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Zatracila sie w niezwykle silnym orgazmie; kiedy nastgpil wybuch, nie przyszlo jej do glowy, ze to
podmuch powietrza unosi ich ciala w gore. Myslala, ze co$ eksplodowalo wewnatrz niej samej. Dopiero
po chwili poczula, ze to wcigz jeszcze trwa, jakby utrzymywala ich w gorze jaka$ niewidzialna reka. I
wtedy zaczela krzyczeé. Krzyczala, gdy niewidoczna sila wcisnela ich w recznie tkany orientalny dywan.
Zmienila pozycje - teraz ona znajdowala sie nad nim. Z jej pluc wydobyt sie $wist, ktérego sama nie sty-
szala. Utonal w trzasku tak gloSnym, ze mogly popeka¢ bebenki. Zaraz po nim rozlegl sie huk podmuchu,
ktory wtargnal wsciekle przez ciezkie, podbite filcem zaslony, niosac ze sobga Smiercionoény deszcz szkla.
Na szczeScie loze mialo wielki, staromodny baldachim, ktéry ochronil ich przed morderczymi
odlamkami. Whbily sie w materace, gdzie spoczywali przed kilkoma /sekundami.

Kiedy pokoj rozswietlil niesamowity czerwony blask i zapachnialo mocno spalenizng, byla pewna, ze
znalazla sie w piekle, zwlaszcza ze poczula jeszcze inny, bardziej gryzacy zapach, ktérego nie potrafila
rozpoznac. Spalone cialo? Otworzyla usta, by krzykna¢ glosniej, przekonana, ze umarta i zostala potepio-
na na wieki. Sciskala potezne ramiona kochanka, drapala je z przerazenia, usilujac wtopic sie w niego.

Mezczyzna ponownie zmienil szybko pozycje. Nakryl kobiete swym cialem, potem wepchnat ja w zwoje
draperii przyozdabiajacych loze, gdzie sie ukryli. Czekali, az umilknie halas - trzask lamanych i
spadajacych rzeczy, thukgcego sie szkla, pekanie sufitow.

Wreszcie zaslony, ktére zmienily sie w poszarpane pasy, opadly bezladnie. Stycha¢ bylo tylko trzask
ognia, pojedyncze odglosy upadajacego lub pekajacego metalu.

Przesunal ja tagodnie na bok i powiedzial krétko:

- Zostan tu i nie ruszaj sie! - Ostroznie dZzwignat sie na kolana i wyjrzal zza loza.

- Jezu Chryste! - Przerazenie w jego glosie sprawilo, ze uniosla z niepokojem glowe. - Méwilem, nie
ruszaj sie!

Pochylila sie postusznie, ale jak tylko stangl na nogi, by podejs¢ do okien, starannie omijajac odtamki
szkla zaScielajace podloge, ostroznie wysunela glowe spoza l6zka. Otworzyla bezglosnie usta, gdy
zobaczyla ruine tego, co dawniej bylo sypialnig tak piekng, ze mogla by¢ prezentowane w ,World of
Interiors”.

Mezczyzna przedostal sie do okien, siegajacych od sufitu do podlogi, i ujrzal rozrzucone na placu
plonace szczatki swego nowiutkiego bentleya turbo R. Czul jaki§ gryzacy zapach, moze - kordytu,
polaczony ze smrodem plonacego kauczuku, rozpalonego metalu i benzyny.

Stal sztywno, z kamienng twarza, patrzac na to, co sie wydarzylo, jednoczesnie jednak myslat
intensywnie, co nalezalo w tej sytuacji zrobi¢, i to koniecznie!

Obrocil sie gwaltownie do kobiety. Z jej udreczonych oczu splywaly na podarte jedwabne przescieradla
ciche lzy:

- Ubieraj sie. Szybko! Za pare chwil wszyscy tu beda.

- Kto? - zapytala niemadrze, zupelnie oszolomiona. Rozpacz z powodu zniszczen sprawila, ze lzy plynely
jak woda z peknietej rury wodociggowej. - Spdjrz tylko na moja $liczna sypialnie...

Obrzucit zrujnowany pokoj szybkim spojrzeniem, zanim odpowiedziat z niecierpliwos$cia:

- Mniejsza o to! Mozna odtworzy¢ twoja sypialnie, ale jesli szybko sie nie ubierzesz, jutro brukowce
rozniosa twoja reputacje w strzepy, a tego nie uda ci sie tak latwo naprawic.

Ton jego glosu sprawil, ze Sciggnela brwi z uraza, zanim pojela cala groze sytuacji. Pobiegla do
garderoby. Drzwi do tego pomieszczenia otworzyly sie szeroko wskutek wybuchu, ale nic tam chyba nie
zostalo zniszczone. Drzacymi mocno dlonimi porwala elegancka bielizne z attasu i koronki od Rigbyego i
Pellera i zaczela sie ubiera¢. Kiedy mezczyzna przylaczyt sie do niej i tez zaczal wklada¢ ubranie, spytata
glosem, ktory drzal tak samo jak jej dlonie:

- A wlasciwie, co sie stato?

- Kto$ wlasnie wysadzil w powietrze mo6j samochod.

Znieruchomiala.

- C...co?

- Zostala tylko dymigca gora zelaznego szmelcu. Pozostale szczatki sa rozrzucone po calym placu.

- Och, mo6j Boze... - znowu zaczela podnosic glos



- Sibella!

Jego ton sprawil, ze odwrdcila sie i popatrzyla na niego. Wyraz jego twarzy byl nieprzenikniony,
zupekie inny niz wtedy, gdy, nie tak dawno temu, myslal tylko o tym, by sprawi¢ jej rozkosz, z latwoscig
doprowadzajac do obezwladniajacej ekstazy. Znowu przybratl maske czlowieka, ktéry wobec innych nie
okazuje uczu¢ ani slabo$ci. Wyprostowala sie i opanowala panike. Przelknela §line, odetchnela i
wciagnela gleboko powietrze raz, potem drugi i trzeci.

- Juz dobrze - powiedziala po chwili.

- Grzeczna dziewczynka.

Kroétka pochwala,- ktorej towarzyszyt oléniewajacy u$émiech, dodala jej otuchy. Nico potrafil sobie radzic¢
jak nikt. Mo6gt uporaé sie ze wszystkim.

- Teraz skoncz sie ubiera¢. Zanim tu dotra, musimy wymys$li¢ jakas$ przekonujaca historyjke.

- Jaka historyjke? - spytala, ciggle jeszcze oszolomiona po doznanym szoku.

- Dla shluzb bezpieczenistwa - wyjasnil cierpliwie. - Kto§ podlozyl bombe pod méj samochédd, a to
oznacza, ze musimy mie¢ gotowe wyjasnienie, gdy spytaja nas, gdzie byliémy i co robiliémy, kiedy
wybuchla.

- Och! - Gdy spojrzala w jego oczy, przypominajgce atrament, czarnoblekitne, lecz opalizujace, jakby z
domieszka rteci, natychmiast zrozumiala, co mial na mysli.

- Wlasnie - kiwnal glowa. - Teraz sie po$piesz. Nie mamy duzo czasu.

- Tak, oczywiScie - probowala sie uSmiechngé. - Dzieki Bogu, ze nie tracisz glowy, Nico.

Kto$ zaczal wali¢ w drzwi sypialni.

- Prosze pani... pana, czy wszystko w porzadku?

W glosie jej kamerdynera dzwieczala panika. Wiazac czarny krawat, Nicholas Ould podszed} do drzwi
sypialni i otworzyl je. Nie byly zamkniete, ale kamerdyner wiedzial, ze w zadnym przypadku nie mog}
wej$¢ nie wzywany.

- Nic nam sie nie stalo, Baines. A co z resztg?

Nic w jego glosie ani zachowaniu nie wskazywalo, ze zaledwie kilka minut wczeéniej zapamietale
uprawial seks z panig domu, Zzong innego mezczyzny.

Widzac spokéj na twarzy Nicholasa, kamerdyner odzyskal réwnowage i przybrat zwykla postawe
idealnego szefa shuzby.

- Nikt ze stuzby nie zostal ranny, sir, lecz obawiam sie, ze panski samochdéd wylecial w powietrze! -
Powiedzial to jakby sie usprawiedliwiajac i wstydzac, ze moglo sie co§ podobnego zdarzy¢ na Chester
Square.

- SlyszeliSmy - odpowiedzial z ironig Nicholas. - Mialem wiasnie zej$¢ na dol, by obejrzeé zniszczenia.

- Obawiam sie, ze fasada domu jest mocno uszkodzona, sir.

- Wiec zbierz wszystkich w kuchni. Je$li front ucierpial najbardziej, tyty budynku nie powinny by¢ w
najgorszym stanie. Przyjdziemy do was za chwile.

Skierowal przeciagle, wymowne spojrzenie na podstarzalego kamerdynera, ktéry odczytal w tych
opalizujacych oczach polecenie. W ciggu wielu lat poznal przyzwyczajenia (nie méwiac o obyczajach) tego
domu, i od razu pojal, czego sie od niego wymaga.

- Tak jest, sir.

Odsunat sie, by przepusci¢ Nicholasa, ktory zbiegl lekko po schodach.

- Czy pani potrzebuje pomocy, madam? - zawolal kamerdyner, kierujac pytanie do sypialni.

- Nie... tak. Czy jest tam Maria? Jesli tak, przyslij ja tu.

Kamerdyner zwrdcil sie ku gromadce stuzby, gléwnie cudzoziemskiej, ktéra tloczyla sie za drzwiami
niczym stado przestraszonych owiec.

- Mario!

Postuszna glosowi przelozonego, jedna z czterech kobiet przemknela nerwowo obok niego.

Jej pani szczotkowala wlosy przed lustrem w ubieralni. Lustra w pokoju sypialnym byly zbite, a toaletka
lezala przewr6cona na podlodze.

- Zapnij mnie! Szybko!

Gdy przerazona dziewczyna speklniala polecenie, pani odwracala sie, sprawdzajac, czy wszystko jest w
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porzadku. Ale 1$nigce hafty, arcydziela od Versacego, byly nienaruszone. A réz na twarzy czynil cuda.
Wsunela do uszu kolezyki, pierécionki na palce, wreszcie skinela glowa, oceniajac swdj wyglad z dumg i
zadowoleniem. Nic nie moglo jej zdradzi¢. Tylko ona czula lepko§¢ pomiedzy nogami. Starajac sie nie
zwracaé na to uwagi, przeszla obok pokojowki, ktéra odsunela sie z szacunkiem na bok. Wypadla z
sypialni i zbiegla po schodach, by ujrze¢ kochanka, stojacego w zrujnowanej jadalni, polozonej
bezposrednio pod jej sypialnig, réwniez we frontowej czeSci domu. Jeknela.

- O, mgj Boze...

Waterfordzki zyrandol spadl z sufitu na piekny st6t w stylu regencji, na ktérym na szczescie nie stala jej
bezcenna porcelana z Limoges i bakaratowe krysztaly. Atlasowo gladka powierzchnia wiekowego
mahoniu byla jednak porysowana i podziurawiona, a zyrandol - calkowicie zniszczony. Odpowiednie
stylowe krzesla lezaly na ziemi, ale na pierwszy rzut oka wydawaly sie cale. Obrazy pospadaly ze $cian, a
georgianskie srebra, ktore zwykle staly na kredensie o wygietym frontonie, byly rozrzucone na podlodze,
podobnie jak kawalki jej drogocennych klownéw z miénieniskiej porcelany ustawione na gzymsie
marmurowego kominka. Wszystkie okna byly powybijane, a ciezkie atlasowe zastony wisialy w strzepach,
niczym suknia Kopciuszka. Kiedy tak stali, wielki kawal tynku odpad! od sufitu i trafil w skron Nicholasa.

- Co, u diabla... - Nicholas odskoczyl i podniést dloni do glowy. Jego kruczoczarne wlosy wygladaly, jak
gdyby kto$ posypal je maka. Ramiona roéwniez mial upstrzone bialym pylem, ale nie zwrdcit na to
wiekszej uwagi. - Chodzmy do biblioteki - powiedzial.

Biblioteka przylegala do jadalni. Podmuch otworzyl ciezkie drzwi, nie wyrzadzil jednak wiekszych
szkdd. Tylko tynk poodpadat z sufitu. Przed kominkiem, w ktorym teraz zarzyly sie wegle, taca do kawy
stala nadal na obrotowym stoliku o wygietych nézkach. Kieliszki do brandy potlukly sie, ale filizanki byly
nietkniete, tak jak je zostawili niecate p6t godziny temu.

- W porzadku - powiedzial krotko i zdecydowanie. - ByliSmy tutaj i rozmawialiémy, kiedy bomba
wybuchla. Zrozumialas?

Sibella skineta glowa.

Obrzucil badawczym spojrzeniem pokdj, upewniajac sie, czy historyjka, ktora przygotowywal, bedzie
wiarygodna. Zmarszczyl czolo, widzac jak nieskazitelnie wyglada towarzyszaca mu kobieta.

- To na nic! Spadla polowa tego cholernego sufitu... Gdyby$my tu siedzieli, oboje bylibySmy pokryci
tynkiem. Wlasnie tak... - Schylit sie, podniost dwie garsci pytu, ktorym przyproszyt jej wlosy i ramiona,
potem posypal nim siebie.

- Nicholas! Moja suknia! To Versace...

Z calkowita niedbalo$cia zignorowal jej protest.

- A tu niedawno eksplodowala wielka bomba. W kazdej chwili moze zjawi¢ sie policja, straz pozarna, nie
mowiac o karetkach. Co najwazniejsze dla nas, przybedzie tez prasa, z wujem Tomem Cobleighem i
reszta. Nie mozemy wyglada¢ tak nieskazitelnie. Musimy tez uzgodnié, co im opowiemy. Wszystkim,
ktoérzy sie dzi$ tu zjawia, trzeba wyjasnié, ze zaprosile§ mnie na kolacje, specjalnie po to, by omoéwié twoje
sprawy finansowe, poniewaz nie tylko jeste§ dawng i ceniong klientka banku, ale tez moja bliska
przyjaciotka. Po kolacji przyszliSmy tu na kawe i dalsza pogawedke. Rozmawialiémy sobie, kiedy bomba
wybuchla. - Spojrzal na swoj przegub, by sprawdzi¢, ktéora moze by¢ godzina.

- Cholera! Moj zegarek...

Odwrocil sie, wybiegl z pokoju i pognat po schodach do sypialni, gdzie porwat ze stolika nocnego ptaski
niczym oplatek zegarek firmy Patek-Philippe. Mimo ze spadla na niego lampa, minutnik nadal sie
poruszal.

Wkladajac go na reku, Nicholas uwaznie obejrzal pokoj, ostatnie spojrzenie rzucajac na zniszczone loze.

- To na nic - mruknal.

Szybko, z wprawa czlowieka przyzwyczajonego do stania l6zka, poprawil posciel, by wygladalo, jak
gdyby zascielila je pokojowka Sibelli. Polozyl na miejsce zrzucone na podloge poduszki, z pospiechem,
lecz ostroznie, ponownie rozsypal na 16zku pottuczone szklo. Wybuchy majg to do siebie, ze ludzie
najpierw szukaja fragmentéw bomby, a potem dopiero §ladow pozamalzenskiego seksu.

Gdy rozejrzal sie wokol po raz ostatni, uslyszal w oddali wyjace syreny, zwiastujace przybycie stuzb
porzadkowych. Szybko zbiegl po schodach. Gdy przemierzal hol, ciezka latarnia z brazu, wiszaca nad
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czarno-biala szachownica podlogi, kolyszaca sie niczym pijak, zerwala sie z nadwatlonego uchwytu i spa-
dla w dot.

Prosto na niego.

2

Tessa wlasnie napelniala wrzatkiem dzbanek do parzenia kawy, gdy uslyszala dzwiek otwieranych
drzwi.

- Harry?! - zawolala, nie spodziewajac sie, ze wroci tak wczesnie.

- A niby kto?

Glos meza byt pogodny, co sprawilo, ze westchnela z ulga. A wiec wrocil do domu w dobrym humorze.

- Czemu zawdzieczamy te przyjemno$¢? - draznila sie z nim, gdy pojawil sie w drzwiach, wielki, opalony
i przystojny, wnoszac ze sobg poranna, $wiezg rzesko$¢ wczesnej wiosny.

- My? - pytajaco skierowal na nig oczy, blekitne niczym plomien gazu.

- Ostatnio zaczelam mysSleé¢, ze jestem zona tamtego Sierzanta. Tak nazwali wielkiego, lagodnego
wykastrowanego kocura Tessy, poniewaz mial po trzy biate pasy na obu przednich czarnych lapach.

- Ja tez za tobg tesknilem - o§wiadczyl Harry. - Czy w innym razie bylbym tutaj? - Zdjal plaszcz i rzucit
go niedbale na krzeslo stojace przy drzwiach. Plaszcz ze$liznal sie na podloge i Harry go tam zostawil. -
Przez to podwojne morderstwo zbilem majatek za nadgodziny, ale zmeczyly mnie dwunastogodzinne
dyzury, nie mdéwiac juz o tym, ze zmuszeni byliémy porozumiewac sie za pomoca kartek. Wszystko
dlatego, ze ty pracujesz od dziewiatej do pigtej, a ja mam dyzury....

- ...ktbre przeciagaja sie do nocy - zazartowala Tessa.

Harry uémiechnal sie szeroko.

- Niewazne. Przyszpilili tego drania dzi$ rano... zlapali go, jak sie chowal pod l6zkiem matki. Wtedy
przyszto mi do glowy, ze nie widzialem cie na oczy od pieciu dni. I poczulem ochote, by, jak to twoj ojciec
okreéla, ,nalozy¢ dlonie”...

- Rozlgka sprawia, ze twoja milo$¢ ro$nie?

- Sprawdz, jak ro$nie, je$li mi nie wierzysz...

- H..a..r..r..y! - Tessa wkladala wlasnie tlok do dzbanka, wiec nie mogla powstrzymaé¢ meza, gdy od tylu
otoczyl ja ramionami i przyciggnal do swych bioder. W tej sytuacji nie miata watpliwosci, jak silna jest
jego chetka. - Przyszedle$ na $wiat z erekcja! - zaprotestowala na wpot z rozbawieniem, na wpél z
irytacja. Zastanawiala sie, co sie stalo, dlaczego przyszedl prosto do domu po zakonczeniu nocnego
dyzuru, zamiast zrobi¢ to co zwykle o szostej nad ranem. To znaczy, wpas¢ z kilkoma kolegami o
podobnych upodobaniach do jednego z pubow na targowisku Smithfield Market, zawsze otwartych ze
wzgledu na pracujacych w nocy tragarzy.

- Wszyscy mezcezyzni tak sie rodza... to znaczy, prawdziwi mezezyzni. - Wtulil twarz w jej szyje. - 1
wiedza, jak ja wlasciwie wykorzystac. I wlasnie to mam ochote zrobié...

Tessa odwrdcila glowe, by spojrzeé na niego.

- Wiec jaka miale$ noc? - spytala oschle.

- Pracowita. Nic, tylko defilada pijakoéw, a kazdy z nich to rozrabiaka. Wszystkie cele zajete. Kilku
japiszonow urzadzilo przyjecie pod namiotem w Battersea Park. Chlopcy nakryli ich w krzakach, jak
tamali niemal wszystkie przepisy porzadku publicznego.

- Narkotyki i alkohol?

- O tak. Pierwszorzedna kokaina, $rodki pobudzajace, uspokajajace, wszystko w pierwszym gatunku.
Wiesz, kilka dziewczyn stracilo majatek, kiedy zdecydowaly sie na nocna kapiel w Tamizie. Jaki$ bystry
figlarz ukradl ich drogie ciuchy. Musieliémy da¢ im koce. Jedyne, czego nie stracily, to tupet. Nie
zdziwilbym sie, gdyby okazalo sie, ze polowa z nich chodzila z tobg do szkoly.

Tessa przyjela ten docinek bez mrugniecia okiem.

- Poniewaz nie zyje juz w tym $wiecie, watpie, bym je rozpoznala. Ani, co bardziej prawdopodobne, aby
one mnie jeszcze pamietaly. - Zrecznie wywinela sie z jego objec i ciagnela dalej: - Wiec, sierzancie
Sansom, co chcecie mie¢ na $niadanie?

- Ciebie. - Jego determinacja doréwnywala erekcji i nie mozna mu bylo sie przeciwstawié. - Siegnal po
nig i ponownie wzigl w ramiona. - Zjem po6zniej. Zawsze lepiej robi¢ to z pustym brzuchem. Bytes$ tylko
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pamietala, ze to zawsze pobudza mdj apetyt.... na szczeScie wiesz, jak zaspokoic jeden i drugi gtod.
*

Harry poruszyl sie, potem, z ocigganiem, zsungl sie z Tessy z westchnieniem, opadl na plecy, z
zadowoleniem zaczerpnal wielki haust powietrza. Lezac obok niego, Tessa powoli wracala do
rzeczywisto$ci: chlodny pot na jej nagim ciele, cieplo promieniujace z ciala meza, ktérego noga nadal byla
splatana z jej nogami, pogniecione przeScieradla, $wiatlo dnia, wplywajace przez zakryte przejrzysta
tkaning okna wychodzace na tylny ogrod. Spdznie sie, pomys$lala. A to wywola komentarze, wiec lepiej by
bylo mie¢ dobre usprawiedliwienie. Na szczeScie jestem szefem, wiec moge sobie na to pozwolic...

Przeciggnela sie, usiadla. Poczula, ze wielka dlon Harry’ego przesuwa sie po jej ramionach, po plecach,
wyczuwa kazdy kreg kregostupa, i wedruje ponownie w gore.

- Nadal jestes$ gladka jak pasmo jedwabiu - powiedzial. - W Srodku i na zewnatrz. Nie spotkalem kobiety
tak jedwabistej jak ty.

- No c06z, ty jeste$ ekspertem.

Harry zacisnal dlon na jej karku.

- A nie cieszy cie to? Nie slyszalem zadnych skarg przed chwila.

Tessa odwrdcila sie, by spojrze¢ na niego, i odpowiedziala z powaga:

- Nie mam i nigdy nie mialam powodow, by narzeka¢ na seks z toba, Harry. Zawsze dajesz pelne
zadowolenie.

UsSmiechnat sie z calkowitg satysfakcja.

- Mam nadzieje - zlozyl przelotny pocalunek na jej ramieniu. - A teraz, co sie tyczy tego innego glodu...

Przygotowala mu boczek, jajka, kietbaski, pomidory i zapiekana fasolke - nie znosila jej, za to on ja
uwielbial - oraz kilka kromek podsmazanego chleba, wlasnie takich, jakie lubil: tak chrupigcych, ze
niemal pekaly. Napekila tez wielki brazowy gliniany dzbanek do herbaty - Harry nie znosil herbaty
parzonej w naczyniach nie zrobionych z gliny - chodzilo o to, by mogl co najmniej trzy razy napetic
kubek w ksztalcie tradycyjnego policyjnego helmu.

Tessa wypila kawe i zjadla kromke pelnoziarnistego chleba z marmolada, podczas gdy Harry tapczywie
oproznial talerz.

- No, to jest prawdziwe $niadanie - pochwalil i dodat z przymilnym u$miechem: - Badz grzeczna
dziewczynka, podaj mi gazete. Jest w kieszeni plaszcza.

- Wiem, ze da¢ ci palec, to zlapiesz cala reke - zakpila Tessa, odsuwajac krzeslo. - Ale bedziesz pamietac,
ze jestem twoja zong, a nie shuzaca, dobrze?

Kiedy upuscila przed nim ,,.Sun”, spojrzal na nig i zapytal:

- Wieg, co sie dzieje w S013?

- Niewiele - odparta Tessa szczerze.

- Cbz, przypuszczam, ze teraz, gdy IRA oglosila zawieszenie broni, jest bardzo spokojnie... Jednakze
pewien jestem, ze jaka$ sympatyczna grupka terrorystow zaplanuje wkrétce jaki$ mily duzy wybuch...

- Harry! Praca w brygadzie antykryzysowej to nie zart!

- OczywiScie, ze nie jest zartem, ale tez i porzadna policyjna robota, prawda? Praca policjanta polega na
lapaniu przestepcow. To....

- ...jest to, co ty robisz, prawda?

- I to, co ty kiedy$ robilas. Dlaczego do tego nie wrocisz? Zostaw te tak zwana elitarnag brygade i na nowo
podejmij prace, do ktorej cie szkolono.

Zabierajac sie do sprzatania ze stolu, powiedziala:

- Ta elitarna brygada oglosi, ze zdezerterowalam, jesli sie przeniose.

Tessa nie chciala kolejnej klotni. Ostatnimi czasy wydawalo sie, ze miedzy wzlotami a upadkami nie ma
wcale przerwy, bo po wstapieniu do siddmego nieba (jak to zrobili zaledwie po6l godziny temu)
niezmiennie nastepowalo pograzanie sie w otchlani, ktéra znali az nadto dobrze. Wszystko dlatego, ze
Harry tak samo nie mog}l nic poradzi¢ na to, ze byl tym, kim byl, jak Tessa na to, ze byta sobg. I zbyt wiele
czasu zabrato im uswiadomienie sobie tego.

- A co z twoim przeniesieniem do rejonowej brygady antyterrorystycznej? Myslalem, ze przedstawiono
twoja kandydature - spytal niewinnie Harry.



Wyraz twarzy Tessy sprawil, ze za§mial sie i wysunal przed siebie reke obronnym ruchem.

- Odrzucona, co?

- Tylko dlatego, ze facet, ktéry ma decydujacy glos, zawsze oddaje go na innego mezczyzne!

Harry wzruszyl ramionami, otwierajac gazete.

- Coz, jesli do tej pory tego nie wiedzialas...

- Znam to na pamie¢!

Porcelana zadZwieczala, a sztuéce pobrzekiwaly, gdy wkladala je do zmywarki.

- Czy jest jeszcze troche herbaty w dzbanku? - spytal, gdy wlaczyla zmywarke.

- Jesli wyciaggniesz reke i podniesiesz dzbanek, to sie przekonasz - odpowiedziala ze slodycza i poszla,
zeby wzigé prysznic.

W jaki$ czas potem, gdy kladla Swieze, czyste przeScieradla na t6zko, Harry wszedl wolno do Srodka,
wciaz jeszcze wilgotny po prysznicu.

- Kochana dziewczynka. Lubie leze¢ w §wiezo poscielonym to6zku. - Ziewnal, pokazujac wspaniale zeby. -
I bedzie mi sie $wietnie spalo... tak jest zawsze, kiedy zajme sie zong jak nalezy. - Znowu podszed} do niej
z tyhu, wtulil twarz w jej szyje.

- O nie, nic z tego! Juz jestem spo6zniona, poza tym wzielam prysznic i ubralam sie, a ty masz pelen
zoladek, prawda? Przespij sie i pamietaj: jutro tez bedzie dzien. - Zmarszczyla nos. - Chociaz niewiele to
dalo Scarlett O’Harze... Jeéli obudzisz sie, zanim wrdce, obierz kilka ziemniakéw. Pomysélalam, ze zrobie
na kolacje kurczeta w sosie cytrynowym.

- Zapowiada sie to niezle. Kupila$§ mi piwo?

- Jest w lodéwce. Tuzin puszek.

- Kochana dziewczynka.

- Staram sie, jak moge.

- Ajanie?

Tessa udawala, ze sie zastanawia.

- Noooo...

Schwycil jej reke i wsunal pod recznik.

- Jeden szybki numerek - powiedzial. - Nie musisz sie rozbiera¢. Musze mie¢ cie znowu, Tesso... w tej
chwili!

I zrobil to, ale dopiero gdy zdjela spédnice. Wzial ja przy $cianie sypialni: szybko, dziko i, zdaniem
Tessy, brutalnie. Hanym rzadzit silny poped seksualny, a Tessa wiedziala, ze nie ma sensu sie spierac,
gdy wpada w taki nastroj. Co$ (a moze kto$) musialo go doprowadzi¢ do takiego wybuchu, sama jednak
nie czula zadnego fizycznego podniecenia, nawet gdy czula, jak napina sie, nabrzmiewa i rozluznia
wewnatrz niej. Ten rodzaj czystego, nawet beznamietnego seksu mial w sobie co$ chlodnego, nie wzruszal
jej. Robilo jej sie smutno, gdy wspominala - jak to sie czesto ostatnio zdarzalo - tamte dawne, pierwsze
dni, kiedy Harry kochal sie z nia, jakby nigdy w jego zyciu nie bylo innej kobiety. Teraz robil to tylko po
to, by osiagna¢ cel. Swoje fizyczne zaspokojenie.

Poszla do lazienki, a gdy wrocila po dziesieciu minutach, Swieza niczym nowy banknot pieciofuntowy,
Harry juz chrapal. Lezal w 16zku na plecach, jego fantastyczne akcesoria spoczywaly ukosnie na udzie,
wreszcie zwiotczale.

Nie obudzil sie, gdy uniosta mu nogi, by go przykry¢ narzutya. Kiedy Harry zasypial, zwlaszcza po
osiggnieciu seksualnego spehienia, i to dwukrotnie w ciggu zaledwie pottorej godziny, pograzal sie w
glebokim, nieprzerwanym $nie na dtugo.

Nastawila radio z budzikiem na szo6stq - Harry nie znosil po$piechu - upewnita sie, ze czysta koszula wisi
na wieszaku, marynarke oczyScila juz weze$niej i wlozyla spodnie w deske prasujaca. Nie dotykala tylko
jego butow: Harry byl bardzo wymagajacy, jesli chodzi o polysk obuwia, i zawsze czyScit je sam. Czysta
bielizna, kluczyki do samochodu, chustka do nosa... tak, wszystko na miejscu, jak nalezy. Przed wyj$ciem
zgasila w pokoju $wiatlo, zaciggnela zastony i zamknela za sobg cicho drzwi.

W kuchni zobaczyla, ze Sierzant oproznit swa miske, dala mu wiec pot garsci kocich herbatnikéw i
nalala wody do miseczki - mlekiem gardzil, cho¢ laskawie przyjmowal $§mietane. Ostatnig rzecza, jaka
zrobila przed wyjéciem z domu, bylo wlaczenie suszarki. Wszystko bedzie gotowe do prasowania, gdy
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wroéci wieczorem. A Harry piekli sie, ze jestem za bardzo zorganizowana! - pomyslata.

Jak zwykle nie wprowadzit samochodu do garazu, po prostu porzucil go na podjezdzie. Wyprowadzita
swojego golfa, wstawila woz Harry’ego na miejsce i zablokowata go.

Dlaczego tak jest, myS$lala, zapalajac silnik, ze w malzenstwie, w ktérym oboje pracuja, zawsze zZona
wykonuje podwdjng robote?

3

Nicholas Ould byl w podlym humorze. Dreczyl go straszliwy bdl glowy, ktory wcale nie mijal, czaszke
mial obolalg w miejscu, gdzie zalozono szwy na ranie dlugosci dziesieciu centymetrow, spowodowanej
uderzeniem ciezkiej latami.

- Dobrze sie zlozylo, ze ma pan tak gesta czupryne, panie Ould - powiedzial mu rado$nie doktor. - W
przeciwnym wypadku mialby pan wgnieciong czaszke zamiast pekniecia grubosci wlosa.

Nicholas mial tez zlamane ramie, wiec skrepowano go niczym kurczaka. Na domiar zlego 16zko
szpitalne wcale nie bylo wygodne, przynoszono mu jedzenie i picie, ktorych nie chcial, nie méwiac juz o
mierzeniu temperatury i ci$nienia krwi oraz Swieceniu w oczy cienka jak otowek latarka.

Jak wszyscy ludzie, ktorzy swe doskonale zdrowie uwazajg za rzecz oczywista, bardzo Zle znosil, gdy co$
mu dolegalo. Pragnal tylko, by zostawiono go w spokoju, by mogl caly wysilek skierowaé na pogodzenie
sie z faktem, ze kto$ z premedytacjg probowal wysadzic¢ go w powietrze.

Nic w jego gladkiej, pozbawionej przeszkéd drodze zycia (jedyny syn ambasadora, kochajaca matka,
Eton, Oxford i Harwardzka Szkola Biznesu) nie przygotowalo go na taka mozliwo$¢, wiec jego pierwsza
reakcja bylo niedowierzanie. A potem wscieklo$¢. Bentley kosztowal majatek. Czekal na niego dwa lata,
tylko po to, by odebrali mu go jacy$ bandyci! Caly klopot w tym, ze nie wiedzial, kim oni byli. Prowadzil
interesy z wiekszo$cia panstw. Dla bankiera decydujaca sprawa sa zawsze pienigdze, ktére mozna
zarobi¢. Jesli prowadzenie przez niego intereséw z jednym panstwem wywolywalo niezadowolenie
innego kraju, to nic na to nie moégl poradzi¢. Pracowal dla Izraela i dla Arabow, Ulsteru i Republiki
Irlandii, nie m6éwiac juz o wiekszo$ci panstw potudniowoamerykanskich, lgcznie z tymi, ktérymi rzadzily
kartele narkotykowe. W tym rejonie jednak uprzejmie, lecz stanowczo odmawial pomocy przy praniu ich
plugawych miliardow, cho¢ taka usluga mogla by¢ bardzo dochodowa. Przez ostatnie szesnaScie lat
wystarczajaco napatrzyl sie, jak prowadzone sa miedzynarodowe interesy, by wiedzieé, ze istnieja grupy
ludzi, ktorzy nie cofng sie przed niczym. Morderstwo bylo dla nich tylko slowem i potrafili je
wypowiedzie¢ w kazdym jezyku.

W gruncie rzeczy najbardziej draznilo go, ze nie wiedzial, kto z nich probowal go zabi¢. Wiedzial tylko,
ze gdzie$ po drodze nadepnat komus$ na noge, i ten czlowiek tak okazuje swoje niezadowolenie. Jego
niezadowolenie! - pomyslal posepnie. A co z moim niezadowoleniem? Jesli w ten sposéb ktos$ chce, abym
zmienil zdanie, to traci czas. Nienawidzil, gdy go do czego$§ zmuszano. Wiele czasu uplynelo, odkad
pozwolil komukolwiek na luksus kierowania soba. Mimo to kiedy tylko znowu byt w stanie myslec,
poczul, ze ogarnia go przygnebienie. Nie mial nic do roboty, przy czytaniu bolaly go oczy, a bol glowy
stawal sie bardziej dokuczliwy, telewizor wlaczal tylko po to, by obejrze¢ dziennik, zadowolony, ze
wszyscy, a nawet prasa, uwierzyli w wymyslona przez niego historyjke. Poza tym opanowalo go krancowe
zniecierpliwienie, takie jakiego nie czul od lat. Dopiero kiedy je starannie przeanalizowal, uswiadomit
sobie, ze stracit kontrole nad swym zyciem.

Nie udalo im sie go zabi¢, gdyz bomba wybuchta za wczesnie, ale wywola to u nich zaledwie irytacje i
skloni do ponownej préby.

Tym razem dzialali bez ostrzezenia. Nastepnym razem bedzie tak samo. A to znaczylo, ze zagrozona
zostala jego umitowana wolno$¢. Od tej pory bedzie musial uwazaé¢ na wszystko: dokadkolwiek pojdzie,
co bedzie robi¢, z kim i jak. Nie bedzie mégt zakladaé, ze co$ jest oczywiste, gdyz postanowila go zabi¢
grupa pozbawionych twarzy i imienia ludzi, tak samo tchérzliwych, jak ci, ktérzy znecali sie nad
stabszymi w Eton, tylko innego gatunku.

Czasy sie zmienily. Nie byl juz trzynastolatkiem, niedawno obchodzil trzydzieste dziewiate urodziny. I
we wszystkich bitwach, ktore dotad toczyt (i wygrywal), zawsze wiedzial, kim sa jego przeciwnicy. Teraz,
czujac frustracje z powodu bezsilnoSci - co$, czego dotad nie znal - walczyl z legionem niewidzialnych
wrogow. Przerazala go mysl o przyszloéci pod stalym nadzorem goryla, kogos, kto bedzie obserwowat
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kazdy jego ruch, wiedzial przez caly czas, gdzie jest i co robi. Minely lata, zanim udalo mu sie uciec spod
opiekunczego, czujnego wzroku matki. Z drugiej strony, chcial obchodzi¢ swoje czterdzieste urodziny...

Widoki na przyszlo§¢ mial marne. Cokolwiek by zrobil, nie umknatby.

A on nie lubit ustepstw ani kompromis6w; mialy posmak kleski, a kleska to bylo co$, czego nie uznawal.

Zastanawial sie nad tym. Bog jeden wie ktory juz raz, gdy otworzyly sie drzwi do jego separatki, a
dramatyczny glos wykrzyknat:

- Nico! Co oni méwia... ze kto$ chcial cie wysadzi¢ w powietrze? Aye... por Dios! Hijo mio! - Na widok
jego napietej twarzy, zabandazowanej glowy i unieruchomionego ramienia Reina Ould rzucila sie ku
niemu z szeroko otwartymi ramionami, ale syn uniost dlon.

- Mamo!

To natychmiast powstrzymalo fontanne stow.

- Niewazne, jak to wyglada, jedyne, co mi naprawde dolega, to gigantyczny bol glowy. Nie, nie
zamierzam umiera¢. Nie, nie musisz wzywa¢ specjalistow ze wszystkich stron, i nie, nie chce niczego,
poza tym, by mnie zostawiono samego, w ciszy i spokoju.

- Ach, znowu jestes$ soba, gracias a Dios! A teraz powiedz mi, dlaczego poluja na ciebie ci terroristas?
Wiem, jak bardzo sg niebezpieczni. Czyz pare lat temu nie wysadzili w powietrze mojego szwagra?

- To dzialo sie w Hiszpanii, chodzilo o ETA, a on jako czlonek rzadu, byl czlowiekiem wplywowym i
znanym, stanowil wiec doskonale wybrany cel. Tu jest Anglia. Kieruje rodzinnym bankiem i nie mam
zadnych wplywow politycznych.

- Powinienes$ jednak by¢ ostrozny. Czy nie méwilam ci, ze ci Kolumbijczycy sa wyjatkowo niebezpieczni?
Jestem Hiszpanka, to my skolonizowali§my Ameryke Poludniowa. Mam tam krewnych. Twoja siostra, a
moja rodzona corka, mieszka w Mexico City. Ostrzegatam cie...

- Tak, mamo, ostrzegalas. Kilka razy - przerwal ze znuzeniem syn.

Reina Mada de los Angeles de Mora y Castellon Ould prychnela z wyrzutem, niedbale rzucajac na
krzeslo sobole, po czym pochylila sie i czule objela syna, owiewajac go zapachem roéz.

Byla drobna kobietka, (nie wiecej niz metr pie¢dziesigt pare wzrostu), pulchna niczym golab. Ubrana
byla w twarzowa suknie z miekkiej welnianej krepy koloru zwiedlej rozy, ktéra robila cuda z jej
$mietankowa cerg i 1$nigcymi wlosami, stale utrzymywanymi w pierwotnej, kruczoczarnej barwie. Miala
perly na szyi i w uszach, a paznokcie byly w tym samym kolorze, co usta i kwiaty na rozkosznie kobiecej
konstrukcji, usadowionej na jej glowie.

- Kiedy do mnie zadzwonili.... por Dios, quesusto! Alejandro zalatwil specjalny samolot i w ciggu
godziny bylam juz w drodze.

- Niepotrzebnie wyjechalas z Madrytu - niedelikatnie stwierdzil jej syn. - Mowilem im, ze nic mi nie
grozi.

- Nic nie grozi! Wysadzili tw6j samochod, to jasne, ze mieli nadzieje, ze ty w nim bedziesz, a ty my$lisz,
Ze nic ci nie grozi!

- Ale mnie w nim nie bylo, prawda?

- Afortunadamente no! A, co wlaéciwie robile§ na Chester Square? Myslalam, ze ten epizodzik juz sie
skonczyt?

- Sibella Lany on jest cenionym klientem banku - odparl syn, nie mrugnawszy okiem. - JedliSmy kolacje
i omawiali$émy jej sprawy finansowe.

Matka u$miechnela sie i wzruszyla ramieniem.

- Si tu dices, jesli tak méwisz - rzekla z przesadng uleglo$cia.

Nicholas Ould wbil w matke roziskrzone oczy.

- Si. Lo dice - powiedzial miekko. - I ty zrobisz tak samo, ilekro¢ bedziesz rozmawia¢ o tym zajsciu.
Comprendes?

Otworzyla szeroko, niewinnie oczy koloru sherry.

- Naturalmente, hijo mio. Dobrze zdaje sobie sprawe, ze Edward nie jest zbyt milym czlowiekiem. Nie
wiem, kto gorszy: on czy terroristas. Ale jeSli uparcie zalecasz sie do mezatek... - Reina Ould potrzasnela
doskonale uczesanag glowa. - Pewnego dnia spotkasz niezamezng kobiete, ktéra bedzie chciala czego$
wiecej, o wiele wiecej od zwyklego romansu. Ja to wiem. Czyz nie jestem Espanola? Wyladowywales$
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dotad swoj temperament, Nico. Pora pomysle¢ o dzieciach. Czy nie masz wzgledéw dla moich uczu¢?
Wiesz, jak bardzo pragne trzymaé w ramionach twoje dzieci, zanim umre.

- Masz juz dwojke Eleny - przypomnial - a trzecie jest w drodze. Dlaczego oczekujesz, ze przyczynie sie
do powiekszenia stale rosnacej rodziny?

- Poniewaz Elena nalezy teraz do rodziny Santiago, Ouldem ty jeste$, a to nazwisko ma dwieScie
pietdziesiat lat. Jesli nie bedziesz mial syna, co sie stanie z bankiem? Wiesz, ze moze go prowadzi¢ tylko
czlonek rodziny. Twoj ojciec mial dwoch braci, ale tak sie zlozylo, ze dziedzictwo przypadlo tobie. Teraz
twoja kolej dopilnowaé, by przeszlo ono na twego syna. Gdyby tylko moje ostatnie dziecko urodzito sie
zywe... Lekarze moéwili, ze byl to chlopiec... - westchnela dramatycznie. - Ale stalo sie inaczej.

Nicholas slyszal te smutng historie tak wiele razy, ze nie zwro6cil na nig uwagi. Wlasnie wtedy drzwi
znowu sie otworzyly i do pokoju wszed!l przysadzisty mezczyzna z okragla glowa. Ubrany byl w ciemny
garnitur, miat czapke szofera i niost duze narecze cieplarnianych kwiatéw w ciezkim wiklinowym koszu.

- Muy buenas - rzucil w przestrzen, potem zwrdcil sie do pacjenta z poufaloScia dawnego i bliskiego
znajomego. - Como estas?

- Bastante bien, gracias, Mariano. - Mierzac kwiaty spojrzeniem, Nicholas stwierdzil, ze matka musiala
chyba calkowicie oprézni¢ kwiaciarnie.

- Gdzie szampan? - dopytywala sie, badawczo przygladajac sie wiklinowemu koszowi.

- Aqui, en la cesta - Mariano pokazal jej butelki, ukryte pod kwieciem.

- Na lito$¢ boska, mamo! Szampan to ostatnia rzecz, na jaka mi pozwola! - zaprotestowal Nicholas.

- To nie dla ciebie. To dla lekarzy i pielegniarek, ktorzy ocalili ci zycie.

- Méwilem ci juz, ze nigdy mi nic nie grozilo!

- Ach... - powiedziala posepnie matka. - Oni zawsze tak méwig. Mariano, idz i przynie§ mi kilka
wazonow, epa opua, eh?

- Si, Senora

Gdy wyszedl, Reina Ould przysunela krzesto do t6zka i usadowila sie na nim.

- A teraz... powiedz mi, co sie stalo - zazadala.

- Stracilem méj nowiutenki samochod - odrzekl syn ponuro. - Potem spadl na mnie olbrzymi zyrandol
w holu u Sibelli.

- Wiec kup inny samocho6d! Czym jest coche?. O ile wiem, masz jeszcze trzy. Chce wiedzieé, co z toba i z
twoja biedna glowa. - Cmoknela pare razy, nastepnie grzmigcym tonem dodala - Pobrecito! 1 biedna
Sibella, oczywiscie, ale ona nie odniosta zadnych obrazen, jak sie domyslam.

- Tylko dom ucierpial. Obawiam sie, ze straszny tam balagan, ale dopilnuje, by wszystko
uporzadkowano.

- Zdajesz sobie sprawe, ze oni wiedza przez caly czas, co robisz, to jasne! Ayie, por Dios, Nico! - Reina
Ould przezegnala sie. - A gdybys tak byl w §rodku, kiedy samochéd eksplodowal? Madre mia!

Syn w duchu zawtérowal jej stowom, ale powiedzial:

- Kiedy policjanci przyjda ze mng porozmawiaé, bez watpienia powiedza mi, co sie stalo, i jak mam sie w
przyszlo$ci strzec. Sadze, ze beda chcieli, bym wydal oswiadczenie.

- Alez oczywisScie! Musza odkry¢, kto popehnil ten okropny czyn! - Pochylila sie, by odgarna¢ z czola syna
czarne wlosy. - Obiecaj, ze w przysztoSci bedziesz bardziej uwazal, cielito mio? - blagala.

- Mamo, nie moge i nie bede zyt w klatce! I nikt nie bedzie mi moéwil, gdzie mam prowadzi¢ interesy, a
gdzie mi nie wolno, ani jak mam zy¢! Taki juz jestem, i wiesz o tym! - Powietrze jakby nagle pochlodnialo
od jego lodowatej arogancji.

- Si... si... de acuerdo - uspokajala go matka. - Ale i tak musisz porozmawiaé z policja i wystucha¢ ich
rady. Przeciez, mimo wszystko, s ekspertami.

Nicholas nic nie powiedzial, ale matka zauwazyla jego kamienna twarz i westchnela w duchu. Uparty,
jak wszyscy z rodziny de Moras.

- Jak dlugo tu pozostaniesz? - spytala, zmieniajac temat. - Czy lekarze sa dobrzy? Moze powinnam
sprowadzi¢ sir Williama Orpingtona? Jest specjalista od obrazen mozgu...

Odpowiedzial, z trudem opanowujac niecierpliwo$¢:

- To tylko pekniecie czaszki grubo$ci wlosa, a nie rak moézgu! Nie ma powodu, bym nie wyszed}l stad w
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koncu tygodnia. Na lito$¢ boska, mamo, nie réb zamieszania!

Zorientowala sie, ze dziala mu na nerwy, i wstala, mowiac z ulga:

- Ach, sa juz wazony... tutaj, Mariano, na stole przy 16zku, prosze.

Ukladala zrecznie kwiaty, znana byla z tej umiejetnosci, i lekko gawedzila o tym i owym, wywolujac
u$miech Nicholasa, a od czasu do czasu $miech, ktory rozjasnial jego mroczne, nieco ponure oblicze.

Kiedy wazony - wszystkie w stylu martwych natur Renoira - zostaly poustawiane w pokoju zgodnie z jej
zyczeniem, syn wyciggnal ku niej dlon.

- Przepraszam, mamo, za moj zty humor, ale naprawde boli mnie glowa.

- Pobrecito! - Obdarzyla go lekkim pocalunkiem w czolo. - Teraz, gdy uspokoilam sie, ze nic ci nie grozi,
moge cie zostawi¢ samego, zeby$ odpoczal. Ale zanim odejde, chce porozmawiaé z twoimi lekarzami. Jak
oni sie nazywaja?

*

Gdy Tessa weszla do biura tego ranka, panowalo w nim zamieszanie, Swiadczace o tym, ze nastapilo
Prawdziwe Wydarzenie. Potwierdzilo sie to, kiedy zostala wezwana na narade z glownym inspektorem,
ktéry opowiedziat jej o wybuchu bomby, na Chester Square o pierwszej w nocy. Tessa zrecznie udala, ze
wie o wszystkim, cho¢ z powodu nieoczekiwanego powrotu Harry’ego przeoczyla godziny nadawania
wiadomos$ci radiowych, co normalnie jej sie nie zdarzalo.

Powiedziano jej, ze zostala oddelegowana do prowadzenia $ledztwa; pierwsza jej czynno$cia mialo byc
spisanie zeznania mezczyzny, ktoérego samochdd rozlecial sie w kawalki, rozrzucone po calym Chester
Square niczym jesienne liscie. Wstepne ustalenia wskazywaly na zamach terrorystyczny, ale zadna grupa
nie przyznala sie do niego. Tylko jedna osoba doznala powaznych obrazen. Czlowiek za kierownica - nie
bedacy wlascicielem samochodu - stracil nogi, gdyz bombe umieszczono w ten sposéb, by eksplodowata
pod naciskiem na siedzenie.

- Lezy na reanimacji w szpitalu na Charing Cross; nie sadzg, by wyzyl. Wyglada na to, ze chcial ukrasc
samochod dla konkretnego nabywcy. To byl nowiutki i straszliwie drogi bentley turbo R. Wlasciciel
przebywa w szpitalu Wellington z powodu drobnych obrazen, spowodowanych wybuchem. Co ciekawsze,
poszkodowany to czlowiek calkowicie apolityczny, jest bankierem w firmie Ould&Sons pracujacej dla
wyzszych sfer. Musimy dowiedzie¢ sie, dlaczego kto§ mialby che¢ wysadzié go w powietrze, wiec
wyciaggnij z niego wszystko, co wie... I zrob to w swo6j niezrownany sposob, Tesso. To jasne, ze ten
Nicholas Ould ma odpowiednie wplywy, gdzie potrzeba. Ale tobie nie musze tego méwi¢, prawda? Wiesz,
jak rozmawia¢ z tymi ludzmi.

*

Pozwolili Nicholasowi opusci¢ toze bolesci, jak tylko przekonal ich, ze dojdzie do siebie predzej, gdy
stanie na nogi. Jego perswazje, w polaczeniu z wdziekiem, nie méwigc juz o potedze i slawie jego
nazwiska, sprawily, ze postawil na swoim. Kiedy tylko podniost sie z t6zka (uwazal, ze ten mebel nadaje
sie jedynie do spania lub uprawiania seksu), byt w stanie mys$le¢ jasniej, spojrze¢ na sprawy z
perspektywy. Mogac sie poruszaé, nie czul sie tak bezradny. Nawet bdl glowy, trzymajacy go jak w
imadle, przyczyna zlego humoru i irytacji, zmniejszyl sie, kiedy Nicholas wstal z 16zka i zaczal chodzi¢.

Kiedy pielegniarka powiedziala mu, ze oczekuje go detektyw inspektor Sansom, powiedzial lakonicznie:

- Nareszcie!

Mial wiele pytan, na ktére koniecznie chcial uzyska¢ odpowiedz. Ale jego reakcja na widok tego wlasnie
detektywa byla taka, jak wiekszo$ci mezczyzn: gdy ich wzrok padal na Tesse Sansom smuklg niczym
modelka, natychmiast klasyfikowali jg jako glupiutka ,Barbie”. Miala jej wszystkie cechy: nogi do same;j
szyi, zlote wlosy - co prawda nie dlugie i puszyste, lecz krotkie i kedzierzawe - oraz oczy koloru lapis-
lazuli. Dotknij jej, a zlamie sie, pomys$lal z wyzszo$cia. Prawdopodobnie zajmuje sie tylko papierkami.

Tessa cierpliwie zniosta atak pary czarnych jak onyks oczu, ktore zauwazyly kazdy szczegoél jej ciala i
stroju. Cho¢ Nicholas nie dal niczego pozna¢ po sobie, ale ona majac doswiadczenie uswiadomita sobie,
ze bez watpienia zostala dokladnie oceniona. Tak, pomyslala z obojetnoécia. Temu mezczyznie kobiety
zawsze beda sie kojarzy¢ z wieczorami spedzonymi w ,Annabel’s”, ztotymi i platynowymi bibelotami od
Aspreya, przymiarkami u Diora, kolacjami w ,,The Connaught” i cocktailami w barze ,,Rivoli”.

Tessa zbyt dobrze zdawala sobie sprawe, ze w swoim granatowym kostiumie z domu towarowego
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Marks&Spencer, wygodnych butach i z obszerng torba na pasku oraz aktowka, stanowi calkowite
przeciwienstwo kobiet, z ktorymi miewal do czynienia Nicholas Ould. To zreszta nie zmniejszylo wcale
jego uprzejmosci.

- Prosze usigé¢, pani inspektor. - Poczekal, az usiadla, zanim sam zajal miejsce.

- A teraz, czym moge pani shuzy¢? - spytal. I udémiechnat sie. To go caltkowicie odmienito, rozjasnilo
ciemng latynoska twarz, ktora z poczatku miala do$¢ grozny wyglad. Mogl teraz przelamaé¢ obronny mur
kazdej kobiety. Byl, jak zauwazyla, strzelisty niczym wieza, szczuply i odznaczal sie zmystowoScia, ktora
zarzyla sie jak lont.

Tessa wiedziala wszystko o takich mezczyznach. Poslubila jednego z nich.

Rownie uprzejmie (wstepne ustalenia ujawnily, ze Nicholas Ould naprawde ma wplywy, gdzie potrzeba)
odpowiedziala:

- Potrzebne nam jest pana zeznanie, panie Ould. Co sie zdarzylo, gdy pana samochod eksplodowal w
niedziele nad ranem, dokad i kiedy jezdzil nim pan tego dnia i poprzedniego, i kto go w tym czasie
prowadzil. Dzieki temu bedziemy w stanie stworzy¢ pewna koncepcje, w jaki sposob kto$, kto podlozyt
bombe, mial dostep do pana samochodu.

Nic nie odpowiedzial. Jego mina wyraznie sugerowatla: to twoja pilka, tyja rzucasz.

- Nie dostal pan zadnego ostrzezenia, jak sadze? - ciggnela Tessa, ignorujac jego postawe. To byto
typowe dla takich mezczyzn.

- Absolutnie zadnego.

- Czy domyséla sie pan, kto moze by¢ za to odpowiedzialny?

Wzruszenie ramion.

- Jestem bankierem. Prowadzilem interesy niemal z calym $wiatem, a nie wszystkie kraje uznaja
demokracje. Nie wykluczone, ze mogtem... obrazi¢ kogos$... by¢ moze odmawiajac pozyczki.

Glos mial spokojny, ale Tessa byla swiadoma gniewu, ktéry zarzyl sie niczym niedopalek papierosa w
suchych zaros$lach.

Nie zamierzala go podsycac¢, lecz zdawala sobie sprawe, ze musi to powiedzie¢, wiec ciggnetla:

- Rozumiem, ze samochdd nie byl w tym czasie zaparkowany przed pana domem? - Méwila rzeczowym
tonem. Nie bylo sprawa policji, co robit o drugiej nad ranem w domu slynnej pieknosci z towarzystwa,
cho¢ plotki dotarly juz nawet do policyjnej kantyny.

Ale Nicholas mial zbyt duze doSwiadczenie, aby sie da¢ zbi¢ z tropu. Tonem chlodnym, jak zanurzona
pod woda czes$¢ gory lodowej, odpowiedzial:

- I dobrze pani rozumie, pani inspektor. Bylem na Chester Square na kolacji u starej przyjaciolki, a
zarazem stalej klientki mego rodzinnego banku, pani Edwardowej Lanyon. SiedzieliSmy w bibliotece,
popijali kawe i omawiali jej sprawy finansowe, kiedy nastgpila eksplozja, ktora uszkodzila fronton jej
domu. Chcialbym wiedzieé, co ja spowodowalo? Sadzilem, ze takie urzadzenie ma na celu pozbycie sie
zarowno kierowcy, jak i samochodu?

- Kto$ wla$nie mial nim odjecha¢ - wyjasnila Tessa, nie spuszczajac z tonu pod twardym spojrzeniem
jego l$nigcych oczu.

- Kto to byt?

- Ztodziej, ktory probowal go ukras¢. Siedzial za kierownica i wlaczyt zaplon, co prawdopodobnie
uruchomito ladunek i spowodowalo wybuch, a nastepnie pozar.

Patrzyl na nig nie widzacym wzrokiem. Tessa domyslala sie bez trudu, o czym myslal i co czul; podczas
gdy on zmagal sie z tym, szybko zanotowala na formularzu to, co jej dotad powiedzial.

- Kim on by}? - spytal wreszcie Nicholas Ould.

- Zawodowym zlodziejem, dobrze nam znanym. Jednym z tych, ktorzy kradng auta na zamdwienie,
kosztowne, wyczynowe, takie jak panskie. Dobrze wiedzial, jak unieszkodliwi¢ najbardziej nawet
skomplikowany alarm i prawdopodobnie mial dorobiony klucz. To nie byl zlodziej z przypadku. Dobrze
wiedzial, co kradnie.

Jedna z I$nigcych, jedwabistych brwi uniosla sie w sposob, ktory spowodowal, ze Tessa nabrata
pewnosci siebie.

- Nie sadze, by wiedzial o bombie. - Nie wiedzial, biedny skurwiel, pomys$lala Tessa. Dlatego oberwato
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mu obie nogi. Ponownie schylila glowe nad formularzem. Gdy dala mu do$¢ czasu, spytala:

- Sam pan przyjechal samochodem na Chester Square?

- Tak.

- A gdzie znajdowal sie on wcze$niej?

- W garazu kolo mego mieszkania na Baton Square.

- Czy garaz ma jakas$ ochrone?

W jego glosie brzmial leciutki odcien chlodnej zlosliwosci, gdy powiedziat:

- Mieszkam w dzielnicy, ktora, jak sadze, jest okre§lana przez pani kolegéow jako ,strefa wysokiego
ryzyka”.

Tessa zachowywala nadal nieskazitelng uprzejmos¢.

- A o ktorej przybyl pan do domu pani Lanyon?

- Okolo si6dmej czterdziesci piec.

- Czy kto$ jeszcze prowadzil pana samochod w ciggu ubieglych czterdziestu o§miu godzin?

- Tylko moj szofer. Zawozi mnie codziennie do mego biura w City i odwozi. I to zrobil w pigtek. W
sobote nie uzywalem bentleya az do wieczora. Zostal podstawiony pod moje mieszkanie okolo siodme;j
czterdziesci.

- Czy moglby mi pan poda¢ nazwisko i adres kierowcy na wypadek, gdyby$my musieli z nim
porozmawiac?

Zrobil to.

Po uzupehieniu formularza Tessa przeczytala go szybko, a potem podata blankiet i piéro Nicholasowi.

- Czy zechcialby pan to przeczytaé, panie Ould, by sprawdzi¢, czy zgadza sie z tym, co mi pan
powiedzial, a potem podpisa¢ tam, gdzie zaznaczylam?

Wyraznie byl na takim samym kursie blyskawicznego czytania, co Tessa, gdyz zabralo to mu tylko kilka
sekund.

- Prosze mi powiedzie¢ - spytal, skladajac pieknie wypracowany podpis - co zrobiono, by zapobiec w
przyszto$ci podobnym wypadkom, jezeli, oczywiscie, zajdzie taka potrzeba?

- To nie moja dziedzina. Bez watpienia Sekcja Specjalna powiadomi pana.

- Pani nie jest z Sekcji Specjalne;j?

- Nie, jestem z Brygady Antyterrorystyczne;.

Tym razem Nicholas uniost obie brwi, ale Tessa zmusila go do spuszczenia wzroku. W ciaggu niemal
czternastu lat pracy w policji metropolitalnej prébowali ja onieSmiela¢ najlepsi.

- Sa takze kobiety terrorystki - podsunela mu ustuznie, odplacajac za poprzednie szpileczki.

Zobaczyla, ze jego wargi, pieknie wykrojone i twarde, drgnely, potem u$miechnal sie ponownie.
Zamierzal ja ol$ni¢, ale Tessa od dawna oswoila sie z tym typem meskiego uroku.

- Zrozumialem - odpowiedzial. - Przepraszam za moje maniery. Mam wyjatkowo koszmarny bél glowy, i
to wplywa na moje reakcje.

Wlozyla bloczek z formularzami do aktéwki i podniosta swoja torebke.

- Przykro mi, ze musialam pana niepokoi¢, panie Ould. Dziekuje za czas, ktéory mi pan poswiecil, i za
cierpliwo$¢. Nie sadze, bySmy musieli jeszcze raz zawracaé panu glowe.

Gdy wstala, Nicholas podniost sie rowniez i podszed} do drzwi, by je przed nig otworzy¢. Gdy je uchylal,
w tej samej chwili usilowala je odemknaé stojaca przed nimi kobieta. Ciemna, draznigco piekna,
wspaniale ubrana i pachnaca czyms$, co odurzalo i przywodzilo na mysl grzech, byla idealnym typem
kobiety, ktora - wedlug oczekiwan Tessy - powinna odwiedzi¢ Nicholasa Oulda.

- Nico! Nawet w szpitalu!

Zasmiala sie kpiaco, ale jej zielone niczym morze oczy byly czujne, gdy obrzucita Tesse spojrzeniem od
stop do glow, i zlagodnialy nieco, kiedy uswiadomita sobie, ze nie ma tu mowy o rywalizacji.

Nico? pomyslala Tessa. Na pewno nie, prosze pani. To nie byl mezczyzna, do ktérego kobieta mogla
zwracacd sie zdrobnialym imieniem.

Nicholas Ould odpowiedzial gladko:

- Bardzo mi milo cie widzie¢, Sibello. To jest pani inspektor Sansom z Brygady Antyterrorystyczne;j.
Wlasnie spisala moje zeznanie o sobotnich wydarzeniach.
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- Tak... u mnie tez byl policjant. - Kobieta spojrzala na niego spod rzes, i Tessa mogla przysiac, ze
przemknal miedzy nimi jaki§ blysk, goracy i zachlanny. Nie bylo wiec watpliwosci, co robili, kiedy
wybuchla bomba. Plotki z kantyny méwily prawde, jak zwykle.

Wyszla z pokoju, a kobieta sie do niego wéliznetla.

- Do widzenia, pani inspektor - powiedzial Nicholas Ould, uprzejmy do konca, lecz gdy zamykal drzwi
za Tessa, nie miala watpliwosci, co go naprawde interesowalo.

Idac korytarzem w kierunku windy Tessa uswiadomila sobie, ze czuje co$, czego nie doswiadczala od lat.
Cos, co czula jako mata dziewczynka, gdy jej duzy brat Rupert przyjezdzat do domu ze szkoty.

Ze jest gorsza.

Dlaczego Nicholas Ould sprawial, ze tak sie czula? By¢ moze dlatego, ze Rupert, gdyby zyl, mialby teraz
trzydzieSci osiem lat, a wiec bylby réwie$nikiem mezczyzny, ktérego przestuchiwatla, cho¢ tylko to by ich
ze soba laczylo. Rupert zawsze byt Zlotym Chlopcem, zastanawiala sie, zjezdzajac windg. Rownie
atrakcyjny jak Nicholas Ould - tyle ze dla przedstawicieli obu plci. MezczyZzni, w rOwnym stopniu jak
kobiety, uwazali Ruperta za pociagajacego. Z jakiego$ powodu watpila, by mezczyzni mogli czué¢ to samo
do Nicholasa Oulda.

Jednak, im dluzej sie nad tym zastanawiala, tym wiecej przypominal jej Ruperta, co nie zdarzalo sie tak
czesto w ciggu tych wielu lat. Niewatpliwie obaj odznaczali sie wyjatkowa pewnoscia siebie; ta gleboko
ugruntowang, niezachwiang wiarag w swoja wyzszo$¢ - z powodu wygladu, miejsca, jakie zajmowali w
Swiecie - bo obaj wiedzieli, od pierwszego tchu, jaki zaczerpneli, ze nikt im nigdy niczego nie odmowi.

Jako mala dziewczynka Tessa ubodstwiala swego starszego brata i czcila go jak bohatera - ale jego
wspaniala meska uroda, sama tylko fizyczna obecno$é¢, sprawialy, ze czula sie niezauwazana i
skrepowana. Wprawdzie byla ladnym dzieckiem, jednak Rupert byt tak piekny, ze to za nim sie ogladano,
dostownie i w przenosni.

Ta pieknos¢ stala sie jego zguba, ale tez dzieki temu jego siostra odnalazla swa droge zyciows, o ktorej
wcezesniej nawet nie myslala. I w innym przypadku nigdy nie spotkalaby swego meza.

Zanim Tessa zdazyta wrdcic tego wieczoru do Richmond, Harry’ego dawno juz nie bylo. Zatrzymala sie
dluzej w pracy z powodu dwoch telefonéw z falszywymi ostrzezeniami. Oba odebrano u Samaritans,
organizacji charytatywnej, niosacej pomoc ludziom pograzonym w depresji i bedagcym u progu sa-
mobojstwa, wiec trzeba je bylo potraktowaé¢ powaznie - informowaly o bombach podlozonych w Burger
King - w Hammersmith i w Pumey. Spowodowaly wiele zamieszania - i wszystko niepotrzebnie. Rzecz
jasna, trzeba to bylo sprawdzi¢. Tak wiec dopiero kilka godzin po oficjalnym koncu dnia pracy Tessa za-
konczyla sluzbe, zmeczona, zdenerwowana i zla. Gdyby tylko ludzie u$wiadomili sobie, ile zamieszania
wywoluja te falszywe ostrzezenia! Zmarnowany czas, przeszukanie, konieczne, by upewni¢ sie, ze nikomu
nic nie zagraza. Dla tych ,zartownisiow” to byla ,heca”, a przynajmniej tak zbagatelizowal sprawe jeden z
nich, przylapany na goracym uczynku. Dalabym mu hece! - piorunowala, skrecajac w podjazd. Tyle, ze
musialby najpierw trafi¢ do wiezienia!

Bylo wpol do dziesiatej, kiedy przekrecila klucz w drzwiach. Na spotkanie wyszed!l tylko Sierzant.
Ocieral sie o jej nogi i mruczat glo$no, dajac wyraznie do zrozumienia, ze jest glodny.

- Tak, wiem, ze sie spo6znitam. Wiec nie dal ci je$¢? Nie, oczywiscie, ze nie. Nigdy nie mysli o nikim, poza
sobg... Biedny kotek, musisz umiera¢ z glodu. No chodz, zobaczymy, co uda sie nam znalez¢.

Tessa pochylila sie i podniosta go. Czula, jak stuknal ja glowa w szczeke, wciskal pyszczek w jej twarz.
Niosac go do kuchni, od razu zobaczyla, ze Harry pozostawil tu $lady swej dzialalnoSci. Nie obral
ziemniakéw, jak go prosila, ale zjadl kurczeta z frytkami, i zostawil po sobie brudne rondle, péimiski,
talerze i sztuéce. Znaczylo to, ze w sypialni Tessa znajdzie nie poscielone l6zko, a w lazience podobny
balagan. Harry nigdy nie wieszal recznikow, nie zakrecal butelek ani tubek z pasta do zebéw. Zawsze to
robila za niego matka. Oczywis$cie, spodziewat sie, ze zona bedzie postepowac tak samo.

Zdenerwowana juz wcze$niej Tessa poczula, Ze jej irytacja ro$nie. Harry wiedzial, ze ona nienawidzi
balaganu, ale byl wychowany przez niezwykle tradycyjna matke i wierzyl, ze zona jest tylko po to, by
skaka¢ kolo mezczyzny. Tessa widziala, jak teSciowa nie tylko stodzila herbate meza, ale jeszcze mieszala
ja, zanim postawila przed nim filizanke i spodek. Harry oczekiwal, ze zona bedzie okazywa¢ mu taka
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samg pelng oddania dbalo$é. Maz byt zywicielem rodziny, a w dowod wdziecznos$ci, domem wylacznie
zajmowala sie zona.

Tessa uwazala, ze Harry celowo zachowywal sie jak flejtuch. W ten sposob odplacal jej za to, ze zboczyla
z drogi, ktora powinny kroczy¢ wszystkie dobre zony. A jednak, tego ranka nie poszed! sobie jak zwykle z
~chlopakami”. Zamiast tego wrocil do domu prosto ze zmiany i kochat sie z niag dwukrotnie. No dobrze,
raz sie z nig kochal i raz uprawial seks. W ten sposéb okazywatl mitos¢ (uswiadomila sobie Tessa), zamiast
poswieci¢ troche swego czasu i uwagi, poméc pracujacej zawodowo zonie. No cdz, oboje moga w to grac.
Jesli on potrafi odmowié jej pomocy, to ona tez. Powie, ze nie pojedzie z nim do Milwall na obchody
srebrnego wesela jego starszej siostry, Cissy. Nie lubila Cissy, a szwagierka w pelni odwzajemniala te
nieche¢. Jak reszta jego siostr. Tessa nie byla kobieta, jakiej wszystkie trzy pragnely dla swego
ubostwianego mlodszego brata.

Na my$l o odplaceniu mu pieknym za nadobne, poczula sie troche lepiej. Nakarmila Sierzanta, potem
przebrala sie w dzinsy i podkoszulek, i zaczela sprzata¢ rozgardiasz po Harrym.

Dopiero gdy mieszkanie bylo nieskazitelnie czyste, zajrzala do lodowki, by zdecydowaé, co zrobi¢ na
kolacje. Nie miala dotad czasu, by co$ zje$¢ poza kanapka, ktora pochlonela w porze lunchu. Wyciagnela
paczke mrozonych krewetek i postanowila przyrzadzi¢ je z groszkiem cukrowym i ryzem, przyprawionym
szafranem.

Smazyla wlasnie ryz, gdy przerazliwie zapiszczal telefon. Sekretarka byla wlaczona, ale kiedy Tessa
uslyszala glos matki, wladczy, wymagajacy natychmiastowego postuszenstwa, podniosta stuchawke.
Obecnie Dorothea uzywala tego tonu tylko w sytuacjach krytycznych.

- Tak, mamo?

- Twoj ojciec znoéw mial udar - oznajmila Dorothea bez wstepu, jak to miala w zwyczaju. - Sadze, ze
powinna$ przyjecha¢. Jest juz po6zno, wiec proponuje, zeby$ wyjechala z samego rana. Lekarz méwi, ze
nie ma bezpo$redniego zagrozenia.

- Przyjade dzi$ w nocy - odpowiedziala Tessa, reagujac jak dawniej przekora na kategoryczne polecenia
matki.

- Ale to dwie godziny jazdy z okladem, a ty caly dzien byla$§ w pracy. Czy nie méwia, ze praca policjantki
nie ma konca?

Nawet teraz Dorothea skorzystala z okazji, by ujawni¢ swa niecheé¢ do zawodu corki.

- Przeciez - podkreslila, kiedy Tessa powiedziala, ze ma zamiar wstapi¢ do policji metropolitalnej - nie
spotkasz tam nikogo, kogo znasz.

Tessa przestala juz by¢ gotowa do ustug na kazde zawolanie matki, wiec odparla:

- Lubie jazde samochodem, mamo. Zapomniala$, ze byt czas, kiedy prowadzilam pande po osiem godzin
dziennie.

- No dobrze - Dorothea ustapila z wyrazna niechecia. - Zobacze sie z toba, gdy przyjedziesz. O kazdej
porze.

Zawsze musi mie¢ ostatnie slowo, pomyslala Tessa. Kiedy nadejdzie jej czas, nawet Bogu nie pozwoli, by
odebral jej to prawo.

Cho¢ od lat Tessa nie byla juz ta ustepliwg, postuszng dziewczynka, ktéra matka trzymala w
klasztornym zamknieciu przez pierwsze osiemnascie lat jej zycia, Dorothea nadal odczuwala potrzebe, by
podja¢ ponowng probe narzucenia jej swej dominacji.

Tessa ostrzegla Harry’ego, zanim po raz pierwszy zobaczyl swa przyszla teSciowa:

- Moja matka wyznaje zasade: ,,zyj i pozwol zy¢ innym”... Pod warunkiem, ze robig to na jej sposob.

Harry u$émiechnal sie szeroko.

- Dogada sie z moja matka. Jej mottem jest: kazdy ma prawo do mojego zdania.

Tessa za$miala sie, Scisnela jego dlon i powiedziala z czuloscia:

- Obie nasze matki to nie byle kto.

Tak, ,nie byle kto”, Tessa my$lala teraz z ironig. Moja matka bardzo wyraznie dawala to swojego czasu
do zrozumienia...

Zajela sie znowu ryzem. Bylo dwadzieScia po dziesiatej. Jesli wyjedzie okolo jedenastej, powinna by¢ w
domu rodzicow o pierwszej w nocy, jezeli ruch uliczny bedzie niewielki.
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Jedzac zastanawiala sie, czy powinna zatelefonowac¢ do Harry’ego czy tez zostawi¢ mu wiadomosé w
domu. Jesli zadzwoni na Battersea, maz moze by¢ zbyt zajety, by odebraé telefon. Z drugiej strony,
wiadomo$¢ na kartce zapobiegnie wybuchowi oburzenia, jaki nastgpilby, gdyby powiedziala mu, ze nie
pojdzie z nim na przyjecie. Rzecz jasna, uzna chorobe jej ojca za pretekst. Kazda wymoéwka jest dobra, by
nie i$§¢ z nim do jego rodziny. Nie s3 dla niej do$¢ dobrzy, o, nie. Za proSci. Harry byl niezwykle drazliwy,
gdy w gre wchodzili jego przodkowie. Kartka, zdecydowala. Po co szuka¢ klopotow. W ostatnim czasie
same mnie znajdowaly, jak sie zdaje.

Zostawila wiadomo$¢, przyczepiona do lodowki, gdyz pierwsza czynno$cia Harry’ego po powrocie do
domu bylo siegniecie po piwo. Nie prosila, by do niej zadzwonil, gdyz Harry Zle znosil, kiedy kobieta
mowila mu, co ma robié, ale przypominala o nakarmieniu kota. Wielki czarno-bialy kocur nalezat do niej,
Harry lubil psy, im wieksze tym bardziej, ale nigdy by celowo nie zaniedbal Sierzanta. Po prostu
ignorowalby go. Dla ulagodzenia meza dodala, ze zadzwoni do niego, jak tylko bedzie miala jakie§ nowe
wiesci.

Piec¢ po jedenastej siedziala w golfie i kierowala sie na autostrade M3.

*

Kiedy Harry Sansom wrdcil nastepnego ranka o siddmej trzydziesci, juz byl w nie najlepszym humorze
po pelnym awantur dyzurze. Kiedy tylko wszed}t do srodka, od razu wiedzial, ze mieszkanie jest puste, ale
dopiero po zapaleniu $wiatla zrozumial, ze zona musiala tu by¢ i juz wyszla. Wnetrze bylo czyste jak
szklanka. Jak ona sama. Wszystko na swoim miejscu. Jak gdyby nikt tu nie mieszkal! Matka ostrzegala
go dawno temu, Ze jego zona jest zbyt wymagajaca.

- Wasze mieszkanie jest tak cholernie doskonale, ze az ciarki mnie przechodzj... dlatego nigdy u was nie
bywam. Potrzeba ci domu pelnego dzieciakow, by wygladal na zamieszkany.

Celowo rzucil plaszcz byle gdzie i zobaczyl kartke, gdy poszed} po piwo. Przeczytal ja, zmigl w kulke i
rzucil na podtoge. Typowe! Wlaénie teraz jej ojciec musial dosta¢ apopleksji. Obumieral stopniowo od lat,
odkad Harry go znal. Przez ostatnie sze$¢ lat mog} sie porozumiewac tylko za pomoca pisma, sam nauczyt
sie uzywaé lewej reki, kiedy po pierwszym wylewie stracit mowe, a prawa strona ciala zostala
sparalizowana. A jednak byl twardy. Harry musiat to przyznaé. Jesli o kim§ mozna powiedziec, ze trzyma
sie, bo jest facetem z jajami... Z tym zastrzezeniem, ma sie rozumie¢, ze temu biednemu palantowi dawno
juz je obciela ta Arcy-Suka, jego zona.

Mozna sie bylo po nim spodziewac, ze zepsuje przyjecie Cissy. Przeciez planowano je juz od miesiecy.
Mama naprawde sie wscieknie. Tessa mogla troche poczeka¢, poby¢ na przyjeciu, a dopiero potem
pojecha¢ do Dorset. Przeciez stary nie umieral... a moze tak? W jej kartce nie bylo o tym mowy. Nie, po
prostu skorzystala z okazji, by sie wykreci¢ od p6jScia z nim na rocznice do jego rodziny. Kazda wymowka
dobra, byle tylko nie spedzi¢ czasu z jego krewnymi.

Wychylil pét puszki piwa. No c6z, cholernie dlugo bedzie czekaé, zanim on poswieci jej rodzinie choé
jedna mysl. Boze, alez matka natrze mu uszu! Nic nie sprawialo jej wiekszej przyjemno$ci niz rodzinne
przyjecia dla calego potomstwa, ich mezéw, zon i dzieci. Wszyscy gromadzili sie wokot wielkiego stotu -
na dwie zmiany, gdyz jadalnia w nowym mieszkaniu nie byla nawet w polowie tak wielka, jak tamta w
starym domu, gdzie oni wszyscy urodzili sie i wychowali.

Niemal slyszal jej lekcewazgace pociagniecie nosem, widzial jej zaci$niete usta.

- Nie moge powiedziet, ze jestem zaskoczona. Nie zdziwiloby mnie, gdyby sama to wszystko ulozyla.
Wiesz, ze nie znosi by¢ z nami. Chce powiedzie¢, ze twoj ojciec byl tylko dokerem z Millwall, a jej... jej to
cholerny biskup! Juz cie o to pytalam, ale znowu musze to zrobi¢, synu... Co cie, na Boga, opetalo, zeby
zenic sie z kim$ spoza swojej sfery...

I komu to méwisz, pomyslal Harry, oprozniajac puszke. Jesli jego zona zechce zadzwonié, to niech
dzwoni, ale bedzie musiala zostawi¢ wiadomos$¢ na sekretarce.

Wstal, by wzia¢ sobie nastepne piwo.

*

Byla wla$nie pierwsza, gdy Tessa przejechala przez brame Starego Probostwa. Rodzice przeniesli sie tu z
palacu biskupiego, kiedy potwierdzilo sie, ze po drugim wylewie jej ojciec nie ma innego wyboru, jak
tylko przej$¢ w stan spoczynku. Falujacy trawnik srebrzyl sie w $wietle ksiezyca, a w holu i w pokoju na
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parterze, nalezacym do jej ojca, palilo sie Swiatlo.

Zostawila golfa na zwirowatym podjezdzie przed schodami i wla$nie podnosila torbe, gdy otworzyly sie
oszklone drzwi i po schodach zszed! niski, brazowy jak orzech mezczyzna.

- Dobry wieczor, panno Tesso. Dobra miala pani podr6z?

Wzial od niej torbe.

- Tak, dziekuje. Co stychac?

- Ten ostatni wylew wykonczy! pani ojca, bez watpienia. Jest teraz calkowicie sparalizowany. Moze tylko
mrugac i nie zawsze rozumie, co sie do niego mowi.

Glos Riggsa byt rzeczowy, ale Tessa wiedziala, jak byt zmartwiony, poniewaz podzielala jego uczucia.

- Pani matka jest z nim. Prosze wej$¢, a ja przyniose pani zupe i kanapki, juz je przygotowalem.

- Dziekuje, Riggsy.

Tessa z czulo$cig zwracala sie do niego tak jak w dziecinstwie, stuzyl przeciez jej ojcu przez cale jej zycie.
Woecale nie byla glodna, ale nigdy by sie nie odwazyla rozczarowa¢ go odmowa poczestunku, ktory
przygotowal. Riggs wierzyl, ze nawet najkrotsza podroz wywoluje wilezy glod.

W dawnym pokoju $niadaniowym, ktory byl teraz w pelni dostosowany do potrzeb chorego, Dorothea
Paget siedziala w wielkim krzeSle pod lampg i spokojnie zajmowala sie haftem. Nie wstala, tylko
nadstawila ku gorze nieco zbyt zarumieniony policzek.

- Tesso - wypowiedziala z nieopisanym wdziekiem osoby, ktéra zawsze wie, na czym polegaja jej
obowiazki. - Mam nadzieje, ze miata$ dobra podro6z?

- Tak, dziekuje. - Tessa obdarzyla ja oczekiwanym pocalunkiem, zanim zwrocila sie w kierunku tozka.
Ojciec spal, jego podluzna, waska twarz byla bezkrwista i zupelnie nieruchoma. Bardziej niz zwykle
przypominala jej wizerunki $redniowiecznych $wietych spoczywajacych w grobach w kaplicy, ktora
gorowala nad siedzibg biskupé6w Dorchesteru. Tylko usta, wykrzywione na bok i ku dotowi, zdradzaly
jego stan.

- Co sie stalo tym razem? - spytala.

- Riggs znalazl go wieczorem, gdy przyniost mu kolacje. Doktor Gifford mowi, ze nastepny wylew bedzie
jednocze$nie ostatnim. Tym razem przetrwal, bo ma mocne serce. Tylko dzieki temu zyje, ale nie wiemy,
dokad to potrwa. Sadzilam, ze lepiej bedzie, jesli przyjedziesz. W takiej sytuacji nigdy nic nie wiadomo.
Jak dlugo mozesz zostaé?

- Do niedzieli wieczorem.

- A co z twoim mezem?

Dorothea nigdy jeszcze nie nazwala meza corki jego imieniem.

- Jutro jego starsza siostra obchodzi srebrne wesele i odbedzie sie wielkie przyjecie - powiedziala Tessa.
- Mojej nieobecnosci nie zauwaza, ale Harry’ego... tak.

- Tym lepiej - zauwazyla jej matka. - Zawsze wydawalo sie, ze u nas nie wie, co ze soba zrobié. Bez
watpienia dlatego juz tu nie przyjezdza.

Porzuciwszy temat ziecia, Dorothea zwrocila na coérke intensywnie niebieskie oczy, ktore Tessa po niej
odziedziczyla. Po dlugim, badawczym, jak zwykle spojrzeniu stwierdzila krytycznie:

- Jedli jeszceze troche schudniesz, bedziesz mogla przejs¢ przez uszko najmniejszej z moich igiel.

Ona sama byla bardzo dobrze zbudowana, z piersiami jak poduszki i biodrami, ktére wymagaly
robionych na zamoéwienie gorsetow. Ale wciaz widziano w niej atrakcyjna kobiete, w zlotowlosym,
rumianym i wagnerowskim typie (jako mloda dziewczyna nosila przezwisko Val, skrot od Walkiria);
miala harmonizujacy z wygladem glos i wyjatkowo dobra opinie o sobie. Kiedy ojciec Tessy piastowal
jeszcze funkcje biskupa, nie bylo watpliwos$ci, ze cho¢ to on kierowal sprawami Ko$ciola, wszystkimi i
wszystkim poza tym rzadzila ona. Po pierwszym wylewie wrocit do zdrowia po dlugiej rekonwalescencji.
Ale pie¢ lat pOzniej nastepny, grozniejszy wylew zmusil go do wcze$niejszej emerytury w wieku lat
sze$cdziesieciu pieciu. To mocno rozczarowalo jego zone, ktorej ambicje zostaly zdlawione w pelnym
rozkwicie. Na szcze$cie Dorothea raz tylko rzucila okiem na mezowskiego nastepce, jednego z tych
nowych protestantow o robotniczym pochodzeniu, ze $wiezym doktoratem z teologii, i przeczula, ze
roOwnie zdezorientowana bedzie tez jego zona. Totez, niczym druga pani de Winter, bohaterka powiesci
Dame du Maurier ,Rebeka”, zona nowego biskupa nie stawiala oporu wyjatkowo energicznej Dorothei,
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ktorej w ten sposéb udalo sie mocno trzymac lejce diecezji w swych wiecej niz sprawnych dloniach. Tessa
z do$wiadczenia wiedziala, ze jesli jej matka raz przejmie kontrole nad czymkolwiek, cho¢by na krotki
okres, nigdy nie odda jej bez walki.

- Biedny tatko - wyszeptala, zastanawiajac sie ponownie, jak doszlo do tego, ze 6w lagodny, oderwany
od rzeczywisto$ci czlowiek poslubil taka apodyktyczna, §wiatowa kobiete. Tessa zawsze czula sie bardziej
zwigzana z ojcem niz z matka - w pelni jednak zdawala sobie sprawe, ze wlasnie Rupert byl najwieksza
radoécia i duma ich obojga. To jego Smier¢ - i jej okolicznosci - spowodowaly psychiczne rozbicie Hugha
Pageta.

Tessa wrécita mysla do rzeczywistosci.

- Juz pozno. Dlaczego sie nie polozysz, mamo? Ja posiedze przy tatce, jak bede jes¢ zupe.

Dorothea zacisnela usta.

- Bez watpienia w swej pracy musisz by¢ przyzwyczajona do niezwyklych po6r dnia czy nocy, nie mowigc
o niezwyklych ludziach. - Wypowiadajac to ciggnela dalej swym donioslym glosem, slyszalnym nawet w
tylnych rzedach: - Ach, jest juz Riggs z zupa i kanapkami dla ciebie. Nie siedz za dlugo. Ty tez, Riggs.
Bede cie jutro potrzebowaé. Mam spotkanie z paniami z diecezji o jedenastej trzydziesci.

Riggs i Tessa spojrzeli na siebie. Szkoda byloby stow.

Gdy Tessa zostala sama, przysunela wielkie krzeslo do t6zka i postawila na kolanach tace. Hinduska
zupa, przyprawiona ostro korzeniami, i nie dosmazony roztbef, cienko pokrojony i grubo posmarowany
$mietankowym chrzanem, na kromkach chleba z mieszanego ziarna. Riggs wiedzial, co Tessa lubi i, jesli
tylko mogl, zawsze jej to podawal. Podczas gdy Dorothea publicznie obnosila sie z tym, ze nie wyr6znia
zadnego, ze swych dzieci, Riggs nigdy nie czynil sekretu z faktu, ze woli Tesse. Rozgryzl Ruperta od
samego poczatku. Riggs nigdy nie moéwil duzo, ale zawsze wszystko dostrzegal.

- Jak to sie stalo, ze poznale$ sie tak dobrze na Rupercie, a moj ojciec u§wiadomit sobie, kim on byl
naprawde, kiedy bylo juz za p6Zno?? - zaatakowala go na pogrzebie.

- Poniewaz twdj ojciec nigdy, przenigdy nie Sledzil z uwaga tego, co dzialo sie wokol niego. W typowy
dla idealistow spos6b zawsze znajdowal usprawiedliwienie nawet dla najgorszego zloczyncy. Jak wszyscy
ludzie, ktorzy biora pozoér za prawde, nigdy nie widziat falszu we wlasnym synu.

- No c6z, musisz przyznaé, ze w przypadku Ruperta pozory byly naprawde imponujace - zaprotestowata
Tessa, zanim u$wiadomila sobie z poczuciem winy, ze juz nie musi by¢ zazdrosna o brata.

- O, tak. Przez cale jego zycie ludzie odwracali sie na ulicy, by na niego popatrze¢. Mimo to byl zywa
ilustracja tego fragmentu z Ewangelii wg §w. Mateusza o pobielanych grobach, w ktorym Pan Jezus
zwraca sie do faryzeuszy.

A jednak Rupert byl zawsze taki serdeczny i pelen zycia. Tak bardzo pelen zycia...

Tessa wypila zupe i zjadla kanapki, a po skoficzonym positku ustawila tace pod krzestem. Zajrzala do
ojca, stwierdzila, ze nadal lezy nieruchomo, wiec wziela stary kraciasty pled z dolnej szuflady wysokiej
komody i otulila sie nim. Nie chcialo jej sie klas¢ do t6zka, bo wiedziala, ze i tak nie usnelaby, pograzona
w rozmy$laniach. Z jakiego$ powodu jej umyst pracowal dzisiejszej nocy na wysokich obrotach - i nie
tylko dlatego, ze jej ojciec mogt w kazdej chwili umrze¢. Juz raz byli pewni, ze ojciec znajduje sie u progu
Smierci, a jednak nie przekroczyl go. Hugh Paget byl zdecydowanym intrawertykiem. Mial w sobie
gleboko skrywana sile, nie licujaca z jego pozorna kruchoécia i delikatnoscig. Cechy te przekazat w
spusciznie Tessie. Rupert natomiast odziedziczyl po matce, niegdy$ slynnej pozeraczce serc, zaro6wno
pewnos$¢ siebie, jak i umiejetno$¢ oczarowywania ludzi, z ktorymi sie stykal. Podobnie jak ona, Rupert
zawsze oczekiwal, ze bedzie oSrodkiem zainteresowania w kazdym towarzystwie, uwazajac po prostu, ze
mu sie to nalezy.

Tessa, tak jak ojciec nieSmiala, lubila chowa¢ sie po katach, gdy przychodzili goscie. Nigdy nie
zauwazano jej nieobecnosci, gdyz to Rupert niezmiennie sie popisywal. Gdy wyjechal do Eton, Tessa
poczula sie jednak opuszczona, onie$mielal ja elegancki, dlugonogi i szykowny w brokatowej kamizelce
mlody czlowiek. Miala wtedy osiem lat i ujrzala go po raz pierwszy po dluzszym niewidzeniu na
obchodach Czwartego Lipca.

Pozniej zas, w polowie semestru, nieoczekiwanie przyjechal do domu, i zaczely sie klopoty. Nikt nie
zawracal sobie glowy wyjasnieniem jej, co sie stalo. Wiedziala tylko, ze brat zrobil cos, co doprowadzilo
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do jego wydalenia ze szkoly. Matka zmienita sie z Walkirii w zalamana Izolde, a ojciec zrobit to, co za-
wsze, gdy stykal sie z jakimi$ trudnymi problemami - zszedl do prywatnej kaplicy, by spedzi¢ czas na
modlitwie. Tessa zrozumiala wtedy, ze stalo sie co§ naprawde powaznego. Ale tym razem nawet Riggs nie

- Dlaczego nie powiesz mi, za co wyrzucono Ruperta? - meczyla go. - Wiem, ze trzeba zrobi¢ co$
strasznego, by zosta¢ odestanym ze szkoly, wiec co on takiego zrobil?

- Narobil glupstw - to wszystko, co méwil Riggs.

- Ale Rupert zawsze robil glupstwa.

- No coz, teraz wiemy dobrze, co to za glupstwa - Riggs nie powiedzial nic wiecej, zostawiajac Tesse z jej
watpliwo$ciami.

Dopiero gdy podstuchata jego rozmowe z panem Henrym, ktory byt ogrodnikiem rodziny od pietnastu
lat, prowadzona glosem, w ktorym wibrowaly odraza i niewypowiedziane ,,a nie moéwilem”, odkryla nie
tylko, na czym polegala zbrodnia Ruperta, ale tez, kim byt jej brat.

- Panicz Rupert jest po prostu wstretnym malym pedalem - styszala zlowieszczy syk Riggsa.

Nie wiedziala, co to znaczy, bo nigdy sie z takim okreSleniem nie zetknela, zajrzala wiec do ,Wielkiego
Stownika Oksfordzkiego”, nalezacego do jej ojca. Jednak na niewiele sie to zdalo, bo wskutek tego, ze
matka cenzurowala jej lektury, nie miala pojecia, czym jest ,nienaturalny stosunek”, a byla zbyt roz-
sadna, by o to pytac.

Dopiero gdy umieszczono ja w szkole z internatem, juz na pierwszym semestrze Tessa odkryla, dlaczego
Rupert opuscil Eton w nieslawie jako szesnastolatek, a potem ukonczywszy osiemnascie lat wyjechal z
domu, by prowadzi¢ zycie, o ktérym ojciec nic nie chcial wiedzie¢, a matka nigdy o nim nie wspominala.
Zostal przylapany w t6zku z innym chlopcem na uprawianiu seksu. Obu wyrzucono.

Homoseksualizm byl w szkole Tessy powszechnie znany, poniewaz wielu braci jej kolezanek studiowalo
w Eton i opowiadalo swoim siostrom o takich upodobaniach. Co innego Tessa, ktéra chowano w
calkowitej nieSwiadomosci o sprawach seksu. Zamknela sie w sobie jeszcze bardziej, zwlaszcza kiedy nie
pozwolono jej pojechaé do brata, gdy juz osiedlil sie w Londynie. Matka odwiedzala go tam od czasu do
czasu, ale Rupert nigdy nie przyjezdzal do domu i jedynie sporadycznie kontaktowal sie z Tessa za
pomoca niewinnych pocztowek, zalaczonych do listbw do matki. Przychodzily zwykle zza granicy:
Maroka, Tangeru albo miejscowos$ci o nazwie Fire Island na wschodnim wybrzezu Ameryki. Nigdy tez
Rupert nie zapominal o urodzinach siostry ani o Bozym Narodzeniu, chociaz prezenty, przekazywane
przez matke, byly ukrywane przed ojcem.

Tessa miala osiemnascie lat i przygotowywala sie do debiutu w towarzystwie, a o skandalu juz dawno
zapomniano, gdy wreszcie dowiedziala sie, dlaczego brat pozostawal poza nawiasem spoleczenstwa przez
tyle czasu od tamtego pierwszego wykroczenia. Wyjechaly z matka do miasta, zatrzymujac sie u
Marianne Willingham, mlodszej siostry Dorothei, ktéra rowniez miala wprowadzi¢ w §wiat corke. Tessa i
Arabella mialy wystapi¢ na wsp6lnym balu dla debiutantek.

Zdobywajac sie na odwage Tessa po kryjomu odszukala numer telefonu Ruperta w notesie matki.
Zadzwonila do niego z budki. Byt zaskoczony i zachwycony, gdy uslyszal jej glos; od razu umoéwit sie z nig
w domu towarowym Marks&Spencer, przy Marble Arch.

- Schodami w dol, do Food Hall, gdzie sprzedaja sandwicze. Malo prawdopodobne, aby kto$§ nas tam
zauwazyl. To znaczy, jesli zostala$ spuszczona ze smyczy, a mama nie ma pojecia, ze lamiesz jedna z jej
zasad...

- Nie badz niemadry - zbesztala go nieszczerze Tessa, wiedzac doskonale, co ja czeka, jesli zostanie
przytapana.

Zasmiat sie.

- Tak myslalem. Madra dziewczynka. Zaczynasz sie uczy¢. Brawo. Zawsze uwazalem, ze jeste$ jak ta
cicha woda, co brzegi rwie. Taka spokojna... Czy rozpoznam moja nowa siostre?

Tessa zachichotala, czujac, jak znikaja jej watpliwosci. Bylo jak za dawnych czaséw. Rupert zawsze sie
przekomarzal.

- Oczywiscie, ze tak!

- Przekonajmy sie zatem, jesli jeste§ pewna, zZe nie ma powodu do obaw. Nie chcialbym cie wkopaé,
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Sprog, cho¢ z rado$cig sie z toba zobacze.

- Wlaénie dlatego dzwonie do ciebie, ze to calkiem bezpieczne. Mamusia poszla do fryzjera, potem idzie
na lunch z wujem George’em w Izbie Lordow. MialySmy p6j$¢ po zakupy z Bella, ale ona wolata wybraé
sie do ,Sanctuary”, na smakotlyki.

- Raz przynajmniej na cos sie przydala. Kiedys taka nie byla, jesli pamietam. A wiec, Marks&Spencer, za
pol godziny.

Zauwazyla go, zanim on ja spostrzegl. Zachwycala sie nim gromada oczarowanych klientow, co jej wcale
nie dziwilo, poniewaz byl piekniejszy niz kiedykolwiek. Mial twarz o klasycznie rzezbionych rysach,
pieknie modelowane usta i gleboko osadzone oczy o ciezko opadajacych powiekach i przesadnie dlugich
rzesach; teczowki mial tak intensywnie blekitne, jak jej wlasne. Byt réwniez nieslychanie elegancki w
szytym na miare trzyczeSciowym garniturze z granatowego tenisu, a w jego 1Snigcych butach mogla sie
przejrzet i umalowac sobie usta.

Nie stracil tez zwyczaju przeczesywania prawa dlonig gestych, ciemnoblond wloséw, ktéore nadal
opadaly mu na czolo.

Tessa musiala sie jednak zmieni¢ bardziej, niz sadzila, gdyz rozpoznat ja dopiero, gdy podeszla do niego
ze slowami: ,Cze$¢, Rupert”. Szeroko otworzyl oczy ze zdumienia, a jednoczeSnie na jego twarzy zaczal
pojawiac sie znajomy, kpigcy uSmiech.

- Sprog? Moj Boze, to ty... taka dorosta i, mam nadzieje, ze wiesz juz, czego chcesz. Pozwol, chce ci sie
dobrze przyjrzec.

USciskal siostre goraco i odsungl na odleglo$¢ ramienia, by ja dokladnie obejrze¢. Czul rzucane im ze
wszystkich stron spojrzenia i slyszal wypowiadane szeptem domysly, ale, jak matka, przyjmowal to
obojetnie, jak co$, co mu sie nalezy.

»Zrobila sie z ciebie czarujaco tadna istotka... i wciaz zdolna do rumiencow, jak widze. Ciekaw jestem, ile
osiemnastolatek w tych czasach jeszcze to potrafi? A moze to dlatego, ze mamusia strzegla cie niczym
klejnoty koronne?

Tessa zarumienila sie jeszcze mocnie;.

- Jakie to mile. - Slyszac te slowa nie posiadala sie z zachwytu. Wsunat jej reke pod swoje ramie. - A
teraz chodZzmy. Znam zaciszny lokal, gdzie nikt cie nie rozpozna, a ja jestem tam mile widziany.
Bedziemy mogli nadrobi¢ zaleglo$ci i pogadac o wszystkim. Wolno ci chodzi¢ do lokali z alkoholem?

- Nigdy jeszcze w zadnym nie bylam - przyznala Tessa.

- To oczywiste. Zwlaszcza ze twoim straznikiem jest mama. Niewazne, zawsze jest kiedys$ pierwszy raz, a
ja to bardzo lubie...

Zabral ja do malego pubu w nowych blokach, na uboczu od Wigmore Street. Tessa mogla usigs¢ i
wpatrywac sie do woli w uwielbianego brata. Byla szczesliwa, ze sie nie zmienil, stal sie tylko jeszcze
piekniejszy; nie sposéb bylo go nie zauwazy¢ na tle otaczajacych go ludzi.

Gdy czekali na chleb, ser i pikle, zauwazyla, ze wciaz sie na niego gapia, zaréwno kobiety, jak i
mezczyzni, niektorzy z zawiscig, kilka osob nie odrywato od niego wzroku - i poczula, jak zalewa ja dawna
zazdro$é. Ale jej milos¢ silniejsza byla od zazdrosci, a tatko twierdzil, ze cnota zawsze przezwyciezy
grzech.

Rupert chcial wiedzie¢ wszystko o jej zyciu, wiec opowiadala mu o szkole, o zaliczonych przedmiotach -
podstawowych i dodatkowych.

- Zawsze wiedzialem, ze masz glowe nie od parady - pochwalil.

Opowiedziala mu tez o przygotowaniach do balu, odwiedzinach u krawcowej, ktéra szyla jej, prawde
mowigc, prawdziwg wyprawe.

- Nigdy jeszcze mama nie wydawala na mnie tyle pieniedzy.

- Przyneta na bardzo tlustego lososia, droga siostro. A musze ci powiedzie¢, Sprog, ze bedziesz bardzo
powabna przyneta. Uwazaj na te wszystkie zarloczne ryby, dobrze?

Wyciggnal reke i musnal dlugim palcem jej ré6zowy policzek.

- Jakie to mile - wyszeptal znowu, ale Tessa poczula bdl, taki zal byl w jego glosie. - Nie wiedzialem, ze
mozna jeszcze znalez¢ taka niewinno$¢.

- Bedziesz na jakims$ balu? - spytata Tessa, nieco zadyszana.

20



Za$mial sie na cale gardlo.

- Na pewno nie! Nigdy nie bylem idealem nastolatek. To nie mdj teren dzialan. Wszystkie te
bialorézowe dziewice, ktére ustawia sie rzadkiem na pokaz, nim zacznie sie licytacja... to nie dla mnie,
kochanie. Nigdy za nic nie placilem, jesli udalo mi sie tego unikna¢.

- A gdzie jest twdj teren dzialan? - spytala bardzo odwaznie Tessa.

Zobaczyla, ze jego blekitne oczy rozblysly, a potem na chwile pojawil sie na jego twarzy dziwny wyraz,
ktérego nie potrafila okresli¢. Zaraz jednak zasmiatl sie jak dawniej, niefrasobliwie, i powiedzial:

- Tam, gdzie najwiecej pieniedzy, zabko. No dobrze, na co masz ochote? Wolno ci juz pi¢ co$§ poza
mlekiem? Na pewno, skoro masz wlasnie zadebiutowaé. Co powiesz, by uczci¢ to kieliszkiem wina? Maja
tu dobrze zaopatrzona piwniczke.

- Byloby milo - powiedziala Tessa. Potem spiesznie dodata: - Tak za toba tesknilam, Rupercie. Czy
dobrze ci sie zyJe9 Miatam na mysli, czy przy]emnle spedzasz czas w Londyme z dala od nas?

- Swietnie sie bawu;, moja mala. I mam zamiar to robi¢ tak dlugo, jak sie da.

- Dlaczego nie przyjedziesz do domu? Dlaczego tatko nigdy nie wymawia twego imienia? Dlaczego
mama bywa w Londynie, za to ty nigdy nie przyjezdzasz do Dorset? To sie wydarzyto tak dawno temu,
inni to samo robili... Styszalam, jak dziewczeta w szkole o tym gadaly. Takie sytuacje sa czeste w szkolach
dla chltopcow, ludzie o tym mowia, wiec dlaczego tobie nie wybaczono?

Paplala szybko, aby nie straci¢ odwagi.

Rupert spojrzal na siostre i poczul bol. Biedna mala, trzymano ja od tamtego czasu w szczelnie
zamknietym pudetku, prawdopodobnie z powodu jego - nadal uwazanego za ohydny - postepku. Mozna
sie bylo spodziewaé, ze ich niepokalany ojciec spedzi reszte zycia na kolanach. Ale matka go zadziwila.
Nigdy nie brak jej bylo przenikliwego zdrowego rozsadku. Jednak, rzecz jasna, musiala by¢ ostrozna,
gdyz nie mogla sobie pozwoli¢ nawet na cien skandalu, kiedy w gre wchodzily szanse Tessy na
malzenskim rynku. Mama byla wytworem swego wychowania i dobra partia nadal miala w jej
Srodowisku najwazniejsze znaczenie.

Rupert pamietal, ze kiedy wspomnial o swej siostrze, Dorothea natychmiast mu przerwala.

- Najdrozszy chlopcze, ty masz swoj styl zycia, i daleka jestem od tego, by cie krytykowaé, ostatecznie
prawo naszego kraju jui tego nie zabrania. Ale s3 inne prawa i, je§li mam zapewnié twojej siostrze
pozycje, quajq dla niej obmy$litam, musze przez caly czas o nich pamle;tac

- Ani cienia skandalu? - spytal szyderczo. Nie obchodzilo go to ani troche;, bo tak czy owak nie znosit
takiej hipokryzji. Cho¢ wyrost w otoczeniu, gdzie religia byla jakby czes$cia powietrza, ktérym oddychal,
gdy raz uwolnil sie od tego smogu (tak to okreslal), nigdy nie po$wiecil jej nawet jednej mysli.

- W naszej specyficznej sytuacji Tessa z konieczno$ci musi by¢ bielsza niz $nieg - rzekla jego matka
surowo. - Na szczeScie, dobrze ja wychowalam i nie przewiduje zadnych trudnoéci, jezeli bedziesz, jak to
mowia, siedzial ciszej niz mysz pod miotla, podczas tych wszystkich miesiecy przygotowan i obserwacji.
Twoj ojciec nie przezylby, gdyby jego corka tez zrobila falszywy krok.

- No c6z, gdyby Jego Miloé¢ nie byl tak niedostepny...

- Twdj ojciec jest kaplanem bardziej uduchowionym niz §wiatowym - przypomniala mu Dorothea.

- Raczej wielebny Septimus Harding niz archidiakon Grantly?

Dorothea zmarszczyta brwi. Nie miala poczucia humoru, nie widziala wiec nic zabawnego w tej trafnej
aluzji do postaci z powie$ci Anthony’ego Trollope’a.

- Biedna mamusia - powiedzial obojetnie Rupert. - Gdyby to zalezalo od ciebie, juz od dawna bylaby$
zong arcybiskupa.

- Daloby mi to jeszcze wieksza mozliwo$¢ rozwijania talentéw - przyznala z satysfakcja.

- A wiec, jaka szkoda, ze to nie zalezy od ciebie, poniewaz tatko zupelnie nie nadaje sie do zrobienia
politycznej kariery. Na nieszcze$cie jest takim biskupem, jakich chcial mie¢ Chrystus, gdyby sam cho¢
jednego wyznaczyl, czego, rzecz jasna, nigdy nie zrobil. Prawdziwy, autentyczny chrze$cijanin, prze-
strzegajacy boskich praw na kazdym kroku...

Slyszac w glosie syna cyniczne rozdraznienie, Dorothea dokonczyta zimno:

- Twdj ojciec zachowuje sie zgodnie z zasadami religii, a ona, jak musisz wiedzie¢, jest dla niego
nieslychanie wazna.
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- Wazniejsza ode mnie, to pewne. Drogi, kochany tatko, jest taki starotestamentowy. Raczej nie ma tu
miejsca na przebaczenie dla syna marnotrawnego, to tak okropnie traci Nowym Testamentem. To nie
znaczy, ze cho¢ przez chwile widzialem sie w tej wlasnie roli. Nigdy nie udawatem, ze jestem kim$ innym,
niz jestem. By¢ moze, na tym polegal moj btad, bo nie bylem obtudnikiem.

- To twoj ojciec nie jest w stanie udawac. Goraco potepia to, kim jeste$ i co robisz, i nigdy nie bedzie
stwarzal pozorow, ze jest inaczej.

- Och, zdaje sobie sprawe, ze nigdy nie zaakceptuje mojego homoseksualizmu. O mnie nigdy nie powie,
ze ,zagubil sie, a zostal odnaleziony”, jak powiedziano w Ewangelii wg $w. Lukasza.

Co innego ty, myslal teraz Rupert, patrzac na swa §liczng jak obrazek, dorosla siostre. A co z toba? Czy
co$ z religijnych przekonan ojca przylgnelo do ciebie? Przypuszczam, ze matki wszystkich odpowiednich
kandydatow na meza, patrzac na ciebie, widza tylko mdj okropny przyklad. Biedne jagnigtko. Obawiam
sie, ze nic dobrego nie wyniknie dla ciebie z tego, Ze jeste$§ moja siostra, ale altruizm nigdy nie byt moja
mocng strong. Hedonizm... tak, i wszystko, co sie z nim wigze... I nie mam zadnych watpliwo$ci, ze mama
dopilnowala, by$ nie miala o tym najmniejszego pojecia.

- Och - odpowiedzial, wzruszajac ramionami, jak gdyby jej pytania dotyczyly spraw dawno minionych -
przypuszczam, ze najbardziej tate zabolalo to, iz odrzucilem wszystko, w co chcial, abym wierzyl. To,
czego pragnal dla mnie, i to, czego ja chcialem, bylo... jest... zupelnie odmienne. Przykro mi, ze dopro-
wadzilo to do zerwania, ale nikt nie powinien zy¢ zyciem drugiego. Ja zyje na swdj sposob. Niestety, tak
sie zlozylo, ze nie jest to sposob ojca.

- Ale nie wydaje mi sie, ze to wystarczajacy powod do tak dlugiej nieobecnosci.

- On nie chce mnie widzie¢ - powiedzial Rupert.

- Przeciez tatko cie ubostwial! Byles zawsze jego duma i radoscia.

- ,A jego duma z pewnoScig wyprzedzila moj upadek...”, jak mowi Biblia.

Wyciagnal reke przez stol, by uscisnaé dlon Tessy, $wiadom, ze nie w pelni zaspokoil jej ciekawos$¢. Jego
mala siostrzyczka nie byla glupia, i tu ich matka bardzo sie mylila. Mowila o corce, jakby ciaggle byla na
poziomie oSmioletniej dziewczynki.

A jest zupelnie inaczej, pomyslal. Dac jej jeszcze pare lat i moja siostrzyczka wszystkich nas zadziwi.

- Nie martw sie o to - uspokajal ja. - Ja sie nie martwie. No dalej, uSémiechnij sie! - zwrécil sie
pieszczotliwie w strone powaznej twarzyczki, tak $licznej pod czapka zlotych wlosow, ze az serce bolalo. -
Zawsze bylas rozsadnym stworzonkiem. Uzywam zycia i naprawde nie narzekam. Zrobilem, co chcialem,
i nigdy tego nie zalowalem. Czlowiek powinien zawsze i$¢ za swoja gwiazda, Sprog. Nie pozwdl, by nasza
droga mama wmowila ci, ze twoja gwiazda to tylko efekt $wietlny. Rob to, czego sama pragniesz.

- Ona mi nie pozwoli.

- Na co?

- P§js¢ na uniwersytet. Mowi, ze dziewczynie nie potrzebny jest dyplom z zadnej dziedziny, skoro nie
bedzie miala okazji, by go wykorzystac.

- Zamierza wydac cie za maz.

Znowu westchnela.

- Tak.

- Wstawilbym sie za toba, gdybym mogl, ale mysle, iz lepiej bedzie, jesli mama nie dowie sie o naszym
spotkaniu... ani o tym, ze nadal bedziemy sie widywa¢?

- O, tak, prosze!

- A wiec skoro jeste$ dorosla osiemnastolatka, mysle, ze powinniSmy to uczci¢ z wielka parada.
Szampanem!

Tessa spotykala sie z bratem jeszcze kilkana$cie razy w ciggu paru nastepnych miesiecy, wymykajac sie
ukradkiem, ostatnim razem do jego mieszkania w Ennismore Gardens. Przedtem byla tam tylko raz, i to
krotko. Zwykle umawiali sie w jakims lokalu (ale nigdy eleganckim). Pewnego razu, kiedy czekala na
niego w porze lunchu w malym pubie, ktéry czesto odwiedzali, przekazal jej telefoniczna wiadomosé, ze
jest juz bardzo sp6zniony. Moze by wiec wskoczyta do taksowki i wpadla do jego mieszkania?

Kiedy juz tam byla, zadziwil ja panujacy tam zbytkowny luksus, gdyz, jak wiedziala, Rupert nigdzie nie
pracowal. Oczywiscie, mial pieniadze, ktére zostawita mu babka Norton - Tessa tez dostanie swoj spadek,
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gdy skonczy dwadzieScia jeden lat - ale czy pietdziesiagt tysiecy funtow moze wystarczy¢ na zlote
papiero$nice, karafki i kielichy bakaratowe, sztuéce z masywnego srebra, kosze delikatesowe od
Fortnuma i walizki od Loewe’a? Rupert mial dwadzieScia trzy lata i oplywal we wszystko, jak paczek w
masle. Tessa podstuchala kiedys, jak wuj Henry, czlonek parlamentu, méwil tak o innym parlamentarzy-
Scie. Spadek nie mogl Rupertowi na dlugo starczy¢, skoro tak wydawat pienigdze - skad wiec je bral? Jego
mieszkanie, na przyklad, nigdy dotad czego$ takiego nie widziala: luksusowe... nie, dekadenckie, to bylo
slowo, ktore samo sie nasuwalo. Tessa wilasnie skonczyla czyta¢ (w tajemnicy przed matka) ,Portret
Donana Graya” i mieszkanie Ruperta bylo wlasnie takie, jak wyobrazala sobie apartamenty Doriana:
bogate i sybaryckie. Wielkie, wysokie pokoje wypelialy ciezkie, ozdobne meble, salon wyklejony byl
ciemnoczerwong tapeta z jaskrawym paisleyowskim wzorem, okna spowijaly pasujace do tapet
udrapowane zaslony. Przypominal wnetrze pudelka, przesycone kosztownymi orientalnymi perfumami.
Zawsze unosily sie tu wonne zapachy, moze kadzidlanych laseczek? W kazdym razie - czego$
egzotycznego.

Najbardziej zadziwiajace byly lustra. Zwlaszcza w sypialni. Tessa nigdy w zyciu nie widziala takiej
sypialni. Lustra pokrywaly sufit i Sciany; mozna bylo widzie¢ swoje odbicie, pomnozone stokrotnie.

- Nie sadze, zeby mi sie to podobalo - mowila z powatpiewaniem, rozgladajac sie wokol. - Myéle, ze
znudziloby mnie ogladanie siebie.

- I tym sie r6znimy, Sprog, bo mnie moje odbicie zawsze sprawialo ogromng przyjemnos¢.

I wlasnie w tych lustrach, pewnego slonecznego popotudnia, podczas drugiej wizyty w tym mieszkaniu,
zobaczyla po raz ostatni brata i dowiedziala sie, w wyjatkowo brutalny sposo6b, jak zarabial pieniadze,
ktére wydawat tak rozrzutnie.

Powiedzial, ze zabierze ja na herbate. Tessa chciala p§j$¢ do Ritza, ale zwrocil jej uwage, ze na pewno
zostang tam zauwazeni, co nie wysztoby jej na dobre.

- Ja z moim rozwigzlym zyciem i ty, z twoja niepokalang doskonalo$cia, razem. To nie wypada!
Jednakze w Waldorfie tez dajg popoludniowg herbate. Tam nie spotkamy nikogo znajomego. Czekaj wiec
na mnie w holu, kwadrans po czwarte;j.

Tessa miala tego ranka kolejna miare, potem matka miala p6j$¢ na lunch z przyjaciélmi. Laskawie
zgodzila sie, by Tessa przylaczyla sie do grupy swoich znajomych w domu jednego z nich na Cadogan
Square. Ale po lunchu, pod pretekstem péjscia do fryzjera, Tessa wybrala sie do mieszkania brata, zamie-
rzajac zrobi¢ mu niespodzianke.

Wiedziala, gdzie na wszelki wypadek chowal klucz: w turbanie osiemnastowiecznego Murzyna, ktérego
ustawiono na piedestale przed frontowymi drzwiami.

Weszla do $rodka i wciggnela w pluca zapach mieszkania, te subtelnie upajajaca mieszanke, czego? nie
wiedziala, przywodzaca na mysl sprawy, ktore nie spotkalyby sie z aprobatg matki. Bedzie musiala by¢
ostrozna i ukry¢ te won spryskujac sie przezornie ,Miss Dior”, zanim sie z nig spotka.

Brata nie bylo, jak zwykle jad}l lunch na mie$cie. Zauwazyla, ze nigdy nie mial niczego w lodowce, poza
szampanem, nadziewanymi oliwkami i butelka ginu Tanqueray. Nie przeszkadzalo jej, ze musi czekac,
rzucila sie na wielka sofe z wysokim oparciem, ktérej obicie bylo kiedys$ jedwabna kardynalska peleryna, i
wziela do reki kilka kolorowych magazynow. Nagle poczula, ze opadaja jej powieki, bo poprzedniego dnia
byla na tancach i wrocila do domu dopiero o trzeciej w nocy. Kiedy zaczela ziewa¢, odlozyla czasopisma i
zamknetla oczy.

Nie byla pewna, co ja obudzilo, az uslyszala znow ten dzwiek. Jek. Dlugi, przeciggly wdech, ostry
wydech - sprawil, ze Tessa poczula dziwny skurcz zotadka, przypominajacy zarazem rozkosz i bol.

Usiadla i spojrzala ponad wysokim oparciem sofy. Pokéj byl pusty, ale przez lukowate przejscie,
pozbawione drzwi, ktore prowadzito do holu - zobaczyla Swiatlo migocace w sypialni.

Spojrzala na zegarek i stwierdzila, ze bylo dopiero pietnascie po trzeciej. A jednak kto$ tam zapalil
Swiece. Prawdopodobnie Rupert. Nikt inny nie mog} tego zrobi¢. Mial kaca? Czy to byt powdd tego jeku?
Wiedziala, ze sporo pil. Pewnego dnia nie mog} zje$é z nig lunchu, poniewaz, jak wyjasénil, przesadzil
troche poprzedniej nocy. Prawde mowiac, mial zapadniete policzki i podkrazone oczy.

Jesli chcial odwola¢ spotkanie, zamierzala otwarcie powiedzie¢ mu, co o tym mysli. Przeciez ostatnio
kilka razy jej mowil, ze ma glowe nie od parady i powinna to wykorzysta¢ przeciwstawiajac sie
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apodyktycznej matce. Wstala wiec z sofy i wygladzila sukienke, zanim udala sie na jego poszukiwanie.
Stapajac cicho, na wypadek gdyby Zle sie czul, doszla do sypialni, do ktorej drzwi byly uchylone. Przez
szpare, dzieki odbiciom w lustrzanych $cianach, mogla zobaczy¢, ze Rupert nie jest sam. Wielkie loze
zajmowal on i drugi mezczyzna. Obaj byli nadzy, a Rupert lezal na brzuchu, pod biodrami mial jedng z
wielkich poduszek, ktére zwykle byly rozrzucone na t6zku, tak ze jego posladki byly uniesione. Nogi mial
rozlozone, najszerzej jak to mozliwe, przywigzane w kostkach do dwoch z czterech stupkow, ktore
podtrzymywaly lustrzany baldachim; do dwdch pozostalych przywigzano jego przeguby. W Swietle
dziesigtek palgcych sie Swiec mogta wyraznie zobaczy¢ jego twarz, zwr6cong w jedng strone. Oczy wbit w
skupieniu w mnogo$¢ oswietlonych odbi¢, zafascynowany, a nawet zachlannie skupiony na nich,
zwlaszcza na mezczyznie, ktéry znajdowal sie za nim i nad nim. Mezczyzna poruszat sie w przdéd i w tyl,
sprawnie, jak naoliwiony tlok, wsuwal sie w cialo Ruperta i wysuwal, wsuwal i wysuwal. Kiedy na to
patrzyla, twarz Ruperta wykrzywil grymas ekstazy. Jeknal, co sprawilo, ze drugi mezczyzna zaczal
poruszac sie jak oszalaly.

Tessa odskoczyla, cofala sie potykajac, az dotarla do Sciany. Przez kilka chwil czula pustke w glowie, nie
mogla ani sie ruszy¢, ani oderwaé¢ wzroku od odbicia. Nawet wtedy, gdy zobaczyla to, co sie wsuwalo i
wysuwalo z Ruperta: twarde jak kamien, olbrzymie, ciemnopurpurowe i odrazajaco l$nigce. Dopiero gdy
brat wydat z siebie dzwiek, co$ posredniego miedzy jekiem a wdechem, jakis charkot: O, Boze, tak... tak...
TAK! - zdolala uwolni¢ sie z transu. Czujac mdlo$ci, przycisnela usta obiema dlonmi, zanim wycofala sie
do korytarza i do salonu, az wreszcie zderzyla sie z oparciem sofy, na ktorej spala, kiedy brat i jego
kochanek weszli do mieszkania. Po omacku szukala torebki, znalazla ja, zlapala mocno, przycisnela
instynktownie do siebie obronnym mchem. Ta dobrze znajoma rzecz przywrécila ja do rzeczywistosci i
uswiadomila, ze musi stad uciec, ze popeila okropny blad, przychodzac tu bez uprzedzenia.

Zmusila sie, by wzia¢ kilka glebokich oddechéw, powstrzymujac mdlosci, wywolane nie tyle wstrzasem,
olénieniem, gdyz nieoczekiwanie rozne napomknienia Ruperta i wymijajace aluzje zlaly sie z jej
niepokojacymi domystami w jedno: odrazajaca i oszalamiajaca rzeczywistos¢. To przed tym odkryciem,
jak teraz wiedziala, jej ojciec cofat sie ze wstretem. Minelo troche czasu, zanim byla w stanie przej$¢ krok
po kroku po cichutku, przez korytarz do drzwi wej$ciowych, uparcie odwracajac oczy od sypialni. Nie
mogla jednak nie slyszeé ciezkich oddechéw, szalenczego skowytu. Wreszcie zdotala bardzo wolno i
ostroznie otworzy¢ zamek, wysliznela sie na pusty korytarz i cicho zamknela za soba drzwi. Znowu wyjela
klucz z turbanu Murzyna i zamknela drzwi z zewnatrz.

Nastepnie zaczela biec.

Nie miala pojecia, ze szlocha, nie zdawala sobie sprawy, ze lzy splywaja po jej policzkach ani ze wpada
na przechodniéow, pedzac na oSlep. Wiedziala tylko, ze musi uciec. Kiedy brak tchu i klucie w boku
zmusilo ja do zwolnienia biegu, okazalo sie, ze znajduje sie w Hyde Parku, przy stawie Serpentine. Po-
szukala wzrokiem pustej tawki i opadla na nig. Juz nie plakala, drzala tylko. Otworzyla torebke i wyjela
lusterko. Wygladala okropnie. Cala w plamach i zalana lzami. Nie bylo mowy, aby mogla pokazaé sie w
domu z taka twarza. Doprowadzila sie do porzadku, najlepiej jak mogta, za pomoca chusteczki, a potem
siedziala, gapiac sie tepo na dzieci bawigce sie przy stawie. Przed oczyma miala scene ze zwierciadlanej
sypialni, odtwarzana raz po raz: zwielokrotniony Rupert i ta gruba, purpurowa rzecz, ktéra sie w nim
zaglebiala i z niego wysuwala. Teraz wiedziala, w jaki sposob, bez wyraznych zrodel dochodow, mogt
pozwoli¢ sobie na to drogie mieszkanie, nosi¢ markowe ubrania i pi¢ tylko dobrego szampana. W tej
lustrzanej sypialni przyjmowal klientow. Kto bowiem poza dziwka moglt mie¢ taka sypialnie?

To nie homoseksualizm syna byl powodem smutku jej ojca, lecz sposéb, w jaki go wykorzystywal. Jej
brat byl meska dziwka. O Boze, pomyslala, wykrzywiajac z niesmakiem twarz, zamykajac oczy, jak gdyby
chciala wymaza¢ nawet sama mysl o tym. Nie bede mogla spojrze¢ mu w twarz, nie teraz, nie dzisiaj. Jesli
to zrobie, wystarczy, by na mnie popatrzyl, i pozna, ze wiem... ze go widzialam... Nie moge sie z nim
spotka¢, nie moge. O Boze, jaka bylam naiwng idiotka. Nic dziwnego, ze tatko nie pozwala nawet
wymawiac jego imienia. Dobry Boze, Rupercie, co sie z toba stalo? I co ja mam robi¢?

W konicu z chlodnym opanowaniem, o ktoére sie nie podejrzewala, odszukala budke telefoniczng i
zadzwonila do mieszkania brata. Miat telefon z sekretarka - teraz wiedziala, dlaczego - i rzadko podnosit
shuchawke. Zostawila wiadomosé¢, ze jest kompletnie wykonczona po nie dospanej nocy i nie konczacych
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sie przymiarkach, nie musiala nawet udawa¢ wyczerpania. Czy mogliby odlozy¢ dzisiejsze spotkanie do
nastepnej okazji, gdy mama spusci ja troche ze smyczy? A nie nastapi to tak szybko, pomyslala.

Matka rzucila tylko okiem na jej blada twarz i powiedziala;

- Za duzo bieganiny i zarwanych nocy, jak sadze. Dobrze, ze jutro wracamy na wies.

Gdy Tessa bezpiecznie dotarta do domu, schronila sie w swej ulubionej kryjowce: w starej
wiktorianskiej cieplarni, gdzie pan Henry nadal hodowal winogrona. Potem plakala, az nabawila sie
szalonego bolu glowy, i wreszcie zasnela z wyczerpania. Do domu wrécila dopiero wtedy, gdy byla pewna,
ze jastrzebi wzrok matki nie wypatrzy niczego, co mogloby wywolaé niepozadane pytania.

Jednak Dorothea spytala podejrzliwie:

- Lapie cie jaka$ choroba?

- Tak my$le - odpowiedziala Tessa, chwytajac sie tej deski ratunku. - Koszmarnie boli mnie glowa.
Sadze, ze najlepiej bedzie, jesli pojde do t6zka bez kolacji. Nie jestem wecale glodna.

- Za duzo bylo biegania - strofowal j3 ojciec, w swoj tagodny, pogodny sposéb. - Moze potrzeba ci ciszy i
spokoju.

Tak bardzo jej bylo tego trzeba, ze spedzila w l6zku caly tydzien, rzekomo odpoczywajac, a w
rzeczywisto$ci odchorowujac nastepstwa szoku.

- Naprawde sie przemeczytas - gderala matka - ale to réwniez moja wina, bo ustgpilam twoim prosbom i
przymilaniom. Koniec z Londynem na jaki$ czas, moje dziecko, dop6ki znowu nie odzyskasz rumiencow.

Tessa zgodzila sie z wdzieczno$cia. Wyjazd do miasta, gdzie musialaby spotkaé brata, byl dla niej nie do
pomyslenia. Pojedzie tam dopiero wtedy, gdy potrafi stawi¢ mu czolo bez zadnych emocji. Anie miala
pojecia, jak dlugo bedzie musiala na to poczekac.

Po tygodniu spedzonym w l6zku, na poplakiwaniu w ukryciu i nieustannym rozpamietywaniu, wstala w
niedziele rano i poszla z matka do ko$ciola, jak zwykle. Potem zabrala psy na spacer i wrocila dopiero na
niedzielny lunch. Poniewaz wyjatkowo nie mieli gosci, tylko w trojke zasiedli do stolu w matlej jadalni. Pili
wlasnie kawe w salonie, kiedy Riggs wszed} i zaanonsowal;

- Jest tu policja, milordzie, i prosza, zeby pan sie z nimi zobaczyt

- Policja! Chyba nie jechales$ zbyt szybko, Riggs? - spytat zartobliwie biskup.

- Nie, milordzie. Mysle, ze to co$ bardziej powaznego.

Na dobrotliwej, cho¢ melancholijnej twarzy biskupa pojawil sie wyraz zaniepokojenia.

- Czyzby? W takim razie lepiej pojde i zobacze, czego chca.

- Prawdopodobnie przyszli na skarge, ze pozwolile$ tym wstretnym Cyganom rozbi¢ ob6z na Lakey Hill
- powiedziala surowo jego zona. - Pamietaj, ostrzegalam cie, ze nic dobrego z tego nie wyniknie. Bez
watpienia gdzie$ wlezli lub wlamali sie, czy co§ podobnego. Mam nadzieje, ze nie bylas w tamtej okolicy,
spacerujac dzié rano z psami? - zwrocita sie do corki.

- Nie, mamo - odpowiedziala Tessa.

Dorothea przyjrzala sie uwaznie bladej twarzy corki.

- Nadal 7Zle sie czujesz? A moze co$ cie martwi? Ostatnio zachowywala$ sie tak, jakby$ zgubila
dwadzie$cia funtoéw, a znalazla jednopensowke. - Zawahala sie. - Chyba nie jestes... zakochana?

Tessa miala ochote sie zaSmia¢. Ale bylby to $miech histeryczny.

- Nie, mamo.

- Radze ci przesta¢ sie dasac, ze wezesSniej wyjechalySmy z Londynu, jezeli to jest przyczyna twoich
humoroéw. I nie snuj sie, jakby$ czekala, ze wkrotce co$ sie stanie! Dziewczeta w twoim wieku nie
powinny czekaé, ze co$ sie wydarzy. Jesli tak bedzie, mozesz by¢ pewna, ze uprzedze cie duzo wczeéniej.

Wrécila do ,Sunday Timesa”, a Tessa zndéw pograzyla sie w myslach.

Riggs wrocit do salonu zaledwie w pare chwil po tym, jak zaprowadzit biskupa do czekajacych
policjantéw. Wyraz jego twarzy sprawil, ze Dorothea natychmiast zerwala sie na nogi.

- Biskup pani potrzebuje, madam - powiedzial napietym tonem.

Tessa odsunela krzeslo, by p6js¢ za nig. Czula nieokreslony lek, ze stalo sie co$ strasznego. Bylo jasne, ze
Riggs juz co$ wie, o czym ona roOwniez powinna sie dowiedziec.

- Nie! - rozkazal. - Zostanie pani tutaj, panno Tesso. I tak pani powiedza.

- Co takiego?
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Riggs potrzasnal glowa.

Nagle zlapala sie na tym, ze mowi tonem, jakiego nigdy dotad nie wazyla sie uzy¢, nawet wobec niego.

- Riggs, mam do$¢ tych tajemnic. A wiec, co sie dzieje? Dlaczego przyszla policja? I nie mow mi, ze nie
masz pojecia, bo wiesz. To bylo wypisane na twojej twarzy, kiedy tu wrociles. Czego chcieli od tatki? Co
mu powiedzieli? Czy to co$ tak okropnego, ze az mama musiala do niego i$¢? - Podnosila glos, az do
krzyku. Nie mogac uwolni¢ sie od zmory, ktéra ja dreczyla, spytala bez zastanowienia: - Czy chodzi o
Ruperta? Aresztowano go?

Riggs przyjrzal sie jej uwaznie.

- Dlaczego pan Rupert mialby zosta¢ aresztowany?

- Wiem, jak zarabia na zycie.

Ich oczy sie spotkaly, trwali tak przez dluga, nabrzmiala emocjami chwile, potem Riggs parsknat niemal
gwaltownie:

- Londyn! Jakby powiedzial surowy kaznodzieja: Sodoma i Gomora! Méwilem pani ojcu, ze to tylko
kwestia czasu.

Tessa poczula serce w gardle. O Boze, wiec to o to chodzi. Ruperta przytapano, gdy bral pienigdze za
seks. Moj Boze, biedny tatko...

Jak gdyby zgadujac jej mysli, Riggs powiedzial ze zloScia:

- Pani brat zniszczyl swego ojca. Swoja deprawacja doprowadzit dobrego czlowieka do ruiny. Pani
matka to mocna kobieta, dobry Pan Bog dal jej sile, by zniosla to, co musi znies¢. Ale nie pani ojciec. To
go wykonczy. A on wini siebie! Wciaz o tym mys$li i my$li, zastanawiajac sie, gdzie pobladzil... Gdzie on
pobladzil! Nieraz méwilem mu, ze panicz Rupert urodzit sie zepsuty!

Tessa znowu opadla na krzesto.

- Przynajmniej wyjechal do Londynu - bronita go stabo.

- A tam wszyscy dobrze znaja rodzine i z pewnos$cia bede o nim moéowié! Gdyby tu chodzilo o zwyklych
ludzi, to nie mialoby znaczenia, ale pani ojciec jest biskupem, a matka ma braci, ktorzy zasiadaja w obu
izbach parlamentu. Ruperta to wcale nie obchodzilo, a powinno. Powinien mie¢ wiecej rozumu.

- Nigdy go nie lubile$, prawda?

- Widywalem juz ludzi jego pokroju i tez nie chcialem mie¢ z nimi do czynienia. W armii spotyka sie
rozne typy, a on byt jednym z nich. Ciota i juz! Ja od samego poczatku wiedzialem, kim jest pani brat. Ale
pam O_]CleC nie dopuszczal do siebie tej mysli. Zawsze widzial w ludziach tylko dobro. Tak samo bylo w
czasie wojny. Bylem jego ordynansem, a on oficerem, i widzialem, jak interpretowat wszelkie watpliwos$ci
na korzy$¢ nawet najgorszych zloczyncow. Nie zaskoczyl mnie w tysigc dziewieéset czterdziestym pigtym
roku, kiedy po tym co widzieli$my, powiedzial mi, ze zamierza opus$ci¢ armie i po$wieci¢ sie Ko$ciolowi.

Przestal méwi¢, nastuchiwal, obracajac glowe, by wylapaé kazdy dzwiek.

- Sadze, ze juz wychodza...

Odszedl, by to sprawdzié, zostawiajac Tesse, ktora siedziala jak na szpilkach. W koncu, kiedy rodzice
dlugo nie wracali do salonu, poszla na poszukiwania i znalazla ich w bibliotece. Siedzieli na starej
skorzanej sofie, trzymajac sie za rece, jak gdyby chcieli doda¢ sobie otuchy.

Naprzeciw nich siedziala policjantka. Wstala, gdy Tessa wbiegla, i podeszla do nie;.

- O co chodzi? - spytala Tessa. - Dlaczego mama i tatko tak wygladaja?

Policjantka odciagnela ja na bok.

- Moze by pani poszla i zrobila dla wszystkich dobrej, mocnej herbaty? - doradzila z uprzejma
rzZeczowoscia.

- Riggs juz sie tym zajal. Dlaczego wszyscy tak wygladaja? Co sie stalo? Chodzi o mojego brata, prawda?
Cos$ sie z nim stalo... Zostal aresztowany? O to chodzi?

Dlugie, szczupte oblicze biskupa przypominalo nagrobng stele, twarz jego zony natomiast zwiotczala i
wygladatla jak ciasto, ktore kucharka ugniatala, robigc chleb.

- Chodzi o mego brata, prawda? - uparcie naciskala Tessa, wiedzac, ze tylko to moglo sprawic, ze rodzice
tak wygladaja. - Zostal aresztowany, prawda?

Policjantka przyjrzala sie jej bladej twarzy, nie dopatrzyla sie w niej oznak histerii, a jedynie
determinacje, uznala wiec, ze dziewczyna potrafi znies$¢ to, co uslyszy. Poza tym, kto§ powinien by¢ przy
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tych dwojgu biedakach.
- Nie - powiedziala lagodnie. - Pani brata nie aresztowano, on zostal zabity.
Tej nocy ojciec Tessy dostal pierwszego udaru.

Ryk odrzutowcoéHw sprawil, ze Nicholas Ould uni6st glowe znad papieréw, ktore czytal z zapamietaniem,
odkad wsiadl do prowadzonego przez szofera bentleya turbo. Mimo ze towarzystwo ubezpieczeniowe
wyplacilo mu juz pieniadze, nie mogl sie jeszcze zdobyé¢ na to, aby zastgpi¢ innym samochodem woz,
ktory byl teraz kupa zlomu. Czekal dwa lata na ten model, i nie miat ochoty robié¢ tego ponownie.

Schowal dokumenty do aktowki od Louisa Vuittona, wysiadl z samochodu, skingl glowa kierowcy i
energicznie rzucit:

- Czwartek wieczor, concorde, Matthews.

- Bede tu, sir. Zycze dobrej podrozy.

- Dziekuje.

Czesto podrozowal concorde’em, wiec zawsze zjawial sie na lotnisku dopiero na kilka minut przed
odlotem. Nie widzial sensu we wldczeniu sie po holu. Zawsze tez zajmowal to samo miejsce - z przodu,
kolo wejécia. Nigdy nie bral ze soba niczego, poza aktdéwka, dzieki czemu mogl wysig$é z samolotu i
przej$¢ przez kontrole paszportowa bez konieczno$ci oczekiwania przy zatloczonym stanowisku
bagazowym. Wszystkie ubrania, jakie mogly mu by¢ potrzebne, trzymat w swoim miejskim domu na East
73, polozonym tuz przy parku.

Po starcie concorde’a Nicholas Ould nie jad} ani nie pil niczego. Poniewaz dobrze go znano, stewardesy
daly mu spokoj, wiec zaglebil sie ponownie w przegladaniu zawarto$é teczki. Gdyby mial na co$ ochote,
sam poprositby o to.

Zarzadzal rodzinnym bankiem Ould&Sons od dwudziestego dziewigtego roku zycia, juz niemal
jedenascie lat. Odpowiedni paragraf w statucie zalozycielskim z tysigc siedemset dwudziestego czwartego
roku zastrzegal, ze tylko meski potomek rodziny moze kierowaé sprawami banku, i ze zadne udzialy nie
moga by¢ sprzedane czlowiekowi obcemu. Wszystkie byly w posiadaniu czlonkéw rodziny, ktora teraz
sklada sie jedynie z niego, matki i siostry (kobiety mialy prawo do udzialow, ale statut nie pozwalal, by
pehily jakakolwiek funkcje w zarzadzaniu), Francisa, mlodszego brata jego ojca, bezdzietnego wdowca
okolo siedemdziesiatki, oraz wdowy po najstarszym bracie Christopherze.

Christopher zarzadzal bankiem w przeSwiadczeniu, ze przekaze wiladze swoim dwém synom,
dziedzicowi i jego nastepcy, ale obaj byli zapamietalymi milo§nikami sportu i ten entuzjazm doprowadzit
ich do $mierci. Starszy zginal pod lawing, jezdzac na nartach w Gstaad. Mlodszego zabil kon, kiedy
podczas szybkiej i ostrej gry w polo spadl z kucyka, prosto pod kopyta innego, ktory zmiazdzyt mu klatke
piersiowa, wbijajac jedno ze strzaskanych zeber prosto w serce. W ten sposéb berlo przeszto na jedynego
zyjacego potomka plci meskiej, ich kuzyna Nicholasa, ktory nie bral udzialu w zadnych niebezpiecznych
zajeciach, jeSli nie liczy¢ pogoni za kobietami. Dzieki przezorno$ci rodziny, ktéra w ciagu dwustu
piec¢dziesieciu lat nauczyla sie nie zostawiaé¢ niczego przypadkowi, Nicholas byl na to przygotowany.
Studiowat przeciez nauki polityczne, filozofie i ekonomie w Oksfordzie, zanim zdobyl magisterium z
administracji i biznesu.

I wlaénie dzieki zaslugom Nicholasa Ould&Sons stal sie takim wlasnie $wiatowym bankiem
inwestycyjnym, co spotkalo sie z glebokim niepokojem dawnych, gléwnych partneréw firmy. Byli oni
bowiem zbyt przywiazani do konserwatywnego postepowania, by dac¢ sie uwie$¢ perspektywom olbrzy-
mich zyskow, jakie zdobywaly firmy z Wali Street. Nicholas byt inny: podejmowal ryzyko, ale dopiero
wtedy, gdy przestudiowal kazdy aspekt sprawy i ocenil mozliwe rezultaty. Mial chlodny umyst i
opanowanie urodzonego gracza. Dzieki temu bank Ould&Sons byl teraz do$¢ potezny, by rywalizowac z
Amerykanami na ich zasadach, zwlaszcza w brutalnej rozgrywce ,zatrudniania i zwalniania”, przed czym
bardziej wrazliwi Anglicy wzdrygali sie i czego unikali. Ludzie, pracujacy dla niego w Ameryce, mysleli
tak jak on. W Londynie przedstawicieli starej szkoly, ktérzy z duma mawiali: , Przez trzydzieSci pie¢ lat
pracy dla tej firmy nigdy nie podejmowalem ryzyka”, stopniowo zastepowano ludzmi mlodszymi, a ci byli
na to przygotowani. I odkad Nicholas przejal wladze, Ould&Sons stal sie jednym z wielkich §wiatowych
bankow. Jeszcze teraz ze zdumieniem i podziwem opowiadano o tym, jak przeprowadzil wartg szes¢ i p6t
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miliarda funtéw transakcje przejecia przez Global Oil ich Smiertelnego rywala. I o zysku, jaki mial z tego
bank.

Oczekiwal od podwladnych ciezkiej pracy i lojalnosSci - to byla dawna tradycja w Ould&Sons - i nie
doznawal zawodu, bo sam pracowal réwnie ciezko jak jego personel. I jeszcze bardziej zyskiwal sobie
szacunek przeciwnikéw dzieki temu, ze utrzymywat niskie koszty i ptacit im premie, kiedy bank uzyskiwat
dobre dochody z transakcji.

Jego wielkim darem, zdaniem zar6wno rywali, jak i kolegow, byla umiejetno$¢ nawigzywania kontaktu.
Kiedy z kim$§ rozmawial, mial rzadki talent uwaznego sluchania swego rozmoéwcy, utrzymujac go w
przekonaniu, ze w tej chwili jest on dla niego najwazniejsza osobg na $wiecie. Mial tez wielu prawdziwych
przyjaciotl i znajomych. Gdziekolwiek sie zjawil, zawsze spotykal ludzi, ktérych znal.

Jego ojciec, Nicholas senior, zlekcewazyt tradycje i nie zajal sie bankowos$cig. Majac lat piecdziesigt
zostal nobilitowany przez krolowa za zashugi, ktére polozyl jako jeden z jej ambasadoréow. On réwniez
miatl dar nawigzywania kontaktéw, i to uczynilo z niego tak wyjatkowego dyplomate. Nicholas urodzit sie
w brytyjskiej ambasadzie w Madrycie, w czasie gdy jego ojciec reprezentowal tam swoj kraj. Matka
pochodzila z hiszpanskich grandéw, ktorych tytuly siegaly czaséw Cyda. Nicholas byl jedynym synem, ale
mial mlodszg siostre, Elene. PoS§lubila ona Hiszpana, ktory byt teraz pierwszym sekretarzem ambasady
hiszpanskiej w Mexico City.

Z informacji dotyczacych Nicholasa w ,Who is Who” wynikalo, ze interesuja go: wino (mial stawna
piwnice i wiedzial rébwnie duzo o winach, co i pienigdzach), kobiety (cieszyt sie miedzynarodowa stawa
jako kochanek) i §piew (byl milo$nikiem opery oraz namietnie kochal muzyke i literature, bardzo duzo
czytal, i to w kilku jezykach). Méwil réwnie dobrze w dwu jezykach: angielskim i hiszpaniskim, ktore znal
od dziecka, wladal tez plynnie francuskim, wloskim i niemieckim. Bral udzial w zawodach wioslarskich
jako przedstawiciel college’u Christ Church w Oxfordzie, ale nie interesowal sie innymi sportami (z
wyjatkiem olimpijskich igrzysk seksualnych, jak méwili dowcipnisie). Miat zainteresowania kulturalne.
Bral udzial w miedzynarodowych rozgrywkach brydzowych, mogt wyzwac i pokona¢ kazdego w scrabble,
i byl groznym przeciwnikiem w trivial pursuit. Zbyt szanowal pienigdze, by zajmowaé sie hazardem,
chyba ze w interesach.

Ku rozpaczy matki,” ktéra poslubila jego ojca, gdy miala lat dwadzie$cia, a on trzydzieSci, Nicholas
wcigz byl kawalerem, i nic nie wskazywalo, by chcial zmieni¢ swdj wolny stan. Kochat kobiety,
rozkoszowal sie ich uroda, uwielbial ich kobieco$¢ i nieskonczenie bardziej wolal ich towarzystwo od
meskiego. Godziny pracy spedzal w otoczeniu mezczyzn, wiec wolne chwile poswiecat kobietom, ktérych
bylo zbyt wiele, by mogt mysle¢ o ktorej$ jako o dozgonnej towarzyszce zycia. Lubil zmiany, ktore
stanowily urozmaicenie jego zycia. Nic nie sprawialo mu wiekszej przyjemnosSci od niespiesznego
studiowania kazdego kwiatka, napotkanego na drodze uslanej rézami. Poza tym nie spotkal dotad
kobiety, ktora tak bardzo by go zainteresowala, ze nie widzialby §wiata poza nia. Nie zamierzal tez zeni¢
sie bez takiej milosci, jak ta, ktora laczyla jego rodzicéw. Ojciec ubostwial matke, a ona wielbila ziemie,
po ktorej stapal. Po jego $mierci, gdy mingl okres zaloby, moglaby kilkakrotnie wyj$¢ za maz, ale
odmawiala, gdyz, jak powiedziala synowi: To wykluczone, jesli sie mialo to co ja. Nikt nie moglby
zastgpic¢ twego ojca.

Nicholas Ould pragnal wiec kobiety nie do zastgpienia, ale do tej pory jeszcze takiej nie spotkat. Bylo dla
niego oczywiste, ze jesli bank mial nadal istnie¢, koniecznie musi mie¢ syna, ktory mogltby wprowadzié¢ go
w dwudziesty pierwszy wiek. I zamierzal sie tym zaja¢, ale na razie nie myslal o konkretnej dacie. Jednak
zamach na jego zycie sprawil, ze dotarlo do niego, iz powinien to zrobi¢ raczej weczeéniej niz pdznie;j.

Pierwszy wysiadl z samolotu po wyladowaniu, szofer z limuzyna juz czekal, by dowiez¢ go do tej czeSci
lotniska, gdzie stal $miglowiec firmy z obracajacymi sie wirnikami. Po dwudziestu minutach Nicholas
ladowal na ptaskim dachu drapacza chmur przy Park Avenue, siedzibie gléwnej kwatery banku. Stamtad
zjechal prywatng winda na piate pietro, gdzie miescilo sie kierownictwo amerykanskiego Ould&Sons oraz
rozmaite amerykanskie filie.

Sekretarka, pani w Srednim wieku, zawsze chlodna i opanowana, czekala przy jego biurku. Otworzyla
juziposegregowata poczte, a w reku trzymala plik pism.

- Dzien dobry, panie Ould.
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UsSmiechala sie grzecznie i z szacunkiem, ale znajac szefa dobrze, poczula na jego widok pewien
niepokoj. I nie fizyczne obrazenia zwroécily jej uwage, lecz, bedac osoba przenikliwag, zauwazyla, ze co$ sie
zmienilo w jego psychice.

Pie¢ lat temu, gdy wraz z mezem odwiedzali krewnych w Izraelu, znaleZli sie na terenie
bombardowanym przez Palestynczykéw, co gleboko nimi wstrzasnelo, a zwlaszcza Samem. W pare
tygodni po powrocie rozbil swoj samochéd i do konica zycia miat jezdzi¢ na wézku. Hannah byla pewna,
iz stalo sie tak dlatego, ze od powrotu z Izraela mial zaklécong koncentracje. Az za dobrze poznala dlugie
okresy pelnego przygnebienia milczenia, niespokojnego rzucania sie w 16zku, nocnych koszmaréow.

Pozornie, Nicholas Ould wygladal jak zwykle. Jego uSmiech byt cieply, niski glos - mily, gdy rzucit
lekko:

- Cze$¢, Hannah. Jak tam sprawy?

- Wszystko wrdcilo do normy po tym strasznym szoku, jaki przezyliSmy, styszac o bombie! Dzieki Bogu,
ze nie byl pan w samochodzie, kiedy wybuchla! Czy doszed! juz pan do siebie po tych obrazeniach?

W jego glosie zabrzmial ledwie zauwazalny ton zniecierpliwienia, gdy jej odpowiadat:

- Wszystko w porzadku, dziekuje. - Cho¢ milo sie uSmiechal, zrozumiala, ze nie nalezy wiecej pytac.

Zasiadajac za wielkim, utrzymanym we wzorowym porzadku biurkiem, spytal udajac wesolosé:

- Wiec... co sie dzialo podczas mojej przymusowej nieobecnos$ci?

Myséli, jak zwykle, o interesach, zauwazyla Hannah z aprobatg, i natychmiast skoncentrowala sie na
skladaniu mu relacji ze spraw biezacych w banku i na rynku wedlug stanu na godzine 6sma rano tego
dnia, a potem przeszla do zwyklego omoéwienia wydarzen minionych pieciu tygodni. W koncu wreczyta
mu plik listéw i poinformowala go, kto pragnie sie z nim zobaczy¢.

- W porzadku, prosze wpuszczac te osoby, kierujac sie waznoscia spraw, z ktérymi przychodza, ale
dopiero po tym, jak wypije filizanke pani pokrzepiajacej kawy i przeczytam ten stos listow.

Odwrdcita sie, by wyjscé.

- Chwileczke. - Wzial do reki teczke, otworzyl ja i wyjal plaska paczke. - Wedzony losos$ - powiedzial. -
Przybyl ze Szkocji niecate pot godziny wezedniej, nim wyszedlem dzi§ rano z domu.

Hannah Behrens zarumienila sie z zachwytu.

- Dziekuje bardzo. Sam bedzie w siodmym niebie. Wedzony toso$ z rzeki Tweed to prawdziwy luksus,
nie mozna go poréwnac z jego biednym miejscowym krewniakiem.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - odparl.

Hannah po raz tysieczny nie mogla sie nadziwi¢ sprzecznosciom w charakterze czlowieka, ktory nie
tylko potrafil, kiedy trzeba, by¢ bezwzgledny w walce z konkurencja, ale umial tez okaza¢ serdeczno$c i
uprzejmosc.

Gdy siadla za swoim biurkiem, zobaczyla, ze na jej telefonie zapalilo sie zielone Swiatelko, oznaczajace,
ze Nicholas dzwoni ze swej prywatnej linii. Istotnie, wszystko wraca do normy, pomyslala z cynicznym
westchnieniem ulgi. Swiadczyla o tym jego pierwsza telefoniczna rozmowa...

Telefon dzwonil w ciagle jeszcze pograzonej w mroku sypialni naroznego apartamentu, ktorej okna
wychodzily na East 79 i Madison Avenue. Kobieta wyciagnela spod przykrycia szczupla wypielegnowana
dlon, z nienagannie utrzymanymi szkarlatnymi paznokciami, siegnela po omacku po shuchawke i
przylozyla ja do ucha.

- Dzien dobry - uslyszala znajomy glos.

- Nicholas! - zmyslowa ruda piekno$¢ usiadla na t6zku, zerwala z oczu czarng aksamitng maseczke, a
potem nacisnela guzik, co sprawilo, ze rozsunely sie zaslony na wielkim oknie, wpuszczajac do $rodka
oflepiajace $wiatlo Nowego Jorku. - Kochanie, tak sie denerwowalam... Dobrze sie czujesz? Nie
odczuwasz juz zadnych skutkow tego wypadku?

- Czuje sie doskonale. Dowiode ci tego dzi$ wieczorem. O 6smej. U ciebie. Nie przebieraj sie. Nigdzie nie
wychodzimy.

Zakonczyt rozmowe.

Odlozywszy sluchawke, Dana Holmes opadla z powrotem na poduszki z domys$lnym u$mieszkiem.
Polecenie, by sie nie przebierala, dokladnie uéwiadomilo jej, czego ma sie spodziewac. Na mniej wiecej
godzine przed przyj$ciem Nicholasa dostarcza jej kosz delikatesowy od Balducciego, napeliony r6znymi
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smakolykami, od nadziewanych jajek przepiorczych poczawszy, na szynce parmenskiej konczac, ktora
miala by¢ podana razem z doj rzala kantalupg, pasztetem nadziewanym truflami, wedzonym lososiem i
gomoltkami Smietankowego sera. Na deser bedg dojrzale brzoskwinie z Kalifornii i wielkie truskawki, a do
popicia - kilka butelek kruga.

Po jednym z jego - jak to nazywala - maratonéw, zawsze czuli wilczy glod. Seks tego kalibru, i tak
dlugotrwaly, byl bez watpienia bardzo wyczerpujacy. Poza tym, kiedy kto$ zajrzal $mierci w oczy, jak to
ostatnio przydarzylo sie Nicholasowi, kurczowo potem chwyta sie zycia, a jaki jest lepszy dowdd, ze sie
zyje, niz seks? Gdyby to ja kto$ chcial wysadzi¢ w powietrze, tez potrzebowalaby czego$, co dawaloby
poczucia bezpieczenstwa. ,,Posrod Smierci jest zycie” - jak to kto$ kiedys$ powiedzial.

Przeciagajac sie zmyslowo. Dana u$wiadomita sobie, ze jest rownie spragniona, jak on. Nie spala z nim
od ponad pieciu dtugich tygodni. Zwykle widywali sie co czternascie dni, kiedy przyjezdzal do Nowego
Jorku. Podniecenie sprawilo, ze juz czula drzenie w dole brzucha, a bylo dopiero - spojrzala na maly
sypialniany zegar od Cartiera - dwadzie$cia po dziesiatej. USmiechnela sie z zadowoleniem, niczym kot,
ktéry dostal miseczke $mietany. Nie przebieraj sie, powiedzial, a to znaczylo, ze kiedy zadzwoni do jej
drzwi w umoéwiony sposob - sygnalizujac kodem Morse’a litere ,N” - ma mu otworzy¢ naga i gotowa.

Wysunela powoli jezyk i przeciaggnela nim po wargach. Majac takie potrzeby seksualne musi by¢
potwornie wyglodnialy. Udala sie do lazienki, a kiedy z niej wyszla, miala na sobie negliz, istny poemat.
Pokojowka wtlasnie weszla do sypialni ze Sniadaniem, na ktére skladala sie polowka rézowego grejpfruta,
wypelniona mieszaning jego migzszu, pokrojonego melona, $liwek, mango i guawy, pokryta
odtluszczonym jogurtem, oraz bezkofeinowa kawa w dzbanku.

Wréciwszy do t6zka powiedziala:

- Podaj mi notatnik, dobrze, Dorito? Zdaje sie, ze jest na biurku.

Pokojowka umiesScila tace na nogach pani, ulozyla wielkie, kwadratowe poduszki tak, by stanowily
wygodne oparcie dla plecoéw, i poszla po notatnik.

Przegladajac go, Dana zobaczyla, ze o jedenastej umowiona jest z manikiurzystka, potem zje lunch w
,Le Cirque”, ale w towarzystwie wylacznie damskim, co oznaczalo, ze daniem dnia bedg plotki. Mozna to
odwola¢. Tak samo jutrzejsze spotkania. Po maratonie z Nicholasem bedzie potrzebowa¢ dwunastu do
czternastu godzin snu. Miala caly dzien, by nabraé¢ formy przed spotkaniem z nim. Siegnela po telefon i
wybrala numer osobistego trenera.

*

Uporawszy sie z poczta, Nicholas spedzil reszte ranka na spotkaniach i dyskusjach, taskawie przyjmujac
troskliwe dopytywania o zdrowie. Jego zachowanie wyraznie wskazywalo, ze ta sprawa powinna by¢
uznana za miniong i zakonczona.

- A czego mozna sie bylo spodziewac? - pytano sie potem nawzajem. - Znacie przeciez Anglikow i ten ich
zwyczaj nieokazywania niczego po sobie...

Nicholas zjadl lunch u siebie w jadalni, w towarzystwie swego zastepcy i innych czlonkéw kierownictwa
nowojorskiego banku. Popotudnie spedzil na konferencji po$wieconej planowaniu i strategii. Nastepnie
przeszedl sie po pieciu pietrach. To byl jego staly zwyczaj, tu sie zatrzymal, by porozmawiaé, tam
zamienil pare sléw, zawsze chetny do wystuchania kazdego, kto chcial mu co§ zakomunikowaé lub
zasugerowac. Zatrzymal sie przy biurku jednej z sekretarek i podat jej zwigzany plik papierow.

- Niech dzial prawny przetlumaczy je na zrozumialg angielszczyzne, dobrze? Sam z trudem pojatem, co
mieli na my$li piszac te teksty, jak wiec mam to wytlumaczy¢ innym?

Moéwil uprzejmym tonem, ale kryla sie w nim nagana.

- Tak jest, sir, zajme sie tym bezzwlocznie.

Gdy Nicholas odwrdcil sie, ujrzal za soba mlodego czlowieka w pozie pelnej szacunku, jednego ze
stazystow, $wiezo upieczonego magistra, ktory zdobywal tu niezbedne doswiadczenie.

- Sadzilem, ze chcialby pan wiedzie¢, ze zyskaliémy po cztery punkty na wszystkich pieciu portfelach
papierow warto$ciowych Genovale - powiedzial z duma. - NieZle, jak na pierwszy kwartal.

Nicholas usmiechnat sie zachecajaco.

- Dobra robota, Jimmy. Moze by$ sie zmierzyl z portfelem Nordstromu? Sprobuj, co ci sie uda z tym
zrobi¢.
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Twarz chlopaka rozpromienila sie.

- Och, dzigkujg, panie Ould. To naprawde by mnie interesowato.

- Zebys tylko nie ugryzl wiecej, niz potrafisz przetknaé!

- Wiem, co chcialabym ugryz¢ - szepnela jedna z sekretarek, obserwujac odchodzacego Nicholasa.

Kiedy wrocil do gabinetu, zadzwonil do kierownika sekcji, w ktorej pracowal Jimmy Carson:

- Przekazalem Jimmy’emu konto Nordstromu. Miej na niego oko, obserwuj, jak sobie daje rade, i nie
pozwol, by poniost go entuzjazm. To nie zajmie mu zbyt wiele czasu.

- Da sobie rade. Dobry z niego chlopak. Ma zadatki na pierwszorzednego handlowca. Wprowadzam go
powoli we wszystko.

- Zauwazylem. I tak trzyma;.

*

Bylo wpot do siodmej, gdy opuscil budynek, skinieniem odprawil kierowce, i poszedl wzdluz pietnastu
blokéw w kierunku wytwornej dzielnicy, gdzie miescil sie jego apartament. Juz cieszyl sie na sama mysl o
tym, co go czeka, a gdy szedl, jego twardniejacy czlonek kolysal sie z boku na bok, natarczywie
przypominajac o sobie. Jednym ze skutkéw ubocznych zamachu na jego zycie byl wzrost i tak juz
poteznego libido. Z jakiego$ powodu nie byt w stanie odprezy¢ sie calkowicie, to co si¢ wydarzylo tamtego
niedzielnego poranka, nadal go drazylo. Zeby nie wiem jak namietny przezyt wybuch, ciagle mu
brakowalo czegos wiecej. Wydawalo sie, ze zadna kobieta nie jest w stanie go zaspokoi¢.

By¢ moze Dana, z jej ogromnym apetytem seksualnym, bedzie w stanie tego dokonaé. Nie tylko chetnie
godzila sie na wszystko, ale zawsze byla gotowa na powto6rzenie seansu...

W apartamencie czekal na niego chinski lokaj ze §wiezo przygotowanym drinkiem. Chang studiowal na
uniwersytecie Columbia, ale jednocze$nie zajmowal sie nowojorskim domem Nicholasa w czasie jego
obecnos$ci i wtedy, gdy on wyjezdzal. Chang zajmowat sie wszystkim, lgcznie z praniem, oraz, w
nielicznych przypadkach, kiedy jego pan mial ochote na posilek w domu, przygotowywal wy$mienite
jedzenie. Mieszkal w dwoch pokojach za kuchnig, ktére od czasu do czasu dzielil z aktualng przyjaciotka.
Nicholas nigdy o nic nie pytal. Tak dlugo, jak wszystko funkcjonowalo nienagannie, a mieszkanie jasnialo
czystoscia, jaka mozna osiagnaé tylko wtedy, gdy poswieca sie na to mnostwo czasu i wysitku - Chang
mogl robi¢ ze swym zyciem, co chcial.

Nicholas rozebral sie i kiedy bral prysznic, Chang zabral jego bielizne do prania, garnitur do
oczyszczenia i uprasowania, a potem przygotowal $wieze ubranie na wieczér. Z kilku zwiezlych stow
wywnioskowal, dokad idzie jego pan, wiedzial wiec, co bedzie mu potrzebne.

Nicholas, owiniety plaszczem kapielowym, wyszed! z lazienki i siegnal po drinka - idealnie przyrzadzone
martini z wodka, wypit tyk i zabral szklaneczke, zeby skonczy¢ ja w czasie golenia.

Kiedy byt juz ubrany, Chang wszed} do sypialni, aby posprzatac.

- Dzi$ juz nie wroce. Masz cala noc dla siebie.

- Mam nadzieje, ze pan tez.

Zyczeniu towarzyszy} uprzejmy uklon, ale w migdalowych oczach Changa pojawil sie blysk.

Dana mieszkala zaledwie pare blokéw dalej, ale zanim Nicholas dotarl do budynku, w ktérym miescit
sie jej apartament, byl obolaly z powstrzymywanego pozadania.

Odzwierny w bialych rekawiczkach zasalutowal, otwierajac szklane drzwi, i powiedzial:

- Dobry wieczor, panie Ould.

Mam nadzieje, ze bedzie dobry, pomyslal Nicholas. B6g jeden wie, jak bardzo mi to potrzebne.

Na kazdym pietrze byl tylko jeden apartament, wiec nikt nie mogl widzie¢ wspanialej nagosci Dany,
kiedy otwierala mu drzwi.

Brazowe geste wlosy miala rozpuszczone, tego samego koloru byla kepka widniejaca miedzy udami.
Obfite piersi - budzace ogromne uznanie jej kochankéw, a rozpacz krawcowej - celowaly wielkimi,
brazowymi sutkami prosto w niego. Jej skora jasniala.

Wysunela reke i wciagnela go do Srodka, zatrzasnela drzwi noga, a potem wtulila sie w jego cialo i
wspiela na palce, by ucalowa¢ go chciwie otwartymi ustami.

- Mmmm... - szepnela, czujac, jak w jej pachwine wbija sie co$ przypominajace metalowa sztabe. -
Naprawde jestesS gotowy.
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- I czekam.

Zaciagnela go do sypialni, gdzie znajdowalo sie przygotowane juz wielkie toze, $wiezo zastane czystymi
przeScieradlami. Na stoliczku w nogach stal kubelek z lodem z butelka roeder cristal, dwa kieliszki do
szampana i czara pelna potyskujacych, nadziewanych sardelg oliwek.

- Najpierw musze roztadowaé troche napiecie. Ostatnimi czasy mialem tego az nadto - ostrzegt ja, gdy
rozpinala mu pasek. - A przed nami dluga droga...

Czujac napiecie w jego ciele i zdajac sobie sprawe, ze Nicholas nie potrzebuje dodatkowej podniety,
szybko i sprawnie zdjela z niego ubranie. Zemocjonowana, gleboko zaczerpnela tchu, kiedy jego
naprezony czlonek wyskoczyt spod czarnych jedwabnych spodenek.

- Spokojnie! - mruknat zdlawionym glosem Nicholas, gdy lagodnie pociagneta go za soba w strone
t6zka. Potem popchnela go lekko, az opadl na plecy.

Dana miala wielu kochankow, ale zaden nie byl tak pieknie zbudowany jak Nicholas. Jej zdaniem
meskie genitalia zostaly zaprojektowane przez specjalnie powolany zespdl znawcéw, ale w przypadku
Nicholasa musiat bra¢ w tym udzial artysta. Wszystko w nim bylo harmonijne: moszna dluga i pelna,
dlugi, gruby, obrzezany czlonek koloru masy perlowej - wiedziala, ze w dotyku jest taki, jak wygladat:
delikatny i jedwabisty; nawet w czasie erekcji nie wygladal groznie, nie budzit leku ani odrazy, jak to
czasem bywa, ale nadal byl piekny. Wiedziala tez, ile radosci moze jej dac.

Szybko znalazla sie obok niego w t6zku. Obejmowalta go nogami, pochylajac sie w przéd, brazowe wlosy
muskaly jego brzuch, laskotaly sterczacy czlonek. Nicholas gwaltownie wciagnal powietrze, naprezajac
mies$nie w dole brzucha. Znajdowal sie juz na krawedzi, musiala wiec postepowaé ostroznie, jesli nie miat
wybuchna¢, zanim uda jej sie nim nacieszy¢. Zginajac palce niczym do$wiadczony szuler, ujela czlonek
mocno, lecz delikatnie, tak by wywola¢ uczucie przyjemnosci, przechodzace ludzka wytrzymatos¢. Potem
schylila glowe, by wzia¢ go do ust.

Nicholas obserwowal j3 z poczatku, ale gdy wrazenia narastaly, zamknatl oczy i pozwolil, by zabrata go w
droge, ktora tylko ona znala. Dawno juz dowiedzial sie, co moze robi¢ jezyk, ale nie spotkal nikogo z
takimi umiejetno$ciami jak Dana. Znala wszystkie sztuczki: kiedy zepchna¢ go z krawedzi i jak daleko
pozwoli¢ mu spasé.

Gdy jego oddech uspokoil sie, polozyla sie kolo niego w pelnym czuto$ci milczeniu.

- Potrzebowales$ tego - zauwazyla.

- Bardziej niz czegokolwiek.

Glos mial spokojniejszy. Kiedy polozyla mu dlon na piersi, poczula, ze napiecie nerwowe nieco sie
zmniejszylo. Nic w tym nie bylo, w gruncie rzeczy, dziwnego. Nicholas Ould byl jedynym mezczyzna,
jakiego znala, ktory byt zdolny do podwojnego gola. Dobrze, ze wcze$niej odbyla rozgrzewke, pomyslala,
napelniajac kieliszki dobrze schlodzonym szampanem. Oboje pili chciwie, szybko opréznili pierwsze
kieliszki, drugie - o wiele wolniej, zanim je odstawili na bok.

Teraz nadeszla jego kolej. Usiadl, przewrocil Dane na plecy, unidst jej nogi i zalozyl je sobie na ramiona.
Potem zatopil w niej twarz. Jezyk, chlodny od szampana, natrafil na jej wilgotny zar i sprawil, ze zadrzala
i stracila dech z zachwytu.

Uniosla rece, zacisnela palce na ozdobnym mosiadzu wezglowia francuskiego toza i mocno go chwycila.
Nicholas rowniez mial rozkosznie grzeszny jezyk, ktory sprawial, ze rzucala sie na prawo i lewo, jej skora
stala sie wilgotna i §liska jak samo wnetrze. Z gardla Dany wydobywaly sie ochryple dzwieki, gdy
przestala nad soba panowaé. Unosila biodra ku jego ustom i jezykowi, jej nogi drzaly, rece puscily
wezglowie, by zacisnaé sie po obu stronach glowy Nicholasa, wciskajac go glebiej, az ze zwierzecym
skowytem wygiela sie w gore, przez dluga chwile napieta byla niczym tuk, i wreszcie omdlata. Nogi, jakby
pozbawione ko$ci, zeSliznely sie z jego ramion i opadly ciezko na materac. Nicholas uniost sie i przesuwat
ustami po jej ciele, az dotarl do piersi, ktorych sutki przeksztalcily sie w twarde grudki. Gdy Scisnal je
zebami, zaczela jecze¢, a on dalej piescil je ustami i jezykiem. Kiedy wargi siegnely jej ust, calowal je
dlugo i gleboko, az poczula na nich swdj smak. Chwycil jej dolna warge zebami i gladzil ja jezykiem.

Potem pokryl twarz Dany pocalunkami, oparl ponownie jej nogi na swych ramionach, by otwarla sie
przed nim szeroko, gdy wslizgiwal sie w nia, twardy jak kamien i goracy. Byl gleboko w niej, nie ruszat
sie, ale ona czula, jak narasta w niej drugi orgazm, ktéry witala z rado$cia, poniewaz byl jednym z wielu,
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ktorymi darzyt ja Nicholas, zanim sobie dawal prawo do rozkoszy. Ale dzi§ wieczorem bylo inaczej. Nigdy
dotad nie trwalo to tak dlugo - a byl zdolny do powstrzymywania orgazmu, poki kobieta nie zaczynala
blagaé¢ go o wyzwolenie. Doprowadzil ja do tylu orgazmoéw, ze stracila ich rachube. Zdawalo sie, ze zalezy
mu na doprowadzeniu jej do granic wytrzymalo$ci, rozkosz zaczela mieszaé sie z cierpieniem. Nie mogla
powstrzymac jeku, a na twarzy pojawit sie grymas bolu.

Zareagowal natychmiast, jak gdyby rozpoznal te nutke w jej glosie nawet w czasie tak intensywnego
przezycia. Poczula, ze naprezaja sie mie$nie jego posladkow. Mala kepka wloséw u nasady plecow
Nicholasa zjezyla sie. Zebral sie w sobie, zanim wplynal w nig w gigantycznym orgazmie, ktéry zdawat sie
trwac¢ wiecznie, az do chwili gdy Nicholas wyczerpany wysunal sie z niej, by opasc¢ ciezko i bezwladnie,
nie mogac zlapac tchu.

Kiedy byt w stanie mowié, zanim jeszcze przymknal oczy, powiedzial uszczesliwionym i zmeczonym
glosem:

- To bylo to, moja mila. Teraz moge zasnac...

Czujac przyjemny bol. Dana poszla do lazienki i napelnila wanne goraca woda. Moczyla sie w niej dlugo,
wiedzac, ze Nicholas nie ocknie sie. Kiedy zasypial, spal jak kamien. I cale szczeScie, bo nie sadzila, by
byla w stanie znowu wzig¢ go w siebie.

Co mialo to znaczy¢: teraz moge zasnaé? Wiedziala przeciez, ze nie cierpial na bezsenno$¢. To ona
zakladala na oczy jedwabna czarng maseczke i brala proszki. Kiedy u niej nocowal, niezmiennie ukladatl
sie do snu wygodnie i zasypial zdrowo w ciggu kilku minut. Czyzby nadal cierpial z powodu swych
obrazen? Nie... nie moglby zabawia¢ sie tak jak to wlasnie zrobil, gdyby nie byl w formie. Ponad dwie
godziny nieustannej seksualnej aktywnoSci. Cokolwiek mu dokuczalo, uznala, nie byla to z pewnoscia
dolegliwo$¢ fizyczna.

Ale co$ bylo nie w porzadku. Nie mogla powiedzie¢, co ani gdzie, wiedziala tylko, ze co$ sie zmienilo. W
nim. Byl réownie pomyslowy i niestrudzony jak zwykle - nie, bardziej niz niestrudzony. Jakby...
zmarszcezyla czoto, szukajac wlasciwych stow... jakby przed czyms uciekal. Skutki zamachu na jego zycie?
Czytala gdzie$ o psychologicznych nastepstwach takich wydarzen.

Klopot w tym, ze ich zwigzek uniemozliwial jej pytanie o to, poniewaz znala tylko jedng strone tego
czlowieka, a byl to jego seksualizm. Cho¢ poznala doktadnie kazdy centymetr jego ciala, nie wiedziala nic,
co dzieje sie w jego umysle. Za kazdym razem, gdy sie spotykali, nie robili nic innego, poza zapamietalym
uprawianiem seksu. Byla jego nowojorska kobieta. Wiedziala, ze druga mial w Paryzu, a trzecia w
Zurychu, a Bog jeden wie, ile - w Londynie... Nicholas to mezczyzna, ktory uwielbial kochaé sie z
kobietami. Poznali sie z Dang u wspolnych znajomych, ale nigdy nie zostali przyjaciélmi. Byli po prostu
kochankami. Nie rozmawiali ze sobg, nie bylo to im potrzebne, oboje pragneli i oczekiwali od siebie
czego$ zupekie innego.

Wyszla z wanny, wytarla sie i posypala pudrem, wéliznela sie w cienkie jedwabne kimono, a potem
rzucila sie na koszyk z lakociami. Jej apetyt zaostrzyl maraton, ktory wilasnie ukonczyla. Nie miala
poczucia winy, gdy myslala o kaloriach, ktére pochlaniala, poniewaz bez watpienia wcze$niej spalila ich
tysiace.

Oproznila tez do dna otwarta butelke szampana, co sprawilo, ze szybko zapadla w sen.

Obudzilo ja co$ twardego i goracego, przyci$nietego do jej posladkow.

- M06j Boze! - wykrzyknela, udajac zgorszenie i siegnela za siebie, by poczu¢ go w calej jedwabiste;j
dlugosci. - To z mojego powodu czy moze chcesz pdjs¢ do toalety?

Smiejac sie, obrdcil ja twarza do siebie. Opalizujace oczy rozjasnialo $wiatlo, ktérego nie bylo tam
wczoraj. Wrécil. To byt Nicholas, ktérego znala. Nie ogolony, z potarganymi wlosami nadal byt
najbardziej atrakcyjnym z mezczyzn i najwspanialszym kochankiem, jakiego dotad miala. Dzieki Bogu, to
co opanowalo go ostatniej nocy, zniklo. Miala do$¢ wlasnych problemoéw. Przesunela sie, by go przyjaé, i
poczula, ze jej obolalo$¢ minela i wrocila energia. Czy mozna bylo milej zaczaé dzien?

6

Tessa odwrocila sie od uroczego starego sekretarzyka, ktory odziedziczyla po swej prababce ze strony
matki, by przyjrze¢ sie mezowi. Wyciggnal sie na wielkiej, krytej skora otomanie i czytal ,Mail on
Sunday”. Znowu pracowal nocami - te dyzury powtarzaly sie z monotonng regularnos$cia co cztery

33



tygodnie. Wstal z 16zka tuz przed si6dma wieczorem, ale zdazyl sie juz ogoli¢ i umy¢. Mial na sobie
splowialg pare klasycznych dzinsow i starg koszule od Ralpha Laurena, ktéra kupila mu przed laty, w
czasie ich pierwszej podrézy do Kalifornii. To nadal piekny mezczyzna, pomys$lala z obojetnoscia, ktéra
zastapila jej dawny pelen pozadania podziw. Wysoki i wspaniale zbudowany - Harry dbal o forme -
zadnego brzuszka ani $ladu drugiego podbrédka na przystojnej twarzy. Gdyby nie postanowil zostaé¢
policjantem, moglby zbi¢ fortune jako model. Mial regularne rysy, oczy intensywnie blekitne niczym
gazowy plomien, jasnobrazowe wlosy z kasztanowymi przeblyskami byly nadal geste i 1$nigce, a dzieki
stalemu i umiarkowanemu korzystaniu z solarium jego skora nabrata ciemnozlotego odcienia. Tak, Harry
dbatl o siebie i niewatpliwie to bylo powodem, ze nawet teraz, gdy mial trzydzies$ci siedem lat, kobiety
nadal wytrzeszczaly na niego oczy, zanim przeniosly pelne zazdro$ci spojrzenia na Tesse.

Sprawil, ze ziemia usunela sie jej spod nog juz tamtego pierwszego dnia, kiedy jako nowicjuszka prosto
z Hendon Training School pojawila sie na posterunku policji w Haringey i przedstawiono jej Harry’ego
jako ,przydzialowego constable’a”, okreslanego potocznie mianem ,przedszkolanki”. Przez pie¢ lat byt
posterunkowym, wiec mial niezbedne do$wiadczenie, by zaznajomi¢ Tesse z ,terenem”, jak nazywano
obszar patrolowany przez policjantéw z Haringey.

Tessa nigdy dotad nie spotkala takiego mezczyzny jak Harry. Dopiero pdzniej, kiedy skonczyla dyzur i
siedziala sama w swym pokoju w policyjnym internacie, a wiec mogla juz mysle¢ racjonalnie,
uswiadomila sobie, ze byl on, jak to okreslit David Attenborough, opisujac wspanialego lwa, ,samcem
Alfa”. Harry Sansom to Alfa z Plusem.

A w ciagu tych pierwszych tygodni pracy peknil takze funkcje aniola str6za nieSmialej nowicjuszki.
Pomagal jej, kierowal nig i chronil w sposob, ktory sprawil, ze polaczyly ja z nim nierozerwalne wiezy. Od
samego poczatku Tessa umiescila jego wizerunek we wnece z napisem ,,Policjant Idealny”, a stuszno$¢ tej
decyzji potwierdzila sie przy okazji jej pierwszego przewinienia w czasie nocnej zmiany. Odprawa wlasnie
sie skonczyla i Tessa juz miala opusSci¢ posterunek, trzymajac sie blisko swego idola, kiedy podnio6st sie
alarm: ,Podejrzany w okolicy”. To sformulowanie nic jej nie mowilo, ale Harry zorientowal sie od razu.

- Dobra, kto ostatni, stawia pierwszg kolejke! - krzyknal, zrywajac sie do biegu. Tessa biegla za nim
truchtem, nadal nerwowo sprawdzajac, czy ma ze soba wszystko. I okazalo sie, ze zapomniala notesu.

- O Boze! - pisnela z przerazeniem i wrocita biegiem do szafki, porwala zgube i pobiegla z powrotem.
Gdy znalazla Harry’ego, siedzial rozwScieczony w samochodzie, jedynym, jaki zostal, poniewaz wszyscy
juz odjechali. Twarz mial jak chmura gradowa.

- No, chodz, dziewczyno - warknal. - Co ty wyprawiasz, do cholery?

- Przepraszam - wyszeptala, gleboko zawstydzona, usitlujac wpelzngé na siedzenie.

- Dobra, straciliémy prowadzenie, to pewne. Zapnij ten cholerny pas, zobaczymy, czy uda nam sie ich
dogonic...

Harry nacisngl pedal gazu i ruszyl z maksymalna szybko$cia, biorac zakrety na dwoch kotach. Nie
odzywal sie, cisze przerywatl tylko szum silnika. Tak jak pozostale samochody nie postawit koguta ani nie
wlaczyt syreny; gdy wreszcie skrecili na plac, wszystkie wozy juz tam staly, zaparkowane, bez $wiatel i
puste.

- Cholera jasna!

Tessa skulila sie ze strachu, slyszac ton glosu Harry’ego. O Boze, pomys$lala, zawalilam sprawe... Nigdy
mi tego nie daruje! Wiedziala juz, jak Harry nienawidzil przegrywaé. Mial bardzo silny instynkt
wspolzawodnictwa.

Wylaczyt silnik, wyskoczyl z auta, zanim umilkl jego pomruk, nie czekajac, by za nim poszla. W $wietle
latarn ulicznych zobaczyla, ze znalezli sie na zamknietym terenie, otoczonym przez jakie$§ pdél tuzina
budynkéw. Byly to duze, jednorodzinne domy, kazdy z nich miat co najmniej po sze$é sypialni oraz po-
dwdjny garaz, a otoczony byl duzym ogrodem. Dom, ktorego szukali, byl pograzony w ciemnos$ciach,
absolutnie zadnych $wiatel, frontowa ozdobna brama z zelaza byla szeroko otwarta, tak samo podwdjne
frontowe drzwi. Nie bylo wida¢ nikogo, wszedzie panowal niesamowity spokoj. Harry znikl, wiec Tessa z
nerwowym po$piechem pobiegla za nim, Sciezka, prosto przez otwarte frontowe drzwi, do wielkiego,
ciemnego holu. A tam od razu wpadla w olbrzymia, czarna dziure.

Wlamywacze usuneli pod dywanem cztery lub pie¢ klepek. Dopiero pozniej dowiedziala sie, ze Byla to
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czesto stosowana taktyka dla op6znienia poScigu. Wleciala w wyrwe po kolana, rozdzierajac rajstopy i
bolesnie kaleczac tydki. Wydala z siebie okrzyk zaskoczenia i bolu. Upadajac wywijala rekami i zawadzila
o zgrabny stosik usunietych klepek, oparty o stupek schodéw. Rozsypaly sie z klekotem.

- Co, u diabla... - kto$ ryknal. Upokorzona Tessa zostala o§wietlona dwoma precyzyjnie skierowanymi
promieniami latarek. Byla purpurowa z zazenowania i wstydu, ze zrobila z siebie taka idiotke.

- Stodki Jezu! Spojrz tylko na to... - dwaj policjanci $miali sie dlugo i glo$no. Dopiero tupot nog i okrzyk:
- Uwaga! Te dranie uciekajq! - sprawily, ze obrocili sie gwaltownie i spostrzegli sylwetki trzech mezczyzn,
ktérzy runeli w dot po schodach, biorac po dwa stopnie na raz. Uciekajacy przeskoczyli przez Tesse, ktora
instynktownie zrobila unik, potem przebiegli przez podworze, Scigani przez posiadaczy latarek.

Gdy umilkl hatas, kto$ na gorze zapytat glo$no, z oburzeniem:

- Co za ghupi kretyn zdradzil nasza obecnos§¢?

Tessa czula sie tak upokorzona, ze wybuchnela placzem.

- Dobrze sie czujesz?

Mogla go widziec¢ tylko jako ogromny ksztalt w ciemno$ci, ale rozpoznala glos.

- Och, Harry - lamentowala. - Przepraszam... Nie wiedzialam, ze tu jest dziura... nikt mi nic nie
powiedzial...

Skierowal na nig latarke, oSwietlajac jej zawstydzona i zaplakang twarz, zakurzony mundur, rozrzucone
wokot klepki.

- Tak, kochanie, rozumiem - powiedzial bez sladu wyrzutu. Schylil sie i wyciagnal do niej obie rece. -
Pozwol, prosze, pomoge ci sie wydostac.

Popatrzyt ze wspolczuciem, na jej podarte rajstopy i krwawiagce tydki.

- Zabiore cie na posterunek, tam udzielg ci pierwszej pomocy - uspokajal. - Naprawde nieZle sobie
urzadzila$ te Sliczne nozki.

Tessa pociggnela nosem.

- Nie wiedzialam o tej dziurze - znowu go przepraszala.

- No ¢6z, tego czlowiek sie dowiaduje w miare jak sie uczy. To chwyty zawodowe, mozna powiedzieé. Ja
je znam, a ty jeszcze nie. Powinienem byl na ciebie poczekac. M6j blad, przepraszam.

Tessa znowu pociggnela nosem.

- Wcale nie. To moja wina. Gdybym nie wracala po notatnik, nie byliby$émy ostatni. A teraz bedziesz
musial postawi¢ pierwsza kolejke.

- Wiec ucz sie na bledach i nie réb tego wiecej. Kiedy idziesz na odprawe, badz zawsze gotowa do akgji,
dobrze?

Tessa pokornie przytaknela. Wszystko, co Harry powiedzial, bylo dla niej Swiete.

- Dobra, teraz zajmijmy sie toba.

Ale zanim zawibzl ja z powrotem na posterunek, przez pietnascie minut jezdzil po mieécie, by mogla
uspokoi¢ rozdygotane nerwy i odzyska¢ nadszarpniete poczucie wlasnej godno$ci. Nigdy tez nie
powiedzial nikomu, dlaczego wrécili tak po6zno.

Od tej chwili, jej zdaniem, Harry nie mogt zrobi¢ nic zlego. Ani zdaniem innych kobiet - zapatrzonych w
jego blekitne jak plomien oczy. Tessa przekonala sie o tym kilka tygodni pdézniej, kiedy, bardziej pewna
siebie i do$¢ juz odwazna, by zadawac pytania, spytala inng policjantke z tej samej zmiany, dziewczyne z
czternastomiesiecznym stazem pracy i wyraznie blisko zwigzang z Harrym, dlaczego nazywano go ,,H”.

Policjantka u$émiechnela sie szeroko. Caly posterunek nasémiewatl sie z naiwnosci tej glupiej nowicjuszki.

- Poniewaz jest wyposazony jak kon, rzecz jasna!

Tessa spurpurowiala. Ale ten komentarz stal sie Zrodlem jej niepokojaco erotycznych snow.

Rzecz jasna, policjantka z rado$cia opowiedziala te historie w kantynie. I tak Tessa zyskala sobie
przydomek: Zielona Trawka albo Virge, skrét od Virgin, dziewica. Zakladano sie, ktory facet zerwie te
trawke jako pierwszy.

Faworytem byl Harry, poniewaz niezaleznie od swej urody i reputacji mial najlepsza sytuacje, jako jej
opiekun. Wspolpracowal z nig, przedstawial nowicjuszke ludziom, ktérzy mieli znaczenie, uczyl ja
wszystkich sekretéw ulic, dopdki nie poznata ich na wylot i byla do$¢ pewna siebie, by dziala¢ na wlasna
reke.
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Wszyscy znali Harry’ego i wszyscy go lubili, a zwlaszcza kobiety. Kiedy zachodzil do piekarni po kanapki
z szynka do kawy, dostawatl najwieksze i dodatkowo kilka paczkow z dzemem, ktérych nie zamawial. A
przy straganach na rynku zawsze slyszal: No nie, Harry, ty nie placisz.

Z Tessa nie bylo inaczej. W ciggu kilku dni Harry zdominowat ja calkowicie, a poniewaz nigdy wcze$niej
nie do$wiadczala tak poteznych uczué, nie miala pojecia, jak sobie z nimi radzi¢. Zwykle zachowywala sie
z rezerwa, ale w obecnoSci Harry’ego trudno jej bylo opanowaé te nowe i niepokojace emocje.
Wystarczylo, by przypadkiem spotkaly sie ich oczy, jej sutki twardnialy i zoladek kulil sie, a kiedy
zetknely sie przypadkiem ich dlonie, plonela rumieficem. Kiedy sie do niej uSmiechal, czula, ze drzal od
stop do glow. Za pierwszym razem, gdy spojrzala mu w oczy - tak blekitne jak plomien, ze az parzyly -
miala wrazenie, ze jakie$ palce zacisnely sie wokol jej serca i wyjely je z piersi. Tak ja onieSmielal, ze
czesto nie slyszala, co do niej méwil. Czerwienigc sie, musiala wiec pytaé jak idiotka ,,stucham”?, proszac
o powtdrzenie. Cho¢ Tessa miala prawie dziewietnascie lat, nieczesto widywala mezczyzn, ktérzy nie
byliby duchownymi, Harry wywart wiec na niej piorunujace wrazenie. Poszla nawet do ko$ciola i modlila
sie goraco, by uznal ja za godng uwagi, cho¢ z doswiadczenia wiedziala, ze wprawdzie Bog nieublaganie
zada, zeby odda¢ Mu wszystko, ale nie jest sklonny odptaca¢ tym samym. Nie wpadlo jej nawet do
niedo$wiadczonej glowy, ze dla Harry’ego ich spotkanie bylo czyms réwnie wstrzasajacym. Harry chodzit
do kosciola tylko z okazji rodzinnych chrzcin, §lubéw i pogrzebéw, i nigdy przedtem nie zetknal sie z
corka biskupa.

Nie mial wiele do czynienia z religia, przypuszczal, ze Tessa bedzie nudna i cnotliwa, afektowana i
przyzwoita, a pod wzgledem seksualnym réwnie podniecajaca jak szklanka wody. Nie spodziewat sie, ze
jej wdzieczny glos z tym akcentem typowym dla wyzszych sfer, smukle cialo i dlugie, zgrabne nogi w
czarnych nylonach sg takie podniecajace. Harry nie interesowat sie zbytnio dziewicami od czasu, gdy sam
przestal by¢ prawiczkiem w wieku lat czternastu. Zepsuly go zawsze niezawodne podboje, ale co§ w
tagodnej niewinno$ci Tessy przebilo sie przez pokrytg rdza skorupe jego podejsScia do kobiet. Byla tak
naiwna i oszolomiona podziwem dla wielkiego Harry’ego Sansoma, ze nie miat innego wyboru, po prostu
musial sie przed nig popisywaé, gdy pozwalal jej korzystaé ze swych doswiadczen, ktore wechlaniala w sie-
bie niczym gabka.

Ale nie uplynelo wiele czasu, a zorientowal sie, ze ta laleczka ma glowe nie od parady. Kiedy dowiedzial
sie jeszcze, ze dzieki swemu wyksztalceniu nie zdawala egzaminu wstepnego, do ktorego on musial
przystepowaé¢ dwukrotnie, zrobilo to na nim niemale wrazenie. Zawsze uwazal, Ze uczenie sie dla same;j
nauki jest strata czasu. Przekonatl sie jednak szybko, jak bardzo wiedza Tessy moze by¢ przydatna, gdy
zaproponowala, ze pomoze mu przygotowac sie do egzaminu na sierzanta.

Harry uwazal, ze uczenie sie to trudna sprawa. Mial pietnascie lat, gdy rzucil szkole. Jaki$ czas zbijal
baki, az do siedemnastego roku zycia, gdy przyjeto go do Krolewskiej Piechoty Morskiej. Niewielkie wiec
mial dos§wiadczenie z nauka, ktéra przychodzila mu raczej z trudnosScig. Tessa, przeciwnie, nie miala
klopotu z opanowywaniem materialu szkolnego, on natomiast sporo sie nad nim nabiedzil. Wazniejsze
bylo jednak to, ze zywila do niego nieograniczone zaufanie, a to bylo zacheta, aby udowodnit jej, ze miala
racje. Dodatkowg, rownie wazng, okoliczno$cia bylo, ze mial w ten sposob okazje, by uzyskaé wstep do jej
pokoju w internacie.

Kiedy oblal egzamin, byla nawet bardziej zalamana od niego. To on musial ja pocieszaé, i zrobil to w
jedyny znany mu sposob. Otoczyl dziewczyne ramionami i powiedzial uspokajajaco:

- To nie twoja wina, kochanie. Przeciez to ja oblalem.

- Ale nie rozumiem, dlaczego. - Tessa byla nieszczes$liwa, czula, ze zawinila ona, nie Harry. - Umiale$
wszystko, gdy przerabialiSmy material w przeddzien egzaminu. O czym$ zapomniale§? Co$ ci sie
pomieszalo?

- Bog jeden wie. Ale wiekszo$¢ zdaje ten egzamin co najmniej dwukrotnie. Tylko geniusze przechodza za
pierwszym razem. Znam kogos, kto zdat za trzecim podejsSciem, wiec sie nie denerwuj.

- Ale tak chcialam, zebys zdal. Jeste$ takim dobrym policjantem, Harry. Mialam niesamowite szczeScie,
ze trafilam do twojej zmiany. Bedziesz wspanialym sierzantem, wiec musisz jeszcze raz sprobowac.

- Och, zrobie to... jezeli mi pomozesz?
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Spojrzala na niego, jej wielkie niebieskie oczy byly tak pelne uwielbienia, ze po prostu musial ja
pocalowac. Przesunatl jezykiem po jej wargach, by skloni¢ ja do otwarcia ust.

Harry wiedzial, ze Tessa nie jest taka, jak inne, postepowal wiec z nig ostroznie i niespiesznie. Nie byla
jedna z puszczalskich z posterunku, takich jak Poppy, znana jako Martini, ktérej dewiza bylo ,wszedzie,
w kazdej chwili, byle gdzie”, lub jak Turtle-Zbtw, ktéra zdobyla sobie ten przydomek, bo wystarczylo tylko
polozy¢ ja na plecach, i juz mozna bylo uprawia¢ z nig seks. Tessy nie ,mial” nikt. Nie byla typem
dziewczyny, ktérag mozna ,,mie¢”. Potrafila zbi¢ z tropu kazdego mezczyzne, wystarczylo, by popatrzyta na
niego tymi chlodnymi, przejrzystymi jak woda oczami. Ale tamtego wieczoru pod wplywem delikatnych
pieszczot Harry’ego nie tylko rozchylila usta. Pozwolila, by rozpiat jej bluzke, przyciskal wargi do tych
bladorézowych paczkow, muskal je jezykiem i zebami, sprawiajac, ze drzala i chwytala powietrze, gdy
gwaltownie u§wiadomila sobie, ze ma cialo, o ktérym dotad nie myslala, uwazajac je za co$ oczywistego.
Tak samo reagowala na cialo Harry’ego.

Zdobywszy w ten sposob przyczolek, za kazdym razem posuwal sie dalej, ale bardzo powoli. Jeden
falszywy ruch, a dziewczyna moze zwiaé, gdzie pieprz rosnie. I to szybko, gdyz Harry przekonat sie, ze
potrafi ucieka¢ tak blyskawicznie, jak mysli. Za pierwszym razem, kiedy poczula, ze to nie policyjna patka
napiera na spodnie Harry’ego, wytrzeszczyta oczy i zeskoczyla z jego kolan niczym oparzony kot. Trzeba
bylo duzo czasu i cierpliwos$ci, zanim odzyskal te stracona pozycje. Jeszcze dluzej trwalo, zanim doprowa-
dzil do etapu, w ktérym nie tylko mogla na ,to” patrzec¢, ale i dotyka¢. Wydawalo sie, ze ten przedmiot
meskiej dumy i radosci budzi w niej zar6wno strach, jak i odraze.

Mimo to jednak Harry przechwalal sie w szatni przed kolegami.

- Nareszcie mam ja w garsci.

- Dhugo trwalo, zanim cho¢ tyle osiagnales - skrytykowal kto$§ z zazdroScia. - Mogle$ zaliczy¢ ze
dwudziestke innych, zanim wreszcie dorwales sie do niej.

- Bo ta mala to nie zadna puszczalska. I tym wiekszy sukces, ze az tak daleko udalo mi sie posunag¢. Od
tej chwili, chlopaki, to juz z gorki.

Ale zanim mingl rok jej pracy w Haringey, to wlasnie on zakochal sie tak bardzo, ze nie widzial za nig
Swiata. Tak bardzo chciatl ja mie¢, i to na wylaczng wlasnosé, ze stalo sie to jego obsesja. Za kazdym
razem gdy widzial, jak patrza na nig inni mezczyzni, ogniste strzaly zazdroSci przeszywaly jego i tak
rozpalony mézg. Pragnat Tessy szaleficzo, i to nie tylko dla powabow jej ciala. Chcial, by odwzajemniala
jego uczucia, i po raz pierwszy w zyciu byl gotéw zrobi¢ dla niej to, czego nie zamierzal zrobi¢ dla zadnej
innej kobiety.

Ozenic¢ sie.

Ostatecznie, kiedy rozwazyl wszystkie ,za” i ,przeciw”, zdecydowana przewage mialy argumenty ,za”.
Byla tak niewinna, jak mogl sobie tego zyczy¢, ale z jej reakcji na to, na co mu do tej pory pozwolila,
zorientowal sie, ze kiedy w koncu pozna prawdziwy seks, odda mu sie z takim zapalem, o jakim marzyl.
Wystarczylo jej tylko raz cos powiedzie¢ lub pokazaé, aby sie wszystkiego nauczyla. Byla na tyle mloda,
pojetna i cudownie podatna, by mogt ja uksztaltowaé tak, jak zapragnie. Mogla urodzi¢ mu dzieci, ktore
chcial mie¢... kiedys, potem, i byl pewien, ze bedzie w stanie zmieni¢ ja calkowicie, zgodnie z wlasnym
wyobrazeniem.

Argumentem ,przeciw” byla r6znica sfer.

Tessa byla typem kobiety, o ktorej normalnie nie moglby choc¢by pomysle¢. Gdyby nie wstapita do
policji, nie poznalby jej nawet za milion lat. Aleja poznal, co wiecej, wywarl na niej wrazenie, a to
dowodzilo, ze gdy w gre wchodzit seks i pociag fizyczny, sfera nie miala zadnego znaczenia.

Wiec poprosil ja, by za niego wyszla.

A ona sie zgodzila.

Potem poszli to uczci¢, a zanim wrocili do internatu, Tessa zdazyla wypi¢ dosy¢ alkoholu, by oslably jej
wszystkie skrupuly. Kiedy dotarli do pokoju, a Harry wszed} za nig, nie protestowala, nie wyrazila tez
sprzeciwu, gdy zaczat ja calowac i piesci¢, nim przystapil do rozbierania jej. Sama robila to samo z nim z
wielkim zapalem.
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Byli juz zareczeni, thumaczyla rozsadnie, wiec wszystko jest w porzadku. Przed wiekami zareczyny byly
rOwnie wigzace jak malzenstwo. Jg samg wychowano tak, by w to wierzyla. Byli sobie przyrzeczeni. I to
stanowilo réznice.

Harry sie z nig nie sprzeczal.

Kiedy oboje byli nadzy, krazyla wokol niego, alkohol dodat jej na tyle odwagi, ze sama go piescila i
dotykala.

- Alez ty jeste$ piekny, Harry - wyszeptala, oszolomiona widokiem meskiej nagosci. - W calym moim
zyciu znalam tylko jednego pieknego mezczyzne. Byl nim moj brat.

- Nie wiedzialem, ze masz brata.

- Nie zyje.
Wpatrywala sie w jego genitalia z takim napieciem, ze az wzrok jej sie zamglil.
- Zawsze myS$lalam, ze... to - wskazala reka na czlonek - ..jest brzydkie i straszne, ale w twoim

przypadku wcale nie czuje strachu.

Majac prawie metr dziewietdziesigt wzrostu Harry wazyl osiemdziesiat siedem kilogramoéow. Szeroki w
ramionach, waski w talii, mial szczuple biodra. I nie byl owlosiony. Tessa czula odraze do wlochatych
mezczyzn, odkad jednego z nich ujrzala w 16zku z bratem. Jeszcze dlugo po tym, jak udalo sie jej uwolnié
od tamtego obrazu, wciaz pamietala pokryte gestym wlosem piersi i ramiona kochanka Ruperta. Klatka
piersiowa Harry’ego byla gladka i uksztaltowana jak napiers$nik centuriona.

- Piekny - powtorzyla, zblizyla sie do niego, czujac nagly potrzebe, by potozy¢ mu reke na piersi.

- Nie tak piekny jak ty. Ale pasujemy do siebie. Spojrz... - Harry obrocit ja twarza do lustra, ktére we
wszystkich pokojach internatu umieszczano na drzwiach szafy. - Zobacz.

Przyjrzala sie obu cialom: swojemu, niemal wystylizowanemu kobiecymi kraglo$ciami i smuklymi
liniami, waska talig, piersiami malymi, ale pelnymi i wysokimi; jego - cialem, ktére moglo by¢ wzorem
meskosci: szerokie ramiona i rozwiniete mie$nie.

- Tak - przyznala, z pelnym szacunku zdumieniem, jak kto$, kto wlasnie u§wiadomil sobie, ze las sklada
sie z pojedynczych drzew. - Pasujemy do siebie, prawda?

- Dobrali$my sie - szepnal, zauwazywszy, ze zaczerpnela tchu, z podziwu na widok jego erekcji w calej
chwale. - Pozw0l, ze pokaze ci, jak dobrze do siebie pasujemy...

Zaczal to demonstrowaé, uzywajac swych ust i dloni, i w miare jak odbywat sie pokaz, jej cialo zaczelo
drze¢, dech zamieral, krew huczala w uszach, a soki - wzbieraly. Narastalo w niej przerazliwe napiecie,
wywolane rozkosznym ocieraniem sie skéry o skore i tym, co z nig robil. Rozpalil w niej pragnienie, ktére
musiala zaspokoié¢ lub umrzec.

- Kochaj mnie, Harry - wyjeczala mu prosto w usta, przywierajac do jego ruchliwego jezyka, ale
pragnela mie¢ w sobie co$ wiecej. - Prosze... kochaj mnie teraz.

Przy pierwszym pchnieciu poczul, ze na ulamek sekundy zesztywniala, a potem, gdy przebil krucha
przeszkode i zanurzyl sie gleboko, glebiej i jeszcze glebiej, wypuscila z siebie dlugie, przeciagle:

- Aaaach...

Jej gorace, dziewicze, ciasne wnetrze Sciggnelo sie, $ciskalo go, masowalo, az wyrzucit z siebie:

- Nie! Nie ruszaj sie, bo zaraz skoncze!

Przyzwyczajona do posluszenstwa, Tessa natychmiast podporzadkowala sie glosowi autorytetu. Lezeli
bez ruchu, a on walczyl o odzyskanie kontroli nad soba, bo po raz pierwszy w zyciu mial klopot z
powstrzymywaniem orgazmu. Zaczal sie porusza¢ dopiero wtedy, gdy uznal, ze moze juz sobie na to
pozwoli¢ - powoli, gleboko, zaglebiajac sie i niemal calkowicie wysuwajac, nim zanurzyl sie ponownie.
Tessa zaczela pojekiwad, a jej biodra uniosly sie, a potem instynktownie zaczela odpychac sie w tyl.

- Och, Boze... och, Boze... och. Boze....

Kazdemu wybuchowi stow odpowiadalo pchniecie penisa, szalenczo wolne z poczatku, wywolujace
rozkosz przekraczajaca ludzka wytrzymalo$¢, a jego tarcie sprawialo, ze Tessa po prostu roztapiala sie.
Stowa padaly coraz szybciej, jak poruszenia Harry’ego, predzej i predzej, az oboje stali sie pozbawionymi
mys$li cialami, skoncentrowanymi na wyci$nieciu z siebie nawzajem ostatecznej, nieskonczonej rozkoszy,
zanim nastapi ,mala §mier¢”. Kiedy to sie stalo, Tessa otwarla usta do krzyku, ktory Harry sttumit swoimi
wargami. To przeciez byl policyjny internat... nie chcial, by na jego przyszla zone rzucano wymowne
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spojrzenia. Ale na szyi Tessy wystapily Sciegna, a z glebi jej gardla wydobywaly sie zwierzece dzwieki, gdy
poczula, ze Harry wyprezyt sie i zacisnal zeby podczas obfitego i, jak sie wydawalo, nie konczacego sie
wytrysku. Miesnie Tessy Sciskaly go, dopoki nie opadl, pusty i wyczerpany, chwytajac powietrze.

Kiedy juz byl w stanie to zrobi¢, uniost sie lekko, by ucalowac jej otwarte, lapiace oddech usta.

- Masz wrodzony talent - wysapal, sprawiajac wrazenie bardzo dumnego z siebie. Nie trafilo mu sie co$
rownie dobrego od wiekow, a przeciez mial tyle kobiet... - Nie finiszowalem tak od lat... ty tez... jeste$ cala
mokra. - Potem u$miechnat sie z zadowoleniem. - Méwilem ci, ze bedziemy do siebie pasowac.

Pobrali sie w sze$¢ miesiecy pozniej, mimo rodzicielskich protestow, a zwlaszcza obu matek, po raz
pierwszy i ostatni zgodnych, przekonanych, ze ich dzieci absolutnie do siebie nie pasuja.

Jego matka uwazala, ze ,, Tessa nie jest dla takich jak my, Harry. Ona nie zna naszych zwyczajéw ani my
-jej”.

Jej matka sprzeciwiala sie, gdyz Harry po prostu ,nie jest jednym z nas, kochanie”.

Ale Tessa byla uparta. Odkryla rado$¢ niezaleznosci i wiedziala, ze nie potrzebuje juz zgody matki,
odkad stala sie pelnoletnia, wiec nic, co Dorothea miala do powiedzenia, nie moglo wywrze¢ wplywu na
jej decyzje. Tessa zwariowala na punkcie Harry’ego i musiala go mie¢.

Rowniez Harry byl gluchy na przestrogi matki. Tak, dobrze wiedzial, ze Tessa jest inna. To jednak nie
odbieralo mu checi po$lubienia jej, prawde mowigc wlasnie dzieki temu zwrocila na poczatku jego
uwage. Nie chcial sie zeni¢ z zadna inng, prawda? Wlasnie te chcial poslubi¢, i zrobi to - nawet w urzedzie
stanu cywilnego, jesli to bedzie konieczne.

I matka juz wiedziala, ze Harry m6éwi powaznie, bo wszyscy Sansomowie zawsze brali §lub z wielka
pompa w koSciele.

Obie panie spotkaly sie w koncu na weselu, natychmiast sie na sobie poznaly i réwnie szybko -
znienawidzity.

- To sie zmieni - powiedzial Harry do Tessy z przekonaniem. Wszyscy lubili jego matke.

Nie dotyczy to jednak naszej rodziny, przeczuwala shusznie Tessa, powstrzymala sie jednak i nie
powiedziala nic Harryemu. W kazdym razie nie wtedy, gdy bedziemy razem, pomy$lala. Tylko ty,
kochanie, jako jedyny z Sansoméw, masz w stosunku do mnie pozytywne uczucia.

I tak sie stalo. Dorothea odwiedzala corke tylko wtedy, gdy wiedziala, ze jej zie¢ jest w pracy. Pani
Sansom i siostry Harry’ego przyszly do nich tylko raz i bylo jasne, ze nienawidzily kazdej spedzonej tu
chwili. Ale Harry nie opuscil nawet tygodnia bez odwiedzin u matki.

Sam.

Teraz, jedena$cie lat p6zniej, Tessa mogla patrze¢ na meza w calej jego meskiej doskonatosci, nie czujac
nic.

Jej matka miala racje. To byt tylko kult bohatera, burza hormonoéw i gwaltowna potrzeba rozmnazania
sie. Tyle, ze Harry zarzadzil: zadnych dzieci, przynajmniej przez pie¢ lat. I jak przystalo postusznej zonie,
ktéra wtedy byla, dala sobie zalozy¢ spiralke, bo pigulka wywolywala nieprzyjemne skutki uboczne. Teraz
czula zadowolenie, ze byla wtedy tak ustepliwa, bo juz jaki$§ czas temu uswiadomila sobie, ze nie milosé
czula do Harry’ego. To bylo tylko zadurzenie.

Maz halasliwie przewrocil strone w gazecie.

- Kiedy kolacja? - zapytal.

- O p6l do 6sme;.

- Dobrze. Umieram z glodu. Mam nadzieje, ze przygotowalas duzo pieczonych kartofli.

- Tak. Cale mnostwo.

- To dobrze.

Tessa nie tylko uczeszczala na kurs Cordon Bleu - kuchni mistrzowskiej, bo tego oczekiwano od
dziewczat z jej sfery, ale w ogoble lubila gotowaé, poniewaz uwazala dobre jedzenie za jedna z
przyjemnosci zycia. Jako $wiezo upieczona mezatka wprost sie palila, by popisa¢ sie swymi
umiejetnos$ciami przed mezem i we wlasnej kuchni, ale ku jej rozczarowaniu okazalo sie, ze Harry nie
lubit ,bryi”, czyli potraw z sosem, ani ,paprochéow” (mial na mysli ziola). Nie znosil pieczarek, nieufnie
odnosil sie do przypraw salatkowych, jeszcze bardziej do czosnku, wzdragal sie na mysl o nerkach, a
jednoczes$nie odmawial jadania gatunkéw warzyw, ktére nie rosly na dzialce jego ojca. Gustowal w po-
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trawach z dziecinstwa: mieso z dwoma gatunkami jarzyn, zapiekanki i ciasta z owocami - zawsze z
kremem, nigdy z bita $mietang, siekane mieso i knedle, paszteciki i thuczone ziemniaki. I oczekiwal, ze
zona bedzie kontynuowala te tradycje. Dopiero po latach udalo sie Tessie nakloni¢ go, by sprobowat
zastapi¢ sos mietowy do jagnieciny galaretka z czerwonych porzeczek i zjadl pieczen jagnieca
przyprawiong majerankiem.

- Shuchaj, kochanie - powiedzial pewnej niedzieli, zaraz na poczatku ich malzenstwa, na widok jej
zawiedzionej miny. Caly ranek harowala ciezko, przygotowujac pozbawione kosci poussin, nadziewane
czosnkiem. - Mnie nie chowano w luksusie, tak jak ciebie. Lubie dobre, proste jedzenie i duze porcje.
Wszystkiego mozna sie nauczy¢, ale jesli chcesz, by mama dala ci kilka wskazowek, wystarczy ja tylko
poprosi¢. Uczyla moje siostry i wyszlo im to na dobre.

Lagodnie zamknat ,,Sztuke gotowania Larousse’a”.

- Nie mys$l, ze nie doceniam tego, ze robilas to wszystko dla mnie. Chce powiedzie¢... doceniam, ze sie
starala$. Tylko ja wole bardziej proste potrawy od... jak to nazwala$?

- Poussin. To znaczy: kurcze.

- Taa. No wiec, lubie kurczaki, ale upieczone normalnie, z nadzieniem, bez czosnku, do tego mlode
kartofelki, tadny kalafior i groszek, prosto z dzialki. - Uniost w gore jej podbrédek i uSmiechnal sie z
czulo$cia w niebieskich oczach. - JesteSmy Swiezo po $lubie i nie oczekuje, ze bedziesz wszystko o mnie
wiedziala. Ja tez nie wiem jeszcze wszystkiego o tobie, prawda? Ale $wietnie sie bawie, poznajac cie.

Wylaczyl piekarnik i zaciagnal Tesse do sypialni, gdzie doprowadzit ja do utraty zmystow z rozkoszy.
Byla przesigknieta sokami, ktére spijal jezykiem. Potem zabral ja do dobrze sobie znanej restauracji,
gdzie mozna bylo zamoéwi¢ wlasnie taki niedzielny obiad, jaki lubil. Tessa westchnela na to wspomnienie.
To byly dobre czasy. Byli szczesliwi. To musiala by¢ milosé. Czyz nie?

Tej niedzieli Tessa nadrobila zaleglosci w codziennym kieracie - zwlaszcza w praniu i prasowaniu. Gdy
wstawila do piekarnika pieczen jagnieca, postanowila zaja¢ sie domowymi rachunkami, gdyz zebral sie
juz calkiem spory ich stosik. A to znaczylo, ze musi zrobi¢ bilans ksigzeczki czekowej Harry’ego. Mial
denerwujacy zwyczaj wypehliania czekéw bez odejmowania sumy od ogblnego stanu konta, wiec nigdy
nie wiedzial, ile pieniedzy ma na rachunku. Dopéki Tessa nie zrobila bilansu.

Z poczatku, dopdki zona nadal znajdowala sie pod jego urokiem, Harry bral na siebie zarzadzanie ich
finansami - jak zreszta wszystko, co jako ,starszy partner” uznal za swoje prawo. W konicu Tessa
uswiadomila sobie, ze to na przykladzie jej meza musiano uku¢ powiedzenie: ,ghlupiec i pieniadz nie cho-
dza w parze”.

- Alez kochanie, co miesigc na nasz rachunek wplywaja dwie pensje - protestowala z przerazeniem,
kiedy zobaczyla stan ich konta. - Co ty z nimi robisz, do licha? Dlaczego te rachunki nie sa poplacone?
Dlaczego jesteSmy zadluzeni w elektrowni, a British Telecom grozi odcieciem telefonu? A widziales, jak
wyglada bilans twoich kart kredytowych? Spjrz tylko na wyciag z banku! Mamy jedno wspdlne konto, a
jednak siedemdziesiat pie¢ procent wszystkich czekdéw i naleznosci jest twoich!

- To mieszkanie kosztuje strasznie duzo, wiec nie mysl, ze wydaje wszystko na siebie! - zachnal sie
Harry, a jego reakcja az nazbyt jasno wskazywala, ze tak w gruncie rzeczy bylo.

Harry mial ,pasje”. Przetrwali jako$ okres fotografowania - koszmarnie drogi pentax, plus wszystkie
urzadzenia i przerobka dodatkowej sypialni na ciemnie, ramki do zdjec¢ - a zapalu starczylo mu na jeden
komplet fotografii, zrobionych pentaxem w czasie wakacji na wyspach greckich. Potem byl harley-
davidson - dopoki Harry nie spadl z niego na rondzie Chiswick. I ostatnia pasja - kon. Jeden z jego
przyjaciot byl w oddziale konnym i Harry’ego opanowala zazdro$é¢, gdy zobaczyl go w telewizji podczas
rozpedzania thumu na Trafalgar Square. To tez mu przeszlo, gdy Brygadier - takie bylo imie konia -
pewnego ranka zrzucil swego jezdzca, ktérego ambicja wiecej ucierpiala niz cialo. W ciagu tygodnia
Brygadier zostal sprzedany, ale cala uprzaz, wraz z recznie robionym siodlem, wigilijnym prezentem od
zony, wisiala kilka miesiecy w garazu, zanim Tessa dala ogloszenie do ,Horse and Hound” i sprzedala je
za dobrg cene.

Kiedy wziela w swoje rece sprawy finansowe, podzielila wspo6lne konto na trzy: po jednym dla kazdego i
tzw. ,domowe”, na ktore wplacali co miesigc taka sama sume. Co Harry robil ze swoimi pieniedzmi - byto
jego sprawa i nigdy o to nie pytala, ale absolutnie nie miala zamiaru pozwalaé¢, by trwonil jej zarobki.
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To spowodowalo ich pierwsza klotnie, bo, cho¢ Harry chetnie przekazal zonie zarzadzanie domowym
budzetem, nie oczekiwal, ze bedzie tak niezlomnie obstawaé przy zachowaniu wlasnego konta. Jego
matka dostawala od ojca pieniadze na prowadzenie domu i ten uklad funkcjonowal pierwszorzednie.

- Tak, ale twoja matka nigdy nie pracowala poza domem, prawda? - podkreslila Tessa, kiedy bronil
swojego stanowiska. - A ja... tak. Te pienigdze ja zarabiam, Harry, nie ty.

Nie podobalo mu sie to, ale nie potrafit zbi¢ jej argumentéw. Niech wiec wykaze swoja nieudolnosé,
przekonywal samego siebie. Wszyscy wiedzg, ze ludzie, ktérzy maja pieniadze od urodzenia, nie wiedza,
jak nimi obraca¢, bo robig to za nich ksiegowi, doradcy i im podobni. Byl wiec kompletnie zaskoczony,
gdy Tessa dowiodla, ze nalezy do tych, ktérzy potrafig kupic za funta tyle, ile inni za piec, i zawsze wiedza,
gdzie sie podzial kazdy grosz. Po raz pierwszy w zyciu mial pieniadze w banku (Tessa namoéwila go, by
odkladal ustalong sumke) i zadnych dlugéw. Nie mieli nawet obcigzenia hipotecznego, bo dom w
Richmond, w ktorym teraz mieszkali, zapisala Tessie w testamencie jej prababka ze strony matki,
Clarissa Norton.

Zaraz po $lubie Harry chcial zamieszka¢ niedaleko od swej rodziny. Pierwszym ich domem bylo wiec
policyjne mieszkanie w Bow. Harry naméwil jednego z urzednikéw, by mu je przyznal, sugerujac, ze
nagrodzi to jaka$ butelczyna. Kiedy w piec lat pdzniej trafila sie okazja, by znalez¢ sie daleko nie tylko od
Bow, ale i od przypominajacej olbrzymia o$miornice rodziny Harry’ego, Tessa zlapala ja, i po dyskusji z
rodzinnym doradcg wykorzystala posiadane pieniadze, by przeksztalci¢ rezydencje babki w pie¢ duzych
mieszkan.

Ale Harry’ego nie tak latwo bylo przekonaé. Kiedy zabrala go, by mu pokazaé dom na urwisku nad
rzeka, byl przerazony.

- Mieszkac¢ tutaj! W tym olbrzymie? Po co? Richmond jest na drugim koncu $wiata... i nigdy nie lubilem
zachodniego Londynu.

- Poczekaj tylko, az zostang zrobione przerobki. Wszystko bedzie wygladaé zupelnie inaczej. Bedziemy
mieli dodatkowy staly dochod z pozostalych czterech mieszkan. I zadnego czynszu czy hipoteki. Od
dawna moéwiliémy o kupieniu wlasnego domu. I teraz mozemy go mie¢, a nie bedzie nas kosztowa¢ ani
grosza!

Harry przyzwyczail sie do tego, ze ma wiecej pieniedzy niz kiedykolwiek w zyciu, wiec ta obietnica
dodatkowego dochodu byta decydujacym argumentem, jak sie tego zreszta Tessa spodziewala. I kiedy
wreszcie zobaczyl efekt koncowy, pochwalil ja, ze wybrala dla nich najlepsze pomieszczenie, tak zwane
,mieszkanie z ogrodem”. Bylo wysokie, mialo wielkie okna, sktadato sie z pieciu duzych pokoi, kuchni i
lazienki. Olbrzymi salon wychodzil na przepiekny ogrod, z widokiem na rzeke ze wzgorz Richmond. Byt
tam rowniez rozlegly garaz, mieszczacy sie w dawnych stajniach. Skoro hipoteka nie byla obcigzona,
placili tylko podatki lokalne, a to znaczylo, ze Harry mogl wreszcie kupi¢ nowego jaguara, o ktorym
marzyl. A kiedy w koncu zostal sierzantem i automatycznie przeniesiono go do Battersea, dojazd do pracy
z Richmond stal sie sama przyjemnoscig.

Nie byl jednak zachwycony, kiedy Tessa zatrzymala spora cze$¢ umeblowania babki. Juz i tak
niedobrze, ze jej matka podarowala im duzo mebli, ktére staly w magazynie, odkad ona i biskup
przeniesli sie z palacu do nowego, mniejszego domu. Dorothea oswiadczyla, ze to glupota kupowa¢ nowe
meble, skoro jest tyle starych, ktére mozna wykorzystac, ale Harry nie bardzo byl z tego zadowolony.
Korzystanie z uzywanych mebli sugerowalo, ze nie moga sobie pozwoli¢ na zakup wlasnych. To byta
kwestia ambicji - jesli para $§wiezo po §lubie urzadzala sie, wszystko musialo by¢ rownie §wieze i nowe.
Przeciez mialo jej to wystarczy¢ na cale zycie. Jego matka nadal miala praktyczny garnitur mebli,
kupiony na raty w tysiac dziewieéset czterdziestym si6dmym roku.

Jego watpliwo$ci rozwialy sie jednak, gdy Tessa wyjasnila mu, ze jesli nie kupig nowych mebli, wiecej
pieniedzy beda mogli przeznaczy¢ na wakacje. Harry przyzwyczail sie juz do urlopéw spedzanych za
granica, i z prawdziwa radoScig przyjal mozliwos¢ wyjezdzania nie raz, lecz dwa razy w roku. Byl
pierwszym Sansomem, ktéry zwiedzil Stany Zjednoczone, nie moéwigc juz o Hongkongu i Karaibach. Nikt
z jego siostr i braci nie byl nigdy dalej niz w Benidorm lub na Teneryfie.

Ale kiedy jego rodzina zjawila sie w komplecie, by rzuci¢ okiem na nowy dom, Tessa od razu
zorientowala sie, ze nie wzbudzil w nikim uznania. Z jakiego§ powodu rozmawiali niemal szeptem,

41



siedzieli na brzegach krzesel, a gdy Tessa podala herbate w porcelanie swej babki, z zaklopotaniem brali
do reki spodki i filizanki.

- Za bardzo wytworne - uslyszala, jak jedna siostra Harry’ego szepcze do drugiej. - Jak w jakims$
cholernym muzeum...

Tessa rozejrzala sie po pokojach zalanych sloncem, wypelionych 1$nigcymi, pielegnowanymi z miloscia
osiemnastowiecznymi meblami, i u§wiadomila sobie, ze to, co dla niej bylo piekne, w oczach meza i jego
rodziny nie bylo ani piekne, ani wygodne. Po prostu staromodne.

I wtedy wreszcie zaczela pojmowac cos, z czym sie od pewnego czasu zmagala: ze w porywie pozadania
zle ocenila charakter meza. Kiedy ona zmieniala sie z dziewczyny w dojrzala kobiete, nadal zdolna do
dalszego rozwoju, poglady Harry’ego zakrzeply, zakorzenily sie w umysle, ktéry nie aprobowal tego,
czego nie znal lub nie rozumial. Harry nie byl w stanie spojrze¢ na sprawy z cudzej perspektywy. Co
gorsza, jego wrodzony egoizm i brak wyobrazni uniemozliwialy mu zrozumienie zar6wno uczu¢ zony, jak
i jej stanu duchowego. Harry mial wiele talentow cielesnych, nie tylko seksualnych, ale byt niedojrzaly
pod wzgledem emocjonalnym. Nie lubil zmian, jakie zachodzily w Tessie, bo ich nie rozumial. W jego
pojeciu przekroczylta granice, ktore wyznaczyt.

Kiedy wstapila do policji, byla nowicjuszka, a on doswiadczonym gliniarzem, ktory laskawie pozwalat jej
korzystac¢ ze swej wiedzy. Dopiero kiedy zaczela uczy¢ sie sama, coraz mniej polega¢ na nim, a wiecej na
sobie, co$ zaczeto sie psué. Kiedy zdala egzamin na sierzanta za pierwszym podej$ciem, reakcja meza
byta dla Tessy szokujaca.

Byl wsciekly i urazony. Czul, ze to go odmiesza. Chetnie przyznawal, ze Tessa ma glowe na karku, ale jej
obowigzkiem bylo ukrywanie tego, z wyjatkiem tych okazji, kiedy sam mowil jej, by pokazala, co potrafi.
Mogla przynajmniej za pierwszym razem oblac... Fakt, ze zdala z wysoka oceng i bez trudu, $wiadczyl
wyraznie o braku szacunku dla niego. Po raz pierwszy dal wtedy pokaz dasow. Tessa z poczatku pelna
byla niedowierzania, ale zorientowala sie, ze Harry naprawde tak myslal. Rzeczywiscie sadzil, ze powinna
obla¢ za pierwszym razem przez wzglad na niego. Ale jako$ sobie z tym poradzili, gldbwnie dzieki jej
wysitkom, by przymilaniem i pochlebstwami uleczy¢ jego urazona ambicje.

Gdy powiedziala mu jednak, ze skierowano ja na kurs przyspieszonego awansu, obrzucil ja tepym,
chlodnym spojrzeniem, ktore zmienito jego blekitne oczy w kamien.

- Po co ci Bramshill i to stado kretynéw?

- Od szeSciu lat chodze w mundurze. Pomys$latam, ze sprobuje przej$¢ do wydzialu kryminalnego, zajac
sie czym$ innym.

- Innym! Chciala§ powiedzie¢, ze jesteS samolubna! W zyciu nie spotkalem sie z tak cholernym
egoizmem!

A wlaénie ze tak, pomyslala Tessa. Moglabym ci wyliczy¢ z dziesie¢ lub wiecej przypadkow, kiedy
wystarczylo, ze nie chce tego samego co ty, aby rozpetalo sie prawdziwe pieklo. Ale wiedziala, ze gdyby
mu to wypomniala, stalby sie jeszcze bardziej agresywny. Wiec ugryzla sie w jezyk i wrécila do sprawy,
ktéra omawiali. Bez wzgledu na to, jak wsciekal sie Harry, ona pozostawala nieugieta.

- Jakie znaczenie ma, w ktorym jestem oddziale? Nie pracowaliSmy razem od czaséw Haringey. Jak
dlugo jeste$ juz w Battersea? A ja bylam w West End Central i na Paddington Green. Nie rozkazuje ci, co
masz robi¢ ani gdzie powiniene$ pracowac.

- Mam nadzieje, ze nie, do cholery!

- Wiec co tobie daje prawo, aby mi rozkazywac?

- Poniewaz jestem twoim mezem, do diabla!

- Tak, mezem. Ale nie wlascicielem.

Spiorunowal ja wzrokiem, poczerwienial, zacisnat piesci i wybiegt z furig z domu. Wiedziala, ze gdyby
tego nie zrobil, uderzylby ja.

SzeS¢ miesiecy pozniej zostala przeniesiona na City Road jako sierzant detektyw. Pracowala najpierw w
dochodzeniowce, potem w kryminalnym i wreszcie w brygadzie do spraw zabdjstw. W tym czasie Harry,
dopingowany sukcesami zony i widocznym w $widrujacym spojrzeniu i zaciSnietych ustach matki
niezadowoleniu z tego, ze nie potrafi zapanowaé¢ nad Tessa, przygotowywal sie do egzaminu na
inspektora. A zona pomagala mu, najlepiej jak mogla.
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I oblal.

Niestety, w tym samym czasie Tesse przyjeto na kurs w Bramshill; po trzech miesigcach opuscila szkole
policyjna jako inspektor. W czasie jej nieobecnosci Harry nie pisal ani nie dzwonil, a kiedy po raz
pierwszy Tessa zaproponowala, ze przyjedzie na weekend, odpowiedzial jej szorstko, ze zamierza spedzié
go u matki. Za drugim razem oznajmil, ze wybiera sie z bratem na ryby. Za trzecim - ze bedzie pracowal.
Tessa wiecej nie zawracala mu glowy. Wiadomo$¢ o jej awansie byla prawdziwym i trwalym ciosem dla
ich malzenstwa.

- Inspektor! Wystarczajaco daja sie we znaki inspektorzy mezczyzni, ale kobieta inspektor to juz za
duzo. Nie chce, zeby$ byla inspektorem. Dobrze nam tak jak jest.

Tessa spojrzala w plonace blekitne oczy i uSwiadomila sobie, ze widzi w nich co§ nowego: zazdros¢. Ale
Harry ukryt ja za zwykla gniewna pogarda.

- Przede wszystkim nie wiem, po co, u diabla, chciala$§ p6js¢ do Bramshill. Pelno tam ludzi, ktérzy
mys$la, ze s za dobrzy dla takich jak my.

- Powiedziano mi, ze jestem odpowiednim materialem na Bramshill.

Zaatakowal ja gwaltownie.

- Powiedziano! To znaczy, kto powiedzial?

- Ian McKay. Byt inspektorem w Haringey, a teraz jest gtownym inspektorem w Bames.

- McKay! - Harry poczerwienial. Niepokojaco. - Co to znaczy: McKay ci powiedzial? Kiedy go widzialas?

- Byl na posterunku, by zobaczy¢ sie z superintendentem, i spotkalam go na schodach. Powiedzial, ze
styszal o mnie wiele dobrego i doszed}l do wniosku, ze spelniani wszystkie wymagania, jesli chodzi o kurs
w Bramshill.

- Jak, u diabla, sie tego dowiedzial?

- Byl moim pierwszym inspektorem, przez trzy dlugie lata... pamietasz?

- Ten dran chce tylko dobrac¢ ci sie do majtek. Zawsze mial na ciebie chetke. A facet w tym stanie powie
wszystko - zbagatelizowal pogardliwie Harry.

- Ian McKay przewyzsza znacznie Jima Napiera. Ta matostkowa, zalosna imitacja wyzszego oficera
zrobila z mojego zycia pieklo, bo nie ,pozwolilam mu dobra¢ sie do majtek”, jak to obrazowo
sformulowale$. Blokowal kazda moja prosbe o przeniesienie i mscil sie na mnie, poniewaz mialam
czelno$¢ odrzuci¢ jego zaloty, Ian McKay nawet tego nie probowal! Zawsze traktowal mnie przede
wszystkim jak policjantke, a dopiero potem jak kobiete. Chcialabym zobaczy¢, jak Napier daje mi
jakakolwiek rekomendacje, ktéra mogltaby doprowadzi¢ do awansu! Jesli Ian uwaza, ze sie nadaje, to
sprobuje go nie zawiez¢! Dopne swego, krok po kroku!

- Och, Ian, méwisz? Od kiedy jeste$, do diabla, po imieniu z gléwnym inspektorem McKayem?

- Odkad poprosil, bym go tak nazywala.

- Ciekawe, kiedy mial okazje, by cie o to prosi¢?

- Och, na lito$¢ boska, Harry. Czy nie mozesz wyobrazi¢ sobie kontaktu kobiety i mezczyzny, ktory nie
wiazalby sie z seksem?

Ale Harry dosiadl swego ulubionego konika i wykorzystal to jako pretekst, by odjecha¢ o zachodzie
slonca z policjantka z Zespolu do spraw Rodziny. Po raz pierwszy z rozmystem zdecydowal sie na ,skok w
bok”. Od tej pory zdarzalo sie to regularnie, ilekro¢ zrobila co$, co go urazilo lub co uznal za po-
mniejszanie swojej pozycji. W ten sposdb potwierdzal swoéj autorytet. Jego zona zlamala obietnice
miloSci, szacunku i postuszenstwa, wiec czemu on mialby zawraca¢ sobie glowe i dotrzymac
przyrzeczenia, ze wyrzeknie sie innych kobiet? To znaczylo rowniez, ze Tessa bedzie musiala oby¢ sie bez
seksu, podczas gdy on dostawal go gdzie indziej. W ten spos6b ja karal.

To byla kolejna pomylka, poniewaz po pierwszych, zachlannych uniesieniach Tessa odkryla, ze nie
potrzebuje seksu codziennie. To Harry musial mie¢ swoja codzienng doze. Jej seks sprawial niewatpliwie
przyjemnos$¢, stala sie, dzieki mezowi, calkiem wprawna zaré6wno w czerpaniu, jak i dawaniu rozkoszy,
ale nie byl jej tak niezbedny jak jemu. Naturalnie, wkroétce plotki uéwiadomily jej, co Harry robi, i z kim,
juz sam zadbal o to.

Po pewnym czasie, jak zwykle, ustatkowat sie, bo, cho¢ lubil chwali¢ sie swymi seksualnymi podbojami,
nie widzial w tym sensu, zwlaszcza ze nie osiagnal pozadanego celu, i jego upadek przyniést mu tylko
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same since. Lek budzita w nim takze obojetnos$¢ Tessy, bo wyczul, ze traci ostatnie narzedzie kontroli nad
nia: wiez seksualng. Ale to pekniecie stalo sie szczeling, ktora ciggle sie poszerzala.

Skonczywszy z rachunkami, Tessa zajela sie korespondencja. Wziela do reki pieknie grawerowane
zaproszenie i powiedziala:

- Nie moge dluzej zwleka¢ z odpowiedzia, Harry. Zdecydowale$ sie? Jedziesz ze mna na §lub Caroline
czy nie?

Odezwal sie spoza gazety:

- A powinienem? Ty nie byla$ na srebrnym weselu Cissy.

- Jak mialam to zrobi¢? Mama wezwala mnie tego wieczoru przed przyjeciem, bo nie wiadomo bylo, czy
tatko przezyje.

- To bylo osiem tygodni temu, a on nadal sie trzyma, jak zawsze. Mogla$, powinnas byla pdjs¢ ze mna na
to przyjecie. Wiedziala$, jakie to wazne dla mamy, zeby byla tam cala rodzina, ale nie... Two6j ojciec jest
jedna noga na tamtym $wiecie, odkad cie znam, ale skorzystalas z okazji, ze znowu uderzyt w zalobny
dzwon. Z ulga uczepilas$ sie tego pretekstu. Dobra jest kazda wymowka, by nie sig$¢ przy jednym stole z
moja rodzing. No c6z, predzej diabli mnie porwa, niz p6jde z toba na jakie$ pretensjonalne wesele twoich
cioteczno-stryjecznych. I nie bede sie stroil w cylinder i frak po to, by pi¢ szampana pod frymu$nym
namiotem na czyim§ prastarym trawniku. Tak cholernie sie przyzwyczaila$, ze wszedzie chodzisz i
wszystko robisz sama, ze po co to teraz zmieniac¢?

W oczy sie rzucalo, ze Harry starannie kolekcjonowal swoje pretensje. Jesli sie zastanowié, sygnaly
ostrzegawcze byly wyrazne, ale nie raczyla ich zauwazy¢. Klopot w tym, ze coraz mniej zwracala uwagi na
Harry’ego. Patrzac wstecz, uSwiadomila sobie jego czeste nieobecnosci, uparte milczenie, popedliwos¢ i
stronienie od seksu. A to oznaczalo kolejny skok w bok.

A wlasciwie, czym zranila jego delikatne meskie uczucia? Ani rusz nie mogla sobie przypomnie¢. Chyba
ze chodzilo o to cholerne srebrne wesele...

Wiec kiedy powiedziala zjadliwie: - Zaproszenie jest skierowane do pana i pani Sansom - Harry
warknal: - Fige mnie obchodzi, co tam jest napisane. I tak zaprosili mnie tylko dla pozoru. Zawsze tak
jest.

- Nie badZ $mieszny - odwarknela. Szelest gazety, ktora skladal, uSwiadomit jej, jak bardzo maz jest
wyprowadzony z réwnowagi, ale przestala sie juz tym przejmowaé. - Chca, zebySmy oboje przyszli.
Zaproszono nas, bo jesteSmy para, Harry.

Nie miala ochoty na kolejng awanture, a poniewaz matka réwniez miala by¢ na weselu, nie chciala
dawac jej powodu do domystow. Im mniej Dorothea wiedziala, tym lepiej - przynajmniej na razie. Wiec
dodatla, checac go ulagodzi¢ pochlebstwem:

- Wiesz, ze zawsze Swietnie wygladasz we fraku.

- Wypozyczonym w Moss Bros?

- Wielu ludzi korzysta z ustug tej wypozyczalni.

- Nie ludzie, ktérych ty znasz. Ich garnitury frakowe maja na podszewce zakietu odpowiednie etykiety.

Bylo jasne, ze az sie rwal do klotni. Kiedy sie dasal, wybuch gniewu narastal w nim powoli, zanim
osiggnal punkt krytyczny. Gdy skonczyl sklada¢ gazete, zobaczyla, ze poczerwienial na twarzy, a jego
blekitne oczy zaplonely.

Nie zniose tego dluzej, pomyslala z napieciem, czujac, jak wyczerpuje sie jej tak dlugo naduzywana
cierpliwo$¢, jak przestaje juz nad soba panowac. I, do diabla, dlaczego mialabym to robi¢? A jesli juz o to
chodzi, ciebie tez juz nie moge znies$¢. Od lat staram sie przystosowaé do ciebie i twoich meskich idioty-
zmow, ale co za duzo, to niezdrowo.

- Nie pamietam, zeby$ to mowil, kiedy szliSmy na policyjne imprezy - stwierdzila lodowato.

- To co innego. W pracy mam mndstwo przyjaciol.

Tessa zamknela oczy. To wszystko nie miato sensu. Byt zawziety i uparty. Do diabla z tym! - pomyslala.
Co za duzo to niezdrowo. Dosy¢ mam juz tego wycofywania sie. Po co? Co tu jeszcze mozna ratowac?

Uderzyla pierwsza. Wstajac, powiedziala:

- Harry, musimy dotrzeé¢ do zrédla twojego kompleksu nizszoSci. Wiedziales, kim i czym bylam, gdy
prosites, bym za ciebie wyszla. Dlaczego teraz zaczelo to mieé dla ciebie takie znaczenie?
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Rzucit gazete na podloge.

- Bo nie jeste$ juz ta dziewczyna, z kt6ra sie ozenilem.

Dzisiaj zaczal od tego. Dotychczas zawsze poruszali sie w kotko, dopoki nie dotarli do odgalezienia,
prowadzacego do punktu, w ktéorym mial prawo narzeka¢ na niepozadane zmiany w swej zonie. To za$ z
kolei prowadzilo do $lepej uliczki, gdzie oczekiwal, ze Tessa bedzie pokornie przeprasza¢ nie tylko za to,
ze wyprowadzila go z rownowagi, ale i za to, ze naruszyla istniejacy stan rzeczy.

Klopot w tym, ze teraz Tessa patrzyla na to inaczej. Nikt nie powinien rzadzi¢. Malzenstwo to
wspolpraca. Wiecej - wspoélpraca réwnorzednych partneréw. Jesli kobiety byly w stanie akceptowac
podrzedna pozycje przez wieki, dlaczego mezczyzni nie moga przystosowac sie do zasady réwnosci?

- Mam nadzieje, ze nie! - odpowiedziala zgryzliwie. - Mialam tylko dwadzie$cia jeden lat, gdy wyszlam
za ciebie. Nikt z nas nie jest ta sama osoba, jaka byl wtedy. To sie nazywa... dojrzewanie.

- A nie oddalanie sie od siebie?

- Dobrze, wiec nie spedzamy ze sobg tyle czasu, ile inne malzenstwa. JesteSmy oficerami policji. To
czeSC naszej pracy.

- Ale nie jest w porzadku, do cholery, jesli zona ma wyzszg range od meza!

Nareszcie. To byt ten ciern, ranigcy meska dume Harry’ego.

- Skoro nie pracujemy razem, nigdy nie masz okazji, by zwraca¢ sie do mnie per ,pani inspektor” -
wytknela logicznie Tessa.

- To nie zmienia faktu, ze maz w ogole nie powinien tak méwic do zony.

Tessa w koncu stracila cierpliwos¢.

- Innymi slowy, bylby$ szczesliwy, gdybym byla sierzantem jak ty, ale skoro jestem inspektorem, to
znaczy, ze przewrocito mi sie w glowie, jakby powiedziala twoja matka?

- Nie mieszaj do tego mojej matki.

- Gdyby to bylo mozliwe! Przez caly czas mocno trzyma w garsci twoje lejce. Jej zdaniem, nie powinnam
byla i$¢ na kurs przyspieszonego awansu, po tym jak oblale$ egzamin na inspektora. Nalezalo wycofaé
sie, przedlozy¢ twoja dume nad moje ambicje i trzyma¢ sie linii przez ciebie, oczywiScie, wyznaczone;j.
Tak powinna postepowa¢ dobra zona, prawda? Bo tak zawsze robila twoja matka... dokladnie to, co kazal
twdj ojciec.

Harry gwaltownie poderwal glowe, jego blekitne oczy rozblysly. Powiedziala to, czego nie wolno bylo
mowicd.

Ton jego glosu sprawil, ze zadrzala, gdy warknat:

- Moja matka byla prawdziwa zona dla mego ojca przez czterdziesci piec lat.

- Ach tak? I chcialbys, zebym zyla takim ,prawdziwym” zyciem? Uwigzana przy dzieciach, przykuta do
domu, za to ty mialby$ zawsze wyczyszczone buty, wyprasowane koszule i przygotowany goracy positek,
tak jak lubisz. Niewazne, czego ja chce. Twoje zyczenia przez caly czas mialyby pierwszenstwo.

- Gdybym to ja zapewnial ci dach nad glowg i pozywienie, to tak powinno by¢, do cholery!

- I wlaénie to cie oburza, prawda? Ze zarabiam na zycie... wiecej, ze mam czelno$¢ zarabiaé wiecej od
ciebie!

- Nie zenilem sie z przemadrzala karierowiczka... a przynajmniej tak sadzilem. Chcialem mie¢ Zone,
dom i dzieci.

- Z poczatku bardzo chcialam je mie¢, jezeli sobie przypominasz. Niczego wiecej nie pragnelam niz miec
twoje dzieci. To ty mowiles, zebySmy poczekali.

- Tak bylo, zanim zwariowala§ na punkcie pracy! Wziela§ ode mnie wszystko, czego moglem cie
nauczy¢, a potem odstawila§ mnie na potke! Do diabla, mys$lalas, ze bede to tolerowal?

- Sam mnie namawiale$, zebym zdawala egzamin na sierzanta!

- Ale nie spodziewalem sie, ze przejdziesz do pieprzonego wydzialu kryminalnego ani ze zawedrujesz do
Bramshill, jesli juz o to chodzi!

- Wiec kiedy mi to zaproponowali, mialam powiedzie¢: ,Dziekuje, ale nie skorzystam. Mezowi to sie nie
spodoba”?

- Powinnas byla najpierw mnie spytac.

- Spytaé! O co, czy sie zgodzisz? A ja myslalam, ze bedziesz cieszyl sie ze mng! - Do glowy mi nie
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przyszlo, ze mozesz mi zazdrosci¢, pomyslala. Bylo jasne, ze Harry nadal czuje to samo, kiedy powiedzial
Z gOorycza:

- Od tamtej pory nigdy juz nie byla$ taka jak dawniej. Ten kurs przyspieszonego awansu podwoil twoje
ambicje, nie méwiac o tym, ze sukces uderzyl ci do glowy!

Patrzyli na siebie z wécieklo$cig. Potem Tessa odezwala sie:

- Nie zamierzam dluzej sie ktoci¢. Mam potad tych sprzeczek. Moze...

Po raz kolejny przylapala sie na tym, ze powstrzymuje sie przed wypowiedzeniem tych stéw. Ale tym
razem niemal jednocze$nie pomyslala: przeciez tatki to nie moze zranié. Nic, co zrobie, juz go nie
dosiegnie...

W ciagu calej swej kariery biskup Paget znany byt z wypowiadanych otwarcie niemodnych pogladéw na
rozwody. Co Bog zlaczyl, czlowiek niech sie nie wazy rozlaczaé. Pod tym wzgledem zgadzal sie z religia,
od ktorej Henryk VIII oderwal jego kosSciol. Dlatego tez, dopoki ojciec byt w stanie poja¢, co sie wokot
niego dzieje, Tessa zaciskala zeby i robila wszystko, aby umocni¢ rozpadajace sie malzenstwo. Po tym, do
czego doprowadzil ojca skandal wywolany nagla $§miercia Ruperta, nikt nie bedzie mogl powiedzie¢, ze
dokonczyla dziela zniszczenia, sprzeciwiajac sie jego naj$wietszym zasadom. Ale ostatni wylew sprawil,
Ze nic wiecej nie moglo go juz zranic.

Kiedy wiec Harry wychrypial: - Moze co? - Tessa spojrzala na niego wzrokiem, ktory sprawil, ze jeszcze
bardziej zmienit sie na twarzy.

- Moze powinni$my dac sobie spokoj. Jesli nie jestem taka zona, jakiej pragniesz, po co podtrzymywac
pozory? Skonczmy z tym. W ten sposéb bedziesz mogl poprosi¢ matke, by znalazla ci kogo$, kto spelni
wymagania Sansomow. Bog $wiadkiem, ze od samego poczatku wyraznie okazywala, ze ja sie nie nadaje.

- Nie chce rozwodu! - wypalil. Z twarza $ciggnietg gniewem i czyms$ jeszcze, nie wiedziala: szokiem czy
duma, Harry wstal z sofy i ruszyl ku zonie. Tessa sila powstrzymala sie przed cofnieciem. - W rodzinie
Sansomoéw nigdy nie bylo rozwoddéw i nie zamierzam by¢ tym, ktory zlamie te zasade. Prosze tylko, zeby$
dla odmiany postawila na pierwszym planie meza. Odsun na bok swoje ambicje i badz znowu
dziewczyna, ktora poslubilem. - Blekitne oczy pociemnialy. - Chcialbym, zeby$ pozbyla sie tego, co w
tobie tkwi. Czas, by$my zalozyli rodzine... najwyzszy czas.

Tessa zamknela oczy z rozpacza. Och, Boze, Harry, pomyéla}a zdesperowana. Myélisz ze to mnie
powstrzyma? Nie, bo nie chce mie¢ z toba dzieci. Juz nie. I nie chce; ciebie. Z lodowatg j Jasnosmq stawila
czolo faktowi, ze Harry Sansom przestal by¢ o$rodkiem jej zycia. Teraz zadowolenie i samorealizacje
dawala jej praca.

Wpatrywala sie w niego, ale tak naprawde juz go nie widziala. Przystojna twarz, wielkie, wspaniale
cialo, surowe zasady, brak tolerancji. Gladka powierzchownos¢, zadnej glebi. Harry widzial tylko to, co
chcial widzie¢, akceptowal tylko to, co bylo dla niego dogodne. Nigdy nie udalo sie jej przekonac go, ze
istniejg sprawy wazniejsze od jego bezpieczenstwa i dobrego samopoczucia.

- Tessa? Tess! Dlaczego tak na mnie patrzysz? Spo6jrz na mnie, jakby$ mnie widziala, na lito$¢ boska! To
ty sie zmienita$, nie ja!

OczywiScie, pomyslala Tessa, nigdy nawet nie przypuszczal, ze moglabym przesta¢ go kochag, ale tak sie
stalo. Wiedziala teraz, ze nie byla to naprawde milo$¢é. Ostatecznie, nieodwolalnie przyjela to do
wiadomosci. Od dawna puls Tessy nie przySpieszal ani jej zoladek nie kulil sie pod wplywem spojrzenia
Harry’ego czy dotyku. Nawet orgazmy, do ktorych doprowadzat ja za kazdym razem - gdyby tak nie bylo,
uznalby sie za nieudacznika - staly sie zaprogramowane, dawno stracily pierwotna ekstatyczng nowos¢.
Teraz nawet jego nieustanne zdrady nie mogly przelamac jej obojetnosci.

Oczy Tessy stracily zagubione spojrzenie, gdy Harry znowu utkwil w niej wzrok. Wpatrywal sie w nig w
dobrze znany jej sposob. W glebi duszy, gdzie starannie ukrywatl (tak przynajmniej sadzil) wszystkie swe
niepewnosci i kompleksy, czul niepoko;.

A kiedy Harry byl w takim wlasnie nastroju, mial sklonno$¢ do walenia na oslep. Ostroznie, pomyslala
Tessa, czujac, jak na jej ciele pojawia sie gesia skorka. Nigdy dotad jej nie bil. Unosil piesci, tak, ale choc
wisialy w powietrzu, zaci$niete i gotowe do ciosu, nigdy nie uderzyly. Za pierwszym razem, pokonujac
strach, powiedziala stanowczo:

- Mozesz mnie uderzy¢ tylko raz, Harry. Za drugim razem nie bedziesz mial kogo bié.
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Teraz czula w nim niebezpieczng frustracje. Niezbyt sobie radzil ze stlowami. Tam, skad pochodzil,
walka na argumenty odbywala sie raczej w sferze fizycznej niz slownej. Wlasnie wtedy zagwizdal
minutnik w kuchni.

- Lunch gotowy - powiedziala odwracajac sie, bez zbytniego jednak po$piechu.

Poszed! za nig do kuchni.

- Nie odpowiedziala$ mi, co z twoja spiralka? - nalegal. - Pozbedziesz sie jej?

Tessa naciggnela pikowane rekawice, otworzyla piekarnik i wyjela jagnieca pieczen. Doskonale
upieczong lopatke z rozmarynem i czosnkiem, otoczong zlocistymi i chrupigcymi kartoflami. Ostroznie
postawila na blacie.

- Harry - powiedziala, opanowujac zniecierpliwienie - to, ze zajde w ciaze, niczego nie rozwigze. To
bylby tylko jeszcze jeden powdd wiecej do klotni, gdybySmy sie rozwiedli.

- Powiedzialem ci: NIE zgadzam sie! Nie chce rozwodu! - Jego twarz znowu sie Sciagnela, glos stal sie
piskliwy z oburzenia.

- Ale narzekasz, ze sie zmienilam. Nie lubisz tej nowej Tessy. Stale ci powtarzam, ze nie moge by¢ taka,
jak wtedy, gdy mnie poslubiles. Zycie i ludzie nie stoja w miejscu. Za daleko odeszlismy, by wrocié. Jesli
nie jeste$ ze mng szczesliwy, dlaczego nie znajdziesz sobie innej, takiej, ktora bedzie gotowa by¢ tylko
tym, kim chcesz, zeby byta?

Nie dodata: Nie jeste$ mi potrzebny, Harry. Juz nie, odkad odnalazltam sama siebie...

Obserwowal ja, zobaczyl, ze jej twarz, cala istota zamknela sie w sobie, odcinajac sie od niego. Byt tym
zaniepokojony, poniewaz w ten sposdb oslabiala jego wladze, podwazajac jego prawa. To niestuszne, ze
mogla odej$¢ do swego wewnetrznego Swiata, dokad on nie mogl za nig podazy¢. Ale... badz ostrozny,
napominal sam siebie, dlawiac wscieklo$¢. Nie zapedzaj jej do naroznika, bo tylko kopnie cie w jaja. Pod
tym wzgledem zmienila sig, stala si¢ mniej wrazliwa, bardziej niezalezna. Cholernie niezalezna.

- Zawrzyjmy na razie rozejm - powiedzial wspanialomyslnie, jak mu sie wydawalo. - Zadnych klétni
wiecej. Tez ich nie lubie. Kiedy$ sie nie klociliSmy... Chce tylko, by wroécily tamte dawne dni, zanim
trafila$ na Slepy tor. W porzadku, w porzadku...- Uniost dlon uspokajajaco, gdy zobaczyl, ze otwiera usta.
- Zjedzmy w spokoju niedzielny obiad. Ale prosze cie, Tess, pomys$l o nas. Nie chce rozwodu. Kocham cie
i chee, bySmy byli razem. O jedno cie prosze, czy nie moglaby$ mysle¢ troche mniej o pracy, a znacznie
wiecej o nas?

Tessa pozostala nieugieta. Wiedziala, ze dla Harry’ego ,,my” znaczy ,ja”.

- Wystarczy tylko troche kompromisu - ciggnal, usilujac ja przekonac.

Tak. Ja mam dawa¢, a ty brac, jak zawsze. Och, Harry, jak tatwo, cie rozszyfrowac!

Jej pelne rezygnacji westchnienie wzigl za kapitulacje i poczut ulge, cho¢ starat sie to ukry¢. Podszed} do
niej i przyciagnat do siebie.

- Nie znosze klocic sie z toba - powiedzial, przytulajac ja czule - ale wydaje sie, ze ostatnio nic innego nie
robimy. Dawniej nigdy nie mowili$émy sobie zlego stowa.

- Przykro mi, Harry - odezwala sie ze smutkiem, czujac zal, ze nadchodzi kres ich malzenistwa.
Rozumiala, jak musial czu¢ sie oszolomiony z powodu zmian, jakie zaszly w jego uleglej, nieSmialej
zonce. Wiedziala, ze nie ma odwrotu, ale jednocze$nie miala poczucie winy, bo chciala i§¢ naprzod -
sama.

- Mnie tez - uspokoil ja, myslac, ze méwi o klotni. - Zostawmy to teraz, dobrze? Porozmawiamy p6zniej,
kiedy ochloniemy i bedziemy mogli spojrze¢ na sprawe spokojnie i rozsadnie.

Tylko ja bede musiala by¢ rozsadna, zrozumiala Tessa. Jej zal zmienil sie w pogarde, gdy zauwazyla jego
niezreczne proby manipulowania nig. Nie ma mowy, nie namowisz mnie, bym zrezygnowala z tego, co
daje mi szczeScie, tylko po to, zeby$ ty byl zadowolony. To jest, jak mowit kapitan z Chicago, wykladajacy
w Bramshill, granica ustepstw.

Ale odpowiedziala:

- W porzadku, na razie rozejm. Zastanéwmy sie oboje, czego chcemy od przyszlosci... Chece przez to
powiedzie¢, Harry, ze musimy tak postapi¢, jesli mamy dokladnie wiedzie¢, o czym moéowimy, kiedy
usigdziemy i zaczniemy to roztrzasac.

- Swietnie, §wietnie... Nakryje do stolu, dobrze?
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Tessa odwrocila sie, by natozy¢ jarzyny. Maly gest ze strony Harry’ego Sansoma, poprzedzajacy wielkie
ustepstwo z jej strony...

7

Rozgladajac sie po malym ko$cidtku z dwunastego wieku, Tessa poczula zadowolenie, ze zdecydowala
sie na str6j w kolorze glebokiej, kremowej zo6lci, podczas gdy wiekszos¢ obecnych kobiet nosila suknie w
rozmaitych odcieniach rézu. Dlaczego byl to ulubiony kolor kobiet, ktore byly za stare, aby go wybierac?
Na przyklad matka oblubienicy, Julia Fairfax - w cyklamenie, barwie niebezpiecznej dla wszystkich, poza
ognistymi brunetkami. Podobnie jak jej kuzynka Dorothea, Julia byla blondynka. Ale, zastanowila sie
Tessa, przeciez ona nigdy nie miala gustu.

Natomiast matka pana mlodego - rozsadna dama - przyciagala wszystkie spojrzenia, poniewaz wybrala
jasny granat, ktéry idealnie pasowal do jej srebrnych wlosow (ukrytych pod naprawde zdumiewajacym
kapeluszem). Nie bylo watpliwosci, po kim jej przystojny syn odziedziczyl urode.

Panna mloda, ktora przed dwudziestoma minutami przeszta wzdluz nawy, wsparta na ramieniu ojca,
wygladala jak porcja creme Chantilly. Ze tez nikt nie powiedzial jej, iz powinna schudnaé¢ z siedem
kilogramow, zanim wlozy suknie z tyloma ozdobkami. Ale i tak, jak na dziewczyne, ktéra nigdy nie mogla
szczyci¢ sie urodg, wygladala dzi$§ absolutnie promiennie. Chociaz, jakie to mialo znaczenie, jesli plotki
mowily prawde, ze pan mlody zenil sie dla pieniedzy. No c6z, pomys$lala z ironig Tessa, ja wyszlam za
maz dla seksu, wiec jak moge rzuca¢ kamieniem?

Harry zdecydowanie odmowil towarzyszenia jej do Wiltshire, gdy dala mu wyraznie do zrozumienia, ze
nie godzi sie zaj$¢ w ciaze tylko dlatego, ze on tego pragnie. To doprowadzilo do najgorszej z klétni, po
ktérej wypadl z domu i poszed! sie wyszalec. Jesli zona nie jest w stanie go doceni¢, mial wszelkie prawo
znaleZ¢ sobie kobiete, ktora to potrafi.

Poniewaz jego normalna reakcja na klopoty bylo ignorowanie ich, Tessa nie zdziwila sie, kiedy na drugi
dzien po klotni nie wrécit do domu. Ale na sekretarce znalazla wiadomo$¢ od triumfujacej teSciowej,
ktora oznajmiala, ze Harry zostanie ,w domu”, dopoki jego uparta zona nie zgodzi sie postepowaé wobec
niego wlasciwie. A co z moimi prawami? - Tessa zwroécila sie do telefonu takim glosem, ze Sierzant, ktory
siedzial spokojnie, obserwujac ja i czekajac na kolacje, zerwal sie i pognal w kierunku wyjscia.

Mam nadzieje, ze nie pojdziesz w moje $lady, powiedziala w duchu do triumfujacej panny mlodej, ktora
miala wladnie wej$¢ do zakrystii, by zlozy¢ podpis w rejestrze. Kiedy bierzesz §lub w pospiechu, mozesz
tego zalowac cale lata...

Gdy wszyscy usiedli, a organista zaczal gra¢ ,Sheep May Safely Graze”, Tessa rozgladala sie wokol,
bladzac wzrokiem po uroczym starym kosSciele. Znala wielu z gosci - krewnych lub przyjaciél rodziny, ale
siedzialo tez sporo nieznajomych, zwlaszcza po stronie pana mlodego. Nagle jej spojrzenie zatrzymalo
sie, cofnelo i padlo na sam Srodek trzeciego rzedu lawek, w czeSci koSciola, przeznaczonej dla gosci
oblubienca. Miala racje, nie sposéb bylo nie pozna¢ tych czarnych jak noc wloséw ani imponujacego
profilu. Co$§ podobnego, Nicholas Ould! Siedzial obok ciemnej i wcigz pieknej, cho¢ niemlodej damy,
odzianej w gleboka czerwien i kapelusz, zrobiony catkowicie z kogucich piér. Jego matka? W ich profilach
bylo uderzajace podobienstwo. Co, u diabla, robil na tym wilasnie weselu? Potem przypomniala sobie, ze
rodzicielka pana mlodego byla Hiszpanka. Matka Nicholasa Oulda, jak sie dowiedziala juz po ich
spotkaniu przed trzema miesigcami, rbwniez pochodzila z Hiszpanii. Ot, i cala zagadka.

Panstwo mtlodzi, za ktéorymi podazali rodzice i $wiadkowie, wyszli z zakrystii, a organista wlozyl
wszystkie sily w brawurowe odtworzenie ,Marsza weselnego” Mendelssohna, ktory Tessie zawsze
przypominal fanfary dla zwyciezcy mistrzostw bokserskich.

Spokdj, dziewczyno, napominala sie z ironia. Nie przejmuj sie, ze nie grano go na twoim weselu...

*

Harry’emu i Tessie dawat §lub jej ojciec, kiedy tylko minely najgorsze skutki wylewu, a on odzyskal
mowe na tyle, by wypowiedzie¢ stowa, konieczne do odprawienia ceremonii. Najgoretszym zyczeniem
Hugha Pageta bylo peli¢ obowigzki kaplana na Slubie corki, dlatego Tessa poprosila Harry’ego, by
poczekali, az doktorzy uznajg, ze biskup czuje sie juz wystarczajaco dobrze.

Skromna ceremonia odbyla si¢ nie przed wielkim oltarzem w katedrze, nie uczestniczyto tez w niej wiele
0sob, lecz w jednej z malych bocznych kaplic. Zona biskupa byla w tej sprawie nieprzejednana. Nie ma
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mowy, by narazila swego upos$ledzonego meza na $mieszno$¢ ani siebie na meki oczekiwania, ze w
pewnej chwili Hugh nagle przerwie ceremonie, bo jego jezyk nie bedzie shuchal rozkazow moézgu. Ale
Tessa byla rownie nieztomna. Przyrzekla ojcu, ze to on bedzie dawal jej Slub, a wychowano ja tak, ze
uwazala obietnice za Swieto$¢. Kiedy Dorothea uswiadomila sobie, ze zadna sila nie powstrzyma coérki
przed popelieniem szokujacego mezaliansu, przegrupowala swoje armie i przejela dowodztwo, dbajac,
by wesele bylo mozliwie ciche i skromne.

Poniewaz tego oczekiwal ojciec, Tessa wlozyla tradycyjna bialg suknie, ale nie miala ani jednej druhny,
cho¢ naturalnie Sansomowie spodziewali sie, ze bedzie ich z pél tuzina, nie méwigc juz o dziewczynce,
sypiacej kwiaty i chlopcu w aksamitnym ubranku, niosagcym obraczki na atlasowej poduszce. Dorothea
nie dopuscila do tego. Byla matka oblubienicy, biskup za wszystko placil, wiec musialo by¢ tak, jak ona
chciala. Tak skromnie, jak to mozliwe. Slabe zdrowie jej meza bylto idealnym pretekstem. Kiedy starly sie
obie tytanki, polecialy iskry, ale Dolly Sansom trafila na godnego przeciwnika w kobiecie, ktora kiedy$
potrafila poskromi¢ cale zgromadzenie diecezjalne, lacznie z arcybiskupem.

Tessa od lat nie ogladala weselnych fotografii. Nie musiala. Pamietala kazda chwile tamtego dnia. Tylko
ona i Harry wygladali na szczeSliwych, i to jedynie dlatego, ze zaslepialo ich wzajemne pozadanie. Poza
Dorotheg, jej dwoma braémi z zonami, siostra z mezem, ich dzie¢mi i dziewieédziesiecioletnig Clarissa
Norton, ktéra uparla sie, ze musi by¢ na $lubie ulubionej prawnuczki, nie bylo innych przedstawicieli
rodziny Nortonéw. Ani Pagetéw, gdyz rodzice ojca od dawna nie zyli, a on byl jedynakiem. Ostatnim
goSciem Tessy byl Riggs.

Sansomowie tez nie pojawili sie tak thumnie jak zwykle na rodzinnych weselach. Przyszli tylko rodzice
Harry’ego, bracia i siostry, ich malzonkowie i malzonki, ale bez dzieci i przyjaciél. Druzba Harry’ego byl
najblizszy mu wiekiem brat.

To byla kleska dla wszystkich, poza nami, wspominala teraz Tessa. ChcieliSmy tylko jak najszybciej
mieé to wszystko z glowy, zeby$§ moéc zlapa¢ samolot do Maroka, a potem p6j$¢ prosto do lozka. Ale
tamtejsza woda byla niezdrowa i Harry dostal biegunki. W dodatku karmiono ich tam fatalnie, a kiedy
Harry doszed} w koncu do siebie, spalil sie na stoncu, poniewaz zbyt dlugo lezal na plazy...

Z}a wrozba? pomyslala. A moze wszystko zostatlo przesadzone od samego poczatku? Czy byt to tylko
efekt laficucha przyczynowo-skutkowego, jak uczono nas w Bramshill? Gdyby Rupert nie zostal zabity,
nigdy nie wstapilaby do policji, co z kolei doprowadzilo do tego, ze poznala i poslubila Harry’ego. Po-
mylila sie wybierajac go, typowy przypadek. Tessa usmiechnela sie do siebie z ironig. Czyz nie wiedziala z
dos$wiadczenia, jak trudno $§wiadkowi wskaza¢ odpowiedniego czlowieka ustawionego w szeregu podczas
konfrontacji?

Zmienila wyraz twarzy, gdy promieniejaca panna mloda i jej $wiezo poSlubiony maz przechodzili obok
niej w tryumfalnym pochodzie przez nawe. Tak, rozwazala, ciggle mys$lac o zasadzie przyczyny i skutku,
zabojstwo Ruperta bylo olbrzymim glazem, ktory wzburzyl spokojna powierzchnie mego zycia, a choc te
fale rozhustaly wiele lodzi, to wlasnie my, jego rodzina, niemal poszliSmy na dno. Nie mozna bylo unikaé¢
tego rozglosu, bo wiadomo bylo powszechnie, kim byla ofiara, kim byl jego ojciec, a przede wszystkim -
jaki dlaczego dokonano morderstwa.

To, co pisaly brukowce, nie moglo by¢ dla zdruzgotanej rodziny powodem do dumy, dziennikarze
obozowali pod bramami dzien i noc, a w domu policjanci zadawali niezliczone pytania.

Po zabdjstwie syna, kiedy biskup dostatl pierwszego wylewu, Dorothea nie opuszczala go ani na chwile,
w obawie, ze moglby umrze¢ w czasie jej nieobecnosci. Odmowila wiec policjantom, gdy prosili jg, by
pojechala do Londynu i zidentyfikowala cialo syna.

- Niech Riggs sie tym zajmie. Znal Ruperta od dnia jego narodzin. M3z potrzebuje mego wsparcia, jesli
ma przezy¢ zarowno wylew, jak i calg te okropna historie. Musze zrobi¢ dla niego wszystko, co w mojej
mocy. Synowi w niczym juz nie moge pomac.

Kiedy Tessa uslyszala o tym od Riggsa, poszla do matki. Czula, ze musi stawi¢ jej czolo, zal i gniew
popychal ja do zadania, by matka odkryta jej prawde tak dtugo przed nig skrywana.

- Wiedzialas, kim byt Rupert i co robil, prawda?

Matka wyraznie uznala, ze nie ma sensu zamyka¢ drzwi stajni, gdy kon byt juz daleko, bo odpowiedziala
ze zwyklym spokojem:
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- Byl moim synem. Wiedzialam o nim wszystko.

- Wiec dlaczego milczalas? Byl moim bratem. Tez mialam prawo wiedzie¢! Dlaczego nikt mi nic nie
mowil?

Dorothea zignorowala nieoczekiwang szczero$¢ corki i zuchwalo$é, z jaka Tessa poruszyla te kwestie bez
ostonek. Wyjatkowe okoliczno$ci wymagaly wyjatkowych srodkow.

- Twoj ojciec bardzo nalegal, by ukrywa¢ przed toba prawde mozliwie jak najdluzej. Sadzil, ze jeste$ za
mloda na poznanie mrocznej strony ludzkiej natury. Musimy pamietac, ze dla twojego ojca istnieje tylko
jedno $wiatlo, ktorego zrodlem jest jego Bog. Rupert sprawil mu wielki bdl i gleboko go rozczarowal, tym
bardziej ze ojciec pokladal w nim wielkie nadzieje.

- A ty nie?

- Mnie jest... latwiej pogodzi¢ sie z tym. Twdj ojciec widzi wszystko w $wietle swej wiary, a wiec ma
sklonno$¢ do wyglaszania sadéw do$é bezwzglednych.

Tessa miala ochote parsknaé §miechem, ale nie odwazyla sie posuwaé az tak daleko. Jej matka oskarza
ojca o bezwzglednos$¢! Skorzystala jednak z tej godziny szczeroSci i oznajmila raczej, niz wyznala:

- Wiesz, widywalam sie z Rupertem.

- Tak, wiem.

Zdumione oczy Tessy napotkaly wzrok matki.

- Widziano was - powiedziala Dorotheg ze stabym u$miechem. - I oczywiscie, plotkowano. Swiat jest
peten ludzi, ktérzy nie moga sie doczekaé, by wetkngé nos w nie swoje sprawy.

- Wcale tego nie zaluje - stwierdzila Tessa, unoszac wyzywajaco podbrodek.

- Nie mialam zamiaru robi¢ ci z tego zarzutu. Ciesze sie, ze zobaczyla$ sie z bratem, nawet jesli tym
samym sprzeciwila$ sie moim rozkazom. Po tym, co sie stalo, moge sadzi¢, ze kierowala tobg ta sama
dlon Opatrznosci, o ktérej zwykl moéowi¢ twoj ojciec. Dobrze zdaje sobie sprawe, jak wiele twoj brat dla
ciebie znaczyl. Zawsze byliScie sobie bliscy bedac dzieé¢mi.

Na chwile glos Dorothei zalamatl sie, co pozwolito Tessie odkry¢ bol, jaki sie kryl pod maska przybrang
przez kobiete, ktéra nie pozwalala sobie na ujawnianie glebokich uczué¢. Wtedy tez zrozumiala, dlaczego
Riggs mial jecha¢ do Londynu. Jej twarda, opanowana, nieugieta matka nie byla w stanie zrobi¢ tego, o
co ja proszono: dokona¢ identyfikacji zmarlego syna. I Tessa u$wiadomila sobie, jak powinna postapic.
Gleboko odetchnetla i oznajmila:

- Dlatego postanowilam jecha¢ z Riggsem, by rozpozna¢ cialo.

Matka popatrzyla na nig. Céorka odpowiedziala jej spojrzeniem. Gdy tak dlugo na siebie spogladaly,
zmienil sie ich wzajemny stosunek, tak jakby Tessa nagle wyrosta ze swego nadmiernie chronionego
dziecinstwa i stala sie dojrzalsza.

- Tak - Dorothea skinela w koncu glowa, dodajac nieoczekiwanie - dziekuje, Tesso.

Ten chwilowy antagonizm znikl i nigdy wiecej sie nie pojawil. Ale obie wiedzialy, ze wszystko odtad
miedzy nimi sie zmienilo.

Mila i rozumna policjantka, w glebi duszy przerazona, ze ten obowiazek spada na nastolatke, majaca
oparcie tylko w shuzacym, towarzyszyla im do kostnicy. Tessa byla jej wdzieczna, zwlaszcza ze Riggs
wyraznie okazywal swa dezaprobate, odzywajac sie do niej tylko wtedy, gdy bylo to konieczne. Zwracat
sie do niej z wyszukang uprzejmoscia ,panno Tesso”, zamiast jak zwykle po imieniu.

Bylo jej przykro, ze go zdenerwowala, ale nie rozumiala, dlaczego mialaby zmieni¢ przekonanie, ze to
ona powinna odda¢ bratu te ostatnig przystluge. Ta okropna $Smier¢ zmusita ja do pogodzenia sie ze
stylem zycia Ruperta. Poza tym wiedziala, ze w odmiennej sytuacji on zrobilby to samo dla niej.

Kiedy juz go zobaczyla, wcale nie wygladal inaczej. Cios, ktéry go uSmiercil, trafil w tyt glowy, wiec jego
piekna twarz pozostala nie zmieniona. Gdyby nie $miertelna - doslownie - blado$é, Tessa uznalaby, ze
brat $pi. Ale cialo Ruperta mialo biel marmuru, tak r6zng od cieplej rozowosci skory zyjacego czlowieka.

Z takim widokiem stykala sie p6zniej wielokrotnie, odkad zostala oficerem policji

- Tak - powiedziala. Okazalo sie, ze nie jest jej stabo, nie czula tez mdlosci, cho¢ zapach, nastepna rzecz,
z ktora miala sie zapozna¢ - nie byl zbyt przyjemny. - To moj brat Rupert.

Potem schylila sie, by ucalowa¢ zimne usta.

To nie ona, lecz Riggs byl wstrzasniety.
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Zaczely padac¢ pytania. Kiedy widziala brata po raz ostatni? Co wiedziala o jego stylu zycia? Czy
kiedykolwiek odwiedzala go w mieszkaniu? Kiedy to bylo? Czy widziala tam kogos$ z jego przyjaciol? Czy
znala ich nazwiska?

I tak dalej, i tak dalej, ale w przeciwienstwie do matki, ktéra uznala, ze te pytania sa po prostu nie do
zniesienia, Tessa zachowala, jesli nie zimng krew, to przynajmniej pewno$¢ siebie. Powiedziala policji
wszystko, co mogla, poniewaz pragnela z cala zawzieto$cia, by znaleziono morderce jej brata. Nie ujaw-
nila jedynie ostatniej, nie zapowiedzianej wizyty w jego mieszkaniu. Nie mogac podac¢ policji rysopisu,
mezczyzny rozkoszujacego sie pieknym cialem Ruperta, bo nie zobaczyla jego twarzy, nie uwazala za
konieczne opisywanie sceny, ktorej byla swiadkiem. I ktéra nadal widywala w snach. Chciala tylko, by
schwytano mezczyzne, zabojce Ruperta. Pragnela tego z pasja, o ktora sie dotad nie podejrzewala. Poszla
nawet do katedry pomodli¢ sie, by zostal zlapany i skazany. Gdyby nadal istniala kara $mierci, sama
chetnie zalozylaby mu petle na szyje.

Ale to wlasnie sposdb, w jaki policja starala sie go znalez¢, zafascynowal ja. Zasypywala niezliczonymi
pytaniami uprzejma policjantke, ktéra byla prawdziwa kopalnig informacji.

Trzy dni pozniej sprawa zostala zakonczona. Znaleziono cialo jakiego§ mezczyzny, ktory wstrzyknat
sobie Smiertelng dawke narkotyku. O jedna z pustych butelek oparta byla notatka z wyznaniem, ze skoro
z ghupiej zazdroS$ci zabil jedyng istote, jaka kiedykolwiek kochal, Zycie nie miato juz dla niego sensu.

Jeszcze raz brukowce wykorzystaly w pelni fakty. Nagléwki w jednym z nich krzyczaly: GEJ - ZABOJCA
MESKIEJ DZIWKI (SYNA BISKUPA) POPELNIA SAMOBOJSTWO. Zamieszczono zdjecia calej trojki:
biskupa podczas procesji w katedrze, ubranego w uroczyste szaty i mitre; Ruperta i jego zmarlego
kochanka, lezacych na jakiej$ plazy, ubranych w identyczne, niemal nieprzyzwoite slipki, ktore zwlaszcza
w przypadku Ruperta nie zostawialy watpliwos$ci co do tego, czym handlowal.

I sprzedawal drogo. Bez watpienia dlatego udalo mu sie zebraé tyle pieniedzy w tak krotkim czasie.
Wszystko zostawil siostrze.

- Ile? - spytala Tessa, gdy jej to powiedziano.

- Po splaceniu podatkéw i dlugéw, ¢wieré miliona funtow, glownie zainwestowanych w pierwszorzedne
obligacje. Wydaje sie, ze bankierzy pani brata doskonale mu doradzali, nic dziwnego, prywatne konta w
Ould&Sons prowadzone sa bardzo kompetentnie, cho¢ to tylko niewielka czes¢ ich interesow.

Tessa nie ruszyla tych pieniedzy, zostaly tam, gdzie je zlozono. Cho¢ pogodzila sie z faktem, kim byl jej
brat, jego pieniadze uznala za splamione.

Kiedy sprawa zostala zamknieta i wydano rodzinie cialo, porozumiala sie z matka co do przygotowan
pogrzebowych.

Dorothea zarzadzila:

- Rupert zostanie spalony, ale nie wolno powiedzie¢ o tym ojcu. Wiesz, jakie ma poglady na kremacje.
To dobrze, ze nie bedzie mogt wzig¢ udzialu w pogrzebie ani nawet nie dowie sie o nim. Jesli o mnie
chodzi, tylko tak mozna pochowaé¢ Ruperta. Nie dla mojego pieknego syna robaki i powolny rozklad.
Lepszy bedzie czysty, jasny ogien.

I tak sie stalo. Cicha kremacja, bez ogloszen w gazetach. Wbrew temu, czego spodziewala sie Tessa, w
uroczystos$ci uczestniczylo wielu przyjaciét Ruperta, gloéwnie mezczyzn, choé¢ bylo tez caltkiem sporo
kobiet. Tessa uScisnela kazdemu z zebranych dlon, a potem wyslala listy z podziekowaniem za ich
obecno$¢ i za kwiaty, ktorych bylo tak wiele, ze calkowicie zakryly trumne.

Dopiero gdy wszystko sie skonczylo, uswiadomita sobie, ze podjela niezlomna decyzje, ktora zaczela sie
krystalizowaé¢ w chwili, kiedy sierzant detektyw, spisujacy zeznania, powiedzial do niej:

- Ma pani dobre oko i $wietng pamie¢. Bylaby z pani dobra policjantka.

Dlaczego nie? pomy$lala Tessa, czujac podniecenie. Sposdb, w jaki dziatala policja, prowadzac sprawe
brata, zaciekawil ja, zawladnal jej wyobraznia.

Praca w policji z pewnosScia nigdy nie bedzie nudna. Wiec czemu nie? Rozmyslala coraz bardziej
zafascynowana pomyslem. Co jeszcze moge robi¢? Nie przygotowano mnie do zadnego zawodu, jesli nie
liczy¢ kursu wykwintnej kuchni, lub tego, co zaplanowala dla mnie mama. Wszystko zreszta stalo sie
nierealne - przynajmniej na dluzszy czas - dopoki skandal nie przycichnie, jesli w ogole tak sie stanie. I
dzieki Bogu, przeciez i tak tego nigdy nie chcialam.

51



Jak tylko ojciec byt w stanie poja¢, co do niego moéwia, przedstawila mu swoj pomyst. Walczyt o
odzyskanie zar6wno mowy, jak i zdolno$ci poruszania sie, z zelazng determinacjg, ktorg przekazal w
spadku Tessie. Oczekiwala, ze sprzeciwi sie na swoj zwykly lagodny, lecz stanowczy sposob, ze zwroci jej
uwage, iz dla osoby tak starannie wychowanej, ta praca bedzie niemila, nawet odrazajaca.

- Na szcze$cie - pisal w bloku listowym, ktérego uzywat do korespondencji, odkad nauczyl sie pisaé¢ lewa
reka - widzialem, jak ty przyswajasz sobie to, czego usilowalem nauczy¢ was oboje: ze ciezka praca,
samodyscyplina i szacunek dla innych s nieocenionymi pomocnikami w stalej walce przeciw pokusie,
jaka jest zycie codzienne. - Potem, wprawiajac ja w calkowite zdumienie, kontynuowal, piszac powoli i
niepewnie: - Te cechy beda ci bardzo pomocne, gdy zostaniesz policjantka. By¢ moze wlasnie Bog
wskazuje ci droge, a kimze ja jestem, by podwaza¢ Jego autorytet? Bede sie modlil i prosil o pomoc.

Po kilku dniach ojciec wezwat Tesse do swego loza, by udzieli¢ jej blogostawienstwa, a na zakonczenie
pogratulowal, ze zdecydowala sie zrobié ze swoim zyciem co$ dobrego. Dopiero potem, gdy ochlonela ze
zdumienia, u§wiadomila sobie, ze ojciec upatrywal w jej decyzji zado$cuczynienie za winy brata. Po-
zostawila mu jego zludzenia, tak niewiele mu przeciez zostalo.

Dorothea przyjela decyzje Tessy lodowato.

- Policjantka! Moja droga Tesso, w zyciu nie slyszalam czego$ tak niestosownego. W zaden sposéb nie
moglaby$ wykonywac pracy, do jakiej powolana jest policja. Dotad bardzo niewiele przezylas. Az drze na
mys$l, jakie doSwiadczenia zebralabys, bedac czlonkiem policji metropolitalne;.

- Zidentyfikowalam cialo Ruperta - z uporem podkreslila Tessa - i nie stracitam przytomnosci ani nie
wymiotowalam.

- To byla sytuacja godna pozalowania - zamknela jej usta matka - zdarzajaca sie raz w zyciu. Ale jest co$
jeszcze. Czy pomyslalas, jak zareaguja przyszli koledzy, gdy uslysza twoje nazwisko? To oni, przede
wszystkim, powiaza je z niedawnymi wydarzeniami!

- Tak, pomys$lalam o tym. Nie wys$le podania jako Tessa Norton-Paget, lecz jako Tessa Paget.

Podwojne nazwisko rodowe pojawilo sie, gdy Dorothea Norton, zamozna dziedziczka, poslubila Hugha
Pageta. W kontrakcie $lubnym ustalono, ze powinny je nosi¢ wszystkie dzieci, urodzone z tego
malzenstwa. Poniewaz Tessa nie chciala uzywac tego, obecnie tak znieslawionego nazwiska, wyslala
swoje podanie o przyjecie do policji metropolitalnej jako Tessa Paget.

Po pewnym czasie otrzymala dlugo oczekiwane wezwanie do komisji eliminacyjnej, potem znowu
musiala zdoby¢ sie na cierpliwo$¢. Wreszcie poinformowano ja, ze skoro ma odpowiednie wyksztalcenie,
lacznie z obowigzkowym angielskim i matematyka, nie musi zdawa¢ egzaminéw wstepnych. Miala zglosi¢
sie na szkolenie w Hendon Police College za dwa tygodnie.

Pierwszego ranka zjawila sie na policyjnym posterunku w Paddington, a stamtad przewieziono ja wraz
innymi kandydatami zielonym autobusem do Scotland Yardu. Tam, w wielkim audytorium z ulozonymi
w kondygnacje rzedami lawek, zostali zaprzysiezeni, unoszac rece, jak to mieli robi¢ wielokrotnie w
przyszloéci, kiedy skladali przysiege w sadzie przed zlozeniem zeznan.

Potem pojechali autobusem do Hendon. Tam chlopcy zostali ostrzyzeni przez fryzjera, a dziewczeta
musialy upia¢ wltosy w koczek lub zwigza¢ w konski ogon. W zadnym wypadku wlosy nie mogly opadaé
na kolnierz. Potem drobna starsza pani z Lambeth Clothing Store zdjela im miare na mundury. Nastep-
nie podano im numery ich pokoi: blok X, pokoj nr Y. Po szeSciu latach pobytu w internacie zycie w grupie
nie bylo dla Tessy takim szokiem jak dla wiekszo$ci kolezanek i kolegdéw, ktorzy spedzili zycie na lonie
rodziny. Przede wszystkim nie musiala z nikim dzieli¢ sypialni. Miala caly pokoj dla siebie: t6zko, szafe,
obudowang umywalke, biurko, przy ktéorym mogla sie uczyé¢, wygodne krzesto i gniazdka do radia i
przenos$nego telewizora. Z okna swego pokoju na szostym pietrze miala widok na elektryczna kolej
podziemng Northem Line, ktéra przebiegala obok jej bloku.

Tydzien trwalo, zanim przygotowano mundury: chlopcy nosili ciemne garnitury, dziewczeta czarne
spodnice i biale bluzki, z narzuconymi na nie ciemnymi swetrami z dekoltem w serek, do tego czarne
rajstopy i sznurowane buty w tym samym kolorze.

Juz pierwszego dnia Tessa zdobyla sobie przyjacioltke: dziewczyne, ktéra zostala kadetem policji jako
siedemnastolatka, wiec miala juz dwuletnie do§wiadczenie. Vanessa Sewell byla kopalnig informacji.
Kiedy przystano mundury i kadeci zostali kompletnie wyposazeni, pokazala Tessie, jak zgodnie z re-
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gulaminem czys$ci¢ czubki stuzbowych butéw za pomoca kawalka waty i odrobiny wody w pokrywce od
pudetka do pasty. Jeden z kadetéw probowal oszukiwaé, uzywajac Johnson’s Kleer, ale na pierwszej
zbidrcee, jak tylko stanal na baczno$¢, na 1$nigcej jak lustro skorze pojawily sie pekniecia. A sierzant
wsciekl sie.

Tygodnie wypelnione byly nauka, wykladami i ¢éwiczeniami praktycznymi ze statystami, ktorzy
odgrywali role obywateli znajdujacych sie w réznych klopotliwych i niebezpiecznych sytuacjach. Kadetow
uczono zasad pierwszej pomocy, jak maja postepowac z pijakami, co robi¢ w razie wypadku, jak prowa-
dzi¢ sprawe pubu, w ktorym lamano zakaz sprzedazy alkoholu. Co sze$¢ tygodni urzadzano egzaminy:
ten, kto nie zdobyl wymaganej liczby punktow na kazdym etapie szkolenia (minimum sze$édziesigt
procent) musial zaczyna¢ nauke od poczatku. Tego, kto oblal dwa razy, wyrzucano. Grupy byly
zdominowane przez mezczyzn, stanowili osiemdziesigt pie¢ procent naboru, i Tessa zdobyla sobie
pierwszego wroga. Byl to bardzo inteligentny, nieprawdopodobnie ambitny dwudziestojednolatek, ktory
z powodu jej wysokich ocen widzial w niej kogo$, kogo musi pokonaé. Zwlaszcza ze byla dziewczyna.
Swiadoma jego niecheci, Tessa przykladala sie do nauki. Uzyskala koricowy wynik dziewieédziesiat
procent. On - osiemdziesigt osiem. Po paru latach, gdy zdecydowala sie przystapi¢ do egzaminu na
sierzanta, wcale nie byla zdziwiona, dowiadujac sie, ze wlasnie zostal najmlodszym inspektorem w calej
historii Scotland Yardu. Byt tak mlody, ze przezywano go ,,Comflake Kid”.

Pod koniec tego roku Swietowala swoje dziewietnaste urodziny, zakonczyla szkolenie jako najlepsza z
rocznika (tylko Riggs pojawil sie na uroczystosci) i zostala skierowana do Haringey jako stazystka.

A powodem wszystkiego bylo zabdjstwo mego brata, zadumala sie, szykujac sie do wyjScia z ko$ciola.
Przyczyna i skutek.

Po zakonczeniu ceremoni $lubnej Tessa i jej matka wmieszaly sie w tlum, obserwujacy z boku, jak
robiono zdjecia. Potem wszyscy, poza mloda parg, ktéra jechala otwartym powozem, przeszli przez
cmentarz do uroczego starego domu, zbudowanego w stylu krolowej Anny. W ogrodzie, na trawniku
ustawiono wielki namiot z r6zowym obrzezeniem, i w czasie gdy robiono nastepne zdjecia - wewnatrz, w
uroczym salonie, i na zewnatrz, we wspanialym ogrodzie - Tessa i Dorothea czestowaly sie szampanem.
Popijaly go, rozmawiajac z pozostalymi go$émi. Slyszac gong, ktory wzywal na lunch, Tessa poszia
sprawdzi¢ plan rozmieszczenia gos$ci, przypiety do tablicy przy wejSciu do namiotu, by zobaczyé¢, gdzie
znajduje sie ich stol.

Odnalazla go, odwrdcila sie, by odejs¢, i wpadla prosto na Nicholasa Oulda, ktéry najwyrazniej zmierzat
w kierunku planu.

- Najmocniej przepraszam - od razu zaczal sie sumitowaé, usuwajac sie z drogi. Nie poznat jej, ale w
jego oczach pojawil sie blysk podziwu. O tak, stwierdzila z zadowoleniem Tessa, idac na poszukiwanie
matki, jest cholerna réznica miedzy granatowa spddnica i zakietem kupionymi w domu towarowym
Marks&Spencer a jedwabnym kostiumem od Caroline Charles. Nosila tez bardzo elegancki kapelusz z
jedwabnej stomki z szerokim rondem, jego odchylone skrzydlo obramowane bylo zéttymi r6zami. Tu cie
mam! pomyslala i odchodzac u$émiechnela sie szeroko.

Nie widziala, ze Nicholas Ould odwrdcil sie i przygladal sie jej uwaznie.

Odszukala matke pograzona w milej pogawedce z przyjaciolmi, dopilnowala, by usiadla przy
wyznaczonym stole z czlonkami rodziny, odpowiadajgcymi jej wiekiem i koneksjami, a potem poszla
odnalez¢ swoje miejsce. Gdy tam dotarla, kobieta, siedzaca po drugiej stronie owalnego stolika, wy-
krzyknetla:

- Tessa! M0j Boze, to naprawde ty... Nie bylam pewna w koSciele, a potem zgubilam cie w thumie...
wydaje sig, ze zaprosili tu wszystkich. Kochanie, wieki cale minely. Jak si¢ masz?

Dobry nastrdj Tessy znikl. Ze tez akurat posadzono ja przy jednym stole z najwieksza i najzlosliwsza
plotkarka Londynu. Davina Bruce-Alleyn nigdy nie byla jej przyjaciotka, jedynie kolezanka szkolna. Nie
widzialy sie od lat, po ukonczeniu szkoly kazda poszla w swoja strone. Tessa uciekala przed nig, ilekro¢
zdarzalo sie, ze Davina znajdowala sie w poblizu. Teraz nie bylo to mozliwe.

- Musze powiedziet, ze to naprawde boski kostium! Zawsze ci bylo do twarzy w kolorze $mietankowym.
Jeste$ kuzynka panny mlodej, prawda? A ja pana mlodego. Jego ojciec i méj byli przyrodnimi braémi,
mozesz w to uwierzy¢? Shuchaj, zjemy razem lunch i umiemy sobie mila pogawedke. Tyle c¢i mam do
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opowiedzenia, a jeszcze wiecej pytan...

Nic z tego, jeSli to bedzie ode mnie zaleze¢, zdecydowala Tessa, objadajac sie lososiem z rusztu,
przygotowanym z pomaranczami, cytryng i koperkiem, podawanym z rzezuchg, Swiezymi szparagami i
malenkimi mlodymi ziemniakami. Potem byly brzoskwinie, napelnione musem malinowym. Popijala
obficie szampana, rozmawiajac najpierw z go$ciem po lewej stronie, potem z prawej, pozostawiajac
zabawianie Daviny jej sasiadom.

Ale kiedy podano kawe, a starszy pan, ktory siedzial przy Tessie, wstal i poszed} pogadac z go$¢mi przy
innym stole, Davina od razu rzucila sie na opuszczone miejsce.

- Dobrze, teraz mozemy sobie pogadaé przy kawie... Mmmmm, spo6jrz tylko na te ptifurki... - tlakomie
wrzucila ciasteczko do ust. Zauwazyla spojrzenie Tessy i dodala - Nigdy nie moglam oprzeé sie
stodyczom... w przeciwienstwie do ciebie... Zawsze miala$ nieprawdopodobnie silng wole, a jednak nadal
wygladasz, jakby mozna cie bylo skruszy¢ niczym oplatek. - Westchnela. - Obawiam sie, ze ciggle musze
kontrolowa¢ wszystko, co wkladam do ust.

Jaka szkoda, ze nie kontrolujesz tego, co z nich wychodzi, miala ochote powiedzie¢ Tessa, wiedzac, ze
nie moze tego zrobi¢. Davina potrafila by¢ m$ciwym wrogiem.

- No, a teraz powiedz mi, co robisz? Czy to prawda, ze jeste$ inspektorem policji? I ze wyszla$ za
sierzanta? - Jej pelen niedowierzania ton maskowal sugestie, ze jest to jeszcze jeden dowod na dziwactwo
Norton-Pagetow. Najpierw brat homoseksualista daje sie pobi¢ na $mieré, potem siostra zostaje zwykla
policjantka.

- Absolutna prawda - potwierdzila spokojnie Tessa.

Oczy Daviny, przypominajace oczy zaskronca, rozblysty.

- Przypuszczam, ze nabrala$ upodobania do tego zawodu podczas tej okropnej historii z twoim bratem?

Tessa nic nie odpowiedziala, ale jej milczenie sprawilo, ze Davina po$piesznie zasypala ja gradem stow.

- Taka tragedia, ale, dzieki Bogu, to bylo tak dawno temu. - Probowala lekko sie wzdrygna¢. - Lepiej nie
zastanawiajmy sie, ile czasu uplynelo, lecz sprébujmy nadrobi¢ zaleglosci. Powiem ci, co stychaé¢ u mnie...

Tessa pozwolila, by glos Daviny przelatywal ponad nig, jak odrzutowiec na wysoko$ci czterech tysiecy
metrow: widac §lad spalin, ale byt zbyt daleko, by mozna go bylo slysze¢. Popijala kawe i rozkoszowala sie
cieplem czerwcowego stonca, wpadajacego przez otwédr w namiocie. Nagle jakie§ imie dotarlo do jej
Swiadomosci.

- ...Nicholas Ould, ale oczywiscie jego matka i matka panny mlodej sa kuzynkami, wiesz. Obie sa
Hiszpankami... Lady Ould to tamta kobieta w nieprawdopodobnym kapeluszu z piér i ciemnoczerwone;j
sukni. Model od Ives Saint Laurent, albo nie znam sie na projektantach. Wiesz, kim jest Nicholas Ould,
rzecz jasna?

- Zarzadza rodzinnym bankiem, jak sadze - powiedziala obojetnie Tessa.

- To nie wszystko. Nie darmo nazywaja go Stary Nick. Podobno jest cudownym dzieckiem w dziedzinie
finansow, tyle ze ma juz pod czterdziestke. - Ze zloSliwa rados$cia dodala: - Nie chodzilo mi o bank,
mialam na mysli jego inng stawe, dzieki ktérej zdobyl sobie ten przydomek.

- Jest az tak znany?

Davina zmarszczyla brwi. Zazwyczaj kobiety nie reagowaly kping, gdy wymieniala nazwisko ,Nicholas
Ould”. Przynajmniej dopdki nie skonczyla go obmawiad.

- Z. pewnoscig styszala$ o Starym Nicku?

- To popularna nazwa diabla.

Smiech Daviny przypominal dzwiek pekajacego szkla.

- Oczywiscie, zapominam, ze zyjesz teraz w zupelnie innym $wiecie... wiec jak moglaby$ wiedzie¢ co$ o
swym dawnym $rodowisku? - Ostrze trafilo w cel z wyjatkowa precyzja. - Nicholas Ould nie tylko ma
diabelskie szczeScie, ale wobec kobiet jest prawdziwym szatanem bez serca. Zawsze ma ich kilka w tym
samym czasie i zmienia je razem z przeScieradlami. Moéwig, ze IRA czy jaka$ inna organizacja
terrorystyczna probowala wysadzi¢ go w powietrze kilka miesiecy temu, ale, moim zdaniem, zrobil to
jeden z mezow, ktérym przyprawil rogi. Diabelskie szczeScie go nie opuscilo, bo zniszezyli jedynie jego
samochod. Typowe! Zostal ranny, ale niezbyt powaznie. Najwiecej ucierpial dom biednej Sibelli Lanyon.
Wiesz, Nicholas byl z nia w 16zku, kiedy wybuchla bomba. Cale miasto o tym mowilo... - Oczy jej
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rozblysly, gdy znowu zaatakowala Tesse. - Ale ty juz nie mieszkasz w mieScie, prawda? A gdzie teraz
rezydujesz? Zdaje mi sie, ze kto$ kiedy$ wspominal o Richmond - Davinie udalo sie wymowi¢ te nazwe,
jakby mowa byla o kacie zabitym deskami. - Nic wiec dziwnego, Ze nie znasz najnowszych plotek. A
wlasnie ta pogloska rozprzestrzenila sie jak ogien.

Dzieki twoim zapatkom, pomyslala Tessa.

- ... rzecz jasna, kiedy zjawila sie tam policja i ambulans, i brygada antyterrorystyczna, oboje byli ubrani
i zachowywali calkowity spokéj. Trzeba mu odda¢ sprawiedliwo$¢. - Z glosu Daviny wyraznie dalo sie
odczytaé, co sama by mu najchetniej oddala. - Chcialam powiedzieé, ze mial polowe obecnych tu kobiet...
to znaczy tych ponizej czterdziestki... i bez watpienia snuje plany co do drugiej polowy. - Davina urwala
gwaltownie, widzac jak Tessa na nig patrzy, i wydala z siebie $miech, réwnie sztuczny jak jej rzesy.

- Nie, kochanie, nie chodzi o mnie... Mam na to za duzo rozumu. Poza tym, teraz jesteSmy prawie
krewnymi, trzeba gdzie$ zakres$li¢ sobie granice.

Zaloze sie, ze nie wtedy, gdy chodzi o Nicholasa Oulda, pomy$lala szyderczo Tessa. Davina zawsze byla
mistrzynia obtludy.

- Shuchaj, méwiono mi (a to wiadomo$¢ z pierwszej reki), ze jest absolutnie fantastyczny w 16zku, moze
to robi¢ godzinami. Podobno nie bylo takiego seksualnego wirtuoza od czas6w Ali Khana, nie méwiac juz
o Swietej pamieci Porfirio Rubirosie. Co znaczy, oczywiscie, ze musi by¢ fantastycznie wyposazony...

Nie spotkalas mego meza, pomy$lala Tessa. I uSmiechnela sie.

Nie spos6b bylo nie zrozumie¢ tego u$émiechu. Gdy Davina rozszyfrowala go, a takze blysk w oczach
dawnej kolezanki, blyskawica zazdro$ci przeszyla ja niemal na wylot. Wiec to prawda. Tessa Paget
rzeczywiScie wyszla za ogiera. Jaki$ czas temu Susie Darlington widziala ich oboje na policyjnej imprezie
dobroczynnej (Charlie Darlington byt czlonkiem policyjnej komisji w parlamencie) i z niedowierzaniem
rozpowiadala, ze trzeba zobaczy¢ wspanialego meza tej Swietoszkowatej Tessy Norton-Paget, by mbc w to
uwierzyc.

Dlaczego wiec nie siedzial teraz obok niej? Czyzby trzymala go pod kluczem? To musial by¢ naprawde
kto$, sadzac po reakcji Tessy na Nicholasa Oulda. Davina spotkala sie juz z r6znym odzewem na dzwiek
tego nazwiska, ale po raz pierwszy byla to obojetno$c.

- Czy maz jest z toba? - dociekala. - Strasznie bym chciala go pozna¢. - Zrobila przepraszajaca mine,
najlepiej jak potrafila. - Wybacz, ale nie znam twojego nazwiska po mezu?

- Sansom - odpowiedziala jej Tessa. - Harry jest teraz w pracy.

Dzisiaj mial krotka przerwe miedzy dyzurami. To byla najgorsza ze zmian: wychodzito sie z pracy o
szostej nad ranem, a trzeba bylo wroci¢ o drugiej po poludniu, praktycznie bez szansy na sen.

- Och, jaka szkoda... Chcialabym go spotka¢. Moze mi sie to kiedy$ uda, ale jeSli obstajesz przy
ukrywaniu sie, az w Richmond... A skoro juz o tym mowa, powiedz mi, prosze, jak to jest by¢
inspektorem policji? - Davina zachichotala, udajac skruche. - Przepraszam, ale po prostu nie moge w to
uwierzy¢. Mam na mysli, ze wla$nie ty stykasz sie z przestepcami. Byla§ taka wymuskana i zawsze na
swoim miejscu. Jak, na Boga, dajesz sobie rade? Musisz spotyka¢ bardzo specyficznych ludzi...

- Na to nie trzeba by¢ w policji.

Davina nie dala sie zbi¢ z tropu.

- Ale co ty wlasciwie robisz, to znaczy, jako kobieta oficer policji? Czy naprawde aresztujesz mezczyzn?

- Jedli to konieczne.

Davina skwapliwie pochylila sie ku nie;j.

- Wielkie nieba! To naprawde niezwykle! Powiedz, prosze...

Tessa postanowila spehic¢ jej zyczenie.

- Pierwszy, ktérego aresztowalam - moéwila, uSémiechajac sie na to wspomnienie - byl bankierem,
zatrzymanym za pijanstwo i zaklocanie porzadku. - Jej blekitne oczy rozblysly. - Nie, tu nie chodzi o
Nicholasa Oulda.

Davina zmarszczyla brwi. Spodziewala sie uslysze¢ co$ innego.

- Okaz 6w wyklocal sie z policjantem z drogoéwki, ktory mial czelnos¢ przyczepi¢ mandat do jego bmw.
Grozil r6znymi rodzajami odwetu. Kiedy udzielilam mu ostrzezenia, probowal mnie uderzy¢, a poniewaz
byt za wielki, zebym sama mogta sobie z nim poradzi¢, wezwalam pomoc przez radio. Kiedy zawiezli$my
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go na posterunek, nie chciatl wysigs¢ z samochodu, musialo go wyciaga¢ dwoch policjantow. Sprawial
wrazenie spokojnego, gdy wprowadziliémy go do pokoju zatrzyman, ale jak tylko chlopcy rozluznili
uchwyt, rzucil sie na mnie, wyzywajac od wécibskich dziwek, ktérym przyda sie dobra lekcja. Podobno
nie tylko zapomnialam, gdzie moje miejsce, ale tez, kim on jest. Powinnam po$wieci¢ czas na lapanie
prawdziwych przestepcow, zamiast przesladowaé lepszych od siebie. Zlapal mnie za zakiet i guziki po
prostu rozprysnely sie po calym pokoju.

Davina patrzyla na nig niechetnie, usta miala zaci$niete. Tessa opowiadala jakie$ bzdury.

- Po zakiecie zajal sie moim gardlem. Zaczal mnie dusié¢, obsypujac wyzwiskami, bardzo wyszukanymi,
zwlaszcza ze wypowiadatl je z akcentem starego Eton. Na szczeScie, sierzant dyzurny mierzyl prawie metr
dziewiecdziesiat i byl odpowiednio zbudowany, wiec po prostu zdjal ze mnie pijaka. Ale ten idiota uczepil
sie mojej bluzki i oderwal polowe. Stracitam wszystkie guziki od zakietu, krawat byl Bog wie gdzie, tak
wiec i bluzka zostala zniszczona. Zostalam tylko w staniku, a ze pijak oderwat jedno z ramiaczek, wiec
wszyscy mogli widzie¢ moje siniaki i zadrapania.

Davina gwaltownie zlapala oddech.

- I nikt z obecnych tam mezczyzn nic nie zrobit?

Tessa uSmiechnela sie zjadliwie.

- O tak, wszyscy co do jednego zaproponowali, ze mnie wymasujg, to od razu poczuje sie lepie;.

Davina jeszcze bardziej zacisnela usta.

- Wyjatkowo nieprzyjemne.

- Tak, byl wtedy nieprzyjemny, bo na drugi dzien, kiedy musial p6j$¢ do sadu, na trzezwo okazatl sie
czarujacym czlowiekiem. Sypal przeprosinami. Za napad na mnie dostal sze$¢dziesigt dni aresztu w
zawieszeniu, poniewaz bylo to jego pierwsze wykroczenie, oraz solidng grzywne. Po kilku dniach przyslal
mi Kkolejne przeprosiny wraz z najwspanialszym stanikiem i majteczkami z atlasu i koronek od Janet
Reger oraz tuzinem roz.

Davina u$miechnela sie niewyraznie.

- Wydaje sie, ze mimo wszystko telewizja wcale nie przesadza.

- Nie ma dwoéch dni takich samych - zgodzila sie rado$nie Tessa. - To wlasnie kocham w mojej pracy.
Nigdy sie nie wie, kogo trzeba bedzie aresztowa¢, lorda czy biedaka. Lapalam i takich, i takich.

Davina podniosta sie na nogi.

- Fascynujace - powiedziala z najwieksza obluda, na jakaja bylo sta¢. - Milo sie nam gadalo, kochanie.
Musimy to powtorzy¢ za jaki$ czas.

Nic z tego, jesli tylko zobacze cie pierwsza, rzucita Tessa w kierunku jej oddalajacych sie plecow.

*

Nicholas Ould siedzial po drugiej stronie namiotu, ale ze swojego miejsca mogt bez przeszkod
obserwowac te zachwycajaco piekna twarz, nie mogac sobie jednak w zaden sposéb przypomnieé¢, w
jakich okolicznoS$ciach ja kiedy$ spotkal. Widziatl ja juz, i to calkiem niedawno, ale gdzie? Byl tylko
pewien, ze zna te twarz, nie cialo, cho¢ zo6tty kostium sugerowal rownie godne pamieci uroki. Z reguly
niczego nigdy nie zapominal, ale z jakiego$ powodu nie potrafil zidentyfikowac tej kobiety. Czyzby to byla
jedna z nielicznych okazji, kiedy zrobit klape, jak mawiano w Harwardzkiej Szkole Biznesu? Moze w ten
sposob jego podswiadomo$c radzila sobie z kleska? Jak daleko siegal pamiecig, nie przytrafila mu sie
przegrana. Obecnie, dzieki ludziom takim jak Dwulicowa Davina, ktoéra starannie omijal, odkad
spostrzegl ja w koSciele, jego reputacja wyprzedzala go, niczym straz przednia.

Jednakze ta dreczaca go niepewnos$¢ zwiekszyla atrakcyjno$¢ wesela. Spodziewal sie spotkaé te sama
kolekcje kobiet, z ktérych wiekszoScia przespal sie kiedys, wiec ujrzenie nowej twarzy pozwolilo mu
unikng¢ zwyklej nudy towarzyszacej takim przyjeciom.

Przygladajac sie jej z drugiej strony namiotu, uznal, ze wyglada o wiele lepiej z subtelnym makijazem,
bo co§ mu méwilo, iz nie byla umalowana, gdy ja po raz pierwszy widzial. Ale gdzie to bylo, u diabla?
Musial sie dowiedzie¢. Nie spocznie, poki tego nie zrobi. Jednak, gdy tylko zaczal sie przesuwaé¢ w tam-
tym kierunku, zobaczyl, ze pierwsza dotarla do niej Ponura Davina. Stawial tysigc funtow przeciw
pensowi, ze znowu kogo$ niszczyla. Niejeden ,,dobry przyjaciel” doniést mu, ze Davina nigdy nie traci
okazji, by zada¢ kolejny cios jego, jak miala nadzieje, coraz bardziej nadwerezonej reputacji. Wszystko
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dlatego, ze nie skorzystal z ofiarowywanych mu wdziekow.

Przeszedl do planu B, badajac wzrokiem wszystkie stoly, dopoki nie odnalazl tego, kogo szukat: tegiego
mezczyzny z czerwonymi policzkami i fioletowym nosem pijaka. Siedzial z czterema bardzo ladnymi
mlodymi kobietami, ktore zdawaly sie chlongé¢ kazde jego stowo. Nicholas ruszyl w jego kierunku - choé
co chwila zatrzymywala go jaka$ kobieta - i w konicu dotarl do celu.

- Czes$¢, Bertie.

Czerwonogeby spojrzal w gore, rozjasnit sie i wymamrotatl schrypnietym od whisky glosem:

- Nicholas, drogi chlopcze, usiadz, prosze... Mialem nadzieje, ze wpadne na ciebie. Moje laleczki, idzcie
sobie teraz. Musze powaznie pogadac z Nicholasem..

Odeszly, ale najpierw kazda z nich rzucila nowo przybylemu zachecajacy usmiech.

- Siadaj, drogi chlopcze... sprobuj nie zwraca¢ na siebie uwagi, jesli potrafisz. Sciagasz spojrzenia
wszystkich kobiet, jak zwykle. Chcialbym, zeby$ mi odstapil troche tego uroku, ktory rozsiewasz wokot.
Wez sobie krzeslo i kieliszek szampana, zanim powiesz mi, co, u diabla, zrobiles, by wywola¢ gniew
terrorystow. Czyja to zone pokrywale$ w jakims egzotycznym kraiku, ze tak sg z ciebie niezadowoleni?

- O niczym takim nie wiem. Policja nie byla w stanie wskaza¢ zadnej grupy, a skoro robie interesy z
wiekszoS$cig panstw i wiele z nich popiera zorganizowany terroryzm, mozna szukaé igly w stogu siana.

Bertie wydal usta i potrzasnal glowa.

- Zawsze byle$ zwolennikiem niebezpiecznego zycia.

Podobnie jak Davina, Bertie Somerset zbieral plotki, tyle ze do swej rubryki w eleganckim magazynie, a
nie dla zlosliwej uciechy. Znal absolutnie wszystkich i miatl taka pozycje, ze zapraszano go wszedzie w
nadziei, ze zechce wspomnie¢ o imprezie. Jesli kto$ znal tozsamo$¢ nieznajomej, to z pewnoscia byt nim
Bertie.

- Teraz wcale nie szukam niebezpieczenstwa - odpowiedzial Nicholas. - Przeciwnie, wlasnie unikam
Ponurej Daviny.

- Nieslawnej pamieci - zgodzil sie Bertie. - Gdzie ona jest?

- Tam, pochyla sie do ucha blondynki w rozkosznym zo6ttym kapeluszu.

Bertie spojrzal. Zmarszczyt czolo.

- Nie znam jej. Cho¢ to $liczna buzia. Nie rozumiem, jak moglem jej dotad nie zauwazy¢... Ach, ale tu
mamy twarz z przeszlo$ci... mojej przeszloéci. Nadal piekna z niej kobieta, jednak czterdziesci lat temu...
- Bertie westchnal, wspominajac. - Prawdziwa Walkiria.

- Kto taki?

- Dama w kolorze lila, ktéra wlasnie podeszta do uroczej blondynki. Dorothea Norton. MieliSmy sie ku
sobie, dawno temu, zanim poSlubila Hugha Pageta. - Bertie potrafil mlasnac¢ jezykiem tak, ze
przypominalo to dzwiek, jaki wydaja kastaniety. - Straszna tragedia, straszna.

Nicholas odwrocil sie i zobaczyl, ze imponujaco duza i przystojna dama zatrzymuje sie przy Davinie i
nieznajome;j.

- Tragedia? - podsunal.

- Jakies... och, to musialo by¢ co najmniej dziesie¢ lat temu... syn Dorothei, pederasta, zostal pobity na
Smier¢ przez jednego ze swych kochankéw. Okropny skandal... zniszczyt zdrowie biednego Hugha Pageta
i zakonczyl jego biskupia kariere. Ale Dorothea to czysty tytan. Trzymala sie mocno. Blondynka musi by¢
jej corka... zaraz, jak miala na imie? Tessa, tak, wlasnie tak. Nie widzialem jej, odkad byla nastolatka, nikt
jej juz nie widuje. Mieszka w Richmond. Wyszla za oficera policji. Nie dosy¢ tego, sama jest tez
policjantka. Wyglada zbyt kobieco, jak na taki ciezki zawdd, ale czy nie méwi sie, ze starzejemy sie, bo
wszyscy policjanci wydaja sie tacy mlodzi? Prawdopodobnie odziedziczyla charakter po swej drogiej
mamie, ktora jest twarda jak kamien. Wiesz, zeby odda¢ sprawiedliwo$¢ Dorothei, styszalem, ze nie byla
zbytnio zadowolona, zZe jej corka wstapila do policji ani ze poslubila kolege po fachu. Méwiono mi, ze
niemal trzeba bylo ja wigzaé, no, ale ona zawsze byla ambitna. Dlatego krecila na mnie nosem. Moéwila,
ze nie mam wytyczonego celu w zyciu. Kiedy powiedzialem, ze chce mozliwie najprzyjemniej spedzaé
czas, stwierdzila, ze ona ma swo6j wlasny cel i zostawila mnie. Potem uslyszalem, ze wyszla za Hugha
Pageta...

Pelen triumfu, ze nie zawiodla go legendarna pamie¢, Bertie zanurzyl nos w kieliszku z szampanem.
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- No, no! I jeszcze raz - no! - powiedzial cicho Nicholas Ould, wpatrujac sie w panig inspektor Sansom. -
Dziekuje, Bertie. Jeste$ niezawodny jak zawsze.
- Robie, co w mojej mocy, drogi chlopcze. Robie, co w mojej mocy.
*

- Jak tylko bedziesz chciala juz sobie p6j$¢, mamo, powiedz tylko jedno slowo - podsunela Tessa z
nadzieja.

- Och, nie widzialam nawet polowy ludzi, z ktorymi chcialam sie zobaczy¢ - odparla Dorothea,
rozgladajac sie dookola. - To wlaénie przyszlam ci powiedzie¢. IdZ i baw sie dobrze, wydaje mi sie, ze
maja by¢ jeszcze tance.

Wydawszy instrukcje, przeplynela majestatycznie przez namiot. Tessa wzruszyla ramionami, wstala od
stohu, wyszla na trawnik... i wpad}a na Nicholasa Oulda.

- Dobry wieczor, pani inspektor.

Tessa odwrocila sie, by spojrze¢ w niezapomniane, migotliwe oczy, ktore leniwie, lecz z uznaniem,
ocenialy zolty kostium i oszalamiajacy kapelusz podkreslajace urode twarzy.

- Na chwile zbila mnie pani z tropu, ale wiedzialem, ze to tylko kwestia czasu. Zmylil mnie mundurek
szarej myszki, ktory miala pani na sobie spisujgc zeznania. Gdyby byla pani rajskim ptakiem, jak dzisiaj,
zrobilbym wszystko, aby moje zeznania byly znacznie ciekawsze.

Tessa rozeSmiala sie glosno; nonszalancki sposéb bycia Nicholasa przypomniat jej mlodego Harry’ego.
Byla tym zachwycona, ale teraz to ol$nienie juz minelo. Odbila piteczke w jego kierunku:

- Musi pan podtrzymac swoja reputacje.

- Odwzajemnilbym komplement, ale nie wiem, doprawdy, w czym pani jest ekspertem.

- W shuzbie $ledczej - podsuneta skwapliwie Tessa.

- Ach. I dlatego chowa pani swoja znakomito$¢ pod zwyklym, granatowym korcem?

Biedna Davina, pomyslala Tessa, czujac, jak co§ w niej budzi sie, ro$nie i napawa radoscia. Do
Harry’ego czula czysto fizyczny pocigg. Wiele czasu uplynelo, odkad zajmowala sie slownym
fechtunkiem, ktory poprzedza atak w walce plci. Tessa doceniala gre wstepna, wyéwiczywszy te
umiejetnos$¢ podczas pobytu w Hendon. Bystry dowcip byt tez bardzo przydatny w pierwszych dniach
pracy, poniewaz pomogl jej przetrwa¢ jako kobiecie w zdominowanym przez mezczyzn §rodowisku. Zarty
w kantynie, jak sie szybko przekonala, doprowadzily niejedna dziewczyne do lez.

W kilka tygodni po rozpoczeciu pierwszej pracy przeszla chrzest bojowy dzieki constable’owi z innej
zmiany, ktéry byl ogromnie zazdrosny o Harry’ego. Pomiedzy dyzurami, gdy jedna zmiana konczyla
prace, a druga ja zaczynala, zawsze zdarzaly sie niewybredne wyglupy. Obaj rywale wymysélili zabawe,
odgrywang w szatni, znana jako ,pala w gore”. Kazdy z nich stal na ,spocznij” zwr6écony twarza do
przeciwnika, na glowach mieli henny, mocno trzymali palki, uniesione tak, ze przypominaly penis w
erekcji. Kiedy inny policjant wykrzyknal komende, pierwszy, ktory skoczyl do przodu i zrzucil drugiemu
helm palka, zostawal zwyciezca. Ta gra miala podtekst seksualny, ale w owym czasie Tessa zupelnie nie
zdawala sobie z tego sprawy. Jej niewinng ciekawo$§¢ wzbudzila patka nalezaca do Phila Stavely’ego,
rywala Harry’ego. Zrobiona z ciezkiego, twardego drewna, jak wszystkie policyjne palki, miala wyraznie
falliczny ksztalt, przypominajac ni mniej, ni wiecej tylko gigantyczny penis, czarny, ale z niezwykla prega
jasniejszego drewna, biegnaca po jednej stronie.

- Co to? - dopytywala sie naiwnie, wskazujac na zo6ttokremowa smuge, bo nigdy dotad czegos takiego nie
widziala.

Phil spojrzal na nig i uSémiechnal sie. I w ciggu ulamka sekundy, zanim odpowiedzial, Tessa poczula, ze
robi sie spieta.

- To zyla - syknal.

Zaczerwienila sie tak, ze az palila ja twarz, ale zmusila sie, by zignorowac jego chytry, zlosliwy usmiech.
I gdzies$ z glebi siebie wytlowila odpowiednie stowa.

- Och, masz na my$li tchorzowska zytke?

Od tej pory Phil byl znany jako Zylka.

Pomyslala teraz, ze tamta smuga na milicyjnej palce miala niemal ten sam odcien co kostium, ktoéry
dzisiaj nosila. USmiechnela sie do siebie, i Nicholas Ould poczul, ze ten widok dziala na jego libido
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niczym ostroga.

- Jakie wiezy pokrewienstwa lacza pania ze szczeSliwg, miejmy nadzieje, para? - spytal, biorac dwa
kieliszki z tacy od przechodzacego kelnera. Podal jeden Tessie i z duza wprawa odizolowal ja od reszty
towarzystwa.

- Matka panny mlodej jest cioteczng siostra mojej matki.

- Co za traf!. Tak jak moja, tylko ze strony pana mlodego.

Zaczeli przechadzac sie po trawniku.

- Czy wyleczyl sie juz pan zupelie? - spytala Tessa, przypominajac sobie o wymogach dobrego
wychowania.

- Z fizycznych obrazen, tak. Ale nie z uszczerbku, jakiego doznala moja niezalezno$¢. Trudno mi sie
pogodzié, ze nie tylko musze pomysle¢, ale i dobrze sie rozejrzec, nim zrobie krok.

- Czy bylo wiecej grozb?

USmiechnat sie do niej.

- Wiedzialaby pani, gdyby tak byto, prawda?

- Jest nas setka w brygadzie - wyjasnila Tessa uprzejmie. - Tak sie zlozylo, ze bylam oficerem dyzurnym,
kiedy sprawa panskiego wypadku wyladowala na moim biurku.

- Ojej! A ja my$lalem, ze przyciagnela panig moja reputacja.

- Wtedy jeszcze o niej nie wiedzialam.

- Wtedy? - Po jego oczach poznala, ze musial ja obserwowaé. A wiec wiedzial o Davinie.

- Powiedzmy, Ze potem zostalam poinformowana.

- Przez kogos$, kto, mozna chyba tak powiedzie¢, wylal na mnie cala swoja zo61¢.

Tessa zasmiala sie. Znowu ten z6lty kolor... Strasznie duzo bylto dzi$ tych przypadkow.

- W szkole nazywalySmy ja Dwulicowa Davina. Géry potrafila poruszyé¢, by postawi¢ na swoim, ale
potem odstawiala je na miejsce, tak by nikt sie nie domysélil, ze to zrobila.

- W moim przypadku, jak tylko poruszy gore, rzuca nia we mnie.

Tessa pozwolila swoim oczom przesuna¢ sie po ciemnej twarzy - nie tak przystojnej, jak twarz
Harry’ego, lecz zniewalajaco, nie, raczej niepokojaco atrakcyjnej - zanim odparowata zartobliwie:

- Musi pan mie¢ szybki refleks, bo nie widze blizn.

- Mam w sobie hiszpanska krew. Nasza duma nie pozwala nam przyznawac¢ sie do cierpienia.

Tessa wybuchnela $miechem. Od wiekéw nic jej tak nie bawilo.

- Prosze to powiedzie¢ tym cierpietnikom u El Greca.

- Wole Goye.

Twarz jej sie rozjasnila.

- Naprawde? Ja tez.

Musiala sama zwiedza¢ Prado, kiedy razem z Harrym w Madrycie byla po raz pierwszy na urlopie.
Galerie sztuki nie byly w jego guscie, zamiast tego poszed! na walke bykow.

- Tak sie zlozylo, ze mam jego obraz.

Otworzyla szeroko oczy.

- Co!

- Portret mego prapraszczura. Obecnie wisi w holu domu mej matki, chociaz jest moja wlasnoscia.
Zawsze jest dziedziczony po mieczu. - Z nieporuszong twarza dodal: - To takie hiszpanskie.

- Tak, wyglada pan na to - powiedziala Tessa.

- Ale w polowie jestem Anglikiem.

Tessa obrzucila go niewinnym spojrzeniem.

- Mmmm, méwiono mi, ze jest pan uderzajaca do glowy mieszanka Hiszpana i Anglika - wyszeptala.

Jego zeby rozblysly bielg na tle ciemnej twarzy, gdy sie rozeSmial. Od razu pojal, co miala na mysli, ale
nie dat sie zbi¢ z tropu.

Tessa czula, jak musuje w niej rados¢, ale mogl by¢ to rowniez szampan.

- Prosze mi powiedzie¢ - zapytal Nicholas Ould - co sprawilo, ze zamienila pani teologie na
kryminalistyke?

- To moj ojciec jest biskupem, nie ja. I w pelni popart mo6j wybor.
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- A pani maz... czy on tez pania zachecal?

Tessa z tatwo$ciag zablokowala to pchniecie.

- To od niego uczytam sie podstaw pracy w policji. Podczas stazu byl moim ,,opiekuniczym constablem”.

- Czy tez jest w brygadzie antyterrorystycznej?

- Nie. Jest sierzantem na posterunku w Battersea. Pracuje dzisiaj - dodala nieoczekiwanie. - Dlatego nie
ma go tutaj.

Ale dlaczego powinnam ci to wyjasniac - zastanawiala sie z irytacja.

- Zatem pracujecie na roznych zmianach? - drazyl Nicholas Ould.

Zdajac sobie sprawe, do czego zmierzal, Tessa ciggnela z udang naiwnoscia:

- Niestety, tak, cho¢ to nic niezwyklego w policji. Malzenstwa musza sie pogodzi¢, ze nie beda sie
widywac... czasem przez kilka dni... to ryzyko zawodowe.

- To musi by¢ okropnie frustrujace.

Nie dla mnie, pomy$lala Tessa, odpowiadajac z przesadng skromno$cia:

- M6j maz tego nie cierpi.

- Moge to zrozumiec.

Potrafie sobie wyobrazi¢, ze duzo rozumiesz, pomy$lata, ale nie zamierzam pozwoli¢, by nawigzalo sie
miedzy nami porozumienie. Mam juz kogos takiego, jak ty, piekne dzieki.

Doszli do konca trawnika, ktory przechodzit w kondygnacje schodéw, prowadzacych w dét do klombu.
Tessa odwrocila sie i zobaczyla, ze stali sie przedmiotem ogromnej, niemal zachlannej obserwacji. Mogta
wprost odczytac te domysly: czyzby przyszia zdobycz Nicholasa Oulda?

Pora zdusi¢ je w zarodku, zdecydowala i, zauwazywszy w tlumie znajoma twarz, natychmiast
skorzystala z okazji. Jesli co§ ma by¢ zrobione dobrze, najlepiej zrobié to na oczach wszystkich...

Podajagc mu reke i obdarzajagc u$Smiechem, z ktérego jej matka bylaby dumna, powiedziala na
pozegnanie:

- Milo sie z panem gawedzilo, panie Ould. Ciesze sie, ze najgorsze ma pan za soba.

I skierowala sie ku osiemdziesieciolatkowi, siedzgcemu w staromodnym wiklinowym krze$le.

- Wujku Hectorze. - Nachylila sie, by pocalowaé pomarszczony policzek. - Jak milo znowu cie zobaczy¢.

Tessa otworzyla drzwi baru kawowego i rozejrzawszy sie dookola spostrzegla lana - wysokiego oficera
policji lana McKaya. Siedzial w najdalszym kacie, przy oknie, czytajac ,Independenta” i popijajac
cappuccino. Westchnela z ulga na jego widok i podeszla blizej, lawirujac miedzy stolami.

- Przepraszam, ze sie spoznilam - tlumaczyla lekko zdyszanym glosem, opadajac na krzeslo. -
Zatrzymano mnie, kiedy wlasnie mialam wyj$¢ z biura... Nic pilnego, po prostu kilka pytan w zwigzku z
zeznaniem $wiadka, ale czepiali sie kazdego szczegohu.

Ian od razu odlozyl gazete i uSmiechnal sie cieplo do Tessy. Niski, ciemnowlosy, o przyjemnej
powierzchownosci, mial okolo czterdziestu czterech lat. Zaledwie roku brakowalo mu do ¢éwieréwiecza
stuzby w policji metropolitalnej. Najlepszy i najstarszy przyjaciel Tessy - pracowal jeszcze jako inspektor
na jej zmianie w Haringey - wiedzial o niej wiecej niz ktokolwiek. Wiezi miedzy policjantami sg niezwykle
silne, tak jak miedzy zolmierzami podczas wojny, gdyz codziennie dzielg ze soba towarzyszace im zawsze
zagrozenie - Tessa i Ian stali sie wiec najblizszymi przyjaciélmi, ale ich zwigzek byt catkowicie aseksualny.
Z poczatku Harry wzruszal tylko ramionami i u$miechal sie pogardliwie, gdy méwiono przy nim o
inspektorze. W Haringey Ian nosil przezwisko ,Mateczka” McKay, poniewaz uwazano go za pedantyczna
starg babe. Dopiero gdy zajal sie na serio kariera Tessy, zostal wpisany przez Harry’ego na liste dupkow -
jak to mowiono w londynskiej policji. Ale Tessa ufala mu calkowicie. Kiedy kto$ ryzykuje zyciem za
kazdym razem, gdy idzie do pracy, do zachowania dobrego samopoczucia potrzebna jest §wiadomos$¢, ze
ma sie oparcie w takim przyjacielu.

Swoja pierwsza przyjaciolke policjantke stracila w polowie drugiego roku stuzby. Zaledwie w pottora
roku od opuszczenia Hendon, Vanessa Sewell, obok ktérej Tessa siedziala pamietnego pierwszego dnia w
autobusie, wiozacym jez Paddington do Scotland Yardu, zostala zadZgana na Kilburn High Road, podczas
proby aresztowania mezczyzny, wyrywajacego kobietom torebki. Miala dwadzieScia jeden lat. Tessa
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wpadla w rozpacz, byly bowiem nie tylko kolezankami, lecz rowniez bliskimi przyjaciotkami. Vanessa,
wylewna, pogodna, pewna siebie, roznila sie calkowicie od nie$mialej, zamknietej w sobie Tessy. Wziela
pod swoje skrzydla speszona nowicjuszke. To, ze wlasnie ona zostala zabita podczas wypelniania
obowigzkéw stuzbowych, bylo dla Tessy niewypowiedzianym szokiem. Ta $mieré¢ stanowila
przypomnienie o grozacym stale niebezpieczenstwie. Przyjaciélka, znana powszechnie jako ,Loch Ness”
(od zdrobnienia Nessa), a czasem jako ,,Potwor”, miala pie¢ stop i dziesie¢ cali i odpowiednia do wzrostu
budowe, przy tym byla zdecydowanie najlepsza z calej grupy w judo. Dlatego tez bez wahania
zdecydowala sie na zatrzymanie zlodzieja, a on poderznal jej gardlo rzezbiarskim dlutem, gdy -
probowala go aresztowac. Wykrwawila sie, zanim zdolat dojecha¢ do niej ambulans.

Ian McKay byl ostoja Tessy w tym trudnym okresie w jej zyciu. Tylko do niego mogla sie zwroécié, bo
Harry poprzestal na stwierdzeniu faktu, nie wykazujac specjalnego wspolczucia:

- Powinna byla mie¢ wiecej oleju w glowie. Ale ona zawsze uwazala, Ze jest rownie dobra jak mezczyzna.
No, to sie przekonala, ze jest inaczej.

Nieskonczenie bardziej wrazliwy od Harry’ego, ktory miat tak gruba skore, ze zawstydzilby nosorozca,
Ian byl jednocze$nie przyjacielem, z ktérym Tessa mogla rozmawia¢ o wiele szczerzej niz z matka - i
czesto to robila. Poza tym, przez niemal caly miniony rok, byt jej ,mentorem” - starszym oficerem, odde-
legowanym do opieki nad prymusami z Bramshill. Do jego obowigzkéw nalezalo organizowanie
comiesiecznych pogawedek, podczas ktérych omawial biezace sprawy, ofiarowywal pomoc i rade, a
nawet, w razie potrzeby - ramie, na ktérym mozna sie bylo wyplakac. Niejeden raz Tessa skorzystala ze
wszystkiego, co mial do zaoferowania.

- Nie szkodzi - odpowiedzial jej pogodnie, dajac znak kelnerce. - Ja tez niedawno przyszedlem. Jak tam
twoje sprawy?

- Nie najlepie;j.

Co w jezyku Tessy znaczylo ,cholernie zle”.

Wiec nastepnym pytaniem bylo nieobowigzujace:

- A o co chodzi?

Jesli zechce mu powiedzieé, zrobi to sama.

- Sadze, ze potrzebuje zmiany. Juz prawie trzy lata jestem w brygadzie. Przydaloby mi sie troche
oderwania od codziennej rutyny.

A to znaczy, domyslil sie chytrze Ian, ze potrzebowala odmiany takze gdzie indzie;.

- Chcesz powiedzie¢, ze wrocilabys$ do kryminalnego?

- To jedna z mozliwoSci.

Ciagnal lekkim tonem, badajac, jak bardzo jej na tym zalezy:

- Sadze, ze cie po prostu nosi. Wiadomo, ze ludzie z Bramshill nigdy nie usiedza dlugo na jednym
miejscu. Cierpig na syndrom motyla. - USmiechem zlagodzil uszczypliwo$¢. - Nabralas ochoty na co$
konkretnego, czy tez nie masz specjalnych wymagan i wystarczy ci kazda zmiana?

- Nie wiem - przyznala Tessa. - Czuje tylko, ze moja praca nie sprawia mu juz takiego zadowolenia jak
dawniej. Byl czas, ze cieszylam sie na mys$l o jutrze, o przyjemnos$ciach i wyzwaniach, jakie mi przyniesie.
Ale to sie skonczylo. Nie sadze, abym byla stworzona do pracy biurowej, a poniewaz jestem kobietg, to
wlasénie najczeSciej robie w SOI 3. Najciekawsze sprawy dostaja mezezyzni, i to tez wtedy, gdy jakas grupa
terrorystow podlozy gdzies bombe. A nawet wowczas nie trafia mi sie nic interesujacego... Ja mam tylko
przepytywacé informatoréw i swiadkéw lub spisaé zeznania ofiary, jesli bedzie w stanie je zlozy¢.

- Tak to jest w Zespole do spraw Zeznan. Ich praca polega na zbieraniu ogélnych informacji.

- Wolalabym pracowaé¢ w Centrum Danych o Materialach Wybuchowych. Dzieki temu dowiedzialabym
sie sporo o bombach, ale moje podanie o przeniesienie zostalo odlozone na bok. Och, od czasu do czasu,
kiedy co$ wyleci w powietrze, gdy ja jestem oficerem dyzurnym, jade na miejsce wydarzenia, by odszuka¢
swiadkow i wypytac ich, ale przez wiekszo$¢ czasu tkwie w biurze, przekladajac papierki.

- Kto$ to musi robic.

- Tak, zwykle jakas$ kobietka! A przeciez nie chodzi o to, ze nie znam przepisow. Moglabym cytowac je z
pamieci, wiec znam tez wszystkie procedury przeshuchania. I jeszcze jedna sprawa. Przez trzy lata ani
razu nie wyslano mnie na prowincje, abym podzielila sie moim, nazwijmy to, doSwiadczeniem, ale moge
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wymieni¢ nazwiska czterech mezczyzn, ktorych do tego oddelegowano.

- Myslalem, ze Dave Hawkins popiera kobiety?

- On... tak. Ale jest tylko szefem mojej sekcji, a znacznie wiecej wazniakow nie podziela jego
entuzjazmu. - Tessa zauwazyla kpiace spojrzenie lana. - Wiem, wiem... kobiety w policji moga obecnie
osiagnac o wiele wiecej niz wtedy, kiedy ty zaczale§ pracowaé. Ale jak maja omija¢ starszych ranga, ktorzy
my$la tak jak Harry? - Potrzasnela glowa z przygnebieniem. - W koncu wszystko sprowadza sie do
konkretnego czlowieka, i wlasnie kontakt z ludzmi jest tym, co lubie i w czym jestem dobra. Jak to
nazywaja w dzisiejszym zargonie: znajdowanie wspoOlnego jezyka? Taka praca zawsze bardziej mi
odpowiadala, wymaga tego rodzaju zaangazowania, jakie lubie.

- T umozliwia ci przebywanie poza domem? - zastanowil sie Ian, nim powiedzial oglednie:

- To samo zapewnilaby ci praca na zmiany.

Tessa skrzywila sie.

- Zapomniala§ o dawnych czasach, prawda? - USmiech rozjasnil jego do$¢ przecietng twarz. - Duzo
wody uplynelo, od kiedy przestala§ pracowa¢ na zmiany. Poza tym, wszystko sie zmienilo, gdy
zlikwidowano stary system dyzurow.

- Wiem. Harry’emu wecale sie to nie podoba.

W tej chwili podeszla kelnerka i Tessa zamoéwila kawe.

- Jak tam Harry? - spytal Ian. Teraz mogl to zrobié, gdyz pierwsza wymienila imie meza. Cho¢ nikt nie
potrafilby by¢ milszy lub bardziej przyjacielski od Tessy, to nawet kiedy juz zdecydowata sie na pewna
zazyto$¢ z kims§, nigdy nie pozbywala sie wlasciwej sobie rezerwy. Dzieki temu potrafila trzymaé innych
na odleglo$¢ wyciaggnietego ramienia, jesli tego chciala.

Teraz odparla krotko:

- W porzadku.

Wycwiczone ucho lana wychwycilo jednak w jej glosie nutke, ktéra oznaczala, ze moze pytac dalej

- Ale...?

- Nasze stosunki od dawna sie pogarszaly, ale w ostatnich tygodniach staly sie beznadziejne.

- Pod jakim wzgledem?

Tessa opowiedziala mu o naglym pragnieniu Harry’ego, by zosta¢ ojcem.

- Ciggle nie moze pogodzi¢ sie, ze masz wyzsza range, tak?

Ian znal Harry’ego rownie dobrze jak Tessa.

Skinela potwierdzajaco glowa.

- I nigdy sie z tym nie pogodzi, to jego krzyz. A moim jest, ze cho¢bym sobie nie wiem jak thumaczyla,
nie moge pozby¢ sie wrazenia, ze jestem réwnie samolubna, jak on, bo nie zrezygnuje ze stanowiska. I
robie to, co sama chce, nie zwazajac na jego uczucia.

- Masz chyba na mys$li uprzedzenia. Fakt, ze jeste$ inspektorem, jest dla niego zaprzeczeniem
wszystkiego, w co wierzy. Dziecko to sposdb, aby$ znalazla sie tam, gdzie, jego zdaniem, jest twoje
miejsce. I miejsce wszystkich kobiet, jesli juz o tym mowa. Wiem, jak wielka wage przywiazujesz do
sprawiedliwosci, Tesso, ale sa sytuacje, domagajace sie decyzji niesprawiedliwych. I to najwyrazniej jest
jedna z nich. Gdyby twoje malzenstwo bylo dla ciebie najwazniejsze, nie doszloby do tej rozmowy.
Projektowalaby$ pokéj dziecinny i wybierala imiona, moze zaprosilabyS mnie na ojca chrzestnego. -
Przerwal, potem ciagnal nieublaganie. - Albo malzenistwo, albo kariera. Tak bylo ze mna, tyle ze decyzje
podjela za mnie moja zona.

Malzenstwo lana rozpadlo sie sze$é¢ lat temu, kiedy jego zona, majac dos¢ tego, ze zawsze zajmowala
drugie miejsce, po pracy, opuscita go dla dyrektora banku.

- Jednakze - kontynuowal - tak sie zlozylo, ze mam informacje, ktére moga zmusi¢ Harry’ego do
dzialania.

- Tak? - Jedno kroétkie stowo, ale Ian uslyszal w nim cala nadzieje zdesperowanej kobiety.

- W dzisiejszych rozporzadzeniach jest mowa o tym, ze tworzy sie komisja, ktéra bedzie rozpatrywata
kandydatéw do awansu na glownego inspektora. Podania maja by¢ przyjmowane do konca miesigca.
Sadze, ze twoje powinno znalezé sie wsréd nich.

- Naprawde myélisz, ze mam szanse?
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- Sadzisz, ze bym ci to proponowal, gdyby bylo inaczej? Wsrod glownych inspektoréw kobiety stanowia
zalosne dwa procenty. Jesli policja ma staé sie tym, w co, jak stale zapewniaja nas wladze, zamierzaja ja
przeksztalci¢, kobiety powinny zaja¢ w niej bardziej odpowiedzialne stanowiska.

- Tak my$li Dave Hawkins. Zgadzamy sie ze sobg, jest dobrym szefem i bardzo mi pomégt przy
przygotowaniach do egzaminéw. Ocenia mnie na podstawie mojej pracy, a nie plci. Wiem, ze dalby mi
dobre referencje.

- Wiec musisz podja¢ decyzje, jaka droge wybierzesz. W gore, po szczeblach awansu, czy na porodéwke.

Zapadlo milczenie. Tessa zastanawiala sie gleboko. Wreszcie spytala z niepewnoScig w glosie:

- Ale jak mam pogodzi¢ swoje ambicje z faktem, ze posSlubilam Harry’ego na dobre i zle? Nic nie
poradze na to, ze czuje sie strasznie samolubna, porzucajac meza tylko dlatego, iz nie jest juz dla mnie
odpowiedni.

- No ¢z, twoj ojciec jest biskupem. Skrupulami zawracaja sobie glowe tylko osoby wychowane w wierze
chrzescijanskiej.

Ian uznal, ze brak uémiechu na twarzy Tessy ma ukry¢ wpajane jej przez ojca zasady. Wiekszo$¢ z nich
nie zapuscila korzeni w jej duszy, ale od czasu do czasu dawaly o sobie znac¢.

- Prosilas Harry’ego o rozw6d?

- Wystarczy, zebym o tym wspomniala, a od razu sie wscieka. Wiesz, jak sam siebie widzi. Nawet za
milion lat nie potrafilby pogodzi¢ sie z faktem, ze jakas kobieta moglaby go porzucié... jego, zywe
wcielenie homme fatale.

- Masz absolutnie niepodwazalny powdd do rozwodu... Jego zdrady.

- Ale on jest pewien, ze ja o nich wiem, jak zreszta wszyscy. I ze cho¢ zdradzal mnie czeéciej, niz mozna
zliczy¢, zawsze pozwalalam mu wroci¢. Wedlug prawa oznacza to przyzwolenie.

- Nawet gdyby tak bylo, warto sprobowa¢, odwolujac sie do teorii ostatniej kropli. Tej, ktora przepelnia
dzban.

- To wcale nie zmniejsza dlugu, jaki mam wobec niego. Kiedy stawialam pierwsze kroki w pracy, zawsze
podpieral mnie, gdy sie potknelam. Poza tym ocalil mi zycie. Wtedy, kiedy gwalciciel, uzbrojony w
lewarek, zapedzil mnie w §lepy zaulek, Harry go pokonat i przytrzymal, dopoki nie nadciggnela pomoc. A
tamta okazja, kiedy dopiero uczylam sie jezdzi¢ panda, i ten glupek Tiny Lambert wybral sie na rajd
pandg 5, pod koniec swej zmiany? Uszkodzil zawieszenie i usilowal zwali¢ to na mnie, poniewaz ja po
nim bralam samochéd. To Harry przeprowadzil dochodzenie, ktére mnie oczyscitlo. Mam wobec niego
dlug, lanie, i to jasne jak stonce.

Jej udreka wzmogla tylko pogarde i nieche¢, a takze uraze, jaka Ian czut w stosunku do tego czlowieka.
Harry Sansom wdarl sie bez ceremonii w zycie Tessy i zdmuchnal ja sprzed nosa zazdrosnemu i
zadurzonemu tanowi McKay. Dlatego odezwat sie z ironia:

- By¢ moze w twej kapitulacji widzi jedyny sposob na calkowite splacenie tego dlugu? Poza tym nie
odpowiada mu, zZe nie potrzebujesz juz obroncy, a Harry jest najlepszy w odgrywaniu Prawdziwego
Mezczyzny. Wlaénie dlatego, ze stanela$ na wlasnych nogach, zaczely sie klopoty w waszym zwigzku.
Malzenstwo to kontrakt miedzy dwojgiem ludzi, jesli wiec zostal zerwany, jak mozna nadal uwazac go za
wiazacy? Przeciez Harry tyle razy zlamal swa przysiege, ze dziw bierze, iz co$ jeszcze zostalo do
ratowania.

No wiec dobrze, na poczatku ci pomagal... jak dlugo, rok, dwa? Ale wszystko, co osiggnelas od tamtego
czasu, zdobyla$ dzieki swoim wysitkom, nie jego. A co z olbrzymia pomoca, jakiej mu udzielita§? Gdyby
nie ty, do konca Swiata nie zdobylby naszywek sierzanta. Harry to dobry glina, stworzony do lapania
zlodziei, ale nie jest i nigdy nie bedzie materialem na wyzszego oficera. A ty... tak.

Wyglosiwszy swoja opinie, Ian dopil stygnaca kawe. Byl pewien, ze Tessa nie znajdzie bledow w jego
rozumowaniu, na ktore, jak sam siebie upewnial, w najmniejszym stopniu nie wplywala zazdros¢ o jej
meza.

- Klopot w tym - powiedziala w koncu spokojnie, z glebokim przekonaniem - ze cho¢ logika mowi, iz
masz racje, sumienie powtarza mi, ze jest to prawda egoisty. Uczono mnie, ze zawsze trzeba spojrze¢ na
obie strony medalu, zanim podejmie sie jaka$ decyzje.

- Za to Harry widzi tylko swoja racje. Co bedzie, jesli komisja cie zatwierdzi? Skoro nie potrafi pogodzi¢
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sie z faktem, ze jeste$ inspektorem. Bog wie, co zrobi, jedli... i kiedy... zostaniesz glbwnym inspektorem.

- On rozwiedzie sie ze mna!

Ian wyprostowal sie.

- Wiec masz swoje rozwigzanie, tyle ze...

- Co?

Ian u$miechnal sie szeroko. Odmtodnial przy tym o kilka lat.

- Czy mozna wystgpic¢ o rozwod, podajac jako powod prace zony?

Tessa zas$miala sie, i przez chwile atmosfera zmienila sie. Znowu byla kobieta, ktérg znal i kochal od
chwili, kiedy zjawila sie w pracy wiele lat temu.

Zasial ziarno i gotow byt czekaé, az wzejdzie. Niedbalym tonem ciggnat:

- Nawiasem mowige, przypomnialo mi sie, ze sltyszalem o zblizajacym sie zjezdzie w Bramshill. Jak
zwykle wyklady i seminaria na temat aktualnych zagadnien, dla policjantow ze wszystkich zakatkow
kraju. Szukaja kogo$, kto opowie o swych do$wiadczeniach zdobytych w pracy w brygadzie
antyterrorystycznej. Ty idealnie spelniasz te wymagania. Bylaby to zarazem jakas zmiana, wyrwalabys$ sie
z biura i zetknela z ludzmi o takich samych pogladach. Mozna mie¢ nadzieje, ze dzieki temu moglaby$
latwiej zdecydowaé, co chcesz robi¢ potem. - Znowu przerwal. - Poza tym, jakis czas bedziesz z dala od
Harry’ego.

- Juz jestem z dala od niego albo raczej on ode mnie. W ubiegly czwartek wrocit do mamusi. - Tessa
wybuchnela zarazliwym S$miechem, jej poczucie humoru znowu zwyciezylo. - Zwykle to zona tak
postepuje, ale w moim przypadku...

- Harry zawsze zwroci sie do jakiej$ kobiety - odpowiedzial bez ogrodek Ian.

Na chwile kazde z nich pograzylo sie w swoich myslach, potem Tessa spytala:

- Jeste$ przekonany, ze mam szanse u komisji?

- Jestem pewien.

Tessa skineta glowa. Podjela wreszcie decyzje.

- Wiec zloze podanie. Moze to odegra role katalizatora.

- Dobrze. A Bramshill?

- Kiedy zaczyna sie zjazd?

- Powinnas pojechaé tam w nastepna niedziele, by zacza¢ w poniedzialek z rana.

- Krotki termin.

- Nie mozesz wyjechac?

- Nie widze przeszkod. Snieg nas przeciez nie zasypal.

- Wiec pogadaj z Dave’em Hawkinsem.

- Dobrze. - Podjela kolejng decyzje. - Zrobie to.

- Wspaniale! Bramshill zapewni ci zmiane, ktorej potrzebujesz.

Tessa wyciggnela do niego dlon przez stol. Powiedziala serdecznie:

- Dziekuje, Ian. Musialam z kim$ pogada¢, a kto moglby by¢ lepszy od ciebie, mojego mentora?

- Zawsze do ushug - zapewnit ja z zadowoleniem. - Zawsze i wszedzie.

9

Bramshill nie zmienilo sie wcale od ostatniego pobytu Tessy. Byl to wciaz ten sam $redniowieczny
dwor, polozony wsrod typowych dla krajobrazu Hampshire krzewow janowca ciernistego. Mezczyzni i
kobiety, ktorzy mieli zaja¢ wyzsze stanowiska w policji, przerabiali tu kursy podyplomowe i Przy-
spieszonego Awansowania albo przechodzili r6znorodne specjalistyczne szkolenia. Dawniej przebywanie
tu zawsze sprawialo Tessie przyjemnos$¢. Grupowa fotografia z pierwszego kursu (robiono je
obowiazkowo na zakonczenie szkolenia) wisiala nad jej biurkiem w Richmond. Tym razem, by¢ moze z
powodu okropnej pogody, jej nastrdj byt réwnie pochmurny jak niebo, z ktérego nieprzerwanie padat
przygnebiajacy kapus$niaczek.

Nie uswiadamiala sobie, ze popada w depresje, przejawiajaca sie apatig i brakiem zainteresowania
czymkolwiek, poza jej sytuacja malzenska. Moéwila lanowi, ze od razu zlozy podanie do komisji
kwalifikacyjnej, ale okazalo sie, ze nie jest w stanie tego zrobi¢. Wiedziala, ze powinna zajaé sie swoimi
sprawami, zostawi¢ za soba te gruzy, w ktore zamienilo sie jej zycie, je$li miala skoncentrowaé sie na
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przyszlej karierze. To bylo jej zyciowe zadanie. Musiala przeciez stawi¢ czolo kregowi wysoko
postawionych egzaminatorow, czyhajacych na kazdy przejaw slabosci kandydata, majac spokojna glowe i
czyste sumienie. W dalszym ciggu codziennie przezywala hustawke uczu¢. W jednej chwili meczylo ja
poczucie winy, w drugiej - mowila sobie, ze przez y zbyt wiele trudnych lat byla tak ustepliwa,
tolerancyjna i pelna wyrozumialo$ci, jak tego mozna wymaga¢ od zony. Ten ciezar sprawial, ze wbrew
nadziejom lana nie byla w stanie wzbudzi¢ w sobie zainteresowania wykladami ani znalez¢ w nich
zadowolenia. Gorzej - okazalo sie, ze oslabla réwniez jej zdolno$¢ koncentracji.

Przylapywala sie na tym, ze wbija wzrok w zalane deszczem okna i zastanawia, gdzie jest Harry,
dlaczego nie skontaktowal sie z nig, co zamys$la robi¢. Bo ze co$ knul, to pewne. Nigdy jeszcze jego
nieobecno$¢ nie trwala tak dtugo. Slabo jej sie robilo na mysl o koszmarnej klétni, ktéra wybuchnie, gdy
maz wreszcie raczy taskawie powrdécié. Do chwili jej wyjazdu do Hampshire nie zostawit na sekretarce
zadnej wiadomosci, Tessa natomiast nagrala dla niego komunikat - na wypadek, gdyby zdecydowal sie
zadzwoni¢ - informujac go, dokad wyjezdza i na jak dlugo. Na przekor wszystkiemu miala bowiem
nadzieje, ze Harry zadzwoni podczas jej pobytu w Bramshill i w jaki§ sposob okaze, iz zdaje sobie sprawe,
ze laczace ich wiezy zmienily sie w pojedyncza, niebezpiecznie przetarta ni¢, zgodzi sie porozmawia¢ o
nieuniknionym juz teraz rozwodzie. Ale tego nie zrobil. Zostawil ja sama, pozwalajac, by sie szamotala.
Skoro, jego zdaniem, to Tessa byla winna ich klopotom, ona bedzie musiala odwali¢ brudng robote. W
ten sposéb bedzie mogt powiedzie¢ obtudnie: ,Ja tego nie chcialem”.

Dlaczego stale spodziewam sie po nim tego, czego nie jest w stanie da¢? - pytala sama siebie z rozpacza.
Dzialo sie tak nawet wtedy, gdy codziennie dzwonila do Richmond, majac nadzieje, ze uslyszy jego glos
mowiacy: ,,No dobrze, kiedy wrocisz do domu, usiagdziemy i wyjasnimy wszystko raz na zawsze. Tak samo
jak ty mam dosy¢ tych klotni”.

Nie bylto go juz od dwoch tygodni. Z pewnosSciag wpadal czasem do domu, choéby po ubranie na zmiane.
Musiat odstuchaé¢ wiadomosci na sekretarce, ale nie raczyl odpowiedzie¢ na zadng z nich. Samolubny
dran! Blyskawica gniewu rozproszyla najlzejszy nawet cien poczucia winy. Po ostatnim bezowocnym
telefonie rzucila sluchawke i na glos stwierdzila:

- To byl ostami raz. A niech idzie sobie do diabla. I nie wracam do Richmond. Je$li on moze sie nie
pokazywa¢ w domu, to ja tez.

Kolejna decyzje podjela wrzucajac torbe do bagaznika golfa w pigtek rano, po zakonczeniu
tygodniowego kursu. Jeszcze tego samego dnia wysSle podanie do komisji kwalifikacyjnej. Dotozy
wszelkich staran, by znalezé sie w gronie wybrancow, przeznaczonych do awansu na gléwnego
inspektora. A je$li Harry’emu sie to nie spodoba, to wie, co moze zrobié. Czyli rzuci¢ ja. I krzyzyk na
droge.

Ale gdy siedziala w samochodzie, jej postanowienie zachwialo sie pod kontratakiem sumienia, ktore
mowilo jej, ze nie postepuje stusznie. O Boze, co mam robi¢? - powiedziala glo$no, opierajac glowe na
dloniach, zaci$nietych na kierownicy. Niech Bog, niech ktokolwiek doda mi sily... Musze podja¢ decyzje,
ktéra zrani kogo$, kto dawniej byt dla mnie wszystkim. A przeciez uczono mnie, ze nie wolno mi
krzywdzi¢ innych, je$li mozna tego unikna¢. Prosze, oby Bog czy kto$ inny dat mi znak, i sile do zrobienia
tego, co konieczne...

Padalo, gdy przejezdzala przez brame, ale kiedy zostawila za soba Bramshill, niebo pojaénialo i pokazato
sie zamglone stonce. Tai widok troche podniost Tesse na duchu.

Nie, nie wrdci do Richmond, spedzi caly weekend z rodzicami. Nawet widok uniesionych brwi matki -
wystarczajacy dowod potepienia - beda lepsze od pustego domu i milczacego telefonu. Sierzantowi nic sie
nie stanie, bo jak zwykle, uméwila sie z lokatorem z pierwszego pietra, ze bedzie dostarczal kotu jedzenia
i mleka, dopoki ona nie wrdci ze szkolenia, do domu Sierzant dostawal sie przez otwor w drzwiach.

Podjawszy te decyzje, poczula sie lepiej. Zjechala w boczna droge, z przyjemnoscia przemierzajac
wiejskie szlaki, podczas gdy coraz mocniejsze stofice - po mzawce i ponurosci ostatnich dni uznala to za
dobry omen - zlocilo liscie, rozptomieniajgc ich krawedzie.

Dojechala juz prawie do Cerne. Z jednej strony pochlanialy ja nastepne mysli, ktérych nie mogla sie
pozby¢, z drugiej jednak, skupila sie na prowadzeniu samochodu waska, wijaca sie, oslonietg drzewami
wiejska szosa, gdy nieoczekiwanie, z wysokiego nasypu zeskoczyl jelen i przebiegl tuz przed maska.
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Zahamowala gwaltownie i udalo jej sie wyming¢ zwierze. Odskoczylo na drugi nasyp i zniklo miedzy
drzewami, ale wtedy okazalo sie, ze tylko prawe kola golfa trzymaja sie jezdni. Lewe zapadly sie w row, co
najmniej na glebokos¢ stopy.

- Och, nie! - jeknela, gramolac sie na zewnatrz, by oceni¢ szkody. - Jak, u diabla, mam sie stamtad
wydostaé?

Wsiadla z powrotem do przechylonego samochodu i robila, co tylko w jej mocy, ale tylne kolo obracalo
sie bezskutecznie w gestym blocie na dnie rowu. Im bardziej zwiekszala obroty silnika, tym glebiej
grzezla. Sprobowala zmienié¢ biegi. Wlaczyla najpierw przedni, potem tylny, i znowu przedni. Miala na-
dzieje, ze rozkolysane auto wydostanie sie na szose, ale gdy wysiadla sprawdzi¢ poczynione postepy,
zobaczyla, ze tylne kolo bylo pograzone po sama 0§ w gestym, lepkim mule. Tylko ciaggnik mégl wydoby¢
golfa z rowu.

- Niech to wszyscy diabli - wyrzucila przez zaci$niete zeby, kopiac z powstrzymywana furig detke. Czy
nic i nigdy nie moze p6j$¢ jak nalezy? Tylko tego jej bylo trzeba.

Rozejrzala sie dookola i spostrzegla, ze droga jest calkiem pusta. Nadstawila uszu i nie uslyszala nic,
poza wiatrem, szeleszczacym w liciach. Wdrapala sie na nasyp i obrzucila wzrokiem krajobraz, szukajac
Sladow zamieszkania, ale zobaczyla tylko pofaldowane pola. Cerne, jak zorientowala sie z drogowskazu,
ktory minela niedawno, oddalone bylo o jakie$ pie¢ mil. Mogla sigé¢ i czekaé¢ (och, dlaczego nie
zainstalowala w samochodzie telefonu, na co nalegal Harry), az kto$§ sie wreszcie zjawi. To moglo
potrwaé, bo nie widziala zadnego auta, odkad skrecila w te wiejska szose. Inng mozliwoscig byl marsz w
poszukiwaniu budki telefoniczne;j.

Po6jde pieszo, zdecydowala. Miala juz do$é¢ siedzenia i czekania. Ale chyba niebo ja uslyszalo, bo gdy
zamykala samochdd, ciezkie chmury zakryly slonce i znowu zaczal pada¢ deszcz, tym razem ulewny.
Przemoklaby do suchej nitki po przej$ciu kilku metrow. Mamroczac pod nosem, pospiesznie wsiadla do
samochodu.

- Kto$§ w gorze naprawde mnie nie lubi - zmarszczyla sie gniewnie, gdy kazda z chmur w zasiegu wzroku
tryskala deszczem.

Pograzona w mrocznych mys$lach, nie zauwazala ani zalanych szyb, ani bebnienia kropli po dachu, nie
spostrzegla tez range-rovera, ktory zatrzymal sie za golfem.

Dopiero gdy kto$ zastukal w okno, niemal wyskoczyla ze skory. Przetarla fragment zaparowanego szkla
- miala wlaczone ogrzewanie - i zobaczyla niewyrazny zarys stojacego mezczyzny. Nadciagnela odsiecz.
Ale Tessa byla przeciez oficerem policji. Ostroznie opuscila szybe, nie na tyle jednak, by mozna bylo
wsunaé¢ do érodka reke. I caly czas trzymala palec na przycisku. Szpara byla wystarczajaco duza i
pozwolila jej zobaczy¢ twarz mezczyzny, ktory schylil sie, zagladajac do wnetrza.

Kiedy go rozpoznala, musiala jako$ okaza¢ zdumienie, gdyz przybysz rozeSmiat sie. Z rozradowaniem.

- Musimy przestac¢ spotykaé sie w ten sposob - powiedzial Nicholas Ould.

Zajal sie jednak rozwigzaniem jej klopotu, jak kto$, kto przywykl do zalatwiania wszelkich problemow.
Nie zwracajac uwagi na ulewny deszcz, jak gdyby byl to tylko kapu$niaczek, dokladnie obejrzal
unieruchomiony samocho6d, nastepnie wroécit do niej i powiedziat:

- Obawiam sie, ze trzeba bedzie uzy¢ ciggnika. A tymczasem, proponuje, aby pojechala pani ze mna do
domu, i zaczekala w lepszych warunkach, az zadzwonie do swego garazu i, obrazowo méwiac, puszcze
kota w ruch. Spieszy sie pani?

- Nie - odparla oszotomiona Tessa. Ciagle krecito sie jej w glowie, takie to wszystko bylo nieoczekiwane.
Potem dorzucila:

- Mieszka pan tutaj?

- Jakie$ trzy mile szosa... za tymi polami, gdyby chciala pani i§¢ na skroty, czego nie radzilbym robi¢ w
tym deszczu.

- Dlatego wlasnie tu siedze - wytknela Tessa ze zjadliwa slodycza.

- Sadzac po reakeji na moj widok, nie uwaza mnie pani za wie$niaka?

Przyjrzala sie jego bardzo miastowej kurtce nieprzemakalnej, koszuli w drobng krate, swetrowi i
sztruksom oraz tweedowej czapce, i pomysSlala, ze wyglada kropka w kropke jak jeden z uczestnikow
amatorskiego wyScigu z przeszkodami lub innych zawod6w sportowych.
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- Nie przypomina pan wcale syna tej ziemi - odpowiedziala uszczypliwie.

Nicholas otworzyt drzwi golfa, by pomoc jej przy wysiadaniu.

- Jak pani trafila do tego rowu? - spytal.

Opowiedziala mu o jeleniu.

- Och, wiec musze panig przeprosi¢, gdyz byl to prawdopodobnie jeden z moich.

- Pana!

- Mam male stadko, ktore pasie sie w moim parku. M6j pradziad nabyl kilka sztuk, a one ustuchaly
biblijnego przykazania, by i$¢ i rozmnazac sie. Teraz jest ich ponad piecdziesiat, czasem ktorys$ zejdzie na
manowce. - Niski glos przeszedl w pomruk. - Ale czy nam sie tez to nie zdarza?

Kiedy nie odpowiedziala, podsunat ustuznie:

- Przeznaczenie zdaje sie nas stale ze soba styka¢, prawda? To nasze trzecie spotkanie. Nie sadzi pani, ze
kto$ usituje nam w ten sposob co$ powiedzieé¢?

Bez wyraznej przyczyny Tessa przypomniala sobie swoja niedawnga modlitwe, co wywolalo odruchowa
odpowiedz:

- Nie moze pan chyba w to wierzy¢.

- Och, zapomina pani, ze jestem w polowie Hiszpanem... Podobno jedng z moich antenatek byla bruja,
co po angielsku znaczy: czarownica.

W to moge uwierzy¢, zgodzila sie w duchu Tessa.

Otworzyt drzwi 1$nigcego, zielonego, kosztownego range-rovera i nagle znieruchomial.

Spojrzala na niego pytajaco.

- Chcialem tylko zapewni¢, ze moze pani jecha¢ ze mna bez obaw. Kazdy pojazd, ktéry prowadze, jest
teraz dokladnie sprawdzany, zanim do niego wsiade.

W Tessie obudzila sie policjantka.

- Nie mial pan wiecej ostrzezen?

Potrzasnal glowa.

- Nie spodziewam sie ich. Dlatego podejmuje Srodki ostroznosci.

- Powiedziano panu, ze bomba byla wyprodukowana w Hiszpanii?

- Tak. I ze prawdopodobnie terrorySci tez stamtad pochodzili.

- Czy zrobil pan co$, co moglo wywolaé¢ gniew separatystow?

- Odmowilem im duzej pozyczki pod zastaw papieréow warto$ciowych, ktére, jak mnie ostrzegano, byty
mocno podejrzane. Oferowal je czlowiek, mocno powigzany z ETA, jak sie poOzniej okazalo.
Przypuszczam, ze za po$rednictwem bomby chcieli poradzi¢ mi, bym w przyszlo$ci nie byl tak arogancki.
Spodziewalbym sie raczej, ze zniszcza ktora$ z hiszpanskich filii. Mamy jedna w Barcelonie, a druga w
Madrycie. Przyznaje, ze troche wstrzasnal mna fakt, iz potraktowali moja odmowe tak osobiscie. - Glos
mial bez wyrazu. - Pewnie zawinila moja hiszpanska krew, i nie bez znaczenia byl fakt, ze szwagier moje;j
matki wylecial w powietrze rok czy dwa lata temu. Jednak on byl czlonkiem Kortezéw, to znaczy
hiszpanskiego parlamentu, i powszechnie znanym przeciwnikiem separatyzmu. Ja, przeciwnie, nigdy nie
wyrazalem swoich opinii.

- Bardzo rozsadnie z pana strony.

- Och, ja jestem rozsadny - zapewnil ja z powaga. Czula na sobie jego wzrok niemal dotykalnie. - I moge
pania zapewnic, ze to doSwiadczenie byto dla mnie dobra lekcja.

Z wahaniem, gdyz nigdy nie byla pewna, kiedy Nicholas méwi serio, Tessa spytala:

- I czego sie pan nauczyl?

- Zycie jest krotkie, wiec nie wolno marnowa¢ ani sekundy...

Spojrzeli sobie w oczy, trwali tak przez chwile. Tessa nie miala najmniejszej watpliwos$ci, co Nicholas
ma na mysli.

Chyba zartujesz! pragnela powiedzie¢, wsiadajac do range-rovera. Przy tym wszystkim, co mam na
glowie?

- Dokad pani zmierzala, przed wyladowaniem w rowie? - spytal, zajmujac miejsce za kierownicg i
zapinajac pas.

- Do domu rodzicow. Koto Dorchester.
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- Chciala pani spedzi¢ u nich weekend?

- Tak.

Glos mial jedwabisty.

- Sama?

- Maz pracuje.

- Znowu?

- Praca policjanta zajmuje wiele godzin. - Nie tw(j zakichany interes, brzmiato w jej glosie.

- A jak znalazla sie pani tutaj po drodze do Dorchester? - spytal obojetnie, ostroznie wymijajac golfa,
ktérego weze$niej unieruchomil, by nikomu nie udalo sie nim odjechaé, nim dodat gazu.

Tessa udzielila mu wyjasnien.

- Bramshill... to akademia policyjna, prawda? Nalezy pani do ludzi, ktorzy, jak to moéwig, wysoko
mierza?

- Bramshill ma pomaga¢ oficerom policji w rozwijaniu umiejetnosci kierowania - odpowiedziala Tessa
obojetnym tonem.

- Czy jako inspektor, wydaje pani rozkazy?

- Tak.

- Mezczyznom?

- I kobietom.

- I zawsze pani dopada swego czlowieka?

Tessa zignorowala aluzje.

- To motto Kanadyjskiej Konnej, nie policji metropolitalnej, ale tak, zwykle mi sie to udaje. - Przez jakis
czas jechali w milczeniu. Zaczeli zjezdzac ze wzgorza w doline, na koncu ktérej Tessa zobaczyta urocze
stare domostwo, polozone w starannie pielegnowanym ogrodzie.

Niemal leniwym tonem Nicholas spytal:

- Wstapila pani do policji z pobudek ideologicznych?

- Czulam, ze to profesja warta zachodu.

- Jest pani kobietg sukcesu?

O nie, dosy¢ tego, pomy$lala. Instynkt ostrzegal ja, ze im mniej ten mezczyzna bedzie wiedzial, tym
lepie;j.

- Nauczono mnie, ze kazda praca, ktéra warto sie zajmowac, zastluguje na to, by wykonywac ja najlepiej,
jak tylko mozna.

Wyczula raczej, niz zobaczyla, uSémiech Nicholasa i z niepokojem pojela, ze doskonale zorientowat sie,
co probowala ukry¢. No c6z, przeciez to kobieciarz, czyz nie? - pomys$lala z wyzszosciag. Prawdopodobnie
wie o kobietach wiecej niz dziesieciu psychologow.

Mijali wysoka, ceglang $ciane i Nicholas zwolnil, potem skrecit w prawo i przejechal przez
dwuskrzydlows, ozdobng brame z zelaza, ktora otworzyl za pomoca maltego elektronicznego gadzetu,
wygladajacego jak pilot. Zamknela sie za nimi, a samochdd skrecil w dluga, prosta aleje, koniczaca sie
lukowatym podjazdem przed uroczym, starym, elzbietanskim domem.

Przejechalabym obok, i nic bym nie zauwazyla, pomyslala Tessa. Jej poczatkowy niepokdj poglebit sie.
Czy to mozliwe, ze to on mial racje? Czyzby to przeznaczenie zetknelo ich ze sobg?

Bzdura! odpowiedziala sobie bez ogrodek. Zwykly przypadek, to wszystko. Czy tatko nie ttumaczyl, ze
tak zwane ,przeznaczenie” jest przejawem woli Boga?

To prawda, ale czy nie méwil tez, ze ludzie pojawiajg sie w czyim$ zyciu z jakiego$ powodu, i ze cho¢ z
poczatku nie mozna go odgadnaé, pewne jest, iz wszystko jest cze$cia boskiego planu?

A potem poczula, jak Sciska ja w $§rodku, gdy znowu przypomniala sobie, ze zaledwie przed kilkoma
godzinami modlila sie o to, by Bog... by ktokolwiek... udzielit jej pomocy.

Nicholas, ktéry pomagal Tessie wysigs¢ z range-rovera, poczul jej drzenie i spytal z niepokojem:

- Zimno? Bedzie pani mogla ogrzac sie przy ogniu, gdy wejdziemy do Srodka.

Ale nie przy tym, ktory ty chcialbys$ rozpali¢, odpowiedziala mu w duchu.

Wprowadzil ja po kilku niskich, kamiennych stopniach do wysokiego, rozleglego, pieknego holu z
wielkim wykuszowym oknem na koncu. Buty Nicholasa stukaly po kamiennych taflach podlogi, gdy
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przecial z Tessa hol i wszedl do duzego pokoju, o Scianach zastawionych ksigzkami. W kominku plonatl
obiecany ogien.

- Prosze sie ogrzaé i czestowaé - powiedzial, wskazujac duza tace, zastawiong butelkami i szklem. -
Wréce za chwile. Nawiasem mowiac, ja pije dzin z tonikiem. Jedna trzecia dzinu, dwie trzecie toniku,
duzo lodu i plasterek limony, nie cytryny.

Rzucil jej jeden ze swych goracych usémiechéw i zamknat za sobg drzwi.

Tessa zajela sie przyrzadzaniem dzinu Tanqueray. Otworzyla butelke toniku, ale nie byla w stanie
wyrzuci¢ z mys$li uwagi Nicholasa o przeznaczeniu ani swego blagania o pomoc. Jedyna pomoc, jakiej
moglby udzieli¢ kobiecie ten typ mezczyzny, to odpiecie guzikow i rozsuniecie zamkow blyskawicznych. Z
drugiej strony, nie watpila, ze przeszkadzaé to on potrafil. Zwlaszcza jesli chodzi o zaklocenie zdolno$ci
kobiety do logicznego myslenia...

To tylko zwykly przypadek, mowila do siebie z irytacja. One sie zdarzaja, wiesz o tym.

Przypadek, tez coé! odparowalo drugie ,Ja” Tessy. Zeby zostaé wyciggnieta z rowu przez tego wlaénie
mezczyzne, na bocznej drodze, gdzie$ w dorseckiej ghuszy, na to trzeba czego$ wiecej, do diabla, niz tylko
zbiegu okolicznosci.

Zamyslona, pociggnela lapczywie ze szklanki i przekonala sie, ze w roztargnieniu zapomniala doda¢ do
drinka toniku, wiec lyknela solidny haust nie rozcienczonego dzinu. Krzywiac sie, naprawita swoj blad,
podeszla ze swym drinkiem do kominka. Usiadla na dlugim i szerokim podné6zku, pokrytym wspanialtym,
starym brokatem; na stojaku obok niego umieszczono mnostwo gazet i czasopism. ,Financial Times”,
rzecz jasna, i ,Economist”, wraz z cala reszta powaznych magazynoéw, oraz kilka ilustrowanych. Wyraznie
byl zwolennikiem zapoznawania sie z szeroka i r6znorodng oferta najnowszych wiadomosci.

Tessa wziela do reki jakie§ ilustrowane czasopismo - jedynie z tym potrafil sobie poradzi¢ jej
roztrzesiony umyst - i zaczela przerzucac kartki, dopoki nie doszla do strony z horoskopami. Jak wszyscy,
zawsze je czytala, ale nie przyznawala sie do tego. Pod znakiem Panny widniatlo: Kto$ spoza twojego
zwyklego kregu znajomych ma wilasnie doda¢ blasku twemu zyciu. Saturn i Jowisz zachecajq cie, bys
zignorowala wymagania 1 naciski, jakie na ciebie ostatnio wywierano, i uswiadomita sobie wiasne
potrzeby. Cho¢ z natury jestes ostrozna, nadszedl czas na gruntowne zmiany - tempa, spojrzenia na
Swiat, 1 przede wszystkim - stanu ducha.

Niewiele brakowalo, a upuscilaby gazete. Udalo jej sie jednak odlozy¢ ja na miejsce, i siegnela po
nastepna. Tym razem jej przepowiednia glosila: Dla urodzonych pod znakiem Panny okres, kiedy mogq
zwyciezy¢ lub zgingé. Wiesz az za dobrze, ze musisz w jaki$ sposob znalez¢ sity, by uwolni¢ sie od
nieudanych zwiqgzkoéw i wiezéw, ktore cie powstrzymujq. Do dziela!

Kompletnie zaskoczona, odlozyla gazety i siedziala, patrzac nie widzacym wzrokiem na Sciane ksigzek.
Pasuje jak ulal, pomys$lala z niedowierzaniem. Oba horoskopy. Do mnie i mojej sytuacji. Az nadto
prawdziwe. Nicholas Ould to kto§ spoza mojego kregu znajomych. Przy tym wyraznie widac, ze jest w
stanie nie tylko doda¢ blasku zyciu kobiety, lecz calkowicie ja o$lepi¢. I to wla$nie moje pragnienie, by
uwolni¢ sie od nieszczesnych wiezow, wpakowalo mnie w te sytuacje.

Upila solidny lyk. Juz to przerabialam, zaprzeczyla sobie samej. Ostatnia rzecz, jakiej mi z zyciu
potrzeba, to kolejny babiarz.

W tej wlasnie chwili odezwal sie za nig uprzejmy glos:

- Tak, mam bardzo duzo ksiazek, nieprawdaz? I tak sie zlozylo, ze wiele z nich przeczytalem.

Nabrawszy odwagi, Tessa odwrocila sie i zobaczyla, ze Nicholas podnosi do ust swoja szklanke. Wypit
troche i uSmiechnat sie.

- Doskonaly... - powiedzial w taki sposob, ze poczula, iz co$ ja $ciska w $rodku.

- Ratunek dla pani samochodu zorganizowany - ciggnal. - Przywioza go tutaj, po naprawieniu, co
zabierze pare godzin, gdyz polecilem, by wszystko dokladnie sprawdzono. Wiec mamy do$¢ czasu, by
zje$¢ bez pospiechu lunch... A moze czekaja na pania w domu?

- Nie - uslyszala swoja odpowiedz Tessa. - Chcialam im zrobi¢ niespodzianke.

- Zamiast tego zrobila pani niespodzianke mnie... oczywiscie bardzo przyjemna.

Tessa zorientowala sie znowu, ze nie jest w stanie spojrze¢ w te niepokojace oczy. Na litos¢ boska,
zachowuj sie jak przystalo osobie w twoim wieku, napominala siebie. Masz trzydzieSci dwa lata, a nie
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dwadzie$cia dwa!

Stukanie do drzwi poprzedzilo pojawienie sie ubranego na bialo sluzacego, ktory oznajmit:

- La comida esta servida.

- Mam nadzieje, ze lubi pani kuchnie hiszpanska?

- Co? Och, tak... tak, lubie.

- To dobrze.

Nicholas zaprowadzil ja do matej, przytulnej jadalni, polozonej po przeciwnej stronie holu. Obstugiwal
ich ten sam sluzacy. Na sposoéb hiszpanski przygotowano po dwa talerze. W jednym znajdowalo sie
idealnie schlodzone gaz pacho, geste i kremowe, r6zowe od pomidoréow, pachngce ogorkami i czosnkiem,
podane z chrupiacym, $wiezo upieczonym chlebem. Na drugim lezala przyrzadzona w calosci ryba,
besugo, jak jej powiedzial, czyli po angielsku - leszcz, ugotowana z cebulami, pomidorami i czosnkiem,
puree ziemniaczane i groszek cukrowy. Podano tez salatke z kruchej salaty, papryki i dymki w
czosnkowym sosie, i drugg - z pomidorow, pokropionych oliwa.

Pudding, flan, przypominal ten, ktory Tessa czesto jadala podczas pobytu w Hiszpanii, ale tym razem
polany byl karmelem, stodkim i gladkim, jak glos Nicholasa Oulda. Slizgal sie po jezyku i splywatl do
gardla bez najmniejszego wysitku. Jedzac, popijali hiszpanskie wina.

I rozmawiali.

Latwo bylo z nim rozmawiacé. A jeszcze latwiej - sprzeczac sie. Gdy dobre wino poprawilo humor Tessie i
rozwiazalo jej jezyk, zaczeli dyskutowaé zazarcie o stanie gospodarki, a w tej dziedzinie Nicholas byt
Swietnie obeznany. Wykorzystujac swa wiedze obalit wiele z jej, jak to nazywal nie owijajac sprawy w
bawelne, blednych koncepcji. Gdy skonczyl, miala o wiele lepsze pojecie, jak bardzo skomplikowane jest
kierowanie gospodarka kraju. Ten czlowiek byl o wiele bardziej inteligentny, niz wskazywala na to jego
reputacja Playboya Zachodu. Okazalo sie, ze naprawde przewertowal niemal wszystkie ksigzki ze swej
biblioteki.

- Nie przeczytalem tylko tych, przez ktore, jak sie okazalo, nie moglem przebrna¢. Byly zbyt nudne, zle
napisane lub, po prostu, nie do czytania.

Jesli o nig chodzilo, lektura byla jedng z najwiekszych przyjemnosci w zyciu. Nicholas podzielal jej
upodobanie do biografii, z ozywieniem dyskutowali o przewadze Michaela Holroyda nad Peterem
Ackroydem. Uwielbial rowniez amerykanskie kryminaly.

- Nie te bezkrwiste, nie konczace sie poszlaki angielskiej ukladanki detektywistycznej, lecz prawdziwe
thrillery: krew, rany i podejrzane dzielnice.

To sklonilo Tesse do opowiedzenia kilku prawdziwych historii z jej zycia, jak choéby tej, gdy wezwano ja
do bojki w pubie.

- Kottowalo sie tam okoto dwudziestki ludzi. Okladali sie pie$ciami i kopniakami, a my musieliSmy
wtargna¢ do $rodka i uspokoi¢ ich. Prawie udalo sie nam tego dokonac, ale zostala jeszcze jedna catkiem
spora, mocno stloczona grupa. I wtedy zobaczylam ramie mezczyzny w baranim kozuszku. Podniost z
podlogi karte kredytowa i wsunal sobie do kieszeni. W poblizu inny mezczyzna, zwrécony do mnie
plecami, wpychal co$ do portfela kleczac, wiec calkiem logiczne wydawalo mi sie przypuszczenie, ze
Barani Kozuszek zabral karte, ktéra do niego nie nalezala. Aresztowalam go, a on sie wszystkiego wypart.
Powiedzial, ze nie ma zadnych kart kredytowych. W jakis spos6b pozbyt sie jej, bo podczas rewidowania
nie znaleziono niczego. Ale wiedzialam, ze musial ja ukras¢. Nie mozna bylo nie rozpoznac jego kozucha,
nikt z obecnych takiego nie mial. Wyraznie widzialam, jak schylit sie, by podnie$¢ karte. A wiec bylo jego
stowo przeciwko mojemu.

Prawowity wlasciciel potwierdzil, ze karta zginela i nie odnalazla sie, choé¢ przeszukaliémy calg sale.
Zanim sprawa trafila do sadu, bank wydal duplikat karty, a poniewaz $§wiadek oskarzonego byt jego
najlepszym kumplem i przysiegal na wszystkie $wietosci, ze klamie, chcgc wrobic¢ jego przyjaciela, sedzia
oddalil skarge. Jednak ja wiedzialam, ze podniost te karte. Musial podac ja facetowi, ktoéry albo ja gdzie$
ukryl, albo szybko sie z nig ulotnil. Nic wiec dziwnego, ze kiedy opuszczaliémy sad, §wiadek powiedzial do
mnie: Dostaniesz za swoje, ty dziwko!

Nicholas nie powiedzial ani stowa. Podbrodek oparl na rece, a oczy utkwil w jej twarzy w uwodzicielski i
pochlebiajacy sposob, jak gdyby byt zahipnotyzowany.
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- Tak czy owak, kilka tygodni p6zniej, konczylam wtasnie prace. Mialam druga zmiane, dochodzila za
kwadrans dziesigta. Wracalam na posterunek. Poszlam na skroéty, przejSciem miedzy dwoma blokami.
Nie bylo calkiem ciemno, ale za to pusto, zywego ducha, a wszystkie lampy - byly porozbijane, jak zwykle.
Przeszlam juz polowe drogi, kiedy zobaczylam idacego ku mnie mezczyzne. Kiedy sie zblizylismy,
zorientowalam sie, ze jest to Najlepszy Kumpel. Stanal jak wryty i powiedzial z grozba w glosie: - To ty
probowalas wrobi¢ Barry’ego. - I zanim sie spostrzeglam, przycisnal mnie do $ciany, jedna reka zlapal za
gardlo, a druga zacisnal w pies¢. Wiedzialam, ze dostane wycisk, wiec zamknelam oczy i zebralam
wszystkie sily, ale cios nie nastgpil. W nastepnej chwili poczulam, ze mnie puszcza i odchodzi. W
przej$ciu pojawilo sie dwodch mezczyzn z rotweilerem.

- Niewiele brakowalo.

- Trzeslam sie jeszcze przez godzine.

- Czesto zdarzaja sie pani podobne sytuacje?

- Mialam swojg porcje przezy¢.

- Ale z pewnoScia nauczono pania, jak sie broni¢?

- O tak, ale kiedy ma sie tylko pie¢ stop i sze$¢ cali, a przeciwnik sze$¢ stop i zbudowany jest jak
buldozer, mozna tylko robi¢ to, co w naszej mocy.

Nicholas przygladat sie jej z namystem.

- Jak to jest by¢ kobietg i pracowac¢ w tak meskim zawodzie?

- Méglby pan nawet uzy¢ okreélenia ,macho” - powiedziala Tessa oschle. - I czasem bywa trudno. Na
przyklad moj pierwszy nadinspektor zwykle ocenial policjantki na podstawie, cytuje, rozmiaru ich
stanika. Sierzant z administracji powiedzial mi, ze szef chce sie ze mng spotkaé nad ranem.

Zobaczyla, ze ksztaltne usta Nicholasa drgnely, ale nic nie powiedzial.

- Powiedziano mi tez, kiedy skladalam podanie o przyjecie do Pomocniczej Jednostki Okregowej (to
rodzaj objazdowego patrolu, i wla$nie taka praca, jaka mi odpowiada), ze to robota zarezerwowana Tylko
Dla Mezczyzn. Ale nie tylko policjanci tak mys$la. Pewnego razu taki cholernie zadzierajacy nosa obronca
spytal mnie: panna czy pani Sansom? Odpowiedzialam mu, ze jedyna wlasciwa forma to: detektyw
sierzant Sansom.

- Tak - mruknat Nicholas. - Moge w to uwierzy¢.

Coraz bardziej przejeta poruszonym tematem Tessa spytala;

- A co pan powie na to? Kiedy bylam jeszcze mundurowsa policjantka, patrolowaliSmy z sierzantem
ulice. Zatrzymaliémy samochod, ktory niedawno zgloszono jako skradziony. Siedzialo w nim dwoch
mezczyzn, wyskoczyli i pobiegli w réznych kierunkach. Sierzant mial ze soba nadajnik radiowy, ja nie,
gdyz powiedziano mi, ze nie starcza ich dla wszystkich. Wiec jedyne, co moglam zrobi¢, to goni¢ jednego
uciekiniera, podczas gdy sierzant biegl za drugim. Sierzant, porzadny chlop, poprosil o pomoc, podat
miejsce, w ktorym sie znajdowalam, i kierunek, w jakim pobieglam. Powiedzial, Ze nie mam ze sobg
radia. Tak sie zlozylo, ze OD, oficer dyzurny z naszego posterunku, mijal te ulice, w odleglosci jakiej$
¢wieré mili od miejsca, gdzie uganialam sie za moim podejrzanym. Jego odpowiedz brzmiala: ,Ona sadzi,
ze nadaje sie do tej pracy. Niech wiec robi, co do niej nalezy, dobrze?”. Ani nie podjechal, ani nie spraw-
dzil, co sie ze mna dzieje. Jednak w koncu znalazlam uciekiniera, ktéry schowal sie za murem ogrodu,
usitujac zlapac oddech... wiec go aresztowalam.

- Czy sierzant powiedzial pani, jak zareagowal oficer dyzurny?

- O tak. Gotowal sie wprost z wsciekloséci! Zawsze sadzil, ze od to duren, ale policjant, ktory mu to
opowiedzial, byt wtedy z szefem w samochodzie, i myslal tak samo. Ci dwaj byli w owym czasie bardziej
typowi dla policji niz sierzant.

- Ale status kobiet, bedacych oficerami policji, zmienil sie w ciggu kilku ostatnich lat na korzys¢,
prawda?

- Tak, istotnie. Po pierwsze nie moéwi sie juz o nas ,kobieta konstabl”. Teraz, kiedy policja
metropolitalna przestrzega zasad rownouprawnienia, wszystkie jeste$émy po prostu ,konstablami”.

- Jest pani feministkg?

- Nie uwazam siebie za gorsza od mezczyzny, pod zadnym wzgledem, wiec chyba tak, jestem feministka.
Ale nie uznaje ekstremizmu. - W jej policzkach pojawily sie na chwile doleczki. - Na przyklad hasta:
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wyrznac¢ wszystkich mezczyzn.

- Z ulga tego stucham. Z rzeczy ostrych do kobiety pasuje tylko ostry jezyczek...

Powiedzial to w taki sposdb, ze serce Tessy zaczelo wali¢ i dostala gesiej skorki, ale tematu nie zmienit.

- Co pani sadzi o wyposazeniu policji w bron, jak to sie dzieje w innych krajach?

- W pewnych sytuacjach jesteSmy uzbrojeni.

- Mam na mysli patrolowych.

- Nie - odpowiedziala Tessa bez wahania. - To zbyt niebezpieczne. Byly przypadki, ze policjant tracil swa
bron, i wykorzystywali ja przeciwko niemu ci sami ludzie, ktérych $cigal.

- Ale przestepcy s coraz czeSciej uzbrojeni. I coraz lepie;...

Wdali sie w kolejna niegrozng sprzeczke, on przeciwstawial swoje do§wiadczenia z Hiszpanii i Ameryki
praktyce Tessy w Zjednoczonym Kroélestwie. Tym razem to ona byla w stanie skorygowac kilka z jego
falszywych koncepcji. Smial sie na cale gardlo, gdy opowiadala mu o ludziach, z ktérymi pracowala,
takich jak Skarb.

- Nazwali ja tak, bo warta jest tyle zlota, ile wazy - zaryzykowal, jak sie po nim tego spodziewata.

- Nie, bo nikt nie wie, skad ja wykopano.

Kiedy rozkoszowatl sie tym, dumala przez chwile, czy powiedzie¢ mu, skad sie wzielo przezwisko TDP,
ale postanowila nie méwié¢, ze znaczy to Ta Dupa Perkins. Wyraznie mial takie samo poczucie humoru jak
ona, i bardzo interesowala go jej praca, ale doszla do wniosku, ze lepiej tego nie moéwi¢. Pomimo ich
wzajemnego, nieprawdopodobnego porozumienia, w gruncie rzeczy nie znala go wystarczajaco. Zdawala
sobie jednak sprawe, ze bawi sie tak dobrze, jak nie zdarzylo sie jej od... M6j Boze! pomyslala
beznamietnie. Nie pamietam, od jak dawna. Znikla depresja, ktéra nekala ja w Bramshill. Dzieki temu
mezczyznie zastapila ja euforia. Juz dawno nie rozmawiala z taka przyjemnoscia i nie $miala sie z calego
serca. Nie chciala, by ten lunch kiedykolwiek sie skonczyla Biedna Davina, pomyslala wcale nie czujac dla
niej litoSci, nie zna Nicholasa nawet w polowie.

I przez ten caly czas oprozniala talerz i kieliszek.

Kobieta, ktéra docenia dobre jedzenie, osadzil Nicholas. Sprawialo mu to przyjemnos¢. Nie lubil kobiet,
ktoére liczyly kalorie w kazdym listku salaty. Przyjemno$¢, z jaka delektowala sie zupa i ryba, jednoczes$nie
w pelni doceniajac jako§¢ wina, uznal za wskazéwke, ze bedzie mogla nabraé¢ takiego apetytu na co$
innego.

Cho¢ nie wywarla na nim wrazenia przy pierwszym spotkaniu - on byl nie w formie, ona w przebraniu
szarej myszki - za drugim razem wzbudzila mocne i pelne zachlanno$ci zainteresowanie. Nie
przypominala innych jego zdobyczy, ale bez watpienia warta byta uwagi. Dzieki starannemu makijazowi
ta twarz stala sie piekna: wielkie oczy w kolorze glebokiego, jaskrawego blekitu, obrzezone dlugimi,
gestymi rzesami, nos prosty i kroétki, usta... ach, te usta... Na ich widok mezczyzna zaczynal snué
nieprawdopodobne fantazje, o tym, co moglyby robié¢ z pewnymi partiami jego anatomii. Ale to niezwykla
osobowo$¢ Tessy i calkowicie niezalezny umysl, ukryte pod krucha powloka, wywolaly w nim oddzwiek.
Jej poczucie humoru, na przyklad, i sposéb, w jaki potrafila w rozmowie bez wysitku odbié rzucona pitke.
Spodobat mu sie w niej brak kokieterii, okazywanej przez tak wiele kobiet, oraz fakt, ze nigdy nie
oczekiwala komplementéw. Jej sposéb bycia, rzeczowy i $mialy, wyraznie okazywal, ze slyszala ich w
zyciu dosyc¢ i ze nie potrzebowala ich od niego, piekne dzieki.

Ale decydujace znaczenie miala przede wszystkim jej chlodna zmyslowos¢. Seksualny radar Nicholasa
odkryt pod ta pieknie wymodelowanga maska potezny silnik rakiety. Minusem bylo, ze na weselu jasno
dala do zrozumienia, ze nie jest nim zainteresowana. Zaciekawilo go to, wiec udal sie na poszukiwanie
Ponurej Daviny, ktora wyjasnila mu msciwie - i z detalami - ze w tym przypadku nie ma cienia szansy.
Tak sie zlozylo, ze Tessa Sansom jest szcze$liwg zong seksownego przystojniaka, a przy tym nigdy by nie
pozwolila sobie na jakis$ zalosny, pokatny romans.

- Nigdy zalosny, droga Davino - zaprotestowal - a katy sa przeciez takie niewygodne.

Ale dowiedziat sie wszystkiego, czego chcial, wiec z zalem zrezygnowal ze swych zamiaréw. A jednak
byla tu teraz, po raz trzeci stanela na jego drodze. Rzeczywiscie, moze to Przeznaczenie, rozdraznione
nuda, postanowilo przekornie wtraci¢ sie w ich sprawy. Jak brzmialo to przystowie? Raz - to przypadek,
dwa - zbieg okolicznosSci, ale trzeci raz to juz zasluguje na wyjasnienie.
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Wiec niech tak bedzie. Zajmie sie wyjasnieniem.

Dopiero gdy patrzyl, jak Tessa wyskrobuje resztki karmelu po drugiej dokladce flan, przed wychyleniem
kieliszka wspanialego deserowego wina, wpadl na pomysl, jak ma to zrobi¢.

- Lubisz hiszpanska kuchnie - z uznaniem, gdy odlozyla lyzeczke na pusty talerz.

- Taka, jak u ciebie... tak.

- A jakiej nie lubisz?

- No c6z, Hiszpanie wykorzystuja te czesci kurczat, ktére u nas sie wyrzuca... I nie znosze o$miornicy,
gotowanej w jej wlasnym ,atramencie”, cho¢ uwielbiam, jesli jest smazona w cieScie. Nie lubie tez
ciecierzycy.- .jak sie ja nazywa po hiszpansku?

- Garbanzos.

- No wlasnie.

- Znasz dobrze Hiszpanie?

- Bylam tam tylko trzy razy, podczas wakacji. Za pierwszym razem podrézowalam samochodem z
Barcelony do Kadyksu. Za drugim, mieszkalam dwa tygodnie w willi, polozonej w uroczej, odludnej
miejscowosci, zwanej Nerja, niedaleko od Malagi, a za trzecim w innej wiosce, Javea, na péinoc od
Alicante.

Jego strategia byla skuteczna. Wspomnienia z Hiszpanii sklonily ja do spojrzenia w okno, za ktorym
wcigz lal deszcz. Westchnela:

- Och, zeby by¢ teraz tam, gdzie bez watpienia $wieci slonce i jest tak cieplo...

Zrecznie podchwycil jej stowa, moéwigc:

- Gdy o dziesiatej rano rozmawialem z nasza filia w Madrycie, temperatura wynosila dwadzieScia
siedem stopni. Jasne slonce, bezchmurne niebo...

Tessa zareagowala mimowolnym jekiem na obraz, jaki wyczarowaly jego stowa.

Dolat oliwy do ognia.

- Mam dom na Costa Brava, na poludnie od Cadaques. Nazywa sie ,,Aguas Frescas”, po angielsku Swieza
Woda, poniewaz zbudowany zostal nad strumieniem, ktory sptywa z gor.

- Mmmm, to brzmi cudownie - westchnela z rozmarzeniem Tessa. Byla najedzona, napiecie zostato
zastapione rozluznieniem, dzieki czystej przyjemnosci, jaka odczuwala po smacznym positku.

- Och, tam jest cudownie, zapewniam cie. Dom stoi nad malg zatoczka, gdzie mozna plywaé w tak
czystej wodzie, ze wida¢ kamyki na piaszczystym dnie, i rybki, ktére nad nimi przeplywaja.

Zobaczyl, ze Tessa przymyka powieki, jakby ogladala w wyobrazni. NieSwiadomie odchylila glowe
wystawiajac twarz do niewidzialnego slonca, kaciki kuszacych ust uniosta w u$miechu. Uslyszal
przeciagle westchnienie.

Wiedziat juz, ze Tessa ma wyobraznie, ale to byto nadzwyczajne.

- Mmmmm - odetchnela.

Nie mogla by¢ juz bardziej gotowa, wiec zadal jej decydujacy cios.

- Lece tam dzi§ wieczér. Dlaczego nie zabierzesz sie ze mna? Zostaw za soba te okropna pogode, a
zamiast tego syc¢ sie stonicem Hiszpanii.

Tessa otworzyla gwaltownie oczy i blyskawicznie sie wyprostowala, ale glos Nicholasa byl wciaz tak
samo beztroski i potoczysty.

- ,Aguas Frescas” to idealne miejsce na odpoczynek, a mam wrazenie, ze potrzebujesz relaksu i
wypoczynku.

Nie musisz mi tego mowié, jeknela w duchu Tessa i jednocze$nie odruchowo odpowiedziala:

- Nie, obawiam sie, ze to niemozliwe.

- Dlaczego? - Uniost brwi. - Dlatego ze twoim zdaniem, malo mnie znasz?

- Przeciez tak jest, prawda? - odparla bez ogréodek. - SpedziliSmy zaledwie pare godzin w swym
towarzystwie.

- Mozna temu zaradzi¢, ale my$le, ze wiesz o mnie wiecej niz ja o tobie. Czy Davina nie rozmawiala z
toba?

Poczucie przyzwoitoSci sprawilo, ze Tessa zaczerwienila sie.

- A moze watpisz, ze moge pragnac obecnosci kobiety tylko i wylacznie dla przyjemnosci, jaka daje mi
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jej towarzystwo?

Dopilnowal, by te stowa dobrze zapadly w jej dusze, zanim wykorzystal swoja przewage.

- Nasz lunch sprawil mi ogromnga przyjemnos$¢; sadze, ze dla ciebie byl rownie mily. Dlaczego nie
przedluzy¢ tej przyjemnos$ci na weekend? Moge dostarczy¢ ci dobrego jedzenia i wina, mozesz spac, ile
dusza zapragnie, a jesli nie bedziesz miala ochoty na cokolwiek poza lezeniem w sloncu, prosze bardzo,
nie ma przeszkod. - Przerwal na chwile. - Mozesz robi¢ wszystko, co zechcesz.

Och, przestan! blagala go milczaco Tessa. Ta pokusa byla gorsza od tych, ktére dreczyly $wietego
Antoniego. OczywiScie, Nicholas §wietnie to wiedzial.

Dlaczego nie, buntowniczo domagalo sie jej drugie ,ja”. Rozluznij sie, Tesso. Porzu¢ zdrowy rozsadek.
Pozyj troche. Miej co$ z zycia. Chce powiedzieé¢, dlaczego, u diabla, nie mialaby$ tego zrobi¢? Harry jest
Bog wie gdzie, z B6g wie kim, tyle ze na pewno jest to kobieta. Zadzwonit do ciebie? Zostawil wiadomos¢?
Do diabla! A poza tym, jakie to ma znaczenie, skoro ty i on wreszcie skonczyliscie ze soba? Rodzicow
mozesz odwiedzi¢ zawsze, ale Hiszpania... Hiszpania, Tesso... stonice, cieplo...

Seks.

Moj Boze! pomyslala, do glebi wstrzasnieta, ze mogla nawet pomys$le¢ o seksie z kim§ innym, poza
Harrym. A zreszta, przypomniala sobie z zadowoleniem, Stary Nick moze mieé¢ reputacje seksualnego
wirtuoza, ale czy od jedenastu lat nie byla zong Superogiera Policji Metropolitalnej? Ile jest w koncu
rzeczy, ktore moga robi¢ mezczyzna i kobieta, by da¢ sobie nawzajem rozkosz, a Harry znal je wszystkie.
Jego zdaniem, moglby nawet napisa¢ podrecznik. Mniejsza o Harry’ego, zazadalo bezwzglednie jej gorsze
»ja”. On sie toba nie przejmuje. Bylaby$ idiotka, gdyby$ odrzucila te oferte. Nawet sam Ojciec Chrzestny
nigdy nie zrobil takiej propozycji.

Nicholas Ould obserwowal jej wahanie, utwierdzajac sie w przekonaniu, ze shlusznie ocenil ja jako
kobiete, ktora powaznie podchodzi do swych zobowigzan. Dhlugoletnie do$wiadczenie z mezatkami
nauczylto go, ze gdyby jej zycie ukladalo sie pomyslnie, o czym chciala go przekonaé, odmoéwitaby mu
roéwnie grzecznie i stanowczo, jak to zrobila na weselu. Teraz wahanie Tessy zdradzilo rzeczywisty stan
rzeczy: dojrzala juz chyba do decyzji. Kiedy za$ natknal sie na jej samochod, uznal, ze byla bardziej
przygnebiona, niz dawala po sobie poznac.

Gdy ja obserwowal, nagle przestala przyglada¢ sie talerzowi i zmrozila go chlodnym, niemal
przebieglym wyrazem pieknych oczu. I co teraz? pomyslal, od razu czujny. Co$ knula...

To potwierdzilo sie, gdy spytala podchwytliwie:

- A wlaSciwie, co masz do zaoferowania?

Mam ja! - stwierdzil, zanim sie odezwal, a w jego glosie bylo do$¢ zaskoczenia, by zaczerwienila sie ze
wstydu.

- Dokladnie to, co powiedzialem. Relaks i odpoczynek w pieknym domu nad brzegiem morza, w kraju,
ktoérego klimat jest nieskonczenie lepszy od tutejszego.

Tessa wpatrywala sie w niego uparcie. Odpowiedzial jej spojrzeniem. Byl ciekaw, czy chodzilo o to, ze
nie chciala by¢ traktowana jak ostatnia pozycja i z dlugiej listy?

Nadal patrzyla na niego, ale tym razem z zaduma. Shuchaj, dowodzilo jej drugie ,ja”, to naprawde takie
proste...

Wiem o tym. To komplikacje, ktére moga z tego wynikna¢, mnie niepokoja.

A dlaczego mialyby by¢ jakie$ klopoty? Chyba, ze...

No, dalej, przypomnij sobie z detalami, co mowila Davina. Jest bezwzgledny, tak twierdzila. Zmienia
kobiety razem z przescieradtami. Wiec pobij go jego wlasng bronia. Wykorzystaj go, by uwolni¢ sie od
Harry’ego. Jesli twoja wcale nie lepsza polowa dowie sie, ze odleciala§ do Hiszpanii z Nicholasem
Ouldem, wpadnie w furie. To ze sam ugania sie za babami, uwaza za swe $wiete prawo, ale jesli chodzi o
jego zone, najchetniej trzymalby ja pod kluczem. Niech tylko poczuje pismo nosem, zaciggnie cie do sadu
po rozwod, zanim zdazysz wypowiedzieé¢ stowo ,,rogacz”!

Opuscila powieki, by ukry¢ oczy, §wiadoma, ze Nicholas uwaznie ja obserwuje. Czula, jak ro$nie w niej
podniecenie. Czy to moze by¢ pomoc, o ktéra prositam? Narzedzie, ktore pomoze mi sie uwolnié... Czy
Nicholas Ould jest moim ostrzem?

Wszystko, co zechce, powiedzial. Wiec zlap go za stowo. To wlas$nie jest w tym najlepsze. Nie musisz z
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nim spa¢, wystarczy, ze pojedziesz do Hiszpanii. Harry’emu to wystarczy, bo nie uwierzy, ze kobieta moze
wyjecha¢ z mezczyzna na weekend i nie oddaé¢ sie w kazdej minucie nieokielznanej rozpuscie. Sadzil
wszystkich po sobie.

- I c6z? - naciskal Nicholas, uznajac, ze do tej pory mogla sie juz zdecydowaé. Odsungl mankiet i
wymownie popatrzyl na zegarek. To zawsze pomagalo kobietom podjaé¢ decyzje. Nigdy nie prosit dwa
razy, a dal jej do$¢ czasu do namystu. Poza tym, cho¢ instynkt mowil mu, ze wygral, ciagle pozostal w nim
cien niepewno$ci; nie wiedzial, co przewazylo szale na jego korzy$¢. Zdawat sobie tylko sprawe, ze
musialo to mie¢ co$§ wspdlnego z chlodnym i wyrachowanym spojrzeniem, jakim go obrzucila. Dobrze,
bedzie miat caly weekend, by sie tego dowiedzie¢. Taki byl jego zamiar.

- Wszystko, czego ja bede chciala? - powtorzyla, jak gdyby proszac o rozstrzygajace potwierdzenie.

Ach, pomyslal. Wiec o to chodzi.

- Wszystko, czego ty bedziesz chciala - zgodzil sie, pewien, ze gdy tylko ja tam zabierze, wkrétce skloni
ja, by robila to, czego on sobie bedzie zyczyt.

- W takim razie... - na ustach Tessy pojawil sie uSmiech - pozwolisz mi najpierw zadzwonic¢?

- Oczywiscie. Telefon jest na biurku, w moim gabinecie. Drugie drzwi na prawo.

Jesli Harry jest w domu albo zostawil wiadomo$¢, nie wyjade, mowila do siebie, wystukujac numer.
Jesli nie bedzie odpowiedzi ani wiadomosci, wtedy... Hiszpania.

Telefon zadzwonil, a po drugim sygnale wlaczyla sie sekretarka. Uslyszala swoj wlasny glos: ,Halo, tu
Sansomowie. Przepraszamy, ze jesteSmy nieobecni i nie mozemy odebraé telefonu, ale jesli zostawicie
swoje nazwisko i numer telefonu, jedno z nas oddzwoni tak szybko, jak to mozliwe. Prosze mowié po
uslyszeniu sygnatu”.

Tessa odtworzyla wiadomosSci, ktére zostaly nagrane. Byly tylko dwie, obie dla Harry’ego. Ani jednej od
meza.

Wiec niech tak bedzie, pomys$lala, odkladajac stuchawke pewna reka, i wrocila, by dolaczy¢ do
gospodarza.

- Wszystko zalatwione? - spytal. .

- Tak - odpowiedziala, palac za sobg mosty. - Zadnych problemow.

10

Nicholas i Tessa wyszli z domu od tylu i przecieli trawnik do miejsca, gdzie czekal na nich czerwono-
zoty Smiglowiec, Sikorsky S-76.

- Wiesz, nie mam ze soba paszportu - przypomniala sobie Tessa, usilujac w ostatniej chwili odzyskaé
zdrowy rozsadek. - A ubrania, jakie wzietam do Bramshill, nie sg strojami odpowiednimi na Hiszpanie.

Jego nieustannie zmieniajagce wyraz oczy przesunely sie po jej dzinsach od Calvina Kleina,
jasnoniebieskiej bawelnianej bluzce od Nexta i granatowym blezerze z mosieznymi guzikami, kupionym
u Marks&Spencera - nieformalnym stroju, jaki nosita w Bramshill - zanim odpowiedzial:

- Moim zdaniem wygladasz dobrze, ale wszystko co potrzebne, znajdziesz w ,,Aguas Frescas”. Czesto
miewam nieoczekiwanych go$ci, wiec z konieczno$ci musialem zadba¢ o ich potrzeby. Jesli chodzi o
paszport, Hiszpania jest czlonkiem Wspoélnoty Europejskiej, wiec z latwos$cia mozna zalatwié, abys
wjechala tam jako moj gosc.

Pragnac zachwiac jego nieograniczong pewnoscia siebie, Tessa zauwazyla zgryzliwie:

- Wyraznie masz wielkie wplywy w tym kraju.

- Wiedza, kim jestem - zgodzil sie ze spokojem.

Gdy wsiadla do $miglowca, okazalo sie, ze wnetrze jest wygodne, nawet luksusowe, ale kiedy zamknieto
i zabezpieczono drzwi, przez chwile poczula panike z powodu swego szalenstwa. Gdzie sie podziala jej
zwykla przezorno$¢? Co ja opetalo, ze postgpila wbrew swym zasadom? Och, na lito$¢ boska, warknelo jej
drugie ,Ja”. Kiedy wreszcie uswiadomisz sobie, ze istnieja watpliwoSci, leki, nawet popedy, ktoérych
zrodlem nie jest twdj ulubiony racjonalizm, ale ktére i tak moga wywiera¢ potezny wplyw na twoje zycie?
Usiadz spokojnie i pogodz sie z faktem, ze masz do czynienia z takim przypadkiem.

Nadal jednak musiala sie pilnowaé¢, by nie krzykng¢: Zatrzymac silniki! Zmienitam zdanie! Duma
zmusila ja do milczenia. I mys$l o pogardzie Nicholasa, gdyz bez watpienia uznalby ja za idiotke. Potem
wlaczono silniki, i bylo juz za pézno.
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Helikopter przewiozl ich do Gatwick, gdzie Nicholas trzymat swego grummana gulfstreama I, i o pigtej
trzydziesci przelatywali juz nad wybrzezem Sussex. Byla sibdma dwadzie$cia czasu hiszpanskiego, kiedy
samolot dotknal pasa na lotnisku w Geronie.

Formalno$ci trwaly krotko, gdyz zajal sie nimi sam Nicholas. Bylo jasne, ze zalatwil wszystko przez
telefon z samolotu, bo zaraz po wyladowaniu na poklad wszed! jaki§ funkcjonariusz, niosac teczke, z
ktorej wyjal arkusz oficjalnie wygladajacego papieru z logo Ould&Sons. Nicholas przejrzal formularz,
podczas gdy funkcjonariusz, wyciaggnawszy maty polaroid, zrobil Tessie zdjecie. Przykleit je do papieru i
poprosit ja, by zlozyla swo6j podpis. Wytlumaczyl, ze za poreczeniem Don Nicholasa dokument ten
pozwala jej wjecha¢ do kraju na czterdziesci osiem godzin. Umundurowany urzednik, ktéry mu towa-
rzyszyl, obejrzal dokument, nastepnie przeegzaminowal Tesse, zanim z rozmachem opieczetowal
zezwolenie. Nie spojrzal nawet na brytyjski - jak zauwazyla Tessa - paszport sertiora Oulda. Zamiast tego
uSmiechnal sie, uklonil, zyczyt im ,,Buenas Tardes” i zaraz potem obaj mezczyzni odeszli.

- Zdaje sie, ze Nicholas Ould budzi taki sam szacunek jak krol Juan Carlos I - zdziwila sie Tessa. - Ale,
jak sadze, jest on twoim przyjacielem?

- Prawde mowiac, tak. - Powiedzial to tak milym tonem, ze poczula sie nieswojo i postanowila schowa¢c
pazurki.

Przy wyjsciu z lotniska czekal na nich samochdd. Tessa, ktora przepadala za Jamesem Bondem w
wykonaniu Seana Connery’ego, rozpoznala, ze jest to aston martin.

- Czeka nas jaka$ godzina jazdy do ,Aguas Frescas”, wiec powinniémy dojecha¢ tam okolo dziewiate;j -
powiedzial do niej Nicholas, gdy sadowila sie na pokrytej miekka skora tapicerce. A jedz jak najdtuze;j,
pomyslata Tessa. Zbytek, przepych, luksus... Moglabym sie do tego przyzwyczaic.

Kiedy wsiadali do gulfstreama, doznala kolejnego ataku wyrzutéw sumienia, wiec na préby nawigzania
milej konwersacji, podjete przez Nicholasa, odpowiadata (fagodnie moéwiac) bardzo zwiezle. Zrozumiat
wszystko w lot i dal jej spokdj, ona natomiast zamiast ulgi odczula zawod. Jej uczucia zmienily sie
ponownie, gdy przyjrzala sie wnetrzu samolotu. Jedynym odpowiednim stlowem byl ,przepych”: obite
skora klubowe fotele, szesnastokanalowy system stereo, dwudziestoczterocalowy ekran telewizora,
wideo, dobrze wyposazony barek i cztery zegary elektroniczne, wskazujace czas Londynu, Nowego Jorku,
Hongkongu i Tokio.

Kiedy ustuzny kelner podal im apertivos, przyjela laskawie kieliszek sherry i od razu przypuscita atak na
miseczki. Lezaly na nich nadziewane oliwki, solone migdaly i crudités, czyli kawalki selera, papryki,
marchwi i cebuli, ktére maczala w zestawie réznorodnych dipéow. Jak zawsze, gdy co$ ja gnebilo, szukala
pocieszenia w jedzeniu.

Nicholas Ould rozmawial przez telefon, na wpotl lezac w fotelu naprzeciwko Tessy, i przygladal sie jej
przez spuszczone rzesy. USmiechal sie do siebie, widzac, jak opréznia do czysta miseczki. Nadal sie ze
soba zmaga, pomyslal. Czego$ pragnie, ale czego? Nie mnie. W kazdym razie jeszcze nie teraz. Nie
zauwazyla mnie dotad. Wiec dlaczego jest tutaj? Co sprawilo, ze popatrzyla na mnie tak pelnym
wyrachowania wzrokiem, zanim wyrazila zgode? Dziesie¢ do jednego, ze mialo to co§ wspdlnego z tym,
co ja zaprzatalo, kiedy dzisiejszego ranka znalazlem ja pograzona w ponurych mys$lach. Nadal ja to
meczy. Cale szczeScie, ze mam caly weekend, zeby to odkry¢.

Ocenil, ze jest to bardzo intrygujaca, zeby nie powiedzie¢ - podniecajaca perspektywa. Tessa Sansom
byla wyzwaniem, ktérego po prostu nie mog} zignorowac.

Teraz, gdy wielki samochdd skrecil na péinoc w kierunku Figueras, Tessa przyznala w koncu, ze kieruje
nig to, co jeden z instruktorow z Hendon okre$lal jako ,trzy P”: Perfidny Palec Przeznaczenia. Bez
wyraznego powodu - w kazdym razie nie potrafila go odgadna¢ - wskazalo ono przypadkowo w jej kie-
runku i powiedziato: ,,O tamta... blondynka... tak, wlaénie ta. Ona, Tessa Sansom, zostala wybrana, by
otrzyma¢ od bogbéw oszalamiajacy prezent, jaki trafia sie raz w zyciu”. Musial istnie¢ jaki§ powod, jak
zawsze. Ale na razie wokol byla ciepta noc, pachniala tym, co okres$lala zawsze jako aromat Hiszpanii,
uderzajaca do glowy mieszaning perfum, ktérych wszyscy uzywali, ostrego hiszpanskiego tytoniu i
wszechobecnej woni sosen, rosnacych wszedzie na Costa Brava. Samochod byl nieprawdopodobnie
wygodny, a prowadzil go mezczyzna prosto z jej ulubionej fantazji. Doszla do wniosku, ze pasuje tu
sformulowanie che sera, sera, i od razu poczula, ze jej napiecie znika.
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Nie rozmawiali duzo, ale milczenie wcale im nie cigzylo. Kiedy wlaczyl kasete w magnetofonie,
uswiadomila sobie, ze czuje rozczarowanie, dopoki nie uslyszala pierwszych uwodzicielskich tonéw
»~Muzyki w hiszpanskich ogrodach” Manuela da Falli. Slyszala kiedy$ ten utwor, grany w ogrodach
Alhambry, pewnego niezapomnianego wieczora - i zaczerpnela tchu z zachwytu. Muzyka wkradla sie w
ciezkie, nocne powietrze, czyste nuty fortepianu mienily sie jak krysztal, nim zlaly sie z wibrujacymi
tonami, by rozplyna¢ sie powoli, jak cukier na jezyku.

Zamknela oczy i pozwolila, by melodia uniosla ja tam, gdzie tylko muzyka mogla ja zabrac.

Patrzac na Tesse, Nicholas Ould odkryt nastepna warstwe jej duchowej glebi. Wiec muzyka byla dla niej
kolejna z przyjemnosci zycia. Ze sposobu, w jaki lezala wyciggnieta na fotelu, z zamknietymi oczami,
niemal wibrujacym cialem, jasne bylo, ze jej reakcja jest niezwykle osobista. Dobrze. Znowu co$, co ich
laczy. To niezla wrozba, jesli chodzi o jej przyszly odzew na niego.

Zanim dotarli do Figueras i zjechali z autostrady, prowadzacej na pomocny wschod, do Cadaques, Tessa
osiagnela stan, ktory jej matka okreslitaby stowami in alt. Muzyka jeszcze bardziej ja oczarowala. Kiedy
skrecili ponownie, tym razem w waska drézke, gdzie zbocza po obu stronach pokrywaly sosny, a ich won
napelniala powietrze i mieszala sie z inng, ktéra rozpoznala jako zapach morza, byla juz calkiem
zachwycona.

Po raz pierwszy zobaczyta dom w pos$wiacie zachodzacego stonica, ktore zabarwilo niebo na wszystkie
odcienie fioletu: od liliowego przez fiolkowo-rézowy, przechodzacy w czerwonozloty, a dalej w
majestatyczna krolewska purpure, bledngca do najlzejszych odcieni szaro$ci, poprzecinanych ognistymi
obrzezonymi zlotem pasami, rzucajacymi tajemnicze cienie na biale $ciany. Duza, jednopietrowa willa
miala dwa tarasy, nizszy z nich przechodzil w aleje z balustrada, prowadzaca do wylozonego korkiem
podestu, z ktérego mozna bylo skakaé do wody. Morze Srédziemne bylo nieprawdopodobnie niebieskie,
o powierzchni niemal nietknietej wietrzykiem, zbyt lagodnym, by poruszy¢ okryte kwieciem krzaki
jaséminu i oleandru, otaczajace dom. Ich zapach ciezko wisial w cieplym powietrzu.

- Rad jestem, ze ci sie tu podoba - powiedzial uprzejmie Nicholas Ould, przygladajac sie pelnej
zachwytu twarzy, oczom, ktoérych nie gasilo juz cierpienie, przypominajacym teraz gwiazdziste szafiry.
OczywiScie, musiala tak samo reagowa¢ na piekno jak na muzyke. Coraz lepiej i lepiej. - JesteSmy na
przyladku de Creus. Sa tu glownie skaly, ale mamy tez kilka odosobnionych piaszczystych zatoczek.
Umiesz plywac¢?

- Och, tak.

- Dobrze. Woda jest ciepla, a dno morza opada stopniowo. Teraz pozwol, pokaze ci dom.

Byly tam wylozone plytkami podlogi. Nie $ciany, lecz duze tuki oddzielaly olbrzymie, wysokie pokoje, z
ktorych kazdy mial wielkie okna, osloniete przejrzystym, bialym woalem, wychodzace na taras, gdzie
ustawiono lezaki i hustawki, pokryte barwnym Inem. Wszystko tu bylo biale: podlogi, meble, kwiaty,
okragle stoliki, nakryte jedwabistym adamaszkiem - ale w rogu kazdego pokoju ustawiono bujne, zielone
roéliny, wsréd ktorych kryly sie ozdobne hiszpaniskie §wieczniki z kutego zelaza, z grubymi, wysokimi
Swiecami, a na $cianach wisialy XVII-wieczne lustra w rzezbionych i pozlacanych ramach.

Taras najwidoczniej shuzyl w lecie jako jadalnia, gdyz pod markiza stal dlugi st6l, ktory mogl pomiescic
tuzin lub wiecej gosci.

Ubrany na bialo lokaj, wygladajacy tak samo jak ten, ktory zostal w Dorset, wyszedl im naprzeciw i
powital cichym: Buenos Tardes.

- To jest Rafael, zajmuje sie tu wszystkim - powiedzial Nicholas. - Doskonale méwi po angielsku,
podobnie jak reszta shuzby.

- Przypomina tego, ktéry podawal nam lunch.

- Nic dziwnego. To bracia. Wszyscy sluzacy pracuja sze$¢ miesiecy tutaj i szeS¢ miesiecy w Anglii. Znaja
oba jezyki.

Ach, te rozkosze bogactwa, mowila w duchu Tessa. Musze uwazaé, by nie przeszlo mi to w nalog...

Nicholas wreszcie zaprowadzil ja do sypialni, mowigc:

- Ta bedzie twoja.

To byl istny raj. Kolory: morelowy, brzoskwiniowy, jasno- i ciemnozloty z plamami bieli i zywego
turkusu. Naprawde luksusowa lazienka, wylozona byla siegajacymi od posadzki do sufitu lustrami. Za
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jedna ze Scian mieScila sie obudowana garderoba, a szklane po6tki nad podwdj na umywalka zastawione
byly mydlami, talkiem, olejkami do kapieli, lotionami i perfumami, wszystko firmy Guerlain, oraz
kilkoma nie uzywanymi butelkami réznego rodzaju szamponéw. W szufladzie znajdowal sie kompletny
zestaw kosmetykow. Gladkie, biale reczniki, grube i puszyste, byly do$¢ duze, by mogly stuzy¢ jako
przeScieradla. Na haku wisial plaszcz kapielowy, a pod nim staly dobrane kolorem pantofle. Na podlodze
za drzwiami ustawiono najnowszg wage elektroniczng.

Mam przeczucie, ze grozi mi co$§ wiecej niz tylko przybranie na wadze, pomys$lata ze $miechem Tessa.
Ostrze jej sumienia wyraznie sie stepito.

- Tu powinny by¢ kostiumy kapielowe.

Nicholas rozsunal lustrzane drzwi, i rzeczywiscie, na wieszakach wisialo z pol tuzina kostiuméw
kapielowych: bikini i jednoczeSciowych. Jeden z nich natychmiast uznala za swoj: jednoczesciowy, z
glebokim dekoltem z przodu, mocno wyciety z tym.

- A ubrania s3 tutaj.

Rozsungl nastepne drzwi i odslonil wieszak z barwnymi koszulami, jakie narzuca sie zwykle na kostium
kapielowy lub nosi do réznorodnych szortow i spodni, ktore wisialy obok. Byly to proste ubrania, ale z
naszywkami znanych projektantéw, w rozmiarach od 6smego do czternastego.

Ponizej ustawiono kolekcje rozmaitych sandaléw na plaskich obcasach.

Nortonom, nalezacym do starej i bogatej rodziny wlascicieli browarow, nigdy nie brakowato pieniedzy,
a rodzina ojca tez byla zamozna, wiec Tessa przyzwyczajona byla do drogich rzeczy. Ale ten czlowiek byt
naprawde bogaty. Tu panowal luksus na skale, jaka dotad kojarzyta tylko z ludZzmi takimi jak Arystoteles
Onasis, Gianni Agnelli, Rockefellerowie i Rotszyldowie.

- Poniewaz jesteSmy w Hiszpanii, trzymamy sie zasad hiszpanskich, wiec kolacja bedzie dopiero o
dziesiatej - powiedzial, zamykajac lustrzane drzwi. - Potrafisz tak dlugo wytrzymac? Jesli nie, moge w
kazdej chwili dostarczy¢ ci bocadillo, kanapke.

Poczucie przyzwoitos$ci sprawilo, ze Tessa poczerwieniala, slyszac rozbawienie w glosie Nicholasa.
Objadla sie jak zarlok podczas lunchu, i Bog jeden wie, ile zjadla w samolocie, ale znajdowala sie pod
wplywem stresu, ktéry juz mingl, a wraz z nim jej gléd. Mimo to zrobila gest, jakby spogladala na
zegarek.

- Myséle, ze moge poczekaé - zapewnila go z przesadng powaga.

- Wiec co sadzisz o drinku przed kolacja, za pietnascie dziesiata?

- Tak, bardzo chetnie.

Prawde mowigc, Tessa z zapalem zgodzilaby sie na kazda propozycje. To wszystko o wiele, o niebo,
przerastalo jej oczekiwania.

Nicholas uémiechnat sie do niej.

- Jesli czego$ bedzie ci brakowaé, wystarczy tylko, bys powiedziala stowo.

Jestem tego pewna, pomyslala Tessa.

Po jego wyjSciu spojrzala na swe ramiona. Prawie niewidoczne zlociste wloski po prostu wibrowaly.

*

W tym samym czasie, gdy zona wchodzila pod prysznic w Hiszpanii, Harry Sansom obracal klucz w
zamku frontowych drzwi. Gdy je otworzyl, od razu wyczul, ze mieszkanie jest puste. Sierzant wyszedl mu
naprzeciw, ale wycofal sie strategicznie, gdy zobaczyl, ze nie jest to osoba, ktorej oczekiwal. Harry
uslyszal stuk klapki kociego wyjscia.

Marszczac brwi, poszedl sprawdzi¢ nagrania na sekretarce. Znalazl komunikat o Bramshill oraz kilka
sygnalow, $wiadczacych o tym, ze kto§ przesluchiwal zostawione wiadomos$ci. Bez watpienia Tessa
zastanawiala sie, gdzie on sie podziewa. Dobrze. Chcial, zeby tak bylto, celowo trzymal sie od niej z dala,
by jego nieobecno$é¢ przywrocila jej zdrowy rozsadek, by tesknila za nim i pragnela go. Musiala juz
zrozumie¢, ze byl bardzo niezadowolony. Jesli tak dluga nieobecno$¢ meza nie przekonala jej, ze powinna
sie zachowywac jak nalezy, to bedzie musial podja¢ naprawde drastyczne Srodki zaradcze.

Tak, jak radzila jego matka.

- Powiniene$ sta¢ sie panem w swym wlasnym domu - powiedziala mu. - Nie pochwalam tych
wszystkich feministycznych bzdur. Kobiety potrzebuja mezczyzn, a mezczyzni kobiet, i nie ma znaczenia,
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ze dzieje sie tak z roznych powodow. Mezczyzni sg zywicielami rodziny i to, ze twoja zona zarabia wiecej
od ciebie jest wbrew naturze. To zakldca rownowage. Do tej pory powinna juz siedzie¢ w domu, z dwojka
twoich dzieci, a jeSli nie jeste§ w stanie sprawié, by to zrozumiala, to pozbadz sie jej i znajdz sobie
kobiete, ktora to potrafi.

- Nigdy jej nie lubilas, prawda?

- Nie pasuje do ciebie ani do rodziny. Nie nalezy do naszego gatunku. Prawde moéwigac, nie sadzilam, ze
to potrwa tak diugo.

- Nie zamierzam by¢ pierwszym Sansomem, ktory sie rozwodzi - wybuchnal Harry, ugodzony w jedyne
czule miejsce: w jego prestiz. - ByliSmy idealnie szcze$liwi, dopoki nie wziela i nie poszla na ten cholerny
kurs. Wystarczy, by znowu postawila mnie na pierwszym miejscu, a wszystko bedzie jak dawnie;.

Matka potrzasneta glowa z powatpiewaniem.

- Dobrze by bylo. O wiele za dlugo przymykale$ oczy, synu. Doszlo do tego, ze to twoja zona nosi
spodnie. Pozbadz sie jej, kiedy masz okazje, i znajdz sobie prawdziwa kobiete, taka, ktora zadowoli to, ze
jest zona. To zawsze wystarczalo nam, porzadnym kobietom.

Jak zawsze, matka potrafila sprawi¢, ze czul, iz zawidédl swoja rodzine, bo nie wykorzystuje swego
meskiego autorytetu. - Twoj ojciec nigdy by na to nie pozwolil - méwila. - Ani twoi bracia. Wiec co sie z
toba dzieje?

Co, u diabla, moglby jeszcze zrobi¢? myslal z gorycza. Jego matka miala racje, ze Tessa byla inna.
Przede wszystkim, nie byla typem kobiety, ktérag mozna uciszy¢ klapsem. Odwrdcilaby sie i kopnela go
miedzy nogi. A potem spakowala walizki. Jednocze$nie nie bylo mowy, aby zgodzil sie na rozwod, skoro
nie zrobil nic zlego. To ona byla winna, bo przestala sie nim interesowa¢. Matka miala racje. Tessa
naprawde nie wykazywala szacunku dla jego autorytetu i meskiej powagi. W gruncie rzeczy, gdy czasem
patrzyla na niego swymi blekitnymi oczami, méglby przysiac, ze uwazala sie za lepsza od niego. W
porzadku, miala glowe na karku. Zawsze to wiedzial, a nawet, wbrew wszelkim zastrzezeniom, byl z tego
dumny, dopoki nie pozwolila, by woda sodowa uderzyla jej do glowy i popsuta wszystko. To jednak
znaczylo, ze miala do$¢ sprytu, by z nim walczy¢ i bez wahania okry¢ go wstydem. Na przyklad, zaciagajac
go do sadu. I bez watpienia, sprawe rozwodu prowadzilby ten jej cwany wujek prawnik. Ludzie z jej sfery
nigdy nie cofali sie przed wykorzystywaniem prawa do swych celow.

Nachmurzony, krazyl po mieszkaniu, nieskazitelnie czystym, poza warstewka kurzu, ktora zebrala sie
pod jej nieobecnosé.

Cholera! Gdyby wiedzial, ze wybierala sie do Bramshill... Chcial, by siedziala tu sama, czekala i
zastanawiala sie, i denerwowala, az wreszcie zrozumiataby, jak bardzo jest rozgniewany. Jesli ten kurs
mial sie skonczy¢ dzi§ rano, dlaczego, u diabla, jeszcze jej tu nie bylo? Spodziewal sie, ze znajdzie ja
zaniepokojong i oczekujaca, nie tylko podniecona, lecz i spragniong seksu. Tessa byla ostatnig kobietg na
ziemi, ktora szukalaby zaspokojenia na boku. Gdyby nie to, nie moglby wykorzystywa¢ seksualnego
wyglodzenia jako broni.

Nawiasem mowigc, nie zamierzal by¢ tak dlugo poza domem, ale drugiego wieczoru, gdy wybratl sie z
bra¢mi na drinka do klubu, spotkal Mandy, ktéra wyraznie szukala przygody. Jedno spojrzenie na jej
rude wlosy, ten wspanialy biust rozmiaru 38-D i przypominajaca wstazke spédniczke, a potem juz
poszlo... A wlasciwie poszli, do jej mieszkania w Wapping, nad rzeka. Byta kim$ tam w City, nalezala do
japiszonow, pracowala w charakterze maklera i zarabiala mnostwo forsy. Mandy byla z tych chetnych. I
gotowa na wszystko. Mogl sobie naprawde z nig pozwoli¢ - i zrobil to, zwlaszcza w jej jacuzzi.

Stwardnial na samg mys$l o tym. Od samego poczatku chetnie prébowala wszystkiego, inaczej niz Tessa.
Cale miesigce minely, nim sklonil ja, by wziela jego czlonka do reki, a co dopiero do ust. Ale, z drugiej
strony, jak juz nabrala smaku...

Wiec dlaczego, do cholery, nie bylo jej tutaj? Powinna by¢ sfrustrowana, gotowa blaga¢ go na kolanach.
Czul, jak ro$nie w nim wscieklo$¢. Pewnie sobie gdzie$ poszla z jakimi$§ wystrojonymi gogusiami. Ludzmi,
do ktérych czul antypatie. Zarozumiale dranie. MyS$la, ze sa lepsi od innych, bo racza ich zauwazac ci,
ktorzy sa na $wieczniku. Jesli w ten sposéb chciala to rozegraé, péjdzie znowu do Mandy i wymysli
jeszcze pare nowych gier...

Drzwi wejSciowe zamknely sie za nim z trzaskiem.
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Tessa rzucila ostatnie, uwazne spojrzenie w lustro i uznala, ze wyglada nie tylko zno$nie, lecz nawet
bardzo dobrze.

Wrziela prysznic, umyla i wysuszyla wlosy, namascila sie jedwabistym lotionem o zapachu Mitsuko.
Potem wlozyla koronkowy stanik i takiez figi, wyjete z torby, ktéra zabrala do Bramshill. Ze wszystkiego,
co miala na sobie, tylko to nalezalo do niej. Po dlugim namysle wybrala z garderoby pare bialych spodni z
krepy i koszule z jedwabnej organdyny, koloru r6zowych gozdzikow, ozdobiong bialym wzorem z tych
kwiatow. W tym odcieniu bylo jej do twarzy, podkre§lal zloto jej wlosow i wzmacnial jaskrawy blekit
oczu. Tak, pomy$lata z satysfakcja, obracajgc sie o 360 stopni, by zobaczy¢ swe odbicie ze wszystkich
stron. To mnie zadowala. My$l o tym, co naprawde mogloby ja zadowoli¢, byta czyms, co spychala w glab
mozgu, ale wywolane tym nerwowe podniecenie zabarwilo jej policzki rumiencem.

Wiele wody uplyneto od czasow, gdy brala udzial w grach, w jakie bawia sie mezczyzni i kobiety i,
lagodnie méwiac, troche od tego odwykla. Najlepszym sposobem poradzenia sobie z sytuacja - i z nim -
bylo zachowanie chlodnej pewnosci siebie. To powinno jej pomoc przej$¢ przez wezesne stadium roz-
grywki, kiedy miala obserwowaé, slucha¢ i wycigga¢ wnioski. Na przyklad, czy mowil prawde, kiedy
powiedzial: ,Wszystko, co zechcesz”.

Dawno juz zorientowala sie, ze mezczyzna, ktory pragnie zdoby¢ kobiete, powie wszystko, by to
osiggnaé. Klopot w tym, ze Nicholas Ould nie byl przecietnym facetem. Niemadrze sadzila, ze po
do$wiadczeniach z Harrym niczego nie moze sie juz dowiedzieé¢ o kobieciarzach, ale zaczynala pojmowac,
ze byla w bledzie. Wiele mozna bylo powiedzie¢ o Harrym, jednak z pewnoscia nie byl wyrafinowany,
natomiast Nicholas Ould byl uosobieniem tego pojecia. A to, pouczyla swoje odbicie, to juz zupelnie inna
gra.

Na szczeScie, wyleczyla sie juz z nie$mialoSci, ktéra ja opanowala, gdy po raz pierwszy spotkala
Harry’ego. Minela, dzieki latom pracy w atmosferze kantyny, ktore byly wyjatkowo intensywnym kursem
tzw. Sztuki Nieokrzesanego Seksu. Nie chodzilo o to, ze Nicholas Ould mial w sobie co$ nieokrzesanego.
Byl od tego daleki. Réwnie daleki, jak drugi koniec Galaktyki, na przyklad. Bedzie musiala po prostu
reagowac na sytuacje - i na niego - stosownie do okoliczno$ci. Jak to dobrze, stwierdzila z figlarnym
uSmiechem, odwracajac sie od lustra, ze nie mial pojecia, jak Swietnie potrafila odbijaé pitke w grze.

Wyszla na taras i z przykro$cia stwierdzila, ze Nicholas jej nie zauwazyl. Stal przy barku na koétkach,
calkowicie skupiony na odmierzaniu idealnych porcji ptynu do metalowej miarki, ktore nastepnie wlewat
do srebrnego shakera. To jednak dalo jej okazje, by mu sie przyjrzeé. W ,Aguas Frescas” panowala
swoboda, tak ja poinformowal wczesniej, wiec bez watpienia dlatego mial na sobie pieknie skrojony
garnitur z bialego Inu. Luzna marynarka, nie zapieta na guziki, odslaniala jasnoniebieska koszule.
Armani, rzecz jasna. Juz wcze$niej zwrdcila uwage na jego elegancje. Skladaly sie na nia: szczupla
sylwetka, bez odrobiny thuszczu, i dlugie nogi. Dzieki temu Nicholas mogt nosié stroje z takim szykiem,
do jakiego aspirowal Harry, cho¢ nigdy go nie osiggnal, mimo ze wydawal w tym celu mndstwo
pieniedzy. Jej maz podbijal najwiecej serc, gdy byl w mundurze.

Wiasnie wtedy Nicholas odwrocil sie, spojrzal na nia i nagle, nieoczekiwanie, Tessa poczula, ze nie moze
sie ruszy¢. Jego oczy, jak sondy, badaly ja cal po calu, zostawiajac po sobie uczucie mrowienia.

Wreszcie uSmiechnat sie, a Tessa odzyskala swobode ruchu.

- Buenas noches - powital ja, po czym spytal, nawiazujac do jej rozowej koszuli - Czy to na cze$¢ mojej
hiszpanskiej polowy? Clavel, czyli gozdzik, jest dla tego kraju tym, czym r6za dla Anglii.

Tessa uSmiechnela sie tylko, pozwalajac, by nadal tak mys$lal; potem jej uwage przyciaggnal nisko
wiszacy na niebie ksiezyc.

- Alez... on jest czerwony! - wykrzyknela.

- JesteSmy na potudniu. GdybySmy przebywali na Costa del Sol, ksiezyc bylby jeszcze wiekszy i mialby
kolor krwi.

- Och, to slowo bez przerwy pojawia sie w jezyku hiszpanskim. ,Krew na piasku”, ,Krwawe wesele”.
Nawet Sangria to pochodna hiszpanskiego stowa, oznaczajacego krew, prawda? A walki bykow tez wigza
sie z rozlewem krwi.

Tessa zdawala sobie sprawe, ze niemadrze paple, ale pod wplywem spojrzenia Nicholasa poczula znowu
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wyrzuty sumienia ze wzmozona sila.

- Widzialas$ kiedys$ walke bykow? - spytat.

- Nie. - Powstrzymatla sie od powiedzenia, ze Harry ja ogladal i opowiadal o tym z zachwytem. - Ale
czytalam ,Smier¢ po potudniu”.

-1?

- To przede wszystkim dzieki Hemingwayowi nabralam ochoty, by pojecha¢ do Hiszpanii.

Nicholas oderwal wzrok od drinkéw i ponownie uwiezil ja spojrzeniem, zanim powiedzial miekkim
glosem:

- Niezaleznie od powodu, bardzo sie ciesze, ze to zrobilas.

Tessa musiala sie odwrocié, by odzyskaé zimng krew.

O, mamo! pomyslala chwytajac dech. Kiedy bierze sie na serio do dziela, to jest dopiero co$! Czula, jak
przyglada sie jej w sposob, ktory calkowicie odbiera jej pewno$¢ siebie. Usilujac okazaé obojetnosé,
przechylila sie przez marmurowa, nadal rozgrzang stoncem balustrade, tak aby stworzy¢ wrazenie, ze jest
zafascynowana olbrzymim ksiezycem, ktérego odbicie tworzylo migotliwa drabinke §wiatelek na gladkiej
powierzchni ciemnego jak wino morza. Nic dziwnego, ze przywozi tutaj swoje kobiety, pomyslala
oszolomiona. To miejsce samo w sobie jest afrodyzjakiem.

Zwrocila sie ku niemu, gdy podszedl niosac dwie szklanki z koktajlem. Podajac Tessie drinka, nie
wykorzystat okazji, by musnac¢ jej dlon. Nie, to nie w jego stylu. Nigdy nie zrobilby czego$ tak pospolitego.
Przyjrzala sie szklaneczce i zobaczyla, ze jej brzeg obsypany jest solg.

- Margarita? - rozpoznala. - Ale takiej jeszcze nie pitam.

Unio6st pytajaco brwi.

- Po raz pierwszy pilam ja, kiedy byliSmy w San Diego, pare lat temu. Podawano ja w szklanicy ze
stomka; byla tak zimna, ze rozbolala mnie glowa.

- To musiala by¢ mrozona margarita, przyrzadzana z duzg porcja kruszonego lodu. A ta jest wersja
klasyczng, nauczyl mnie ja robi¢ barman z Cuernavaca. Sprobuj, zobaczysz, ktéra ci bardziej smakuje. Z
tatwos$cig moge ci przyrzadzié¢ taka, jaka zechcesz.

Obserwowal, jak podnosi szklanke, a potem poszed! za jej przykladem méwiac:

- Salud y pesetas.

Zdrowia i pieniedzy, ale opuscil milo$¢, amor, pomyslala Tessa, z niedorzecznym rozczarowaniem. W
nastepnej chwili uéwiadomila sobie, ze w kategorii rozgrywek pomiedzy kobieta a mezczyzna, Nicholas
byl mistrzem olimpijskim, championem na skale §wiatowa. Nie patrzac na niego, upila na probe jeden
lyk, a potem nie byla w stanie powstrzymac sie i z chciwos$cia wypila reszte jednym haustem.

- Mmmmm... istny nektar.

Margarita splynela po jej jezyku, do gardla, wprawiajac w zachwyt jej kubki smakowe.

- Bardzo zdradliwy nektar. Pozwole ci tylko na jednego przed kolacja. Po dwdch znalazlaby$ sie pod
stolem.

Tessa zachichotala.

Czary dzialaja, stwierdzil Nicholas z satysfakcja. Nie zdarzylo sie jeszcze, by zawiodly. Zdradniczo
romantyczna kombinacja klimatu, sytuacji i hojnej dawki uwodzicielskiego luksusu wiele kobiet zrzucita
z piedestalu cnoty. Kiedy Tessa zjawila sie na tarasie, od razu zauwazyl zmiane, opadlo z niej to, co
wezes$niej thumilo jej nastroj. Pojawil sie blask, przy ktorym mezczyzna mogt sie ogrzac¢. Obserwujac, jak
popija margarite, upewnil sie, ze slusznie uznal ja za kobiete, ktéra ma apetyt na zycie. To mu
odpowiadalo, zamierzal podsyca¢ jej pragnienie - zwlaszcza w dziedzinie, ktora interesowala go
najbardziej - az do prawdziwego, wilczego glodu.

Kiedy zaanonsowano, ze kolacja podana, nie skierowali sie do wielkiego stolu w koficu ogromnego
tarasu, lecz do mniejszego, okraglego stolika, ustawionego w luku domu, pod biala $ciang, gdzie
wspanialy figowiec rozpo$cieral galezie, obcigzone dojrzewajacymi owocami. Usiedli tak, ze mogli patrzec¢
na siebie, ponad ciemnozielong misg, w ktorej plywaly §wiezo $ciete kamelie. Wysokie Swiece plonely w
szklanych latarniach, chronigcych je przed wiatrem, choé¢ niepotrzebnie, bo nie bylo niemal zadnego
przewiewu. Obrus i serwetki wykonano z przepieknie hartowanego, obrzezonego koronka Inu, kieliszki -
z krysztalu, tak cienkiego, ze niemal niewidocznego, a sztuéce mialy ciezar solidnego srebra. Wszystko
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zdobil herb, ktory, jak powiedzial Nicholas, nalezal do rodziny jego matki.

- Virtus sola nobilitat - przeczytala Tessa. - Cnota i szlachetno$¢ sa wszystkim? - Na widok jego
zdumienia wyjasnila: - M§j ojciec wykladal lacine w Oksfordzie. Czyta... dawniej czytal po lacinie i
grecku.

- OczywiScie... Biskup Paget jest znanym erudyta. Prawde mowiac, znaczy to , Tylko cnota uszlachetnia”
- W jego glosie brzmiala ironia. - Jeden z moich przodkéw nie bardzo wierzyl w te dewize, bo gdy Filip II
zaproponowal mu tytul markiza, zgodzil sie natychmiast.

- Twoi rodzice mieszkaja w Anglii czy w Hiszpanii?

- Ojciec umarl pare lat temu. Matka dzieli sw6j czas miedzy Madrytem (jest z urodzenia Madrilerio) a
Londynem, w zalezno$ci od nastroju.

-Aty?

- Mieszkam i pracuje w Anglii, ale przyjezdzam tu tak czesto, jak na to pozwala czas i rozklad zaje¢.

- Przypuszczam, ze kierowanie bankiem wymaga ciezkiej pracy i przesiadywania po godzinach.

- To nie jest robota od dziewiatej do piatej, przez pie¢ dni w tygodniu - zgodzil sie z nig.

Bez wyraznego powodu powiedziala mu co$, czego nie zdradzila nikomu, nawet mezowi.

- Mam pewng sume, umieszczong na rachunku w twoim banku.

Spojrzal na nia z zaskoczeniem.

- Mo6j brat zostawil mi te pieniadze.

- Zostawil?

- Zamordowano go dwanascie lat temu.

Zobaczyla, jak w jego ciemnych oczach szybko pojawia sie wyraz zrozumienia.

- Tak - potwierdzila. - To dlatego wstapitam do policji.

Podano pierwsze danie. Kiedy Rafael zajal sie obstlugiwaniem ich, Nicholas Ould powiedzial:

- JesteSmy w Katalonii, gdzie maja wspaniale ryby. Zapamietalem, ze uwielbiasz wszelkie skorupiaki,
kazalem wiec przygotowac veneras, czyli malze, przyrzadzone na sposob galicyjski. Sieka sie je, miesza z
okruchami chleba posmarowanego mastem, natka pietruszki, cebula i papryka, i napelia sie tym ich
muszle.

Tessa sprobowala przysmaku i zamknela oczy z zachwytu, gdy soczysta kompozycja dokonczyla podboju
jej kubkéw smakowych, rozpoczetego przez margarite. Jak bardzo by Harry znienawidzil te potrawe,
my$lala zajadajac. Dla Harry'ego ryba to tylko dorsz, lupacz, pies morski lub zebacz, najlepiej
przyrzadzone w cieScie, uwielbial tez wegorza w galarecie, skorupiaki natomiast uwazal za jedzenie nie
nadajace sie dla ludzi. Potem twardo postanowila, ze nie bedzie mysle¢ o Harrym. Ostatnia rzecza, jaka
on by zrobil, jest my$lenie o zonie.

Do veneras pili na sposoéb hiszpanski manzanille, wytrawng i od§wiezajaca podniebienie po bogactwie
smaku malzy.

Kiedy Rafael znowu zostawit ich samych, Nicholas spytal:

- Jaki rachunek masz w Ould&Sons?

Tessa udzielila mu odpowiedzi.

- I nic nie robila$ z tymi pieniedzmi od chwili, gdy two6j brat ci je zostawil? - W jego glosie brzmialo nie
tyle niedowierzanie, ile zgroza.

- Bylam wtedy zanadto wstrza$nieta, by co$§ z tym zrobi¢, a potem... no c6z, mialam inne sprawy na
glowie.

Marszczac brwi Nicholas powiedziat:

- Bank szczyci sie tym, ze gospodaruje jak najlepiej pieniedzmi, ktére oddaja nam w depozyt nasi
klienci, ale skoro nie ustalilas, co nalezy robi¢, aby jak najkorzystniej je ulokowaé, prawdopodobnie
zarobila$ o wiele mniej, niz powinnas, gdyby twoje konto prowadzono wlasciwie. Czy nikt nigdy do ciebie
nie pisal? Nie uwazamy, by naszym obowigzkiem bylo niepokojenie klientow, ale utrzymujemy stalg
kontrole nad tak zwanymi ,,$§pigcymi kontami”.

- Na poczatku, tak. Powiedzialam, zeby zostawi¢ wszystko bez zmian.

- Pieniagdze zawsze powinny pracowa¢ dla wlasciciela - powiedzial surowo - a nie marnieé
bezuzytecznie, tracac nie tylko blask, ale i warto$¢. Czy chcialabys, zebym rzucil okiem na twoje konto i
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poradzit ci, jak najlepiej wykorzysta¢ twoje pienigdze w przyszlosci?

- Zrobilby$ to? - nieoczekiwanie dla siebie samej spytala z wdzieczno$cia Tessa.

Jesli miala opusci¢ Harry’ego, bedzie potrzebowa¢ kazdego grosza, cho¢by na honoraria prawnikéw. W
dodatku byla pewna, iz czekaja ja dodatkowe koszty: finansowa rekompensata. Gdyby Harry uznal, ze
moze uzyska¢ odszkodowanie za swoja zraniong dume, zrobilby, co w jego mocy, by to osiagna¢. Poza
tym nie byla juz takim niewinigtkiem, jak wtedy gdy trafily sie jej te pienigdze. Widziala o wiele gorsze
rzeczy, od tych, ktore tak ja przerazily pewnego popoltudnia w mieszkaniu Ruperta. Wykorzysta wiec jego
legat i bedzie mu wdzieczna.

Nicholas obserwowal ja, gdy zastanawiala sie nad tym, co powiedzial, i zauwazyl jak w jej blyszczacych
oczach pojawia sie cien. Pienigdze brata najwyrazniej budzily niemile skojarzenia, nic dziwnego,
zwazywszy sposob, w jaki zginal, i skandal, ktory po tym nastgpil. Ale Nicholas byt zadowolony, bo zy-
skiwal dodatkowy atut: dzieki jej rachunkowi w banku bedzie mégl utrzymywacé z nia kontakt.

Na drugie podano jagniecine, przyrzadzona w staromodnym piecu piekarskim, opalanym drewnem.
Pojawila sie na stole krucha i delikatna, wraz z purée de patatas con setas, ziemniaczanym puree z
boczkiem i grzybami, oraz pélmiskiem guisantes y alcachofas a la Catalana - karczochow i §wiezego
groszku. Popijali to Gran Reserva Rioja, rocznik 1970, z bodega markiza de Murrieta. Czujac, jak bogata,
gleboka ciemno$¢ wina przesacza sie do jej krwiobiegu, Tessa wypila tylko dwa kieliszki, poniewaz
chciala zachowa¢ zdolno$¢ delektowania sie wspanialym winem deserowym, ktére podano wraz z grusz-
kami, ugotowanymi w czerwonym winie.

Kiedy spytala, co to za gatunek, poinformowat ja, ze pochodzi z wioski kolo Granady. A poniewaz jej
smakowalo, zachecil, by do kawy sprobowala miejscowego likieru. Nosil nazwe Aromas de Montserrat,
od klasztoru polozonego poza Barcelona, w ktérym go wytwarzano.

- Nigdy tam nie bytam - stwierdzila Tessa.

- Gdzie? W Montserrat?

- Nie. W Barcelonie.

- Och, wiec musisz pozwoli¢, bym ci ja pokazal. Nastepnym razem, gdy bede musial wybraé sie do
Barcelony, dam ci zna¢, i jesli bedziesz wolna, moglaby$ ze mna pojechac.

- Poczekaj chwile - zaprotestowala slabo Tessa. - Dopiero niedawno przyjechalam do Costa Brava, a w
odréznieniu od ciebie, nie pracuje na swoim.

- Chcialabys, zeby tak bylo?

- Mam nadzieje, ze ktoregos dnia los da mi taka szanse.

- Znowu do tego wrociliSmy, prawda?

- Sltucham? .

- Los, to, o czym moéwiliSmy wcezeéniej. Ze dzieki Losowi, Przeznaczeniu, nazwij to jak chcesz, stale na
siebie wpadamy.

- Jesli zjem kilka takich wspanialych kolacji jak dzisiaj, to trzeba bedzie czego$ wiecej niz Przeznaczenie,
zebym mogla sie ruszy¢ i wpas$¢ na kogos!

Tak jak sie spodziewala, odrzucil do tylu glowe i zasmial sie, odstaniajac, dluga, brazowa szyje. Tessa
wydala z siebie bezglosne westchnienie ulgi, rada, ze zdolala odwréci¢ jego uwage. Wypita za duzo
wyS$mienitego wina, nie byla wiec w odpowiedniej kondycji, by broni¢ tytulu mistrza, cho¢ udalo jej sie
dotrzyma¢ mu kroku w rozmowie podczas kolacji. Na przyklad, przy malzach sprzeczali sie o przewage
win francuskich nad hiszpanskimi, i wcale nie byla zdziwiona, dowiadujac sie, ze ma on winnice w
prowincji Rioja. Przy jagniecej pieczeni poréwnywali kulture hiszpanska i angielska, i okazalo sie, ze
Nicholas bardzo dobrze zna dorobek obu krajow. Jedzac postre - legumine - zajeli sie historig, ktora
lubil, podobnie jak Tessa.

Zanim kolacja sie skonczyla, byla pijana winem i rado$cig. Gdy zawsze ustluzny Rafael odsunal jej
krzeslo, uczula, ze jej nogi staly sie nagle bardzo ciezkie. Z trudem stawiala jedna stope przed druga, ale
udalo jej sie doj$¢ tam, gdzie postawiono tace z kawa - do niskiego stolika, kolo wylozonego poduszkami
lezaka. Musiala bardzo sie pilnowa¢, by nie upasc¢.

Tak sie zlozylo, ze ledwie oparla sie o wygodne poduszki, natychmiast porazila ja nieopanowana che¢
zamkniecia oczu. Wydawalo sie, ze do jej powiek przyczepiono ciezarki, tak niewiarygodnie trudno bylo
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je unie$¢. Z desperacji wypilta dwie filizanki doskonalej hiszpanskiej kawy, goracej, mocnej i czarnej,
sprobowala zaledwie odrobiny Aromas de Montserrat, nieustannie mrugala oczami, by nie dopusci¢ do
ich zamkniecia. Ale prowadzila z gory przegrang walke. Uderzajace do glowy polaczenie Nicholasa, tego
domu, niebianiskiego jedzenia, znakomitych win razem z jej wcze$niejsza, wyczerpujaca duchowa szamo-
taning... niezwyklym podnieceniem, jakie wywolal caly ten nieprawdopodobny dzien - dalo w rezultacie
taki efekt, jak gdyby kto$ rabnal ja w glowe.

Moze, gdybym zamknela oczy na chwile lub dwie... - pomy$lata... Potrzebuje tylko kilku minut...

Obudzila sie we wlasnym 16zku, zdezorientowana z poczatku, dopdki na komputerze jej pamieci nie
pokazat sie tekst, ktory sprawil, ze poderwala sie gwaltownie i usiadla. Po prostu zasnela sobie przy nim!
Oparla glowe na rekach. O, Boze. Chciala tylko zamkna¢ oczy na chwile. Ta chwila rozciagnela sie, sadzac
po elektronicznym zegarze na nocnym stoliku, do jakich§ dwunastu godzin. Byla teraz jedenasta
dwadzie$cia dwie i stofice saczylo sie przez niedokladnie zaciggniete story.

- Zaloze sie, ze jeszcze nikt dotad tak po prostu przy nim nie zasnal - powiedziala gloéno Tessa i mimo
woli zachichotala.

I co z tego? spytalo jej przytomniejsze ,ja”. Czyz nie powiedzial, ze wygladasz, jakby$ potrzebowala
odpoczynku? No c6z, wiec miala§ swoj odpoczynek. Grozit jej nastepny wybuch $miechu. To Nicholas
musiat oby¢ sie bez swego wytchnienia...

Parsknela $émiechem. Co sie z nig dzialo, do diabla? Powinna czu¢ sie okropnie, mie¢ nieczyste
sumienie, by¢ zawstydzona, a przynajmniej skruszona, a jednak mogta tylko sie §miac.

Dlaczego nie? Czy nie powiedzial takze: ,,wszystko, co zechcesz”?

Tak, tak méwil, ale nie sadze, by mial na mysli zdrowy, kamienny sen, stwierdzila. No c6z, co sie stato,
to sie nie odstanie, nawet jesli zamierzal mnie uwies¢. Ta mys$l wywolala nastepny napad chichotu.

W gruncie rzeczy, stwierdzila, przeciggajac sie do granic wytrzymalo$ci mies$ni, czula sie dobrze:
zadnego kaca, byla idealnie wypoczeta i doskonale kojarzyla fakty. Spojrzala na siebie i zobaczyla, ze
ubrana jest w nocng koszule z bialego jedwabiu, wigzang w pasie. Kto$ potozyt ja do t6zka: w tym domu
musiala to zrobi¢ jedna z licznych pokojéwek. Nie pamietala tego, nie pamietala niczego, poza tym, ze
usiadla na niesamowicie wygodnym lezaku i zamknela oczy.

- Jedyne, co mi pozostalo, to przeprosi¢ - powiedziala gloéno. - Przeciez nie zrobilam tego specjalnie. No
c6z... chyba ze pod$wiadomie, ze bylo to co$§ w rodzaju samoobrony.

Do$¢ tej psychologii rodem z Bramshill, udzielita sobie ostrzezenia, wychodzac z l6zka. Szybko,
bezszelestnie podeszla do okna. Nacisnawszy guzik, ktory podnosit ciezkie zaluzje, wpuscita do pokoju
ogniste slofice i poranng wspaniato$¢ idealnej harmonii nieba i morza.

Stala pod prysznicem, manipulujac kurkami, by osiggnaé¢ doskonala kompozycje zimnej i goracej wody,
gdy zadzwonil telefon. Rozsunela szklane drzwi kabiny i siegnela po wiszacy na $cianie telefon.

- Dzien dobry - uslyszala rozbawiony glos. - Mam nadzieje, ze spalas dobrze.

Moéwil spokojnie, tonem troche kpiacym, bez $ladu irytacji. Sprytnie, pomy$lata z podziwem Tessa, nim
odpowiedziala w tym samym duchu:

- Chcialam tylko zamkna¢ na chwile oczy. Nie zamierzalam tak po prostu wziaé¢ i zasna¢. Moge tylko
przeprosi¢ i powiedzieé¢, ze musialam by¢ bardziej nawet zmeczona, niz sadziles, méwiac, iz potrzeba mi
wypoczynku.

- To jasne, ze potrzebowalas wiecej niz jednej chwili snu, a sadzac z brzmienia twego glosu, czujesz sie o
wiele lepiej - powiedzial gladko, wcale nie zdenerwowany jej przytykiem.

- Ja tez tak mysle.

- Dobrze. Wiec przyjdz na $niadanie.

- Skad wiedziales, ze juz wstalam?

- Podnioslas zaluzje w oknie.

- To sie nazywa dobra obsluga!

- Moze by¢ jeszcze lepsza.

Odwiesit stuchawke.

Po od$wiezajagcym prysznicu Tessa odzyskala na tyle pewno$¢ siebie, ze wybrala fioletowy,
jednoczeSciowy kostium kapielowy, a na wierzch wlozyla nowiutenka koszule ze $nieznobialej,
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przejrzystej bawelny, siegajaca do ud. Na nogi wsunela skérzane klapki. Czeszac wlosy, z zadowoleniem
stwierdzila, ze miala, jak to mowila matka, swoj dobry dzien. To czarowne miejsce wyraznie wywieralo na
nia dobroczynny wplyw, cho¢ gotowa byla zalozy¢ sie, ze tak reagowali na nie wszyscy. W kazdym razie,
wszystkie kobiety. Zwlaszcza gdy mialy do czynienia z takim czarodziejem, jak Nicholas Ould. W jego
glosie nie bylo nawet cienia pretensji. Gdyby to Harry ubieglej nocy spodziewal sie przygody, chmura
jego niezadowolenia zaslonilaby dzisiejszego ranka stonce.

No c6z, pomyslala, cala w napieciu, opuszczajac sypialnie, zobaczymy, co nam przyniesie dzisiejszy
dzien...

Przyni6st im gosci.

Zjedli $niadanie, czy tez raczej zjadla je Tessa, bo Nicholas byt na nogach od 6smej. Dolaczyl jednak do
niej na filizanke kawy, podczas gdy ona pochlaniala réznorodne hiszpanskie wypieki, prosto z pieca,
smarujac je mastem i dzemem morelowym.

Potem oprowadzit ja po ogrodach, ktére przechodzily wilasnie proces ewolucji. Tworzono je na
przestrzeni wydartej gorom za pomoca srodkéw wybuchowych. Mialy tu by¢ sadzawki i fontanny - dzieki
wodzie ze strumienia - oraz ocienione aleje.

- Inspirowala mnie Alhambra - powiedzial jej z zartobliwa powaga. - Kiedy prace zostana ukonczone,
musisz koniecznie przyjechac i obejrzec¢ te moja zalosng imitacje.

- Imitacje, by¢ moze. Ale nigdy zalosna - odparla kpigco Tessa.

Miala niejasne wrazenie, ze kpina w pewien sposob ulatwia utrzymywanie go na wlasciwym dystansie,
czyli, jak podpowiadal jej instynkt, na odleglo$¢ wyciagnietego ramienia. Byl najbardziej niepokojacym
fizycznie mezczyzng, jakiego spotkala od czaséw, kiedy zawrocit jej w glowie Harry. Ale tamta wrazliwa,
dziewietnastoletnia dziewica byla teraz do§wiadczong mezatka, nawet jesli jej dosSwiadczenie ograniczalo
sie do jednego mezczyzny. Biorac jednak wszystko pod uwage, a zwlaszcza Harry'ego, uwazala, ze
Nicholas Ould zastuguje na swa reputacje.

Po spacerze poszli poplywaé, Scigali sie do tratwy, zakotwiczonej w odleglosci stu jardow od brzegu. Nie
czujac tchu, wyciagneli sie na niej, pozwalajac, by slonce ich osuszylo. Lezeli w pogodnym, nie budzacym
skrepowania milczeniu.

Ubrany w kroétkie czarne kapieléwki Nicholas, choé¢ nie tak pieknie zbudowany jak Harry (niewielu
mezczyzn moglo mu doréwnacd), byl jednak w bardzo dobrej formie. Mial zaskakujaco szerokie ramiona,
waska talie i szczuple biodra, bez odrobiny tluszczu. Gdy podciagnatl sie na rekach na tratwe, woda
splynela kaskada z jego ramion i Tessa poczula niepozadana reakcje swego ciala. Musiala odwrocic
wzrok, kiedy podni6st ramiona, by wycisnaé¢ wode z czarnych wloséw.

Kapielowki Nicholasa (w odroznieniu od kapielowek Harry’ego) nie byly skrojone tak, by podkresla¢ to,
co rzekomo mialy ukrywacé. Ale kiedy polozyl sie na plecach, nie sposob byto tego nie zauwazac.

Ani Nicholasa. Bez ostrzezenia, Swiadomo$¢ jego obecnosci zamknela sie wokoét niej, jak pole sitowe.
Nawet przy Harrym nie doznawala tak intensywnych uczué. Na lito§¢ boska, skofcz z tymi
poréwnaniami, wSciekala sie na siebie, przetaczajac sie gwaltownie na brzuch. To nie ma sensu. Po
prostu zaakceptuj raz na zawsze, ze - tak jak on powiedziat - przyjazd tutaj byt ci pisany. I nie, to wcale
nie oznacza rezygnacji z odpowiedzialnosci. Tatko mial racje. Ten mezczyzna pojawil sie w twoim zyciu z
jakiego$ powodu. Bo niby dlaczego wlasnie tamtego dnia bylas oficerem dyzurnym? Dlaczego byl na
weselu? Dlaczego twdj golf wyladowal w rowie? Jest narzedziem, o ktoére prosilas, wiec czemu stale
sprzeczasz sie ze sobg o to, czy powinnas je wykorzystaé?

- Co$ cie martwi? - spytal Nicholas. Wsparty na lokciu przygladat sie jej kpiacym wzrokiem.

Drgnela.

- Co? Och, przepraszam... bylam my$lami o cale mile stad.

- Bez nadziei na pomoc, sadzac po wyrazie twej twarzy.

- Nie. - Zlozyla glowe na ramionach, zwrocona twarza ku niemu. - Dzieki tobie. Miale$ racje.
Potrzebowalam tego. Skad wiedziales?

- Przygaslas.

- Nic dziwnego. Mialam tyle probleméw na glowie.

- Juz je rozwigzatas?
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- Jak to odgadles?

- Twoj blask powrocit.

Co$ w jego tonie sprawilo, ze Tessa zesztywniala. Wszystko stalo sie nieostre, gdy zobaczyla, ze zblizyt
do niej twarz. Wiedziala, ze zamierzal ja pocalowa¢, ale nie byla w stanie poruszy¢ sie ani wypowiedzie¢
stowa. Jak tylko jego usta dotknely jej warg, zadzwonil telefon. Nicholas przetoczyt sie na bok, usiadl
gwaltownie, warknal co$ po hiszpansku (nie miala watpliwos$ci, co mial do powiedzenia), potem
szarpnieciem uniost brzeg korkowej maty i odslonil zaglebienie, w ktorym spoczywal telefon
bezprzewodowy.

- Digame! - burknat opryskliwie do stuchawki. Tessa miala nadzieje, ze nie byt tak rozws$cieczony, jak na
to wygladal. Widziala, jak $ciaga gniewnie brwi, stuchajac. Rzucil stuchawke i zamknat telefon w pudelku.
Zaczerpnal tchu z tak ponurym wyrazem twarzy, ze Tessa poczula serce w gardle na mysl o tym, jak zle
musialy by¢ wieSci, ktore otrzymal. Ale kiedy zwrocil sie do niej, glos mial juz spokojny, nawet
zrezygnowany.

- Obawiam sie, ze mamy nieoczekiwanych go$ci. Moja matka z przyjaciétkami bedzie tutaj za jakie$
dziesie¢ minut.

- Twoja matka!

Poczucie humoru Tessy wzielo gore. Dostala konwulsji ze $miechu. Najpierw tak po prostu przy nim
zasnela, a teraz miala im spas¢ na glowy jego matka.

- Nie masz szczeScia w ten weekend, prawda? - powiedziala przerywanym glosem.

Przez chwile widziala w jego oczach blysk wsciekloSci i zorientowala sie, ze istotnie byl niebezpieczny.
Ale jego poczucie humoru tez zwyciezylo i zaczal sie Smiac.

- Teraz jesteSmy kwita - przyznat z blyskiem zdecydowania w migotliwych oczach.

- Co chcesz, zebym zrobila? - spytala, patrzac mu w oczy, czekajac na wskazowki.

- Zrobila? - Co$ w jego usmiechu przyprawilo ja o gesig skoérke. - No co6z, pdjdziesz ze mng i poznasz
matke, rzecz jasna.

Byla to ta sama elegancka dama w czerwieni, ktérg Tessa zauwazyla na weselu. Dzi$ nosila bladozielony
len i szerokoskrzydly stomkowy kapelusz. Jedna z jej towarzyszek byla kobieta w tym samym wieku,
takze wypielegnowang od stép do glow, druga - urocza mloda dziewczyna, ktéra niedawno przestata by¢
nastolatka. Gdy Tessa wysunela sie zza Nicholasa i znalazla sie w polu widzenia obu pan, zobaczyla na
uSmiechnietej twarzy lady Ould przelomy wyraz niemal komicznego przerazenia. Wymienily z
przyjaciotka spojrzenia, ktore kryly w sobie cale tomy slow, i to z przypisami. W nastepnej chwili Reina
Ould ruszyla, by obja¢ syna, z filuternym u§miechem na ustach.

- Tesoro... Powiedzialam Mercedes, ze nie bedziesz mial nic przeciwko temu, by zaprosi¢ nas na lunch.
Wyjechalyémy z Andorry po $niadaniu, a poniewaz przejezdzalySmy kolo ,Aguas Frescas”... Poza tym,
Mariano musi odpocza¢ troche od kierownicy.

Tessa patrzyla zafascynowana, jak Nicholas, z idealng uprzejmoscia, okazujac tylko i wylacznie zachwyt,
caluje najpierw dlon swej matki, nastepnie jej policzek, a potem zwraca sie do starszej damy, by ja tak
samo powita¢. Nad reka mlodej kobiety zaledwie sie pochylil. Nastepnie przedstawit Tesse swojej matce,
potem markizie de Condeverde i jej corce Marii del Carmen.

- Alez... ja panig pamietam! - wykrzyknela Reina Ould, obejrzawszy Tesse dokladnie, jak pod
mikroskopem. - Byla pani na weselu Jorgego... w takim pieknym, zo6ttym kapeluszu.

Dobra robota, pomyslala z podziwem Tessa, ale zapamietala§ mnie tylko dlatego, ze two6j syn mnie
wyro6znil.

- Tak - odpowiedziala réwnie gladko. - Moja matka i matka panny mlodej sa kuzynkami.

- Oczywidcie, zona biskupa. Laczy ja takie samo pokrewienstwo z matka Caroline, jak mnie z matka
Jorgego. - Lady Ould za$miala sie dzwiecznie. - Ach, te wiezi rodzinne. - Jej glos ociekal zadowoleniem.
Udalo jej sie zaszufladkowa¢ Tesse, moze nie ku swemu pelnemu zadowoleniu, ale przynajmniej
pasowala do schematu. Tessa wyczula jednak, ze nie byl to schemat, jaki wybralaby sama Reina.

- Co za przyjemna niespodzianka - powiedzial Nicholas tonem, ktory wyraznie dawal do zrozumienia,
przynajmniej Tessie, ze nic nie moglo by¢ dalsze od prawdy. - Nigdy nie masz ich dosy¢, prawda, mamo?
OczywiScie, bede zachwycony zapraszajac was na lunch, ale najpierw musicie nam wybaczyé, ze
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pojdziemy wlozy¢ co$ na siebie. PlywaliSmy, kiedy oznajmiono o waszym przybyciu. To nie potrwa dlugo.
Tymczasem zajmie sie wami Rafael.

Ujal Tesse pod ramie i pociggnat ja szybko za soba.

- Po co ten poSpiech - dociekala. - Zdawalo mi sie, ze méwiles, iz zostang na lunchu.

- Zostana, ale przedtem musze zrobic¢ to...

Zanim zorientowala sie, co sie dzieje, okazalo sie, ze Nicholas obejmuje ja z calej sily, ale zarazem z cala
delikatnoscia, i caluje ja tak, ze poczula pustke w glowie.

W koncu przesunal usta z jej warg na powieki, potem do miejsca, gdzie jej kedzierzawe, krotkie wlosy
laczyly sie ze skroniami, do ucha, ktérego platek przygryzl lekko, przyprawiajac ja o dreszcz, do szyi i z
powrotem do ust, a potem odsunal jg lekko od siebie i spojrzal gleboko w oczy.

- Zawsze koncze, co zaczalem - powiedzial - ale bedziemy musieli troche poczekaé. Uznaj to za
deklaracje mych zamiarow.

Tessa mogta jedynie skinaé glowa, zanim oddalila sie chwiejnym krokiem. W kabinie prysznicowe;j stala
dlugo pod tryskajacymi strumieniami wody, by ochlodzi¢ rozpalone nagle cialo i wyobraznie. Czula
oszolomienie, wszystko w niej sie trzeslo w $§rodku, nogi jej dygotaly. Stojac z dlonimi opartymi o wylo-
zong kafelkami $ciane, powoli osuwala sie w do6l, az usiadla na podlodze, pozwalajac, by woda spadala na
nig kaskada.

Nie czula sie tak od czaséw poznania Harry’ego. I zobacz, do czego to cie doprowadzilo, ostrzegla sama
siebie. To kolejny cholernie seksowny facet, Tesso, na lito$¢ boska, badZ wiec ostrozna, bo wyraznie jest
to twoja pieta Achillesa. Cale szczeScie, Ze nie jeste$ juz taka jak ta mloda dziewczyna. Sadzac po tym, jak
patrzyla na Nicholasa, cierpi na ostry przypadek uwielbienia. Ani na chwile nie odrywala od niego
wzroku.

I nagle ja ol$nilo. Tu odbywalo sie polowanie, a przyneta bylo to urocze, mtodziutkie dziewcze.

Tessa wyprostowala sie gwaltownie. Teraz rozumiala jego gniew... Takie ,przejezdzaliémy obok”
najwidoczniej zdarzalo sie czesto. Lady Ould byla niepoprawna swatka.

Moja obecno$¢ musiata by¢ okropnym szokiem, u§wiadomila sobie Tessa. Nic dziwnego, ze wyczulam
jej niezadowolenie, gdy znalazla kolejng kobiete tam, gdzie - jak najwyrazniej marzyta - byto miejsce
mlodej i dziewiczej Marii del Carmen, i to na zawsze. Czy naprawde sadzila, ze znajdzie go samego? Ach,
ale czyz nie mowil, ze bywa tutaj tak czesto, jak to mozliwe? By¢ moze przyjezdzal tu od czasu do czasu
sam, by oderwaé sie od wszystkiego. To miejsce wywieralo przedziwny wplyw. Bog Swiadkiem, ze
calkowicie mnie podbito.

W czasie lunchu jej podejrzenia sie potwierdzity. Obserwowala ostatnig z dlugiej listy kandydatek, ktore
wystawiano na pokaz przed mezczyzng wyraznie nie zainteresowanym wybraniem zadnej z nich.
Dlaczego, u licha, jego matka tego nie dostrzegala? Przeciez nie byla glupia. Czy nie widziala... nie
wyczuwala, ze nienaganna uprzejmos¢ jej syna skrywa caltkowitg obojetnosé?

Dlaczego to robi? zastanawiala sie Tessa, lecz w miare uplywu czasu stalo sie jasne, ze dla Reiny Ould
syn byl centrum jej zycia, i ze rozpaczliwie pragnela tego, co sama uwazala dla niego za najlepsze. Czyli
odpowiedniej zony.

Fakt, ze szed}l swoja wlasna droga, ze wybieral to, czego pragnal, byl czyms, czego uparcie nie potrafila
zaakceptowac.

Choc¢ obie te kobiety stanowily krancowe przeciwienstwo, Reina Ould przypominala Tessie jej teSciowa,
ktorej wplyw na syna byt o wiele wiekszy. Dolly Sansom byla jedyng kobieta, ktorej Harry stuchat. Jasne
bylo, ze Nicholas Ould tez stuchal, co matka méwi, ale byt ghuchy na jej stowa.

Tessa siedziala i zastanawiala sie. Och, z jaka rozkosza patrzylabym, jak radzisz sobie z Doily Sansom,
zwrdcila sie do niego w duchu. Co jest z tymi matkami i ich beniaminkami?

Maria del Carmen mowila niewiele, a jadla jeszcze mniej. Podczas gdy Tessa pochlaniala kazdy kes
coctel de Aguacates - avocado z szynka se serrano i przepidrczymi jajkami - dziewczyna zaledwie bawila
sie jedzeniem. Sprobowala tylko odrobine przepysznego gotowanego pstraga z majonezem i wybornych
muszelek z ciasta, napelnionych kremem, smazonych, a nastepnie posypanych cukrem i cynamonem.

Nie odwzajemniona milo$¢? A moze rozczarowanie, ze znalazla nastepng kobiete in situ? Biedactwo,
pozalowala ja Tessa. Ciesze sie, ze nie trafilo na mnie.
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W miare jak lunch sie przeciagal, jej Swiezo uwrazliwione czujniki zaczely wylapywac¢ leciutkie oznaki
wyczerpywania sie cierpliwos$ci gospodarza. A kiedy pod koniec zauwazyla ostre spojrzenie, jakie rzucit
matce, nie byla zdziwiona, ze zaledwie w pietnascie minut po wypiciu kawy, Reina wyniosla sie z przyja-
cidtkami posrod lekkiej pogawedki i Smiechu, absolutnie nie okazujac swych prawdziwych uczué. Grad
pocalunkow, skltadanych na dloniach i policzkach, trzepotanie - nasunely Tessie na my$l stadko jaskrawo
ubarwionych papuzek. Lady Ould wraz z go$¢mi podeszla do wielkiego szarego mercedesa. Wyciagnela
do Tessy wspaniale upierScieniong dlon, jak gdyby przed chwila nie odniosta kolejnej kleski.

- Tak sie ciesze, ze panig poznalam. Mam nadzieje, ze wpadnie mnie pani odwiedzi¢, gdy obie bedziemy
w Londynie. Nico panig przyprowadzi, dobrze, Nico?

- Nie naciskaj, mamo - odpowiedziatl chlodno.

ZaSmiala sie melodyjnie i patrzac na Tesse, wzruszyla przepraszajaco ramionami.

- Kto$ musi to robié.

Patrzyli, jak wielki samochod oddala sie. Tessa spojrzala na Nicholasa i zobaczyla, ze spoglada za
odjezdzajacymi takim wzrokiem, ze poczula gesig skorke. Druga strona jego charakteru? - pomyslala z
niepokojem.

Wyczul, ze go obserwuje, i zwrocil na nig spojrzenie.

- Przepraszam za to wszystko - powiedzial gwaltownie. Wiedziala, ze mowil to szczerze.

- Nie mogles$ tego przewidzie¢ - pocieszyla go.

- Z. moja matka nigdy nic nie wiadomo. Ma najlepsze intencje, ale nie zawsze to sie dobrze konczy.

- Nie poznales$ jeszcze mojej matki.

Zasmial sie. Wyczula, ze humor mu sie poprawil, ale w jego glosie ukryte bylo ostrzezenie, kiedy
powiedzial z niecierpliwoscia:

- Zapomnijmy o matkach, dobrze?

Wzial ja za reke, splatajac dlugie, mocne i gietkie palce z jej palcami, przyciskajac twarda, goraca dlon
do jej dloni. Natychmiast ugiela sie pod naporem wrazen tak silnych, ze az zadzwonilo jej w uszach.
UsSmiechnat sie do niej, a ona odpowiedziala mu u§miechem. Gdy pochylit glowe do pocalunku, napotkatl
odzew tak nieoczekiwany i doskonaly, ze uséwiadomil sobie, jak wielka byla dotad powsciagliwosé, a byt
na tyle madry, by nie traktowaé tego jako oziebloSci. Ale najpierw musial poradzié¢ sobie z irytacja, jaka
wywolala w nim matka.

- ChodZzmy na spacer - powiedzial.

Obejmujac sie, poszli w gory. Nicholas znowu ja zadziwil swoja znajomos$ciga miejscowych roslin,
kwiatow i ptakow. Spacerowali, dopoki napiecie nie zniklo z jego twarzy i nie rozluznil sie. Zanim wrocili
do willi, byt znowu swobodny i ustepliwy. Wszystkie Slady lunchu zostaly usuniete i dom drzemal w
stoncu pdznego poludnia. Woda w malej zatoczce sprawiala wrazenie chlodnej i zachecajacej. Rozgrzany
wspinaczka Nicholas spytal:

- Chcesz poplywaé?

- O tak, chetnie.

Tessa poszla sie przebraé, czujac podniecenie wywolane oczekiwaniem. Nie czynigc niczego
niestosownego, potrafil w jaki$ sposéb zwiekszy¢ seksualne napiecie miedzy nimi. Wywieral na nig tak
silne wrazenie, ze poczula sie skrepowana. Zachowywala sie jak Slepiec, poruszajacy sie po omacku.

Zabral ja do malej groty, gdzie woda byla tak przejrzysta, ze mogli policzy¢ ziarnka piasku na dnie, gdy
dali nurka ze skal. Potem wyciagneli sie na wielkim, ptaskim bloku, rozgrzanym stoncem, i pozwolili, by
osuszalo ich cieplo.

Tessa zamknela oczy i pograzyla sie w lekkiej drzemce. Kiedy spala, Nicholas obserwowat ja i my$lat.
Dlaczego taka kobieta - kulturalna, wyksztalcona, inteligentna - wyszla za Harry’ego Sansoma, ktory, jesli
mial wierzy¢ informatorom, byl nalogowym cudzoloznikiem na gigantyczna skale? Czemu z nim zostala?
Cos$ sie tu nie zgadzalo. Z tego, co mu opowiedziala o swej pracy, Tessa byla osoba kompetentna i zdolna,
nie nalezala do ludzi, ktérzy znosza towarzystwo ghupcow. A przeciez Harry Sansom byt glupcem. Musial
nim by¢, skoro zdradzal taka kobiete. Moze chodzilo tu o przycigganie sie przeciwienstw?

Nicholas tez co$ takiego przezyt. Uczucia, ktére nagle wybuchaly, zwykle rownie szybko sie wypalaty.
Ona wyszla za maz w tak mlodym wieku, dlaczego wiec byta nadal pania Sansom? Nie chciala przyznaé

88



sie do kleski? Nie wierzyl w to, cho¢ uwazal, ze swa zelazng sile woli najwyrazniej zdobyla dopiero z
dojrzaloScia. Z pewnos$cig Harry Sansom byt nie tylko przyczyna jej depresji, musialo miedzy nimi nie
najlepiej sie uktadac, skoro nie towarzyszyt jej na weselu i wezorajszego ranka.

Czy rowniez z tej przyczyny zdecydowala sie tak nagle na bunt? Bo byl pewien, ze byla to nagla decyzja.
By¢ moze wiezy malzenskie juz sie wcze$niej rozluznily? Niezaleznie od powodu cieszyt sie, ze stanela na
jego drodze. Po przezwyciezeniu jej poczatkowej niecheci, nie méwigc juz o wyrzutach sumienia, ujawnila
sie naturalno$¢ Tessy i czarujacy wdziek. Spodobalo mu sie, ze gdy raz podjela decyzje, przestala
zachowywac sie jak sploszony rajski ptak, gotow do odlotu przy pierwszym sygnale zagrozenia. Zwinela
swoje skrzydla i przysiadla obok niego, by je$¢ mu z reki. Nie mogla sie doczeka¢, kiedy pozna smak
najwyrazniej nowego i podniecajacego doswiadczenia. Nie mial jednak watpliwosci, ze jej §liczny dziobek
byl bardzo ostry.

Kiedy wrécili do domu, powitalo ich milczenie pustki. Tessa zwrdcila sie ku niemu bez sléw, z pytaniem
w oczach i twarzy.

- Dalem stuzbie wolne na dzisiaj. JesteSmy catkiem sami. Sadzilem, ze przyda sie nam wiecej swobody.

Pod jego spojrzeniem cialo Tessy naprezylo sie, ale glos miata spokojny, gdy spytala:

- Czy to rozsadne? Wiem, ze jesteSmy w Hiszpanii, ale tutaj tez maja terrorystow.

- Mysle, ze przeceniasz moje znaczenie dla ETA. Zrobilem co$, co im sie nie spodobalo, to sprawilo, ze
probowali mnie ukarac, ale watpie, by spedzali bezsenne noce, zastanawiajac sie, jak to zrobi¢ skutecznie
nastepnym razem. Nie potrzebuje kolejnej lekcji. Badz pewna, ze wyciagnalem z niej nauczke... i wcigz sie
ucze.

- Byle$ ich tylko nie lekcewazyl zanadto.

- Nie mam takiego zamiaru, ale zeby cie uspokoi¢... dom jest chroniony przez najnowszy system
alarmowy. Rafael wlaczyl go, zanim on i stluzba udali sie do wioski. Jesli kto§ pojawi sie w promieniu
piec¢dziesieciu jardow od tego miejsca, a nie bedzie miat ze soba takiego dezaktywatora (pokazat jej male
urzadzenie, przypominajace alarm samochodowy) uruchomig sie r6znorodne dzwonki i syreny, tutaj i na
posterunku policji w Cadaques. Zadowolona?

- Tak.

- Dobrze. A teraz chodZmy i spluczmy z siebie sol.

Namydlajac sie, Tessa wciaz oczekiwala, ze zobaczy na szkle cien, a potem dlon o dlugich palcach
rozsunie drzwi. Ale tak sie nie stalo.

Kiedy wyszla na taras, nie zastala tam nikogo, ale skad$ dobiegala muzyka. Ukryte glo$niki, bez
watpienia. Pianino, gitara, gitara basowa i glos Elli Fitzgerald, $piewajacej miekko, cicho i bardzo wolno.
Uwodzicielska muzyka.

Shusznie, pomyslala, czujac mrowienie na skorze. To jest to. Wspaniale przygotowal scene, wiec
wezmiesz w tym udzial, czy nie? Czujac podniecenie, zachichotala: Wejdz numerze 797, pora na ciebie.

Stala przy balustradzie, cialo miala napiete, serce wystukiwalo rytm oczekiwania. Podszed! do niej od
tylu bezszelestnie i otoczyl ramionami, potem obrocil ja do siebie. Gdy tylko poczula blisko$¢ jego ciala,
twardego i gotowego, wszystkie watpliwosci zniknely. Pragnela tego mezczyzny, i to byla okazja, aby go
mie¢. Czas sie zatrzymal, rzeczywisto$¢ przestala by¢ realna, wszystkie kanty stracily ostros¢,
urzeczywistnienie marzen znalazlo sie w zasiegu reki. Odrzuciwszy ostatnie skrupuly bez wahania po te
marzenia siegnela.

Jak sie tego spodziewala, Nicholas byl wspanialym tancerzem. Poruszal sie zwinnie, mial idealne
wyczucie rownowagi, prowadzil ja tak zrecznie, ze podazala za nim bezwiednie. Sprawial, ze czula sie
lekka jak piorko. O tak, pomyslala nieprzytomnie, nie ma watpliwosci, Tesso, twoj czas sie konczy.
Pamietasz starg piosenke , Ty, noc i muzyka”? To wszystko jest tutaj, dziala, osacza cie... Zamknawszy
oczy, poddala sie polaczonym poteznym sitom i pozwolila, by ja porwaly.

Przetanczyli jedna wolng i marzycielska melodie, potem druga i trzecig. Atmosfera przesycona byla
oszalamiajacym narkotykiem, wzajemnym zainteresowaniem seksualnym i tym, co mialo sie wkrétce
miedzy nimi zdarzyé. Nic nie mowili, po prostu plyneli po kamiennych plytach tarasu, ona czula pod
dlonia twarde i potezne ramie, nacisk dlugich, muskularnych ud, on reagowat na pachnaca miekkosé
Tessy, na sposob, w jaki jej piersi, niczym nie skrepowane pod koszulka bez rekawdw, napieraly na niego.
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Trzymat ja blisko siebie, nie bylo to jednak tak zwane (w jezyku policyjnego slangu) ,zwarcie”. Swiadoma
byta jego erekcji, ale nie demonstrowal jej natarczywie. Ukryla u§miech w jego ramieniu. Na to przyjdzie
pora pézniej.

Kiedy przebrzmiala ostatnia melodia, Nicholas zatrzymat sie, ale nie wypuscil jej z ramion, dopoki nie
spytal:

- Drinka?

Potrzasnela glowa. Patrzyli sobie w oczy, dlugo, gleboko, bez uémiechu. To, co bylo miedzy nimi, nie
potrzebowalo stow.

Ujal jej reke, odwrocit wnetrzem dloni ku goérze i ucalowal, przyciskajac przez chwile jezyk do jej
pachnacej miekko$ci. W uszach jej dzwonilo, wiec przetknela mocno $line, zeby odzyska¢ stuch. Nie byla
w stanie sie sprzeciwic¢, kiedy zaprowadzit ja za reke do domu, gdzie na twardym materacu olbrzymiego
loza w zadziwiajaco spartanskiej sypialni pokazal jej, czym moze by¢ akt wzajemnej, dlugo
powstrzymywanej namietnosci.

*

Tessa sadzila, ze niczego juz sie nie moze dowiedzie¢ o seksie, poniewaz Harry nauczyl ja wszystkiego,
ale mylila sie. Nicholas pokazal jej, ze Harry byl ekspertem tylko od mechaniki mitosci, o towarzyszacych
jej uczuciach po prostu nie mial pojecia. Nicholas zademonstrowat Tessie znaczenie slow ,wzajemne
posiadanie”. Nic z tego, co kiedykolwiek robil Harry, nie przygotowalo jej do wyzyn, na ktore zabral jg ten
mezczyzna. Tam doswiadczyla szalenistwa rozkoszy tak intensywnej, ze mys$lala, iz umiera. Ugryzla sie w
reke, by nie krzycze¢. Nigdy dotad nikt sie nig tak cudownie nie rozkoszowal, nie wielbil jej tak otwarcie.
Harry zawsze dbal, by miala orgazm, ale dopiero Nicholas sprawil, ze w konicu dostrzegla ukryty motyw
meza: chodzilo o jego ambicje. Jej rozkosz byla tylko produktem ubocznym. Dopiero p6zniej, kiedy o tym
my$lala - a miala to robi¢ nieustannie - zrozumiala zasadniczg réznice miedzy tymi dwoma mezczyznami.
Harry uprawial seks, Nicholas - milos¢. Dzieki niemu Tessa po raz pierwszy poznala seksualng hojnosc¢.
Harry nie byl hojny, byt tylko zachlanny. Nicholas Ould doprowadzit ja do orgazméw, ktore ja rozrywaly,
potem czule i z oddaniem ja scalal, po to tylko, by znowu doprowadzi¢ do rozpadu. Jeszcze raz, i jeszcze, i
jeszcze...

Tracila rachube czasu, kontakt z rzeczywistoScia: gdzie byla, kim i czym - w miare jak jej ekstaza
przeciggala sie ponad wszelkie wyobrazenie. Wydawalo sie, ze Nicholas czerpie $wieze sily z kazdego jej
orgazmu. Dopiero, kiedy odkryl - ale jak? - ze Tessa odczuwa zmeczenie, pozwolil sobie na rozkosz.
Jednak nie towarzyszyl temu triumf, ze wciaz jest niepokonanym mistrzem, do czego przyzwyczail ja
maz, lecz radosne, oszalamiajgce upojenie, tak silne jak jej wlasne, ktére wprawilo jej nerwy w wibracje,
zanim oboje pochlonelo spekienie.

12

Padal deszcz, kiedy Tessa wyladowala w Gatwick, ale gdy tylko wysiadla z samolotu, wyszed! jej na
spotkanie elegancko ubrany, siwowlosy mezczyzna z parasolem.

Uklonil sie, jakby wital krolowa.

- Dobry wieczor, pani Sansom. Pan Ould polecil mi, bym pod jego nieobecno$¢ udzielit pani wszelkiej
pomocy. Mam przeprowadzi¢ pania przez kontrole celng i paszportowa. Samochod zostal wyciggniety,
naprawiony i bedzie na panig czeka¢ po zakonczeniu wszystkich formalno$ci. Mam nadzieje, ze lot
przebiegl pomyslnie?

Co by sie stalo, gdybym mu zaprzeczyla? Zamyslila sie Tessa, ale nie miala serca spyta¢ go o to, gdyz
sprawial wrazenie bardzo przejetego. Ostatecznie zostal tu przyslany, by sie nig zajac. Fakt, ze Nicholas
zatroszczyl sie o to, sprawil, iz zrobilo sie jej 1zej na sercu. Dzieki temu wydawalo sie, ze jest dla niego
bardziej wazna, ze ,,co z oczu” nie znaczy ,,z serca’.

- Wszystko bylo wspaniale - zapewnila go.

Prawde mowiac, prawie nie zauwazala, co sie wokol niej dzialo. Za bardzo zajeta byla odtwarzaniem w
pamieci kazdej nieprawdopodobnej minuty minionej nocy, wklejaniem wspomnien do
wyimaginowanego albumu z wycinkami i, czynigc to, nadal czula ich zar. Gdy powro6ci do Londynu i
rzeczywisto$ci, bedzie musiala o wszystkim zapomnie¢. To, co musiala teraz zrobi¢, wymagalo
niezmaconego i jasnego umyshu. Ostatnia noc byla bliskim spotkaniem nieprawdopodobnego stopnia.
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- Czy zyczy sobie pani czego$? - spytal z szacunkiem jej towarzysz.

- Nie - odparla Tessa. I tak bylo tego za duzo jak na nia, piekne dzieki.

Cho¢ Nicholasa tu nie bylo, jego nazwisko wystarczylto, by rozwinal sie zaczarowany dywan, po ktérym
Tessa przemknela przez kontrole paszportowa - jej towarzysz przedstawil jaki§ papier, ktory pokonat
wszelkie przeszkody - i celng. Gdy opuscili hale dla przylatujacych, jej golf, wygladajacy tak, jakby
wlasnie opuscil linie produkeyjna, zatrzymal sie przy krawezniku. Prowadzacy go mezczyzna wysiadl,
odebral jej torbe od bagazowego, wlozyl ja do bagaznika, a nastepnie otworzyl przed nia drzwi, od strony
kierowcy.

Czy powinnam da¢ napiwek? Zastanawiala sie, dziekujac im obu, ale zdecydowala, ze bylaby to zbrodnia
obrazy majestatu. Bedzie jednak musiala dowiedzie¢ sie, ile kosztowalo doprowadzenie golfa do
doskonalo$ci, i posta¢ wybawcy czek.

Rzeczywiscie, powr6t do szarej rzeczywisto$ci, pomyslala wzdychajac, gdy skierowala sie na M23.
Szamotala sie miedzy cierpieniem a pozostalo$cia oczarowania, ktore trzymato ja na uwiezi od chwili, gdy
sie zbudzila tego ranka.

Kiedy otworzyla oczy, po dlugim i pozbawionym snéw letargu, okazalo sie, iz lezy wcigz w wielkim tozu
gospodarza, sama, a wskazowki zegara informowaly, ze jest dziesigta pie¢dziesiat osiem. Nicholas, ranny
ptaszek, widocznie zostawil jg, by odzyskala energie, ktora tak hojnie szafowala poprzedniej nocy. Drugi
dzien z rzedu czula sie, jakby byla warta milion dolaréw... Nie, teraz to juz bylo co najmniej dziesie¢
milionéw! Prawde moéwiac, pomyslala z zadowoleniem, dzi$ nie ma na mnie ceny!

Bo tak wladnie sie czula, dzieki Nicholasowi. Przez wszystkie lata spedzone z Harrym, nigdy nie miala
rOwnie wspanialego ranka, nie budzila sie z tak dobrym samopoczuciem, fizycznym i emocjonalnym.
Krétko mowiac, czula sie spelniona. A moze lepszym slowem byto: przemieniona?

Wyskoczyla z t6zka i poszla do lazienki, gdzie dokladnie obejrzala w lustrach swe nagie cialo. Nie
znalazla na nim zadnego $§ladu. Namietno$¢ Nicholasa byla palgca, ale najbardziej godna pamieci okazala
sie jego czulo$¢. Harry nigdy nie byl czuly. Ten typ mezczyzny uwazal czulo$¢ za slabosS¢ i zawsze
zostawial po sobie siniaki.

Co innego Nicholas Ould. To jego czulo$¢, na rowni z namietnoScia, sprawila, ze Tessa przeksztalcila sie
w gejzer czystego erotyzmu. Nigdy wcze$niej nie zatracila sie tak calkowicie w innym czlowieku. Miniona
noc byla czym$§ w rodzaju punktu zwrotnego. Nic juz i nigdy nie bedzie takie same. W jej mozgu
spontanicznie pojawily sie stowa: Dzieki Bogu.

Weszla pod prysznic, zastanawiajac sie z radosScig, co zaplanowal na dzisiaj. Miala nadzieje, ze to samo,
tyle ze wiecej. To miejsce pelne byto odludnych zakatkow i kryjowek, gdzie dwoje ludzi moglo zajac sie
tylko soba. Na samg mysl o tym poczula reakcje swego ciala. Wpadlam, pomyslala, Wystarczyl jeden
raz...

Wilasnie sie wycierata, gdy kto$ zapukal do sypialni.

- Momento! - zawolala, rozgladajac sie pos$piesznie za szortami i jedwabnym podkoszulkiem. Nicholas
nie $pieszyl sie z jej rozbieraniem, calowal i piescit kazdy skrawek, ktory odslanial, tak ze gdy w koncu
stanela naga, byla przesigknieta wilgocia i oszalala z pozadania. Nigdzie nie zobaczyla ubrania, ktére z
niej zdjal, tylko w nogach loza lezal bialy jedwabny szlafrok. Owinela sie nim i powiedziala:

- Prosze.

To byla jedna z pokojowek. Niosta tace z dzbankiem kawy, filizanka i spodeczkiem oraz oszroniona
szklanka $wiezo wyciSnietego soku z pomaranczy. Gdy odstawila tace, Tessa zobaczyla, ze o dzbanek
oparta jest koperta.

- Buenos dias - odezwala sie z uSmiechem pokojowka, nie okazujac wcale zdziwienia. - Quiere usted
algo mas, Senora?

W czasie pobytu tutaj Tessa przystuchiwala sie rozmowom, wiec zrozumiala, ze pytana jest, czy zyczy
sobie jeszcze czego$, i mogla odpowiedziec:

- Nie, gracias.

Po wyjSciu pokojowki wrziela do reki koperte: gruby, ciezki, kredowy papier, bez adresu, ale
najwyrazniej przeznaczony dla niej. Otworzyla jg. Pojedynczy arkusik, z odrecznie napisang
wiadomoscia, z datg i godzing: 6sma trzydziesci. Zadnego zwrotu grzecznos$ciowego. To oznaka chlodu,
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czy sprytu, zastanawiala sie z naglym uczuciem niepokoju i rozczarowania.

Bardzo przepraszam, ale mialem dzis nad ranem telefon z Frankfurtu, i okazato sie, ze musze
natychmiast wyjechaé. Naprawde mi przykro, ale w tym przypadku nie jestem panem siebie. Wbrew
wszystkim drobnym przeszkodom, ktore zestano na nasze utrapienie, krotki czas, jaki razem
spedziliSmy, dal mi wiele przyjemnosci. Moze to powtorzymy? Obiecuje, ze nastepnym razem wszystko
utozy sie idealnie. Mozesz skontaktowac sie ze mng pod numerem domowym. Mam nadzieje, ze to
zrobisz.

Hasta pronto.
N.

Do liscika dolaczona byla wizytowka, numer telefonu do banku przekre$lono i dopisano numer
prywatny.

Tessa opadla na brzeg loza czujac rozczarowanie tak silne, ze graniczylo z bolem. Wyjechal! Juz go
wiecej nie zobaczy? Przeszyl ja gleboki smutek. Potem przeczytala jeszcze raz jego list. Do szybkiego
zobaczenia, napisal. To wlasnie znaczylo hasta pronto. Chcial sie z nig widzie¢. O tak, ale czy pragnat
tego tak bardzo jak ona? Namietnie, desperacko, z tesknotg?

Klopot w tym, Ze nie mogla sobie na to pozwolié. Za duze ryzyko.

Mozliwe, ze dzieki minionej nocy powziela wreszcie konieczna decyzje, ale miala nadzieje, ze dzisiejszy
dzien przyniesie jej najwspanialsze zakonczenie, ze wezmie od niego ile sie da, bo tylko tego mogla
oczekiwad, i ofiaruje mu z siebie tyle, ile zapragnie.

A potem nigdy go juz nie zobaczy.

Przeciez nie mogla oszukiwa¢ samej siebie i spodziewac sie, ze otrzymala co§ wiecej niz tymczasowa
wize do jego $wiata. To tylko jej parszywe szczeScie sprawilo, ze jej pobyt tutaj zostal skrocony.

Shuchaj, moéwila sobie, to przeznaczenie urzadzilo wszystko tak, byS mogla zdoby¢ wolnosé¢, ktorej
pragnetas. Wiec prawdopodobnie tylko to bylo ci pisane. Bog §wiadkiem, ze dostalas o wiele wiecej, niz
oczekiwala$. I lepiej, zeby$ pamietala, ze nie daje ci to prawa wplatania mezczyzny, bedacego wprawdzie
bliskim, ale w rzeczywisto$ci nieznajomym, w sprawe rozwodowa, ktéora moze sie okazac
najpaskudniejsza w calej historii. Jak czesto matka méwila ci, kiedy czego$ rozpaczliwie pragnelas, ze to,
czego chcesz, i to, co dostajesz, to nie to samo.

Zlozyla list i wsunela go do koperty, ktéra potem schowata do portfela, obok kart kredytowych. Spali go,
kiedy znajdzie sie w domu.

Zorientowala sie, ze nie ma ochoty na $niadanie, wiec poszla poplywac po raz ostatni. Rownie dobrze
mogla samotnie wychyli¢ do dna kielich przyjemnosci. Doplynawszy do tratwy, polozyla sie na nie;j.
Pochlonieta wspomnieniami ubieglej nocy, na nowo przezywala kazde spojrzenie, kazdy dotyk, kazdy
pocalunek, kazdy niesamowicie rozkoszny orgazm. Kiedy za bardzo spiekla sie od przodu, przewrocila sie
na brzuch.

Wrécila do swego pokoju po godzinie, by wzia¢ prysznic, i okazalo sie, ze jej torba jest juz spakowana, a
ubranie, w ktorym podrozowala, czeka wyprane i wyprasowane, gotowe do wlozenia.

Dwadziescia po drugiej, po przekasce, zlozonej z wedzonego lososia i jajecznicy oraz goracej grzanki z
mastem, przyszedl Rafael, by powiedzie¢, ze samochod juz czeka. Wzigl jej torbe, i Tessa podazyla jego
Sladem. Zanim wsiadla do samochodu zapatrzyla sie na dom, morze, niebo i gory.

- Lubi pani ,,Aguas Frescas”, jak sadze - uSmiechnal sie Rafael, obserwujac wyraz jej twarzy.

- O tak, lubie - gorliwie zapewnila go Tessa.

W Geronie oczekiwat ja Hiszpan, ktory powital ich poprzednio. Oddala mu zezwolenie na wjazd, ktére
od niego dostala, a on odprowadzit ja z uklonami do gulfstreama. Po spokojnym locie wyladowali w
Gatwick, gdzie okazalo sie, ze pada deszcz.

Oczywiscie, pomyslala Tessa, wlaczajac wycieraczki i slyszac grzmoty nad glowa, to powro6t do
rzeczywisto$ci, ktéra bierze odwet. Ale, och, jak wspaniale by byto pozy¢ troche dluzej w krainie czaréw...

Sierzant wyszed! jej na spotkanie, gdy weszla do mieszkania. Ogon mial wysoko zadarty, glo$no
mruczal, platal sie miedzy jej nogami, dopdki nie podniosta go i nie zaczela glaskaé z czuloscia. Ukryla
twarz w jego futerku, a on stukal jg glowa, by okaza¢, jak za nig tesknil, lizal szorstkim jezyczkiem jej
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reke.

- Wrocilam, Sierzant. Przepraszam, ze tyle czasu mnie nie bylo, ale w przyszlosci nie bede wyjezdzaé na
tak dlugo.

Nakarmila go, dorzucajac hojnie dokladke, potem rozpakowala torbe. Ku jej zdziwieniu i radosci
okazalo sie, ze znajdowal sie w niej bialy jedwabny szlafrok. Zapakowany przypadkowo, czy specjalnie?
Wszystko jedno, nie zamierzala go zwracaé. Ten delikatny kawalek jedwabiu pomoze jej zachowac
wspomnienia przez dlugi, dlugi czas. Przytulila do niego twarz i poczula zapach Mitsuko. Ostroznie
schowala szlafrok na dnie szuflady z bielizng, potem ulozyla wszystko na swoje miejsce, a nastepnie
sprawdzila nagrania na sekretarce. Harry bywat w domu, wysluchal wiadomosci, ale sam sie nie nagral,
nie znalazla tez zadnego nowego komunikatu. To oczywiste, ze maz wpadal tylko na chwile, bo w
mieszkaniu panowat taki porzadek, w jakim je zostawila. Nadal nie ma nic do powiedzenia, pomyslala,
ale juz jej to nie obeszlo.

Poszla do sasiadow powiedzie¢, ze wrocita. W dowdd wdziecznoéci za opieke nad kotem wziela ze soba
butelke dzinu, kupionga w sklepie wolnoclowym na lotnisku w Geronie. Wroéciwszy do mieszkania
zaparzyla dzbanek herbaty, potem usiadla, by przejrze¢ stos listow, ktore Harry rzucil na stolik do kawy.
Byly tam tylko rachunki lub ulotki reklamowe. Wyjela domowa ksiazeczke czekowa, zajela sie
automatycznie regulowaniem rachunkow, ktore lezaly od dziesieciu dni. Nastepnie wyciagnela papeterie,
przez jaki$ czas gryzla koniec pioéra i odrzucita kilka wersji, w koncu przygotowata odprawe dla Nicholasa
Oulda.

Bardzo, bardzo dziekuje za cudowny weekend, ktorego nigdy nie zapomnq, ale obawiam sie, ze jego
powtodrzenie nie bedzie mozliwe.

Miates stusznosé, moéwigqc, ze potrzebowalam wypoczynku i relaksu, i to mi zapewnites. Dzieki Tobie 1
»<Aguas Frescas ,, moge teraz uporzqdkowac¢ swoje zycie.

Jesli przeslesz mi rachunek za naprawe samochodu, ktory (tez dzieki Tobie) jest rownie wypoczety i
gotowy do drogi jak ja, przekaze Ci czek.

Zastanawiala sie nad zakonczeniem, w koncu dodata tylko: ,Tessa”.

Bez ogrédek, pomyslala, adresujgc koperte na Baton Square. Uprzejmie, ale stanowczo. W niczym nie
przypominalo to jej prawdziwych uczu¢, ale tak musiata postepowadc, jesli miala sobie z nimi poradzié.

Skonczywszy z niemilym obowigzkiem, skupila uwage na pisaniu podania do komisji kwalifikacyjnej,
ktéra miala ocenia¢ kandydatow na gtownego inspektora.

I tym razem odrzucila kilka wersji, zanim ulozyla list, ktory ja zadowolil. Nastepnie przepisala go na
czysto i dolozyla do przygotowanego stosu. Teraz przeciagnela sie i, spojrzawszy na zegar, z zaskoczeniem
stwierdzila, ze bylo juz prawie wpdét do dziesiatej. Poszla do kuchni, wyjela z lodowki butelke wina, a gdy
nalewala sobie kieliszek, usilowala nie dopusci¢ do siebie jazgotu wspomnien, ktére uparcie podsuwaly
jej, co robila o tej porze wezorajszej nocy...

Skoncze z tym, pomyslala desperacko, siegajac po telefon.

Zwykle dzwonila do domu co niedziela, ale podczas pobytu w Bramshill opuécila jeden tydzien, wiec
teraz spedzila dziesie¢ minut, shuchajac, jak Dorothea thumaczy jej, ze stan ojca sie nie zmienil.

- A co u ciebie? - spytala w konicu matka.

- W porzadku - sklamala Tessa.

- Przyjedziesz w nastepny weekend? W niedziele twoj ojciec ma urodziny.

- Tak, oczywi$cie - odparta szybko corka, uSwiadamiajac sobie z poczuciem winy, zZe o tym zapomniala. -
Przyjade w piatek, prosto z pracy.

- Dobrze. Bedziesz mogla pozna¢ nowego archidiakona. Nie jest to kto$, kogo by zaaprobowal twoj
ojciec, ale jak wszystko i wszyscy w tych czasach ko$ciol, jak sie wydaje, nie zawsze wie, jaka decyzja jest
shuszna.

Mow za siebie, pomyslala Tessa, odkladajac stuchawke; Mnie sie to w koncu udalo. Weszla do kuchni i
napelnila kieliszek, zanim przejrzata lodowke. Nie jadla od potudnia, od ponad siedmiu godzin, ale na nic
nie miala ochoty. Fatalnie, powiedziala sobie bez odrobiny wspolczucia. Jeste$ rozpaskudzona. Wrécilas

93



teraz do prawdziwego Swiata.

Wziela kieliszek i rzuciwszy okiem na ,Radio Times”, z przyjemnos$cia stwierdzila, ze w programie jest
stary i ulubiony film ,Sprawa Thomasa Crowna”. Ale kiedy doszlo do sceny z szachami, odkryla, ze nie
jest w stanie oglada¢ fragmentu, ktéry zawsze uwazala za jeden z najbardziej erotycznych w historii kina.
Za bardzo przypominalo jej to przezycia minionej nocy. Gdy Faye Dunaway i Steve McQueen zaczeli sie
calowa¢, poderwala sie i wylaczyla telewizor.

Dosy¢ tego! - napadla ostro na siebie. To byla tylko przygoda, koniec sprawy. Zrob co$, nie traé czasu,
zajmij czyms mysli.

Czym?

Na lito$¢ boska, musi sie co$ znalezé...

Nic podobnego. Harry byl nieobecny, wiec nie ma nic do zmywania ani prasowania. Uporalam sie z
Nicholasem, napisalam podanie, zadzwonilam do matki, poplacitam rachunki. Nic nie zostalo do
zrobienia.

Och tak, wlasnie ze zostalo, powiedziala do siebie ponuro. Podniosta kieliszek i oproznila go, zanim
skierowala sie do lodowki.

*

Spala gleboko, po wypiciu calej butelki sancerre, Sierzant lezal skulony w zgieciu jej n6g. W tym samym
czasie Harry zamykat cicho drzwi od mieszkania Mandy i kierowal sie do windy. Kiedy nadjechala, opar}
sie o jej wykladang boazeriag Sciane, ziewal rozdzierajaco, brazowe wlosy mial zmierzwione, niebieskie
oczy zamglone, marynarke przerzucil przez ramie. Niezbyt mu sie podobalo, ze musi i$¢ do pracy na
wczesng zmiane, marzyl, by wroci¢ do mieszkania Mandy, wgramolié¢ sie do cieplego i wzburzonego
16zka, gdzie spedzil bardzo mile ostatnie cztery godziny, bynajmniej nie na spaniu. Niczego nie pragnatl
tak bardzo jak porzadnego snu, zeby odnowi¢ wyczerpane sily. Mandy to namietna kobieta. Czul, ze ma
obolale krocze, byl zupelie wyzety, ale musial jeszcze wpa$¢ do domu w Millwall i przebrac sie, zanim
pojedzie do Battersea, na o§miogodzinny dyzur. Spojrzal na zegarek i zobaczyl, ze dochodzi czwarta nad
ranem. Znowu ziewajac, wysiadl z windy, skierowal sie na parking, ktory znajdowal sie pod lukowatym
sklepieniem piwnic, mieszczacych sie w dawnym skladzie. Szed} bezszelestnie w kierunku wneki, gdzie
zostawil swego ukochanego forda sierra cosworth, ktérym zastapil jaguara. Parking byl zawsze dobrze
o$wietlony - w ten sposob probowano odstraszy¢ ztodziei - wiec kiedy skrecil za rog, zobaczyl ich od razu.
Dwoéch nastolatkéw noszacych typowe dla ulicznikéw ciuchy: nie zasznurowane buty, podarte dzinsy,
czapki baseballowe, noszone tyl na przod. Jeden obserwowal kumpla, ktéry za pomoca Srubokreta
zawziecie probowal otworzy¢ zamek samochodu - dumy i radoSci Harry’ego, nie spodziewajgc sie, ze ktos
moze im przeszkodzi¢ o tak wczesnej porze.

Harry’ego zalala fala wscieklo$ci i niedowierzania. Cosworth - znany jako Bestia - byt w takim samym
stopniu czeScig jego wizerunku, jak przydomek, i troszczyl sie o niego z rownym oddaniem. Fakt, ze
jakie$ zasmarkane dzieciaki wazyly sie cho¢by pomysle¢ o przejechaniu sie jego wozem, sprawil, ze puscil
zawOr bezpieczenstwa Harry’ego.

Ruszyl na nich z rykiem rozjuszonego lwa.

- WynoScie sie stad, wy zlodziejskie bachory! Nikt nie ukradnie mojego samochodu...

Uniesli glowy i zobaczyli, jak pedzi na nich, wielki, z czerwona z wsciekloéci twarza. Stojacy na strazy,
mlodszy i mniejszy, spojrzal tylko i wzial nogi za pas. Drugi, starszy i wyzszy, z wygladu siedemnastoletni,
zacisngl dlon na wyostrzonym, poélcalowym dhlucie, ktorym otwieral zamek. Potem, widzac twarz
zblizajacego sie Harry’ego, zmienit zdanie. Ale zwlekal zbyt dlugo. Harry rzucit sie na niego w powietrzu -
takie przytrzymanie przeciwnika podczas meczu rugby przyniosto mu slawe - i przewrocil. Obaj upadli na
beton, Harry znalazl sie na wierzchu, chlopak, pozbawiony tchu, szamotal sie zaciekle pod nim.

- Pokaz twarz, ty maly dupku! - warknal Harry, unoszac sie nad wiezniem. Zacisnat dlon na jego
ramieniu, aby odwrdéci¢ go do siebie. Ale chlopiec go uprzedzil. Byl posiniaczony w czasie upadku,
przygnieciony ciezarem Harry’ego i owladniety panicznym strachem, gdyz tym razem czekalo go
wiezienie. Gdy tylko Harry poderwal go z ziemi, przekrecil sie, jednoczes$nie jego reka, trzymajaca ostre
dhuto wystrzelila w gore i z calg sila wbila ostrze w pier$ przeciwnika. Zaglebilo sie z latwoscia, jak palce
zanurzaja sie w maslo.
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Na twarzy Harry’ego pojawilo sie zdziwienie. Nie zniklo, gdy padal na wznak. Potem slycha¢ bylo tylko

odglos biegnacych stop, ktéry gwalttownie ucichl, i zapadlo milczenie.
13

Tessa przegladala wlasnie apatycznie papiery, wciaz usilujac uwolni¢ sie z lepkiej pajeczyny
wspomnien, kiedy zadzwonit wewnetrzny telefon.

- Detektyw inspektor Sansom.

- Tesso, mozesz poswieci¢ mi chwile?

Wyprostowala sie i nadala swemu glosowi pogodny ton.

- Zaraz tam bede, sir.

Z pelna wdziecznos$ci skwapliwo$cia zamknela akta, nad ktérymi rzekomo pracowala, i odlozyla je na
miejsce, zanim wstala. Obciggnela spodnice i siegnela po zakiet. Miala nadzieje, ze szef chce sie z nia
zobaczy¢, by da¢ jej interesujacy przydzial. Okazalo sie, ze bardzo trudno jest jej wrocié do rutyny. Na
przyklad, tego mokrego poniedzialkowego ranka, pomimo lekkiego kaca, jej mysli stale wracaly do
Nicholasa Oulda. Probowala je ujarzmi¢ i skierowa¢ w zwykla koleine. Idac dlugim korytarzem
biurowym, modlila sie o skomplikowang sprawe, ktéra wymagalaby haréwki bez wytchnienia.
Przesluchania mnéstwa Swiadkéw, przesiewania informacji i dlugich godzin pracy. Zastukala do drzwi
superintendenta.

- Prosze.

Zamykajac za sobg drzwi Tessa uSmiechnela sie i powiedziala:

- Chcial pan ze mng pomdéwig, sir.

Dave Hawkins odwrdcil sie od okna.

- A, tak... Tessa.

W chwili, w ktorej dotarl do niej ton, jakim to powiedzial, uSmiech zastygl na jej ustach, potem zniknal,
a jednocze$nie twarz jej pobladla i poczula $ciskanie w zolgdku. Znala ten ton, rozpoznala ten specjalny
wyraz twarzy. Zawsze szly ze soba w parze. Sama zbyt czesto sie do nich uciekala, by nie wiedzie¢, co
Znaczg.

Dave Hawkins oderwal sie od okna i podszed! do nie;j.

- Usiadz, Tesso.

To bylo potwierdzenie. Potrzasnela glowa.

- To Harry, prawda? - uslyszala swoj glos. - Co$ sie stalo z Harrym?

Nie mogta tego nie wyczu¢, pomyslat bezradnie Dave Hawkins. Pracowala tu na tyle dlugo, ze wiedziala,
jak to sie robi.

- Tak - potwierdzil beznamietnym tonem, ktorego nauczyl sie po pierwszym przypadku ,naglego
zgonu”, z jakim sie zetknal. - Harry nie zyje, Tesso. Jego cialo znaleziono na parkingu bloku
mieszkalnego w Wapping, przy rzece. Rana kluta piersi. Sadzimy, ze zaskoczyl kogo$, kto probowatl
ukras§¢ mu samochod. Na zamku sa $lady dluta, a sadzac z rany, my$limy, ze zadano ja tym samym
narzedziem. Tak mi przykro...

Zobaczyl, ze bierze gleboki, niepewny oddech, jak gdyby chciala sie opanowaé, ale glos jej nie drzal, gdy
zapytala:

- Kiedy?

- Sekcja ustali to dokladnie. Teraz wiemy tylko, ze stalo sie to we wczesnych godzinach rannych.
Niestety, nie znaleziono go, dopoki jeden z mieszkancoOw nie zszedt na dot o 6smej dwadzieScia, po swdj
samochod.

Tessa skinela glowa, patrzyla nie widzacym wzrokiem.

- Powiedzieliscie jego matce? - spytata w koncu.

- Ci z Wapping kogo$ wyslali. Znasz zasady postepowania, kiedy ginie policjant.

- Tak - odpowiedziala Tessa. Po chwili dodala: - Wapping?

- Chodza teraz od drzwi do drzwi, by dowiedzie¢ sie, kogo odwiedzal - sktamal gladko Dave Hawkins. Te
informacje zdobyto w poél godziny od pojawienia sie policji na miejscu zbrodni. W dawnym skladzie
herbaty bylo tylko dwadzieScia mieszkan, kazde z pieter podzielono na cztery czeSci. Po pewnym czasie
Tessa odkryje prawde o Mandy Barrett, ale dopiero wtedy, gdy ochlonie z pierwszego szoku. Jezeli juz nie
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odgadta. Chyba wszyscy o tym wiedzieli. Harry Sansom byl napalonym draniem, ktory nie potrafil oprzeé
sie pokusie, by zy¢ zgodnie ze swym przezwiskiem.

- Najlepsze, co mozesz zrobi¢, to pdjs¢ do domu, i zostawi¢ nam rozwigzanie sprawy - powiedzial,
opanowujac gniew i zawdd z powodu calej tej glupoty i zepsucia, a zwlaszcza straty cholernie dobrego
gliniarza. - Moge zalatwié, zeby porozmawial tu z toba kto$§ z dochodzeniowki. Wiesz, ze zrobimy, co w
naszej mocy. Kaze odwieZ¢ cie do domu. Czy jest kto$, kogo by$ chciala mie¢ przy sobie?

Nicholas Ould. To nazwisko samo skrystalizowalo sie w mys$lach Tessy, bez uprzedzenia, tak jak on
zjawial sie w pokoju. Nagle jej tesknota za nim stala sie tak dojmujaca, ze niemal krzyknela, ale udato jej
sie opanowa¢. On nie moze by¢ w to zamieszany. I tak przeciez nie miala pojecia, gdzie teraz przebywa.

- Nie, sir.

- Wiec kogo$ zalatwie.

- Nie chce i$¢ do domu - powiedziala. Sadzac po tym, jak na nia spojrzal, musiala uzy¢ tonu, jakim nie
moOwi sie zwykle do starszego stopniem, wiec dodala pojednawczo. - Jesli nie ma pan nic przeciw temu,
sir, wolalabym zosta¢ i zaja¢ sie praca...

- Lepiej nie - stwierdzil uprzejmie, ale nieustepliwie Dave Hawkins. - Potrzebujesz czasu, zeby sie z tym
pogodzic.

Byla za madra, by sie sprzeczac.

- Tak jest, sir - odparta z szacunkiem.

Gdy siegal po telefon, ktos zapukal do drzwi. Weszla sierzant Dace, znana jako Ma, ,mamusia”, gdyz
byla pulchna, matronowata i cudownie umiala obchodzi¢ sie z zszokowanymi §wiadkami.

- Pomyslalam, ze inspektor Sansom moze mie¢ ochote na herbatke, sir.

- Dobry pomyst, Ma.

Tessa poczula, jak kto$ bierze ja za ramie i lagodnie, lecz stanowczo sadza w jednym z krzesel stojacych
przed biurkiem.

- Masz, kochanie, wypij to.

Wziela postusznie kubek, ktéry wetknieto jej do reki, uniosta go do ust, upila troche i skrzywila sie.
Prébowala go oddac.

- Stodzona...

- Zawsze tak robimy w podobnych przypadkach. No dalej, wlej to nareszcie w siebie.

Nic z tego, Tessa nie mogla pi¢ herbaty z cukrem. Wiec po prostu siedziala, otoczywszy naczynie
palcami. Jego goraco ogrzewalo jej zlodowaciale dlonie. Czula zimno. Byla niemal zdretwiala z chlodu.
Harry nie zyje, mowila sobie. Harry nie zyje. Harry nie zyje... Ale te stlowa nic nie znaczyly. Przynajmniej
do chwili, gdy - niczym piorun - inne stlowa nie przebily muru, ktéry wyrést pod wplywem szoku. A ja
jestem wolna. Nie musze walczy¢, by si¢ uwolni¢. Nie trzeba rozwodu. Harry odszedl. Nie bede czeka¢ na
jego powr6t z pracy, podskakujac nerwowo na odglos zatrzaskiwanych drzwi wej$ciowych. Zadnych
koszul i bielizny rzuconych na podloge w sypialni, nie zakreconych tubek z pasta do zeboéw i nieporzadnie
ci$nietych mokrych recznikéw ani resztek wlosow w umywalce. Koniec z ogluszajaca, przyprawiajaca o
bol glowy heavy-metalowa niby-muzyka. Nie bedzie dgs6w. Ani awantur.

Nie bedzie Harry’ego.

Nagle poczula, ze pieka ja uda. Okazalo sie, ze musiatla odlamacé uszko swojego kubka, poniewaz i on, i
jego zawartos¢ spoczely na jej kolanach. Gdaczac niczym macierzynska kura, Ma Dace w jednej chwili
poderwala ja z krzesla.

- Przepraszam - thumaczyla sie zawstydzona Tessa.

- Nic sie nie martw. Najpierw zdejmiemy z ciebie te mokra spddnice...

Gdy wyprowadzala Tesse z pokoju, Dave Hawkins mowit do stuchawki:

- Ian? Tu Dave HawKkins... slyszale$§? Tak, oczywiScie... Zawsze jest tak samo, gdy zabija gliniarza... My
obaj, ty i ja... I to wlasnie Harry Sansom... Nie, nie byl na stuzbie, chyba ze w innym sensie, wiesz, co
mam na mysSli. Tak, wlasnie jej powiedzialem... bardzo wstrzasnieta, ale znasz Tesse. Kregostup z
hartowanej stali. Stuchaj, Ian, zastanawialem sie... Jej matka jest o cale mile stad, a ty, jako jej bliski
przyjaciel... - USmiech ulgi rozjasnil mu twarz. - Dlatego pomys$lalem o tobie... Tak, najszybciej jak
mozesz. Przyjdz do mnie do biura. I dziekuje, lanie.
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- I c6z? - spytal Ian McKay, gdy Ma Dace wrocila do salonu w mieszkaniu Tessy.

- Nic, sir. Ani slowa. Zupelie jak kamien. Dalam jej kilka tabletek... nic mocnego, zwykle $rodki
uspokajajace. Przekonalam sie, ze sa bardzo przydatne w takich sytuacjach. Lepiej, zeby oderwala sie od
tego wszystkiego na chwile. Czy ma krewnych, z ktérymi mogliby$my sie skontaktowaé?

- Rodzice mieszkaja w Dorset. Zadzwonie do jej matki. Nic nie wiem o reszcie rodziny.

- A co z Sansomami?

- I tak beda mieli dosy¢ na glowie.

- No c6z, kto§ powinien by¢ przy niej, sir.

- Ja tu bede - powiedzial Ian. - Wszystko zalatwione.

Ma skinela glowa, a potem potrzasnela nig z niedowierzaniem.

- Co$ podobnego, Flash Harry Sansom. Ostatni gliniarz, o ktérym mozna by pomysleé, ze zginie w
takich okoliczno$ciach. Znat go pan, sir?

- Bylem jego inspektorem w Haringey.

- Pracowalam z nim pare lat temu w Battersea. Dobry gliniarz.

Ale fatalny mgz, pomyslat Ian. Glupi skurwiel. Skakal do t6zka z wszystkim, co nosito spodnice, chociaz
mial w domu taka zone jak Tessa. I tylko dlatego, ze drazyla go zawis¢. Co za idiota! Zegnaj, Harry, i
krzyzyk na droge.

*

Kiedy Tessa sie zbudzila, czula niesmak w ustach i byla zamroczona, jak gdyby owinieto jej mozg wata.
Zegar wskazywal dziewietnasta dwanascie, a spod drzwi jej sypialni sgczyla sie smuzka $wiatla. Bez
watpienia Ian odgrywat role aniola stréza. Byl przy tym, gdy Ma odurzyla jarym $winstwem wrzuconym
do herbaty, ale w gruncie rzeczy nie mialo to sensu. Tessa nie potrzebowala niczyjej obecnosci. Chciata
zosta¢ sama, by pomysle¢. Musiala to zrobi¢, bo tyle bylo do przemyslenia, do rozstrzygniecia. Jesli
martwili sie, ze z zalu popeki jakie$ glupstwo, mogli by¢ calkiem spokojni. To ostatnie, co przyszioby jej
do glowy. Ona juz zrobila ghupstwo. I, jak sie okazalo, calkiem niepotrzebnie. Teraz bedzie musiata po
prostu poradzi¢ sobie z konsekwencjami.

Poruszajac sie wolno, jak gdyby przebijala sie przez mgle, zdolala odszuka¢ droge do tazienki. Obmycie
sie zimng woda i dwie minuty z elektryczng szczoteczka do zebow przywrocilo ja w pewnym stopniu do
zycia. Wlozyla pantofle i szlafrok, uczesala wlosy, nie patrzac w lustro, i przeszla korytarzem do salonu,
gdzie zobaczyla nie lana, lecz matke, ktéra siedziala wyprostowana na georgianskim krzesle, ogladajac
dziennik na czwartym kanale przy Sciszonym dZwieku.

- Mamusiu! Kiedy tu przyjechalas?

- Tessa... - Dorothea podniosta sie plynnym ruchem i rzucila sie do corki, by otoczy¢ ja ramionami. To
wskazywalo, ze byla Swiadoma powagi sytuacji. - Wyjechalam, jak tylko superintendent McKay
zadzwonil, by poinformowa¢ mnie o tragicznym zgonie twego meza. - Powiedziala to tak, jak gdyby Harry
popehil kolejne wykroczenie przeciwko zasadom dobrego wychowania. - Zostawilam twojego ojca w
do$wiadczonych rekach Riggsa. W ostatnich czasach nie wymagal zbytniej opieki, a i tak, kiedy trzeba
bylo go podniesé, robila to pani Hobbs. Zalatwilam wszystko, bym mogla zosta¢ tu tak dlugo, jak dlugo
bedziesz mnie potrzebowac.

- Gdzie jest Ian?

- Jesli masz na mysli superintendenta McKaya, to go odestalam. Nie ma potrzeby, zeby tu byl, skoro
przyjechalam, cho¢ bardzo uprzejmie to proponowal. Powiedzialam, ze masz rodzine, wiec jego ustugi nie
sq potrzebne, jakkolwiek to bardzo mito, ze o tym pomys$lal. Zdaje sie, ze troche go to zbilo z tropu.

Tessa przygryzla dolng warge na mysl o lanie, wyrzuconym niczym zbedne opakowanie.

- Byly jakies telefony?

- Telefon prawie nie przestaje dzwoni¢, ale pozwolilam, by zalatwila to automatyczna sekretarka.

Przyjrzala sie krytycznie corce. Blada, niewatpliwie z powodu szoku, troche opuchniete powieki, to
jednak mogl by¢ skutek tabletek nasennych, ktore jej podano. Glos jej nie drzal, byla opanowana, ale
przeciez Dorothea nie spodziewala sie niczego innego po swojej corce.

- Shuchaj, wstawilam potrawke z kurczaka do piekarnika. Bedzie gotowa - spojrzala na zegarek - mniej
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wiecej za godzine. Jestes$ glodna? Spragniona? Po tabletkach nasennych zwykle chce sie pic.

- Wiesz, ze chetnie bym sie napila... ale nie herbaty. Wydaje mi sie, ze przez caly dzien ludzie wtykali mi
filizanki z herbatg. Najwieksza mam ochote na dzin z tonikiem.

- Swietny pomysl. Pojde po cytryne.

Kiedy Dorothea poszla do kuchni, Tessa opadla na wolne georgianskie krzeslo i niepewnie wypuscita
powietrze z ptuc. Przy tej hustawce uczu¢ obecno$¢ matki stanowila dla niej twarde oparcie. Wiedziala, ze
zimny prysznic jej rzeczowosci i zdrowego rozsadku byl wlasnie tym, czego potrzebowala, by wydostaé sie
z grzezawiska, w ktorym zdawala sie pograzac - emocji, ktére, gdyby na to pozwolila, wciagnelyby ja na
dno, jak ruchome piaski.

Dorothea podala jej podwojny dzin z tonikiem i Tessa wypila go chciwie.

- Och, bardzo tego potrzebowalam. Czy byly jakies telefony, gdy spalam?

- Moze jest co$§ nowego na twojej sekretarce, ale byl komunikat w dzienniku BBC, ze twdj maz
przeszkodzil ztodziejowi, ktory cheiat ukrasé samochod.

- Tak - powiedziala Tessa, nie dodajac nic wiece;.

Dorothea usiadla na swoim krzesle i oznajmita uroczyscie:

- Nie zamierzam by¢ hipokrytka, méwiac, ze $mier¢ twego meza jest dla mnie stratg. Prawie go nie
znalam, nie podobalo mi sie to, co widzialam, i nic nigdy nie zmieni mojej opinii, ze to malzenstwo bylo
ghupota, ze zadna ze stron nie zastanowila sie jak nalezy, zawierajac je. - Przerwala, potem dobila Tesse,
dodajac - Ale mysle, ze sama doszlas do takiego wniosku.

Cérka otworzyla ze zdumienia usta, i widzac to matka ciggnela:

- Moge nie okazywa¢ uczué, ale to nie znaczy, zZe nie rozumiem tego, co okazujg inni. Od dawna twoj
maz nie towarzyszyt ci, kiedy przyjezdzalas§ do domu. Prawde mowiac, nie pamietam, kiedy go ostatni raz
widzialam. I nigdy z nami o nim nie rozmawiala$. Mogli$cie mieszka¢ pod jednym dachem, ale sadze, ze
od pewnego czasu nie bylo to juz prawdziwe matzenstwo. - Utkwila wzrok w zdumionych oczach corki. -
Nie mam racji?

- Masz - wydusila z trudem Tessa, zaskoczona niespodziewang intuicja matki.

- Nie moja sprawa bylo wiracac sie, ale gdybys spytala o rade, dalabym ci ja. Jednak rzadko zwracalas
sie do mnie o jakakolwiek wskazéwke, to ojciec byl zawsze twoim przewodnikiem. - Powiedziala to bez
urazy, po prostu stwierdzila fakt. - Obawiam sie, ze odtad ja bede musiala ci wystarczy¢.

- Nigdy nie pochwalalas, ze zostalam policjantka, prawda?

- Nie uwazalam ani nie uwazam, ze jest to odpowiedni zawod dla kobiety. W wiekszoSci przypadkow
zbrodnie popelniaja mezczyzni i dlatego oni powinni sie tym zajmowac.

- Masz wiecej wspolnego z Harrym, niz przypuszczalas. On myslal dokladnie tak samo.

Dorothea uniosta brwi.

- Doprawdy? - powiedziala, i to jedno slowo bylo w stanie zdlawi¢ najsilniejszy protest. - Nigdy nie
rozmawialam z nim do$¢ dtugo, by wiedzie¢, co mysli.

- Mial poglady rownie niezlomne jak ty - Tessa zorientowala sie, ze broni meza.

- I zdecydowanie roznity sie od twoich. Czy dlatego wasze malzenstwo sie rozpadlo?

Tessa znowu byla wstrzasnieta. Z latami zaakceptowala powszechna opinie, ze Dorothea ma tyle
wrazliwoSci, co czolg, i caly czas poSwieca na kierowanie zyciem innych ludzi, zgodnie ze swa wolg. A
teraz okazalo sie, ze w glebi duszy jest typowym mieszkancem starego Yorkshire, ktory: wszystko widzi,
wszystko slyszy, nie moéwi nic.

- Tak - odpowiedziala znowu Tessa, rada, ze wreszcie moze to z siebie zrzucic.

- No cbz, on nie zyje - mowila Dorothea, praktyczna jak zawsze - wiec mozesz pdj$¢ swoja droga, to
przeciez bylo twoim celem, prawda?

Tessa wyprostowala sie i przyjrzala matce z nie ukrywanym oshupieniem.

- Dlaczego nigdy przedtem tak ze mna nie rozmawialas?

- Bo miala$ sklonnoé¢ do traktowania nawet najlzejszej krytyki jako ataku na twoj rozsadek. Stad
wnioskowalam, ze jeste$ az nadto $wiadoma swej omylki.

- Wydaje mi sie, ze trzeba bylo $mierci, zeby w tej rodzinie doszlo do szczerej rozmowy - zauwazyta
zgryzliwie Tessa. Z jednej strony ubodla ja prawda zawarta w stlowach matki, z drugiej strony poczula
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ulge, ze nie musi juz niczego ukrywac,

- Naleze do pokolenia, ktére uwaza wécibstwo za dowod ztego wychowania.

- Przeciez musiala$ chyba rozmawia¢ z tatkiem.

- Twojemu ojcu zawsze latwiej przychodzila rozmowa z Bogiem niz z bliznim, ale wszystkie malzenstwa
maja swoje problemy. Moje spowodowane zostaly przez zycie i $mier¢ twego brata. - Dorothea milczala
przez chwile. - Byl to taki cios dla twego ojca, ze nigdy nie udalo mu sie z tym pogodzic.

- A co z tobg?

- Mnie nie tak latwo zlamac. To nie znaczy, ze nie bede oplakiwaé Ruperta do samej Smierci. Byl moim
synem i kochalam go. Harry byl twoim mezem, ale wydaje mi sie, ze od jakiego$ czasu juz go nie
kochata$. I na tym polega réznica.

- To prawda - przyznala Tessa, wreszcie mogla to zrobié. - Zamierzalam sie z nim rozwie$¢, ale nie ma
sensu o tym teraz mowi¢. Wolalabym jednak, aby rozlaczyl nas rozwod, a nie $mier¢.

Co$ w glosie Tessy i wyrazie jej twarzy sprawilo, ze matka podniosta sie majestatycznie.

- Och... hmmmm... ryz, prosze.

A ja my$lalam, ze ona nic nie widzi, ze jej to nie obchodzi, pomys$lala Tessa. Powinnam u$wiadomié
sobie, ze cho¢ moja matka wywodzi sie z rodziny, w ktorej nie okazuje sie uczué, to jednak nie jest ich
pozbawiona. Czyz nie zauwazylam ich przeblysku, kiedy zginal Rupert? Ta refleksja nasunela jej na mysl
klebowisko emocji, ktore musialy targac teraz rodzing Sansomoéow. Wychowano ja jednak w taki sposob,
ze blizsze jej bylo opanowanie matki.

Moze to por6znilo mnie z Harrym, dumala. On, w przeciwienstwie do mnie, byl tak okropnie
sentymentalny. Och, ale sentymentalizm to nie to samo co uczuciowos¢. To mnie poruszaly do lez
muzyka lub wyjatkowe piekno. Westchnela ciezko. No c¢o6z, teraz juz za poézno, a tak latwo jest byé
madrym po szkodzie...

Smieszne, ale wydaje sie, ze w ubiegly weekend kazde z nas bawilo sie na wlasna reke. I oboje
przegrali$my.

Nie! Zdlawila my$l o Nicholasie Ouldzie. Nie bede o nim mysle¢, chyba po to, by dziekowaé¢ Bogu, ze
nic, co Harry moéglby zrobié¢, juz mu teraz nie grozi.

Poniewaz Dorothea uwazala, ze tylko stluzba jada w kuchni, zasiadly do positku w jadalni. Tessa
nalewala wino, a matka nakladala potrawke, pachnaca czerwonym winem, pieczarkami, oliwkami,
papryka i czosnkiem, oraz ryz z szafranem. Minelo dwanascie godzin, odkad Tessa miala cos w ustach, a
byla to tylko kromka pelnoziarnistego chleba z marmolada. Poczula wiec gléd. Gdy zaczely je$é¢, znowu
zadzwonil telefon, ale po pierwszym sygnale wlaczyla sie automatyczna sekretarka.

Przez jaki$ czas jadly w milczeniu, a potem Dorothea zapytala:

- Co z pogrzebem? Przeciez to co$, o czym trzeba pomysleé¢, odpowiednio wszystko zaplanowaé. A moze
pogrzeby policjantow, tak jak wojskowych, organizuje sie zgodnie z okre§lonym ceremonialem?

- Tak - odpowiedziala Tessa. - Tak sie zawsze robi, nie sadze jednak, by$ musiala sie o to martwic. Nie ja
bede sie tym zajmowac. Zwykle jest to przywilej wdowy, ale to jego matka pograzona jest w prawdziwej
zalobie, wiec niech zrobi to na swoj nieporéwnany sposéb. Sluby i pogrzeby sa specjalnoscia Sansomow.
Matce nie udalo sie urzadzi¢ synowi wesela, wiec zgodze sie, aby to ona zajela sie organizacja ceremonii.
Nie mam watpliwosci, ze bedzie to tak wspaniale przedstawienie, jak tylko mozliwe.

Dorothea zasznurowala usta.

- Rozmawialas$ juz z nig o tym?

- Nie, i nie liczylam na to. Klan Sansoméw nigdy nie uznal mnie za swego czlonka... nawet honorowego.
Nie oczekuje, ze beda sie mnie radzi¢ ani zadaé, abym cos$ robila, poza odegraniem niemej roli wdowy po
Harrym.

Brak hipokryzji i pogodzenie sie z faktem, ze corka nie zamierza przywdziewaé wdowiej zaloby, byto
wlasnie tym, czego Tessa najbardziej oczekiwala od matki, wiec mogla §mialo méwic dale;j.

- Nie kochalam juz Harry’ego, ale to nie znaczy, ze nie ubolewam nad jego $miercia, chociaz w ten
sposob odzyskalam wolno$é. To taka bezsensowna, niepotrzebna strata. Powinien byl zy¢, zgodzi¢ sie na
rozwod i poSlubié kobiete, ktora bytaby taka zong, jakiej pragnat.
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- Czyli jaka?

- Taka, ktora nalega, by w przysiedze malzenskiej znalazlo sie stowo ,,postuszenstwo”.

Dorothea znowu zacisnela usta.

- Zawsze byla§ ustepliwym dzieckiem - powiedziala - ale stluzba w policji odstonila twoja dlugo
drzemigca niezalezno$¢. Czyli co$, musze to przyznac, o co cie nie podejrzewalam.

- Czy nie mowi sie, ze widzimy to, co chcemy widzie¢?

- Tak, i jest to celne stwierdzenie. - Umilkla na chwile. - I na tym polegal problem twego meza,
nieprawdaz?

Tessa potrzasnela glowa ze zmieszaniem i podziwem.

- Ty naprawde widziala$ o wiele wiecej, niz moglam przypuszczac.

Dorothea u$miechneta sie odruchowo, cala jej uwaga skupiona byla na przedmiocie ich dyskusji.

- A fakt, Ze ty tego w pore nie zrozumialas, trzymal cie w nieudanym zwigzku?

- Tak. To byt méj blad, wiec musialam za niego placi¢. Ale w koncu pomyslalam, ze juz dosyé
zaplacitam. Z nawiazka, prawde mowiac. Pragnelam wolnosci bardziej, niz kiedykolwiek pragnelam
Harry’ego, a nigdy nie sadzilam, ze moze do tego dojs¢.

- Przez pewien czas bylas$ catkowicie w jego wladzy - zauwazyla matka takim tonem, jak gdyby méwila o
chorobie zakaznej.

- We wladzy zmystow. Mylilam sie tylko, sadzac, ze to milos¢.

- To powszechna pomyltka w dzisiejszych czasach.

W glosie Dorothei brzmialo lekcewazenie.

- No co6z, wiecej nie popelnie tego bledu - powiedziala Tessa, mys$lac o Nicholasie Ouldzie. - W
przysztos$ci dobrze poznam charakter mezczyzny, zanim... jeSli... zwigze sie z nim. Niestety, kiedy sie
pobierali$my, nie bylam tak dojrzala, jak sadziliSmy, ja i Harry.

Tessa zamknela oczy, gdy jej zamrozone uczucia odtajaly, i ugiela sie pod nagla i nieodparta falg emocji.

- Och, Harry, tak mi przykro...

Pochylila sie w przod, jak gdyby przeszyl ja boél, zaslonila twarz dlonimi i wybuchnela rozdzierajacym
placzem. Dorothea zerwala sie natychmiast z krzesla, obeszla stét i zrobila co$, czego nie robila od
czasow, gdy corka byla dzieckiem. Otoczyla ja ramionami i przytulila do siebie. Gdy Tessa poczula pod
policzkiem obfity biust matki, stracila opanowanie.

- To moja wina, ze byl w Wapping z tamtg kobietg - szlochala. - Gdybym nie byla taka samolubng jedza,
nie potrzebowalby innych.

- Mezczyzni zawsze tak robili i beda robi¢ - sprzeciwila sie Dorothea. - To lezy w ich naturze. Mam
nadzieje, ze nie bedziesz taka ghlupia, by wini¢ siebie za zdrady meza. Robil to z wlasnej woli, nie byt
pierwszym malzonkiem, ktéry usprawiedliwial swa niewierno$é jakim§ wymys$lonym grzeszkiem zony.
Pozbadz sie calkowicie poczucia winy. W gruncie rzeczy, moge sie posuna¢ tak daleko, by powiedzie¢, ze
dotozyl staran, aby$ tak my$lala.

Tessa znowu poczula zdumienie i zaskoczenie przenikliwo$ciag matki.

- Tak, zawsze gdy mial kogo$ na boku, nie robit tego tylko dla zaspokojenia namietno$ci. To mialo by¢
dla mnie karg za to, ze nie zachowuje sie tak, jak jego zdaniem, powinna postepowaé dobra zona. Zawsze
co do minuty wiedzialam, kiedy zaczyna sie jego romans, bo przestawal sie mng interesowac...

- Ale to cie nie obchodzilo, bo twj ogien juz sie wypalil? - zauwazyla przebiegle Dorothea. - To nie bylo
zbyt madre z jego strony, ale, jak wielu przedstawicieli swojej plci, kierowal sie bardziej tym, co mial
miedzy nogami, niz tym, co nosil na karku.

Szloch Tessy przeszedl w §miech.

- Och, mamusiu, mamusiu... - wykrztusila wreszcie - wiesz doskonale, jak sprowadzi¢ wszystkie sprawy
do ich wlasciwego rozmiaru. Co mogloby sie oprze¢ tej twojej niesamowitej trzezwosci?

- Byla mi bardzo pomocna przez cale moje zycie - przyznala matka. - My, Nortonowie, jesteSmy znani ze
swego zdrowego rozsadku. Ale ty nalezysz zarébwno do Nortondéw, jak i Pagetow, a Pagetowie miewaja
wiecej wrazliwos$ci niz rozumu. Twoj ojciec jest doskonalym tego przykladem. - Uniosta podbrodek corki
i przyjrzala sie jej twarzy zaczerwienionej od placzu i zaplakanym oczom. - W chwilach takich jak ta
przydaje sie filizanka dobrej, mocnej kawy i maly kieliszek brandy.
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Probowala sie odsunag, ale Tessa trzymala ja mocno.

- Dziekuje, mamusiu - powiedziala z gleboka wdzieczno$cia. - Za to, ze przyjechalas, ze jeste$ taka, jaka
jestes... kim$ wiecej, niz kiedykolwiek przypuszczalam.

- To ludzka stabostka - Dorothea pozwolila sobie na chlodny u$mieszek. - A teraz idzZ i przesluchaj
sekretarke, zanim przyrzadze kawe.

Pierwszy byl Ian, bez watpienia nagrat sie, jak tylko dotarl do domu.

- Zadzwonilem do twojej matki, by opowiedzie¢ jej o Harrym. Musiala natychmiast wyruszy¢ do
Londynu, bo nie minely trzy godziny, jak znalazla sie po jednej stronie twoich drzwi, a ja...po drugie;. -
Sprawiat wrazenie smutnego. - To naprawde energiczna dama, Tesso. Teraz wiem, po kim taka jestes.

Glos mu sie zmienil, stal sie nizszy. Tessa z niepokojem zmarszczyta brwi.

- Jesli jest co$, czego bys chciala, a co méglbym dla ciebie zrobié¢, znasz m6j numer. Prosze, Tesso. Chce
ci pomdc. Wiesz, jak bardzo cie lubie... - Znowu nabral animuszu. - Zadnych nowin, jesli chodzi o
Sledztwo, tyle ze sekcja potwierdzila, iz narzedziem zbrodni bylo dluto. Przebilo aorte i Harry zmarl od
razu. Brak innych ran. Zadnych $§ladow krwi, poza tymi na ubraniu, ani oznak walki, miat tylko
zabrudzone spodnie i koszule. Brak narzedzia zbrodni ani czegokolwiek. Tylko rozmazane odbicie dloni
na drzwiach samochodu, ale to za malo. Zadrapania na klamce. Zadnych swiadkow. Nikt nic nie styszal.
To jedna z tych spraw, okreslanych jako ,trzy n”. Nikt nic nie wie, wiec znalezienie sprawcy bedzie bardzo
trudne. Jednakze gdybym sie czego$ dowiedzial, od razu dam ci znaé. A jeSli chcesz, zebym przyszedl,
wystarczy zadzwonic.

Nie, pomy$lata Tessa, czujac, jak w jej podSwiadomos$ci odzywaja sie dzwonki alarmowe. Nie jestem
jeszcze gotowa, Ian. I jesli juz o to chodzi, nigdy nie bede.

Pozostale wiadomoSci zostawili koledzy z pracy, jej albo Harry’ego. Przede wszystkim Harry’ego, bo
znal wiecej ludzi niz ona. Uwielbial towarzystwo, podczas gdy Tessa byla raczej odludkiem. Ani stowa od
Sansomoéw.

- Mam do nich zadzwonic¢? - spytala matki, gdy ta wrocila z kawg. - Nie jestem pewna, w jakiej formie to
zrobic.

- Czy w tych okoliczno$ciach pani Sansom przyjelaby z zadowoleniem twoj telefon?

- Nie sadze, by przyjeta moj telefon z zadowoleniem w jakichkolwiek okoliczno$ciach, teraz, gdy Harry
nie zyje. Ale jesli do niej nie zadzwonie, to bedzie wygladato na obojetno$¢ i brak uczué. Rzecz w tym, ze...
Nie mam zielonego pojecia, co jej powiedziec.

- Ludzie nienawidza robi¢ to, czego sie boja - zauwazyla przenikliwie Dorothea - ale mozesz zostawic¢
panig Sansom mnie.

Tessa dolala sobie brandy do kawy, nastepnie siedziala i saczyla ja, przystuchujac sie z podziwem, jak jej
matka radzi sobie z Sansomami, demonstrujac calg wyniosla arogancje dziesieciu pokolen Nortonéw.

- Z kim rozmawiala$? - spytala, kiedy Dorothea wreszcie odlozyla shuchawke. - Z jedna z siostr?

- Z Cissy, sadze, ze takie imie podala. Powiedziala mi, ze jej matka jest (cytuje) w rekach lekarza. -
Dorothea uniosta wymownie brwi. - W glowie sie nie mie$ci.

Tessa znowu wybuchnela $Smiechem, ktory za chwile - tak bardzo rozhustane byly jej uczucia -
ponownie zmienit sie w placz. Tym razem oplakiwala nieudane malzenstwo, stracone zludzenia,
wszystko, co na poczatku bylo takie jasne i promienne, a stalo sie brudne i strzaskane. Oplakiwata ideal,
ktéry okazal sie tworem jej wyobrazni.

Dorothea pozwolila jej na to. Lepiej wyrzuci¢ z siebie wszystko, taka byla jej filozofia. Nie wylane lzy
zaklocaja prace umyshu. Ale w regularnych odstepach czasu podsuwala jej ushluznie pudelko z
chusteczkami.

Kiedy Tessa wreszcie odzyskala panowanie nad soba, wydmuchala nos i zapytala:

- Mowila co$ o mnie?

- Spytala, co u ciebie, bez specjalnego zainteresowania, jak sadze, ale nie wyrazila checi zobaczenia sie z
toba ani nie zaprosila cie, aby$ dzielila zalobe w gronie rodziny. Kiedy zapytalam o pogrzeb, kazala ci
powtorzy¢, ze wszystkie przygotowania sa w toku. Bez watpienia poinformuja cie, jak tylko zostang
zakonczone.

- Chce go zobaczy¢ - powiedziala Tessa tonem, ktéry nie dopuszczal sprzeciwu. - Po raz ostatni. Mam do
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tego prawo. - Urwala. - I czuje, ze musze to zrobi¢. Postgpi¢ inaczej byloby niehonorowo.

- Oczywiscie - zgodzila sie bez wahania jej matka. - Czy mam p6j$c¢ z toba?

- A moglaby$?

- OczywiScie - znowu powiedziala Dorothea.

Oficjalnej identyfikacji zwlok dokonat ojciec Harry’ ego, gdy Tessa wc1qz znaJdowa}a sie pod wplywem
pigulek Ma Dace, ale cialo nadal bylo w kostnicy, poniewaz koroner nie wyrazil jeszcze zgody na pogrzeb

Od czasu, gdy przed wieloma laty zidentyfikowala swego brata, Tessa widziala duzo zmarlych, wiec
kiedy nastepnego ranka, po zalatwieniu formalnosci, ujrzala Harry’ego, nie doznala wstrzasu. Zaskoczyla
ja tylko $miertelna blados¢ jego opalonej skory. Znikla tuna zdrowia, stanowigca jego nieodlaczna czesé. 1
byl zimny.

- Tak mi przykro, Harry - wyszeptala z zalem, schylajac sie, by ucalowa¢ marmurows, piekng twarz. -
Zaluje, ze nie ulozylo nam sie inaczej.

*

Po dziesieciu dniach koroner wydal cialo Harry’ego. Cho¢ nie znaleziono jego zabojcy, sprawe
zamknieto, poniewaz z braku §wiadkow w postepowaniu nie braly udzialu inne osoby. Sansomowie mogli
wiec pochowa¢ syna z cala pompa i ceremonig, jaka przystuguje zamordowanemu sierzantowi policji me-
tropolitalnej; nadal jednak prowadzono $ledztwo.

Pogrzeb odbyl sie w Millwall. Przybylo tak wiele ludzi, ze nabozenstwo trzeba bylo réwniez odprawi¢ w
sali przy pobliskim koSciele, gdyz zebrane thumy nie mogly sie pomie$ci¢ ani w niej, ani w zatloczonym
wnetrzu kosciola. Wypelialo go morze blekitnych munduréw, wsréd ktérych znajdowala sie grupa
kolegéw Tessy z Kryminalnego i SO 13, brygady antyterrorystycznej. Trumna Harry’ego byla owinieta
flaga policji metropolitalnej, na wierzchu ulozono jego henn, a ciggnietemu przez konie karawanowi,
ktory w zolwim tempie przemierzal zatloczone ulice, towarzyszyla motocyklowa eskorta. Trumne niesli
policjanci w mundurach. Byl takze przedstawiciel rzadu z zong i kilku wyzszych oficeréw. Dolly Sansom,
ostonieta grubym woalem, podtrzymywal maz i najstarszy syn, a pozostale dzieci tworzyly wokol niej
gwardie honorowa.

Poniewaz Dorothea Paget nie nalezala do os6b, ktore pozwolilyby na to, by jej corka zostala nie
zauwazona, we frontowych stallach po stronie Pagetow siedzieli bracia Dorothei, kazdemu z nich
towarzyszyla zona w eleganckiej czerni. Byli tam takze siostra Dorothei z mezem oraz ich syn z zona.
Pagetowie znajdowali sie w mniejszosci, jakie$ dziesie¢ do jednego, mimo to jednak stanowili sile, z ktora
nalezalo sie liczy¢.

Wyglaszano pochwaly, sktadano holdy, koledzy odczytywali fragmenty z Biblii i modlitwy; przez caly ten
czas Tessa siedziala z odslonieta, obojetna twarza, nieporuszona. Tylko jej jasne wlosy 1$nily spod matego
czarnego kapelusza. Jedna z ciotek zaoferowala jej kilka tabletek, ktore, jak méwila, ,sprawiaja, ze w
takich chwilach czlowiek staje sie cudownie obojetny i odretwialy”, ale i tak ich nie potrzebowala, bo nie
czula nic. Nic nie wydawalo sie jej realne. To bylo przedstawienie teatralne, a ona zawsze wolala filmy.

Spojrzala przez szeroko$¢ kosciola na rodzine meza i pomyslala: nawet jego Smier¢ nas nie polaczyta. -
Zadne z nich nie odezwalo sie do niej, ale wszyscy patrzyli na nig z zimna wrogoécia. To twoja wina,
mowily ich oskarzycielskie spojrzenia. Nasz Harry nigdy nie powinien byl sie z toba zeni¢. Nie bylas dla
niego odpowiednia.

Kwiatow bylo wiele i roznorodnych: od wienca z bialych chryzantem, ktére ulozono w formie imienia
HARRY, o prawie dwumetrowej wysokosSci, przyslanego przez rodzicéw i rodzenstwo, do stoséw
rozmaitych wiencoéw i wigzanek od rodziny, przyjaciét i kolegdw. Tessa zamowila podwojny krag
czerwonych rdz, otaczajacy poduszke z fiotkow. Roze i fiotki byly pierwszymi kwiatami, jakie Harry jej
przystal. Na dolgczonej do nich kartce widnial wtedy napis: ,Na gorze réze, na dole fiolki, kochajmy sie
wzajem jak dwa aniolki”. Kartka Tessy zawierala tylko proste zdanie: ,,Na pamiatke, Tessa”.

Sam pogrzeb byl bardzo skromny, tylko rodzina i najblizsi przyjaciele. Jak w ko$ciele, Sansomowie i ich
sojusznicy skupili sie po jednej stronie, podczas gdy Tessa, w otoczeniu swej rodziny i przyjaciol
spogladala na nich ponad otwartym grobem.

Gdy cialo pogrzebano i Sansomowie zbierali sie do odejScia, matka Harry’ego odwrécila glowe i
wpatrzyla sie w Tesse. Uniosla welon, gniew i nienawis¢, ktére czula, wyryly glebokie zmarszczki na jej
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zniszczonej twarzy. Plonace oczy oskarzaly milczaco. Chcialabym, na Boga, by moj syn nigdy cie nie
poznal, mowily. Zginal przez ciebie. Nie bylby w Wapping, gdyby nie ty. To ty zabila§ mego syna. To
wszystko twoja wina...

Dorothea, ktora takze czula zar wrogosci, przesunela sie z rozmyslem, odgradzajac swym cialem corke
od tych oczu Meduzy, i jednocze$nie szepnela co$ bratu na ucho. Gerald Norton ujal bezwladne ramie
Tessy, moéwigc lagodnie: ,,ChodZ, moja droga, nic wiecej nie mozemy zrobi¢”, i skierowal ja do
czekajacych samochodow.

14

Trzy dni p6zniej Tessa otworzyla frontowe drzwi i okazalo sie, ze na gornym stopniu schodow stoi jej
najstarsza szwagierka. Miala wyraz twarzy, jak gdyby, tak powiedzialby Harry, kto$ przylozyl jej w tylek.

- Cze$c, Cissy! - powiedziala ze zdumieniem. Jesli siostra Harry’ego zjawila sie w Richmond, musialo
chodzi¢ o co$§ waznego. Zawieszenie broni? Propozycja, by pogrzeba¢ nieporozumienia, razem z tym, co
je wywolywalo? Wszystko jedno, jesli w obszernej torbie Cissy kryla sie galgzka oliwna, Tessa nie
zamierzala wrzucac jej do ognia. Miala wlasnie powiedzie¢: ,Wejdz, prosze”, gdy Cissy ja wyprzedzila.

- Przyszlam po rzeczy Harry’ego - oznajmita apodyktycznie, jej glos byl rownie gniewny jak spojrzenie.

- Rzeczy?

- Jego ubrania, osobiste drobiazgi... wszystko. Nie zechcesz chyba ich zatrzymaé¢, prawda? Chcialas
rozwodu, czyz nie? Ostatnie, czego pragnelaby moja matka, to zeby znalazly sie na kupie w jakims
Oxfarmie, sklepie uzywanych rzeczy.

Tessa zaczerpnela ze §wistem powietrza.

- Co daje ci prawo sadzi¢, ze zrobilabym co$ takiego?

Zdawalo sie, ze niewidzialny palec pchnal Cissy w piers, zmuszajac ja, by zeszla o jeden stopien w dot.

- No c6z - powiedziala agresywnie - chciala$ pozby¢ sie Harry’ego, moze nie? Zrobil swoje, pozwalajac ci
korzysta¢ ze swego do$wiadczenia, wiec moglas wspiac sie wyzej i zostawié go za soba! Dlaczego mialabys
zachowac co$, co by ci o nim przypominalo?

- To, co chce zatrzymac, absolutnie nie ma nic wspolnego z toba ani reszta Sansoméw. - Tessa pobladia
z wsciekloéci. - Wyraznie dano mi do zrozumienia na pogrzebie meza, ze nie chcecie juz mie¢ do
czynienia z wdowa po nim. Powiedz swej matce, ze jestem z tego calkiem zadowolona.

Cofnela sie o krok i z hukiem zatrzasnela drzwi.

- Twarda jak skala - opowiadata z oburzeniem Cissy. - Nie udatlo mi sie nawet przej$¢ przez prog!

*

Po powrocie z Izby Lordoéw, gdzie jadla lunch z bratem, Dorothea znalazla swoja corke w malzeniskiej
sypialni. Tessa nadal wrzala gniewem, szafki byly pootwierane, szuflady powysuwane, a osobiste rzeczy
nieboszczyka meza pigtrzyly si¢ w stosach na tozku.

- Co za tupet! Zeby przyjs¢ tu i zada¢, abym oddala wszystko, co nalezalo do Harry’ego, z czego
wiekszo$¢ sama mu kupilam! Na przyklad, zegarek! - Machnela nim w kierunku matki. Zegarek i reszte
rzeczy znalezionych przy jego ciele zwrdcono jej, jako wdowie po nim.

- To ja dalam mu tego Taga-Heuera z okazji naszej siodmej rocznicy, razem z alabastrowa skrobaczka
do plecow w ksztalcie dloni. Powiedzialam, ze moze sie nig podrapac, jesli co§ go po siedmiu latach
zaswedzi...

Glos jej zamarl i zmienila sie na twarzy, znikla z niej wszelka bojowos¢, gdy opadla na pokryte kapa
t6zko.

- Co sie ze mna dzieje, mamusiu? - pytala rozpaczliwie. - Wlaénie dostalam to, czego pragnelam
najmocniej, wiec dlaczego czuje sie tak okropnie? My$lalam, ze to koniec naszych utarczek, czemu wcigz
mam wrazenie, jakbym nadal prowadzila wojne?

- Bo tak jest - zauwazyla matka, z typowym dla niej bezwzglednym racjonalizmem. - Walczysz ze soba.
Podjela$ decyzje, chciala§ wolnos$ci, ale pragnela§ zdoby¢ ja czysto, legalnie, bez zostawiania nie
dokonczonych spraw. Tymczasem to, co sie stalo, sprawilo, ze czujesz sie rozdarta, a nawet, jakbys
krwawila.

- Wiec co mam zrobié?

- Przetrzymac. Jeste$ silna. Te ostatnie dni dowiodly, jak bardzo. - Wrécila znowu do spraw biezacych. -
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Czy chcesz zachowac coS$ z rzeczy nalezacych do twego meza?

- Nic z ubran - odparla Tessa. - Niech kto$ inny z nich korzysta. Ale zatrzymam jego zegarek, zlote
spinki i oprawne w srebro szczotki, ktére mu kupilam. Sa tutaj, na tej kupce. Reszte moge oddac.

- Nie widze jego munduru.

- Mieszkal u matki, kiedy zginal. Od kilku tygodni. Mial tam swoje rzeczy.

- Rozumiem... W takim razie, dlaczego nie zostawi¢ jej calej reszty?

- Dlaczego nie? - zgodzila sie Tessa, czujac, jak znikaja ostatnie pozostalosci jej gniewu. Pragnela tylko,
by to wszystko sie wreszcie skonczylo.

- A wiec spakujmy te rzeczy, a potem dopilnujemy, by je stad zabrano i dostarczono Sansomom.

*

Po zalatwieniu ostatnich spraw zwigzanych ze Smiercia i pogrzebem, Tessa poczula tak glebokie i
catkowite wyczerpanie, ze nie pozostalo jej nic innego, jak tylko mu sie poddaé. Pojechala wiec razem z
matka do Dorset. Bardzo duzo spala - co najmniej po dziesie¢ godzin na dobe, nie liczac popotudniowej
drzemki, przesiadywala tez przy l6zku ojca z ksigzkg. Oficjalnie przyznano jej miesigc urlopu
okoliczno$ciowego. Dave Hawkins powiedzial jej: ,Wez tyle wolnego, ile potrzebujesz. Chce, zebys
wrocila, Tesso, ale musisz by¢ znowu sobg w stu procentach. Wr6¢ wtedy, kiedy uznasz, ze mozesz
poswiecic sie calkowicie nie tylko mnie, ale i pracy”.

- Bardzo rozsadnie - pochwalila matka, kiedy Tessa powiedziala jej o tym. - Nagla strata zawsze odbija
sie mocno na ludzkich uczuciach. Zostan tak dlugo, jak chcesz. Cieszy mnie twoje towarzystwo.

Tessa pozostala w Dorset przez dwa tygodnie. Potem zadzwonila do szefa.

- Jeste$ pewna? - spytal.

- Tak. Chce wréci¢ do pracy, sir. Do normalnosci.

- Wiec moze by$ wciggnela sie we wszystko stopniowo? Wpadaj kilka razy w tygodniu, dopoki nie
upewnisz sie, ze poradzisz sobie z praca na calym etacie.

- W porzadku - zgodzila sie Tessa. Do$wiadczenie, zdobyte w kontaktach z wyzszymi oficerami,
podpowiadalo jej, ze wystarczy wsuna¢ stope miedzy drzwi. - Tak zrobie.

Nie minely dwa tygodnie, a pracowala juz pelng para, zajmujac sie stosem akt, przypominajacym
krzywa wieze w Pizie. Byla to robota papierkowa, ktorej nie znosila, a jednak sprawiala jej teraz
zadowolenie, gdyz zajmowala mysli i wypelniala dni. Nadal codziennie o dziewiatej kladla sie do t6zka z
ksigzka, o dziesigtej gasila $wiatlo i spala bez przebudzenia do chwili, gdy budzik dzwonil o wp6l do
O0smej. Sierzant, pewien teraz, ze nikt go juz nie odgoni, dzielil z nig wielkie loze, zazwyczaj zwiniety w
klebek na koldrze, w zgieciu jej nog.

Stale widywala lana McKaya, a wiedzac, ze jest jej bardzo zyczliwy i naprawde sie o nia troszczy,
zgodzila sie, kiedy zaproponowal, by spotykali sie co dwa tygodnie, a nie cztery. Po trzecim spotkaniu
zorientowala sie, ze zmienilo sie jego nastawienie. Nie byl juz tylko starym przyjacielem i pelnym
zyczliwo$ci zwierzchnikiem. Zachowywal sie teraz, jak przyszly konkurent. Prawde mowigc, uswiadomita
sobie ze zdumieniem, zalecal sie do niej, zapraszal do restauracji, przynosil drobne podarki: ksigzke,
ktora omawiali, plyte kompaktowsg, o ktorej slyszala i co$ o niej napomknela. Jej pierwszym odruchem
byt odwrét. Nigdy nie czula pociagu do lana ani nie oczekiwala tego, po prostu nie dziatal na nig w ten
sposob. Z drugiej strony, nie chciala straci¢ cennej przyjazni. Trudniej o dobrych i wiernych przyjaciol niz
o kochankéw. Przy tym, dzieki wrazliwo$ci, jaka obudzila sie w niej po spotkaniu z Nicholasem,
wiedziala, ze znaja sie o wiele za dlugo. Byla wiec wyjatkowo taktowna, gdy napomknela, ze nie szuka
nastepcy Harry’ego, ze po swych do$§wiadczeniach malzenskich zamierza by¢ sama, dopoki - o ile do tego
w ogole dojdzie - nie spotka mezczyzny, bez ktorego nie bedzie mogta zy¢.

Ian nie byt wcale zdenerwowany. Przeciwnie.

- Pospieszylem sie - powiedzial ze skruchg. - Jeszcze za wczes$nie. Teraz to widze. OczywiScie, musi
uplyna¢ troche czasu, nim dojdziesz do siebie po $§mierci Harry’ego. Nawet, jesli twoja milo$¢ przeminela,
kiedy$ go kochala$, i to bardzo. Byliscie razem przez jedenaScie lat. Czekalem tyle, moge jeszcze
poczekaé. To da mi szanse udowodnienia, jakim dobrym i odpowiednim bylbym dla ciebie mezem, o
niebo lepszym od Harry’ego. Byles$ tylko widziala, ze jestem gotow, bo zawsze bede. Znam cie, Tesso. Nie
chce, zebys poddawala sie przygnebieniu.
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- Nie jestem przygnebiona, lanie. Zaakceptowalam sytuacje. Przeciez nic nie moge zrobic¢. Ale przyjecie
tego do wiadomos$ci wymaga czasu. Harry nie zyje zaledwie od kilku miesiecy.

- Nic nie poradze, ze martwie sie o ciebie. Weszlo mi to w zwyczaj, juz dawno temu.

Jak dobrze to ukrywal.

- Nie wiedzialam - powiedziala Tessa.

- Nie bylo sensu o tym moéwic... wtedy. Dzi$ sprawy wygladaja inaczej.

Nie wtedy, gdy chodzi o ciebie, pomyslata. Nic z tego nie wyjdzie, Ian. Nigdy nie dasz mi tego, czego
pragne. Nigdy nie bedziesz takim kochankiem, jakiego szukam. Ale jej nowa wrazliwo$¢ sprawiala, ze nie
chciala nikogo ranié¢. Tej nocy, przygotowujac sie do snu, glo$no wyjasniala calg sprawe Sierzantowi,
ktory lezal juz w nogach 16zka, zajmujac sie swa toaleta.

- Dlaczego jest tak - spytala go ze mezczyzni, ktorych pragniemy, nigdy nas nie chcg, a my nigdy nie
interesujemy sie tymi, ktérzy maja na nas ochote?

Sierzant zamrugatl wielkimi, zoltymi §lepiami i nie wypowiedzial swego zdania.

15

Na lito$¢ boska, Nicholasie, powiedz co$! Siedzisz tu nieruchomo, jak rzezba nagrobna i ludzie
zaczynaja sie gapic.

Glos Sibelli Lanyon, choé¢ cichy, byl nieco uszczypliwy. Musiala dba¢ o swa reputacje. Od o$miu
miesiecy byla oficjalng londynska kochanka Nicholasa, wiec nie zamierzala pozwoli¢, aby zaczeto sie
zastanawiaé, kiedy uplynie termin wziecia jej w dzierzawe. Doskonale zdawala sobie sprawe, ze najlepszy
stolik, przy ktorym siedzieli, znajduje sie pod ostrzalem ciekawskich spojrzen, siedzacych w poblizu ludzi,
gosci, ktérzy przychodzili tu po to, by zobaczy¢, kto jest z kim, dlaczego i jak dlugo, oraz wymienié
pytania: ,slyszalas, kochanie?”. Czy nie wystarczylo, ze wyjechal na osiem tygodni - i nadal nie wiedziala,
dokad - nie zamierzala jeszcze pozwoli¢, by tak siedzial, zaglebiony w mys$lach. Prawie nic nie jadl, za to
pit duzo, pozwalajac, by sie uSémiechala i szczebiotala, jak gdyby wszystko bylo w najlepszym porzadku.
Kopnela go mocno pod stotem.

- Co? Och, przepraszam, Sibello. Wybacz mi... bylem my$lami daleko stad.

- To sie rzuca w oczy. - Figlarnie, niby nie przywiazujac do tego znaczenia, dodala - Chcialabym
wiedzie¢, z kim? Co sie z toba dzieje? Odkad wrdciles z ostatniej podrozy, stales sie jakis odlegly, obecny
cialem, ale nie duchem. Nie jeste$ juz tak zabawny i z pewnos$cia o wiele mniej pogodny. Gdybym cie tak
dobrze nie znala, powiedzialabym, ze sie zakochales.

- Naprawde?

Wydawat sie tak zaciekawiony, ze Sibella spojrzala na niego z niepokojem i zdziwieniem. Od jego
powrotu zaczela sie zastanawiac, czy nie oddala sie od niej specjalnie, powoli, lecz stale, by przygotowac
ja do zerwania. Nie po$wiecal jej juz tyle uwagi we wlasciwy sobie, pochlebiajacy jej sposéb, jak dawnie;.
Stal sie bardziej chlodny, a choé¢ wzial ja do t6zka pierwszej nocy po ich spotkaniu, okazujac rowna
bieglo$¢ i pomyslowosé jak zawsze, wyczula, ze znajdowal sie przy niej cialem, nie umystem. To co$
nowego. I niepozadanego.

Zawsze wiedziala, ze to nie moze trwac dlugo, tak zwykle bywalo z romansami Nicholasa, ale minione
osiem miesiecy cechowala inna jako$¢ i wymiar, jakich dotad nie znala, wiec poczula, ze nieoczekiwanie
uzaleznia sie od niego. Kolejna ofiara nalogu, pomys$lata z gorycza. Na samg mysl, ze go straci, miala
ochote pas¢ na kolana i blagac.

Wiec powiedziala lekkim tonem:

- Chyba zartujesz! Za dobrze cie znam. Ale co$ cie martwi. MySle, ze wiaze sie to z tamta bomba.

- Zastanawialem sie nad swoim zyciem - przyznal - zwlaszcza, jesli stara piosenka ma racje, ze ma sie
ono dopiero zaczg¢. Za kilka tygodni bede miat czterdziesci lat.

Ulga byla tak ogromna, ze Sibella wybuchnela Smiechem. Zadnej nastepczyni na horyzoncie! Po prostu
zwykla, meska pr6znos¢!

- I to wszystko!

- Twoje urodziny nigdy cie tak nie bawily - wytknal lagodnie.

- Oczywiécie, ze nie! - odpalila impertynencko, unoszac kieliszek. - Kiedy w gre wchodza wlasne
urodziny, jest to smutna okazja, dlatego bardzo mi przykro, ze nie uswiadomilam sobie, iz jestes w
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zalobie. Pozwol, ze rozwesele cie troche i bede pierwsza osoba, ktora zlozy ci zyczenia z okazji urodzin.

Odpowiedzial jej z powaga.

- Nie wtedy, kiedy nosze wlosiennice, a glowe mam posypang popiotem.

Sibella odstawila gto$no kieliszek.

- Rzecz nie w tych cholernych urodzinach, prawda? - spytala beznamietnie. - Chodzi o co$ innego. -
Zaryzykowala. - O mnie?

- Nie. Nie o ciebie. - Jego usmiech byl tak ol§niewajacy, ze znowu odczula ulge, ale westchnat ciezko,
nim dodat - O mnie.

- O ciebie! Co mogloby cie martwi¢, na Boga?

- Moja $miertelno$é?

- Wiedzialam! To ta cholerna bomba. Ale ja tez przy tym bylam, wiesz przeciez, a jedyny skutek to
mocne postanowienie, aby jak najlepiej wykorzystaé¢ kazda chwile kazdego dnia.

- I robisz to?

- OczywiScie, ze tak! A ty nie?

- Nie - odpowiedzial z namyslem.

Whpatrywala sie w niego, zaskoczona.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - stwierdzila w koncu, nie bez irytacji. - Chyba powiniene$ zwroci¢ sie o
pomoc do lekarza. Bo przeciez - ciggnela - to ciebie prébowali zabi¢. Ja bylam tylko niewinnym
przechodniem. - Jej przesadnie skromny usmiech byt samg kping. - No, moze nie tak niewinnym, i z
pewnoscig nie przechodniem, ale wiesz, co mam na myéli...

Zasmiat sie i pochylil, by uja¢ jej dlon. Ucatlowal ja, odsuwajac bransoletke z brylantow i szmaragdow,
ktéra ofiarowat jej przed paroma godzinami. Sibella omal nie zamruczala. Pokaze tym wszystkim
kocicom, ze nadal dostaje sama Smietanke. Potem, z powaga, mowila dalej:

- Ten wybuch musial by¢ dla ciebie wiekszym szokiem niz dla mnie, a wcale nie bylo mi latwo! Po
prostu jeszcze sie z tym nie pogodziles, ot i caly sekret. Czego ci naprawde potrzeba, to milych, dlugich
wakacji, z dala od tego wszystkiego: banku, $wiata i reszty. Moze pojechaliby$émy do ,Aguas Frescas” na
tydzien lub dwa?

- Nie.

Zaprzeczyl tak ostro, ze otworzyla ze zdumienia usta.

- Ale...

- Musze by¢ w Nowym Jorku - powiedzial gltadko, tagodzac cios - a potem w Singapurze. Obawiam sie,
ze z wakacji nici. - Kolejny uSmiech zmniejszyl troche jej rozczarowanie. - By¢ moze, potem...

Serce Sibelli znowu zaczelo bi¢ normalnie.

- Tak - podjela gorliwie. - P6zniej. Co tylko zechcesz, kochanie.

Moglaby przysigc, ze wyszeptal: Jesli los pozwoli... Ale uznala, ze musiala sie przeslyszeé. Nicholas
nigdy nie zostawial niczego losowi.

*

Tessa schylila sie, by podnie$¢ poranng poczte. Od razu spostrzegla bragzowa koperte i otworzyla ja z
poSpiechem. Zapraszano ja na spotkanie z komisja kwalifikacyjng, ktéra miala ocenia¢ kandydatow do
awansu na starszego inspektora. Powinna stawi¢ sie pod podanym adresem, w pokoju 213, w piatek,
dwudziestego dziewiatego pazdziernika, o drugiej trzydziesci w poludnie.

- Tak! - wrzasnela z rado$ci, boksujac triumfalnie powietrze.

Smier¢ Harry’ego, potem jej urlop opdznily zlozenie podania, wreszcie musiala czekaé¢, az zdecyduja sie
ja wezwac¢. Teraz, nareszcie, to zrobili. I byla na to przygotowana.

W ciggu tygodni, ktoére minely od Smierci Harry’ego, jej prawie nieludzka obojetno$¢ powoli mijala.
Zaczela znowu czué, bylo jej 1zej na duchu i na sercu, nawet praca sprawiala jej przyjemnosé¢, mimo ze
nadal zajmowala sie czysto administracyjna robota.

- Dobry trening dla gléwnego inspektora - ostrzegal ja bezlito$nie Ian - chyba, ze uda ci sie dosta¢ do
kryminalnego lub AMIT. Chcesz, bym sprawdzil, co stycha¢ z twoja komisja?

- Moglbys to zrobié? - zgodzila sie Tessa skwapliwie, Ian zostal ostatnio gléwnym superintendentem i
przejal dowodztwo nad §wiezo zalozonym posterunkiem policji w Brondesbury. Nie mogt wiec by¢ dtuzej
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mentorem Tessy, ale, jak mowil, ,nadal bede twym przyjacielem”.

- Och, tak, zawsze tak bedzie - zapewnila go Tessa, wykorzystujac okazje, by wyjasnic¢ te kwestie. - Cenie
sobie naszg przyjazn, lanie. Oby$my jej nigdy nie utracili.

Czula sie niepewnie, wiedzac, zZe nie chcialaby tez utraci¢ jego kontaktow, jakie zdobyl w ciggu
dwudziestu kilku lat stuzby.

Spojrzal na nia, zawahal sie, i zrezygnowal z tego, co mial do powiedzenia. Zamiast tego stwierdzil
stanowczo i z pewnym siebie uSmiechem:

- Nie zamierzam na to pozwolié¢. A tymczasem, pozwol, bym sprawdzil, co w trawie piszczy, moze ulatwi
ci to zostanie starszym inspektorem...

- Ojala! - wykrzyknela Tessa z zapalem.

- Co? - Spojrzal na nig z zaskoczeniem.

- Och, przepraszam... Po hiszpansku to znaczy ,W Bogu nadzieja”.

- Nie wiedzialam, ze moéwisz po hiszpansku.

Sprawial wrazenie zbitego z tropu, jak gdyby powinna mu to byla powiedzie¢, pomyslata z irytacja.

- Zapominasz, ze Harry i ja spedziliémy tam trzykrotnie cudowny urlop.

Nie mowigc juz (a w zadnym razie nie jemu), o najwspanialszym weekendzie jej zycia, kiedy wlasnie sie
dowiedziala, co znaczy Ojala.

- Tak - potwierdzil Ian obojetnym tonem, jakiego zawsze uzywal, mowigc o jej zmarlym mezu. -
Zapomnialem.

W powietrzu niczym dym zawislo jego pytanie: A dlaczego ty nie zapomniala$?

To nie Harry’ego wspominata ostatnio Tessa. Prawde mowigc, niemal wcale nie pamietala o nim ani o
fakcie, ze nie znaleziono jego zabdjcy. Ale zaczela duzo mysle¢ o Nicholasie Ouldzie, zwlaszcza nocami.
Lezac w lozku, przylapywala sie na tym, ze nieustannie odtwarza jak najdokladniej te wspanialg, nie-
zapomniang, namietng noc. Na nowo przezywa jego zapal, jego bezwstydng zmystowos¢, jego olbrzymia i
nie udawana czulos¢, dopoki te wspomnienia nie przeksztalcily sie w bol. Ale to lepsze, moéwila sobie, niz
gdyby mialy powoli zmieni¢ sie w skamieline.

Nie miala od niego wiadomos$ci od powrotu z Hiszpanii. Méwila sobie, ze musi by¢ nadal za granicg, i
nie wie nic o wydarzeniach, jakie nastgpily po ich weekendzie. Gdyby nie to, z pewnoscia by sie odezwal,
byla tego pewna. Nie nalezal do mezczyzn, zywigcych uraze do kobiety, tylko dlatego, ze go odrzucila. Nie
wtedy, gdy doskonale wiedzial, ze wystarczy tylko, by skingl palcem, a juz bedzie mial inng. Zaczela
przegladaé strony gazet, poSwiecone finansom, ale znalazla tylko wzmianke o jego banku w artykule
poswieconym kapitalowi ryzyka. U fryzjera przegladala ilustrowane czasopisma, zajmujace sie zyciem
sfer towarzyskich, do ktérych nalezal Nicholas, ale tez nic w nich nie znalazla ciekawego. Natrafila
natomiast na zdjecie kobiety ze szpitala. Tej, z ktora, wedlug plotek Daviny, byt w t6zku, kiedy wylecial w
powietrze jego samochod. Jego londynskiej kochanki. Na zdjeciu byla z mezem: wysokim, jasnowlosym
mezczyzna o chlopiecym wygladzie. Napisano, ze to czcigodny Edward Lanyon. Nigdzie nie wspomniano
o Nicholasie Ouldzie.

Mijal juz dziesiaty tydzien. Z pewnoScia nie przebywat przez caly ten czas za granica? Mowil, ze wiele
podrozuje, ale wiekszo$¢ czasu poswiecal na kierowanie rodzinnym bankiem. Co moglo trzymac go tak
dlugo poza krajem? Postanowila stawi¢ czolo przykrej prawdzie... Pewnie inna kobieta, pomyslala, taka,
ktorej nie potrafi opuscié. Moja wlasna wina, rozdrapywala swoje rany. Odrzucitam go, prawda? Wiec
byla zadowolona z towarzystwa lana, zdajac sobie sprawe, ze go wykorzystuje, ze powinna by¢ okrutna
dla jego dobra i zdlawié¢ nadzieje, ktore, jak widziala, w nim kielkowaly. Ale byla zbyt samolubna, zeby sie
do tego zmusi¢. Lepiej by¢ z nim, niz w samotno$ci znosié¢ tesknote, ktorej nic nigdy nie ukoi. Oboje byli
przegrani, a tacy zawsze szukaja towarzystwa podobnych do siebie.

*

Potem, pewnego ranka, okoto siédmej, obudzil ja telefon od matki. Glos miala spokojny, brzmiala w
nim nawet ulga. Ojciec umarl, w tak samo nie narzucajacy sie sposob, jak zyl, oddat ducha, nie zaklécajac
niczyjego spokoju. Kiedy Riggs wszed} do jego pokoju, by zajac¢ sie nim jak zwykle, cialo biskupa bylo juz
zimne. Nim minela godzina, Tessa siedziala w samochodzie, jadac w kierunku Doreet.

- 7Zle panienka wyglada - przywital ja kwasnym tonem Riggs, kiedy dojechata. - Blada i o wiele za chuda.
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Powinna pani przytyc¢.

Zawsze byt zrzedliwy i uszczypliwy, kiedy co$ wytracilo go z rownowagi, a Tessie wystarczylo jedno
spojrzenie na jego twarz, by pojac¢, jak bardzo jest zmartwiony. Riggs nigdy sie nie ozenil. Raczej nie
potrzebowal kobiet. Poza tym, dawno temu pulkownik Hugh Paget zawladnal calkowicie niepohamowa-
na lojalnos$cig i nieskoficzonym oddaniem, do jakich zdolny byl kapral Herbert Riggs. Prawdopodobnie
czuje, jakby stracit jaka$ czes¢ siebie, niezbedna do zycia, pomys$lala Tessa, wiec, nie zwracajac uwagi na
jego szorstko$¢, odpowiedziala lekkim tonem:

- Ostatnio mialam troche klopotéw z zoladkiem.

Tylko odrobine nagieta prawde. Znowu miala klopoty z miesigczka. Dwa razy wydawalo jej sie, ze juz
dostaje okresu, ale krwawienie szybko ustawalo. Od czasu do czasu czula kroétkie, lecz ostre,
przeszywajace bole w dole brzucha. Nie przypominaly dlugich, meczacych bole$ci miesigczkowych. Nie
byly jednak do$¢ silne, by sktoni¢ ja do pojécia do lekarza.

Przeciez raz juz przez to przechodzila. Kiedy zginal Rupert, jej cykl calkiem sie rozregulowal. Nie miala
okresu przez trzy miesigce, na skutek, jak powiedzial lekarz, zaburzen hormonalnych wywolanych
wstrzasem z powodu $mierci brata i jej tragicznych nastepstw. Nagly zgon Harry’ego i okolicznoé$ci jego
Smierci byly rownie traumatycznym przezyciem. A teraz, kiedy zmart ojciec - druga Smier¢ w ciggu mniej
niz trzech miesiecy - jej system hormonalny mial doznaé¢ kolejnego szoku, cho¢ na razie czula tylko
wdzieczno$¢, ze biskup wreszcie jest wolny. Lagodny ojciec, ktérego tak kochala, w gruncie rzeczy nie zyl
juz od dawna.

Kiedy objela matke, stalo sie jasne, ze ona mysli to samo.

- Przeszed! z tego zywota do nastepnego we $nie - powiedziala Tessie. - Wlasnie tak, jakby sam tego
pragnal. I sadzac po tym, jak wyglada, tak sie wlasnie stato.

To prawda, pomyslala Tessa, idac poézniej do pokoju ojca. Smieré przywroécita mu dawny wyglad,
chociaz tak stracil na wadze, ze wygladal na wycienczonego. Na ustach mial dawny, stodki u§miech, jak
gdyby wlasnie uslyszal jaka$ cudowna wiadomos$¢. Tessa ani przez chwile nie watpila, ze tak byto.

Pochylita sig, by go ucatowac.

- Zegnaj, tatku - powiedziala z milo$cia. - Bog z toba.

Na pogrzeb przyszly ttumy, katedra byla nabita, zjawili sie nie tylko parafianie, lecz takze okoliczni
ziemianie i bogacze oraz kilku biskupow. Pochowano go w tej cze$ci nawy poprzecznej, gdzie lezeli
wszyscy zmarli biskupi Dorchester. Potem na grobie zostanie potozona marmurowa plyta z wyrytym jego
nazwiskiem oraz latami pelnienia urzedu.

Dorothea zachowala sie wspaniale po skonczonej ceremonii. Witala obecnych, pamietala wszystkie
twarze, nazwiska, a bardzo czesto nawet okazje, przy ktorej sie po raz ostatni spotkali, cho¢by to bylo
bardzo dawno.

Tessa pomagala matce ze stoicyzmem, cho¢ nie czula sie najlepiej, od chwili, gdy wstala z 16zka tego
ranka. Dostala mdloSci, czula je stale, cho¢ gdy probowala zwymiotowaé, nie udalo jej sie to. Skore miala
wilgotng, a w miare uplywu dnia czula coraz wieksze zmeczenie, az wreszcie marzyla tylko o tym, by
pojs¢ do sypialni i polozy¢ sie na t6zku. Weigz nalezalo zajaé¢ sie ludzmi, ale cho¢ widziala, jak stale
napelnia sie puste kieliszki i podaje jedzenie. Sama nie mogta nawet o tym mysle¢. Udalo jej sie wysliznaé
i lykna¢ pare tabletek Panadolu, to jednak jej nie pomogto.

Niektorzy ludzie przypisywali jej mizerny wyglad zalowi.

- Kochane biedactwo - szeptala ciotka Charlotte. - To naprawde najlepsze, co sie moglo zdarzy¢, wiesz o
tym. Hugha juz od dawna z nami nie bylo. Gorzej, ze jego $mier¢ nastgpila tak szybko po tamtej
tragedii... To byt dla ciebie koszmarny rok. Wiesz, czego potrzebujesz - dlugiego, porzadnego odpo-
czynku. Nie miala$ go po $§mierci meza. Dlaczego nie pojedziesz z nami na Floryde? O tej porze roku jest
tam przepieknie.

- Zobaczymy - powiedziala wymijajaco Tessa.

- Namo6wilam Dorothee na wyjazd. Ona tez potrzebuje zmiany.

- A, z tym sie zgadzam - stwierdzila Tessa. - Zatrzymaj ja tak dlugo, jak sie da. Od lat nie miala
prawdziwych wakacji.

- Wiem. Ale chcielibySmy, zebys ty tez przyjechala. Mamy duzo miejsca... W willi jest sze$¢ sypialni.
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- Nie moge obieca¢ - tylko tyle miala Tessa do powiedzenia.

Kiedy ludzie zaczeli sie rozchodzié¢, ledwo trzymala sie na nogach.

- Wszystko w porzadku? - spytala z niepokojem jej matka, gdy wpadly na siebie. - Nie wygladasz
najlepie;j.

- Nie czuje sie dobrze - przyznala Tessa ze znuzeniem.

- Wiec zostaw wszystko mnie. IdZ do siebie i odpocznij. Dos¢ juz dzis zrobilas. - Schylila sie, by ucatlowaé
blady policzek corki. - Przyjde cie zobaczy¢, jak tylko wyprawie ostatniego goS$cia.

Tessa zmusila sie do pelnego wdziecznos$ci uémiechu, ale gdy odwrocila sie, by odejsé, przeszyl ja bol tak
silny, ze az sie zgiela. Przez chwile nie mogla zlapa¢ tchu, cierpigc katusze. Bl zaczynal sie w dole
brzucha i promieniowat az do obojczyka.

- Co sie stalo?

Tessa widziala twarz matki przez zaslone cierpienia.

- M¢j zoladek... O, Boze... MySle, ze co§ w nim peklo...

Gdy przycisnela brzuch rekami, poczula, ze co$ pulsuje w jej srodku, a kiedy spojrzata w do6l, zobaczyla,
iz krew splywa po jej nogach, obciggnietych czarnymi ponczochami.

- Och, mo6j Boze! - wykrzyknela z przerazeniem Dorothea. - James! Riggs! Niech kto$ przyjdzie...
szybko! Zadzwoncie po karetke! Mysle, ze to pekniecie wyrostka!

16

Por Dios, Nico! - Reina Ould wlaczyla Swiatlo w zaciemnionym pokoju i zobaczyla syna, wyciagnietego
w wielkim fotelu przy oknie, wychodzacym na Eaton Square. - Dlaczego siedzisz po ciemku? I ta muzyka!
Skrzypce zawodza tak, jakby plakaly.

- Bo tak jest - odpowiedzial. - To blues.

- Blues!

- Akurat ta sonata Ravela idealnie odzwierciedla méj nastrdj - stwierdzit zwiezle jej syn, zanim nacisnat
guzik pilota, lezacego pod reka, i wylaczyl odtwarzacz kompaktowy.

- Nie sadz, ze nic nie widze! - odciela sie matka.

- Przykro mi, ze moja zaduma cie irytuje, mamo, ale ja tylko chce sobie usigé¢ i pomysle¢ w ciszy i
spokoju, w moim wlasnym domu.

- Dlaczego? Nigdy wcze$niej tego nie robile$... no, w kazdym razie nie wtedy, gdy kto$§ cie mogl
zobaczy¢. Co cie martwi? Bo co$ ci dolega. Jestem twoja matka i znam kazdy twdj nastrdj. Chodzi o bank?

- Nie. Z bankiem wszystko w porzadku.

- Wiec o co?

- O moje zycie. Moja przeszlo$¢. Moja terazniejszo$¢. Moja przysztosc.

- Twoja przeszlo$é! Twoja przyszio$é! A co jest nie tak z twoim zyciem, je$li moge spytac¢? - Uniosla dlon
do szyi. - Nie czujesz sie chyba zle? Nie cierpisz na jaka$ straszng chorobe?

Westchnienie.

- Nie. Nie czuje sie Zle. - Przerwal. - Nie, nie cierpie na zadna straszng chorobe.

Matka przezegnala sie zarliwie, z ulga.

- Gracias a Dios.

- Za bardzo sie martwisz.

- Matki zawsze sie martwig. A kiedy znajduje cie siedzacego w ciemnosci, stuchajacego zawodzacej
muzyki, martwie sie jeszcze bardziej. Co jest nie tak, jak powinno by¢? Bo z cala pewnoscia co$ jest nie w
porzadku.

Jej oczy uwaznie badaly twarz syna, obserwujac jej wyraz - zadumany i smutny, oraz pozycje, jaka
przybral. Osunal sie raczej na fotel, niz wyciggnal w nim ze zwyklym wdziekiem. Do glowy przyszlo jej
okreslenie ,pokonany”. Nie! odrzucila je. Nico? Nikt nie méglby zachwia¢ tak niewzruszonym filarem.
Potem j3 ol$nito.

- Por Dios! - w jej glosie brzmial triumf. - Nie sadzitam, ze tego dozyje. Chodzi o kobiete! Kim ona jest?
Jak sie nazywa? Czy ja ja znam? Gdzie ja spotkales? Czy to powazne? Tyle czasu minelo od twego
ostatniego powaznego romansu...

Glos mial bez wyrazu, gdy odpowiedzial jej kategorycznie:
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- Nie jestem z nikim zwigzany na powaznie, mamo.

Mina jej zrzedla.

- W takim razie... Nic nie rozumiem. Dlaczego zamykasz sie i pograzasz w czarnych myslach? Co
sprawilo, ze stale$ sie takim... takim odludkiem? Co takiego zdarzylo sie, gdy byle$ za granica, bo to od
czasu powrotu wszystko jest... ty jeste$... taki inny. Prosze, nie prébuj sie zapiera¢, nie wobec mnie,
twojej matki.

- Oczywiscie, ze co$ sie wydarzylo. Gromada terrorystow probowala mnie zabi¢, pamietasz?

- Ale to bylo cale miesigce temu! I wtedy nie wpadles w przygnebienie. Zbagatelizowales wszystko. Poza
tym, teraz masz goryli, twoje samochody i mieszkania s3 wyposazone w najrozmaitsze systemy
alarmowe. Czy dlatego ukrywasz sie, odkad wrocile§? Myslalam, ze zawsze wierzyle$, iz tylko martwy
czlowiek moze mie¢ dosy¢ zycia towarzyskiego.

- Ja wcale nie mam dosy¢ ,,zycia towarzyskiego”, jak to okreslilas. Po prostu chcialem mie¢ troche ciszy i
spokoju, zeby zastanowi¢ sie nad przyszloscia.

Matka zmarszczyla brwi, porzadkujac w mys$lach jego argumenty. Rozjasnila sie, gdy znalazla nastepny
punkt zaczepienia. Lakonicznie i trzezwo stwierdzila:

- Odpowiedz na twoje zmartwienia o przyszlos¢ jest prosta: ozen sie. Dlugo byle$§ kawalerem, Nico. Po
czterdziestce przyszlo$cia mezczyzny powinna by¢ zona i dzieci.

- Nie wszyscy mezczyzni mogg mie¢ jedno czy drugie, albo nawet i to, i to.

- Oczywiscie, ze moga! Dlaczego miatoby by¢ inaczej?

Bardzo cicho, jakby do siebie, jej syn mruknat:

- Istotnie, dlaczego?

- Nico, w ciggu kilku ostatnich lat przedstawilam ci tuzin czy wiecej kandydatek: wyjatkowo
odpowiednich, ladnych, dobrze wychowanych mlodych kobiet, ktére bylyby dla ciebie idealnymi zonami.
Z pewnoScig, do tego czasu, przy calym twoim do$wiadczeniu, musiale$ juz dowiedzie¢ sie, co chcesz zna-
lez¢ w kobiecie?

- Tak, wiem.

- A wiec?

- Ona tez musi mnie chcie¢.

- Probujesz mi da¢ do zrozumienia, ze jaka$ kobieta cie odrzucila? - Reina Ould $miechem skwitowala
te mysl. - Nie... to niemozliwe.

- Tego nie powiedzialem - mruknal tonem, ktory sprawil, ze jej twarz sie napiela.

- Czy to znaczy, ze wcigz moge mieé nadzieje? - glos matki ociekatl sarkazmem.

- Och, nadzieja nic nie kosztuje.

Zbita z tropu i rozgniewana tym Reina Ould powiedziala z rozdraznieniem:

- Nie rozumiem cie.

- Nie szkodzi. Wazne, ze ja siebie rozumiem.

Stracila cierpliwo$¢, wiedzac, ze dopoki jej syn jest w takim nastroju, nic z niego nie wyciagnie.

- Dzieki Bogu, ze kto$ cie rozumie - warknela.

Drzwi zatrzasnely sie za nia. Niemal natychmiast otworzyly sie znowu.

- Przez ciebie zapomnialam, co mialam ci powiedzieé.

Mial wla$nie uzyc¢ pilota, ale spytal, powstrzymujac zniecierpliwienie:

- I co to bylo?

- Ucielam sobie wlaénie mila pogawedke przez telefon z Isabel, ktéra opowiedziala mi o wszystkim, co
sie dzialo, gdy bylam z wizyta u Eleny. Jorge za siedem miesiecy zostanie ojcem. To jej trzeci wnuk!
Wszyscy sa zachwyceni, rzecz jasna, po obu stronach matrimonio. Méwila mi tez o corce biskupa, tej,
ktéra byla na weselu, a potem z tobg w Hiszpanii, kiedy wpadlam w sierpniu do ,,Aguas Frescas”.

- Co znig?

- Jej maz zgingl... Zostal zamordowany... podczas tego samego weekendu, kiedy byla z tobg! Wyobraz
sobie! Isabel méwi, ze chcial zatrzymac jakich$ chuliganow, ktorzy probowali ukra$¢é mu samochod, i
zostal zadzgany. Poniewaz przebywalam tak dlugo w Meksyku, to byla pierwsza okazja, kiedy Isabel
mogla mi o tym powiedzie¢. Matka jej synowej jest, jak ci wiadomo, cioteczng siostra zony biskupa...
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- Tak, tak, wiem. Co jeszcze mowila Isabel?

- Och, nic. To juz wszystko, ale dlatego tu przysztam, by spytac cie o adres pani Sansom. Jedynie, co
moga zrobic, to przesta¢ kondolencje. Przeciez spotkalyémy sie dwukrotnie.

- Nie ma potrzeby - powiedzial syn. Podniost sie z fotela. - Sam jej to powiem.

17

Po prawej stronie drzwi pieknego, starego domu w stylu regencji, stojacego w Richmond, na wzgbrzu
nad Tamiza, umieszczono pie¢ nazwisk. Przy kazdym z nich znajdowatl sie przycisk do dzwonka. Nicholas
Ould nacisnal kciukiem guzik z nazwiskiem SANSOM. Od rzeki wial ostry wiatr. Mezczyzna drzal pod
kaszmirowym plaszczem, ale nie tyle z zimna, ile z napiecia.

Znalazl jej oficjalny liscik na stosie korespondencji uznanej za niezbyt pilng, czekajacej na jego powrot
do Anglii. Nie rozpoznal jej charakteru pisma, ale widzac stempel, otworzyl koperte z poSpiechem, tylko
po to, by doznaé glebokiego rozczarowania, ktére go zaskoczylo. Méglby przysiac, ze dobrzeja zrozumial.
Sposéb, w jaki odrzucila wszelka pows$ciagliwo$é, otworzyla sie przed nim, sprawil, ze odkryl w sobie
nieoczekiwane glebie. Kiedy pdzniej zastanawial sie nad tym - i to bardzo dlugo - u§wiadomil sobie, ze w
Tessie Paget napotkal bratnig dusze. Byla zmyslowa, tak jak on, ale miala tez inna zalety, ktore jemu, tak
do$wiadczonemu w obcowaniu z kobietami, wydawaly sie rownie wazne.

Ale miala tez meza, ktory najwidoczniej znaczyl dla niej wiecej, niz Nicholas przypuszczal. Na tyle duzo,
ze sklonilo jg to, by do niego wrocita. Co innego mogly znaczy¢ jej stowa? A moglby przysiac, ze wywart
na niej roOwnie silne wrazenie. Niemal doslownie staneli w plomieniach... Ostatnie, czego pragnal, gdy
obudzil go tamten telefon, bylo opuszczenie jej. Dlatego tez zostawil list z zaproszeniem, pewien, iz tak
samo jak on, nie chciala poprzesta¢, na tej jednej nocy. Zalozylby sie o kazda sume, ze malzenistwo nie za-
pewnialo jej tego, czego pragnela i potrzebowata. A jednak dala mu kosza. To bylo tak nieoczekiwane, ze
przez chwile nie wiedzial, czy ma czu¢ rozbawienie czy uraze. Jak to mozliwe, ze on, z cala swa intuicja i
do$wiadczeniem, zdobytym w ciggu dwudziestu lat (a kobiet bylo co najmniej dwa razy tyle), tak sie mylil
co do niej? Najwyrazniej wcale nie poznal istoty Tessy Sansom. Przeciwnie, widocznie zle osadzil nie
tylko ja, ale i jej sytuacje, sadzac, ze szukala czego$, co mogl jej zapewnié. W lisciku jasno dawata do
zrozumienia, ze wspolny weekend sprawil, ze zdecydowala sie zachowaé status quo. No, dobrze,
usprawiedliwiat sie przed soba, biorac wszystko pod uwage, lepiej, ze tak sie stato.

Ale jego instynktowna reakcja na wies¢, ze Tessa jest teraz wdowa, byla tak silna, ze zorientowat sie, iz
sam siebie oszukiwal. Pragnat ja znowu zobaczy¢. I to bardzo. Byl zaskoczony, jak bardzo tego chcial. A
co do reszty... no c6z, bedzie musial zachowac¢ ostrozno$¢, dopoki nie zorientuje sie, czy jest zadowolona,
ze go widzi. Po raz pierwszy, gdy chodzilo o kobiete, nie byl pewny ani jej, ani siebie.

Zadzwonil ponownie, zanim zszed} na pokryty zwirem podjazd, by spojrze¢ na dom. W oknie na pietrze
palilo sie $wiatlo, ale wiedzial, ze mieszkala na parterze, a tam bylo ciemno. Wlaénie wtedy zza rogu
domu wyszedl wielki czarno-bialy kot. Przygladal mu sie przez chwile nieufnie, potem zmienit zdanie i
wrocil droga, ktora przyszedl.

Znowu nacisnal dzwonek, tym razem dhuzej. Zadnej odpowiedzi. Z pewnoécia nie bylo jej w domu.

Mial wlasnie odwroci¢ sie i odejé¢, kiedy frontowe drzwi otwarly sie i pojawila sie w nich kobieta w
Srednim wieku, ubrana do wyj$cia. Widzac go, zatrzymala sie w p6t kroku, unoszac obronnym ruchem
dlon, gotowa zatrzasnac¢ drzwi, gdyby zrobil jakis falszywy krok. Stangl w smudze Swiatla, rzucanej przez
lampe w przedsionku.

- Dobry wieczor - powiedzial uprzejmie. - Szukam pani Sansom, ale wydaje sie, ze jej nie ma. Czy wie
pani, gdzie moglbym ja znalez¢é?

- W Dorset - odpowiedziala kobieta, zmieniajac ton glosu i sposéb zachowania, gdy mu sie dobrze
przyjrzala. - Jej ojciec zmarl wczoraj i pojechala od razu do domu. Wiem, poniewaz zostawila mi
wiadomos$¢, z prosba, bym karmila jej kota. - Cmoknela. - Biedna pani Sansom. Najpierw jej maz, teraz
ojciec, obaj odeszli w ciggu trzech miesiecy. Wprawdzie ojciec byl niesprawny od lat, ale i tak jest to
podwdjny cios.

- Tak - zgodzil sie powoli Nicholas, usitlujgc oswoi¢ sie ze wstrzasem. - Nie mialem pojecia... - Grymas
na twarzy byt niklg imitacja zwyklego u$émiechu. - Dziekuje.

No c6z, myslal, wracajac do samochodu, przynajmniej wiedzial, gdzie sie podziewala, cho¢ nic nie mogt
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zrobi¢. To nie byla wlasciwa pora, by zrzucaé¢ osobiste problemy - nawet jesli jej dotyczyly - na barki
kobiety, ktora i tak musiala juz dzwiga¢ zbyt wiele. Bedzie po prostu musiat uzbroi¢ sie w cierpliwosc.
Mimo woli za$mial sie ponuro. Cierpliwo$¢ nie nalezala do jego cnoét... Ale mogl do niej napisaé. List z
kondolencjami i propozycja wyjazdu do ,Aguas Frescas”, jesli poczuje taka potrzebe. To umozliwi im po-
nowne nawigzanie kontaktu, po czym, jesli wszystko dobrze sie ulozy, bedzie mozna znowu zacza¢ od
tego punktu... Wréciwszy na Baton Square, przyrzadzil sobie drinka, nastepnie wyjal z zamknietej
szuflady, gdzie trzymal swoje osobiste papiery, liscik Tessy, ktory wyciagnal ongis z kosza do $mieci - z
powodu, do ktérego nie byl wtedy gotéw sie przyznaé. Teraz jednak nie tylko to rozumial, lecz i
akceptowal. Majac obecnie Swiadomos¢ tego, co zaszlo, przeczytal go jeszcze raz, tym razem doszukujac
sie sensu miedzy wierszami. Czyzby zle zrozumial kroétkie ,,moge uporzadkowac swoje zycie”? Przeklinal
siebie, ze nie przywigzywal do tych stow uwagi, na jaka zaslugiwaly. Bez watpienia byl tak zaabsorbowany
swoimi sprawami, ze zareagowal na nie troche cynicznie. Obecnie widzial, ile w tym li$ciku bylo smutku,
a zarazem odwagi. Odczytany ponownie w $wietle tego, co sie zdarzylo od tego czasu, wzbudzil w nim
nadzieje. A czyz mottem Ould&Sons nie bylo ,kto nie ryzykuje, ten nie wygrywa”? Nalal sobie nastepnego
drinka, usiadl przy biurku i odkrecil wieczne pioro. I wlasnie w tej chwili jego prywatny telefon zamru-
czal. Spojrzal na zegarek. Prawie wpol do jedenastej. Ta linia, zabezpieczona przed podstuchem, uzywana
byla tylko do pilnych i Scisle tajnych spraw stuzbowych. Co§ musiato sie sta¢, skoro dzwoniono tak p6zno
w nocy. Jego przypuszczenie potwierdzilo sie, bo gdy uniost stuchawke i powiedzial: Nicholas Ould,
uslyszal napiety glos:

- Nicholas, tu Dick. Mamy klopoty.

Dick Channing zarzadzal filia Ould&Sons w Hongkongu.

Nicholas wyprostowatl sie.

- Jakie?

Slyszal, jak Dick zaczerpnal powietrza.

- Zniknal Charlie Wells. I czterdziesci milionow dolaréw z kont, ktérymi sie zajmowatl.

- Co takiego?

- Opuscit bank po pracy w czwartek wieczor, mowiac, ze wybiera sie na dlugi weekend do Macau...
Wiesz, ze kocha hazard, dzieki temu jest takim geniuszem gieldowym. Ale nie przyszed} dzi$§ do pracy, a
to nie pasuje do czlowieka, ktéry zawsze, bez wyjatku, jest na miejscu o szdstej rano. Zadzwonilem do
niego do domu, ale nie bylo odpowiedzi. To tez co$ niezwyklego. Powinna przeciez by¢ ta Chinka, z ktéra
mieszka. Wigc postalem tam kogo$, kto stwierdzil, ze mieszkanie jest puste, poza meblami, z ktorymi
bylo wynajete. Zadnych osobistych rzeczy jej czy jego. Zniknelo tez porsche Charliego. Dokadkolwiek sie
udali - a nie bedzie to Macau - maja nad nami trzy dni przewagi.

- Co zrobiles, aby zabezpieczy¢ sprawy?

- Wszystko, co moglem. Jesli chodzi o jego sekcje, sprawy tocza sie normalnym torem. Na kierownika
wyznaczytem Jima Stockarda. Powiedzialem w banku, ze Charlie zlapal grype i nie przyjdzie do pracy
przez kilka dni. Jeéli sie zgodzisz, zasadze do tej sprawy twego komputerowego geniusza, zeby sprawdzié,
czy nie uda mu sie odkryé¢, co Charlie zrobil, jak to zrobil, i gdzie podzial to, co z nas wyciagnat. Ten
system jest cholernie skomplikowany, ale Charlie znal jego wszystkie kruczki i pulapki.

- Tak samo Car! - powiedzial ponuro Nicholas. - Napisal wigkszo$¢ naszych programéw. Niech sig
zajmie tym od razu, a ty sprobuj sie skoncentrowacé na zlagodzeniu strat. Zadnej policji. Czy dochodzenia
Sekeji Handlowej. Ani jedno stowo nie moze wydostaé sie na zewnatrz. Zrozum mnie dobrze, Dick. Scista
tajemnica. Nie pozwole, by padl cien na reputacje banku. To sprawa czysto wewnetrzna, ktora zalatwimy
sami. Nasze rezerwy w Hongkongu z latwo$cia moga pokry¢ deficyt w wysoko$ci czterdziestu milionow
dolaréw. Wiesz, co zrobi¢, by zapeli¢ dziure, wiec zalatw to, ale po cichu. Mam na myéli... doslownie na
paluszkach. Przypuszczam, ze powinniSémy by¢ wdzieczni, iz Charlie nie zabral czterystu milionow.
Czekam wiec na dokladne wyjasnienia. Czy z kim$ wspoélpracowal? Ktos go kryje?

- Nic o tym nie wiem, ale sprawdzamy te ewentualno$c.

Glos Nicholasa byt lodowaty.

- Co sie stalo z naszym tak zachwalanym systemem kontroli, Dick? Chce, zeby dokladny wykaz, kogo i
gdzie ograbil... co do najmniejszego szczegotu, czekal na moim biurku, gdy dotre do Hongkongu, a znajde
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sie tam najszybciej, jak potrafie.

Gwaltownie odlozyl stuchawke, klngc plynnie po hiszpansku. Potem zadzwonil z linii zewnetrznej do
swego pilota i kazal mu przygotowac gulfstreama do lotu do Hongkongu. Chcial wylecie¢ tak wczeénie,
jak sie da.

Nie zawracal sobie glowy pakowanlem mial mieszkanie w Hongkongu Po prostu powiedzial Batesowi,
swemu kamerdynerow1 ze nie bedzie go przez kilka dni, i zeby nie martwil sie o samochod, tylko wezwal
taksowke. Poprosit rowniez, by poinformowal lady Ould, ze syn nie bedzie mog} p6js¢ z nig na rodzinna
kolacje urodzinowg, zaplanowang na nastepny wieczor.

W samolocie przegladal wykresy, pracujac to nad tym, to nad owym, dopoki w koncu wyczerpanie
umyslowe nie sprawilo, ze udato mu sie na kilka godzin zasngé. Obudzit sie tuz przed ladowaniem na Kai
Tak, gdzie czekal na niego Dick Channing z samochodem. Nie wzial kierowcy, zeby uniknaé¢ podstuchi-
wania.

- Podaj mi szczeg6ly - zazadal Nicholas, gdy ruszyli. - Czy wydarzylo sie co§ nowego, odkad
rozmawiali$my po raz ostatni?

- Carl siedzial przy komputerze cale czternascie godzin. Udalo mu sie trafi¢ na §lad Charliego. Bardzo
krety, bardzo zlozony i bardzo sprytny. Drobne sumki z kilkuset rachunkoéw, kradzione i gromadzone
przez ubiegly rok lub dluzej. Kilkaset tysiecy tu, kilkaset tysiecy tam. Jakie$ trzy czwarte miliona dolarow
na tydzien. Male piwo w poréwnaniu z milionami, ktérymi obracamy codziennie. Charlie znal sie na
rzeczy i byl na tyle sprytny, ze ograniczyl sie do stalego i powolnego dojenia, tak obliczonego, by nie
uruchamiaé¢ dzwonkow alarmowych. Wydawalo sie, ze wszystko jest zgodne z prawem i w porzadku. Tyle
ze pienigdze byly przekazywane na falszywe rachunki, ktore zalozyl. A stamtad, wedlug Carla, po prostu
znikaly.

- A co z Charliem?

- Zadnego $ladu, z wyjatkiem tego, ze jesteSmy pewni, iz nie ma go w Hongkongu. Nie pojechal tez do
Macau. Sadzimy, ze wsiadl na sw6j nowy jacht z przyjaciétka i pozeglowal Bog wie gdzie. Charlie nie jest
niedzielnym zeglarzem, a jego jacht zostal calkowicie skomputeryzowany, wiec nie potrzebuje zalogi.
Dlatego wydal na niego dwa miliony dolaréw z premii za ubiegly rok. Dran! - Dick Channing wsciek! sie. -
Musiatl planowa¢ to od lat. Wcielenie przyzwoito$ci. Nigdy nie opuscil dnia, nigdy sie nie spdznial, naj-
lepszy handlowiec i w dodatku mistrzowski zlodziej. A przeciez mowi sie, ze pozory mylg!

- Kto§ mu pomagal?

- Carl twierdzi, ze nie znalazl §ladu wspoétudzialu. Wszystkie konta nalezaly do sekcji Charliego, a wiesz,
jaki byl skryty. Nawet jego chlopcy nie mieli o niczym najmniejszego pojecia.

Dojechawszy do piecdziesieciopietrowego budynku, w ktéorym mieécila sie firma Ould&Sons, weszli do
centrum komputerowego. Carl Friedman, geniusz komputerowy, ktérego Nicholas odkryt w MIT, siedzial
przy glownym komputerze, gdzie zapisywano i monitorowano transakcje, przeprowadzane przez tuzin
innych komputer6w w budynku.

- Wspaniala robota, panie Ould - powiedzial z podziwem, odwracajac obrotowe krzeslo, i rozpromienit
sie na widok szefa. - Jednocze$nie skomplikowana i prosta, w gruncie rzeczy. Jak u tego urzednika
bankowego, ktory codziennie dodawal po cencie do wszystkich transakeji, i odkladajac je latami na
oddzielne, tajne konto, zgromadzil miliony.

- Jak wszedles do jego systemu? - przerwal Nicholas, wiedzac, ze Carl moze tak ciagna¢ godzinami. -
Charlie byt czarodziejem komputera. Mo6gl umiesci¢ hasto w hasle.

- Och, zrobil to. Pro$ciutki, mily kod binarny, ale zostawil po sobie $lad. Charlie zna sie na
komputerach, ale to ja napisalem program, wiec bylem w stanie odkryé¢, gdzie odstapil od normy. Poza
tym, znalem go. Po prostu musialem mysle¢ tak jak on. Ale i on byl prawdziwym spryciarzem. Wyko-
rzystywatl Slepe zaulki, martwe konta, nawet niezyjacych klientow. Jesli trafilem w Slepy zaulek, cofalem
sie i szukalem dalej, dopoki nie znalazlem innej drogi. Jednego nie moge panu powiedziec - gdzie podzial
pieniadze, kiedy pozamykal wreszcie oddzielne konta. Tyle ze to réwniez robit stopniowo, przez kilka
miesiecy. Domys$lam sie, ze chomikowal je po calym $wiecie, w malych bankach.

Nicholas wzial od Dicka filizanke kawy.

- Dobra robota, Carl. Otrzymasz dowod mej wdzieczno$ci w formie dodatkowej premii.
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- M6j Boze, panie Ould, rozpracowywanie tego to juz jest premia. Zaluje tylko, ze nie moge szukaé dalej,
ale w tej chwili nie wiem, jak to zrobi¢, chyba ze...

- Mow.

- No c6z, nielegalnie. To wbrew prawu, wchodzié¢ w systemy innych firm...

Nicholas przygladal mu sie ponad krawedzig filizanki.

- Wiem - powiedzial. - Dlatego tez, rzecz jasna, jestem pewien, ze nigdy by$ czegos takiego nie zrobil.

- OczywiScie! - zgodzil sie ze Smiertelng powaga Carl. - Prosze mi pozwoli¢ sprawdzi¢, czy nie ma innego
sposobu...

- Wiem, ze zrobisz, co w twojej mocy - stwierdzil Nicholas.

Popatrzyli na siebie, wreszcie Carl skinal glowa.

- Moze sie pan zalozy¢.

Kiedy jechali winda, Dick zazartowat:

- Czasami mysle, ze jedynym miejscem, gdzie twoje pieniadze bylyby bezpieczne, jest TESSA. - Zobaczyt
wyraz twarzy szefa i spytal - Co ja takiego powiedzialem?

- Przypomniale$ mi o czym$, co mialem zrobi¢... Cholera! - zaklal przez zaci$niete zeby Nicholas i
westchnal. - Ale obawiam sie, ze to musi jeszcze troche poczekac...

18

Kiedy Tessa osuwajac sie w ramiona matki, pograzyla sie w oceanie bolu. Za kazdym razem, gdy
zalewala ja fala cierpienia, wsysana byla w wir koszmaru, gdzie straszyly ja butle, z ktérych saczyl sie
czerwony plyn, przerazaly rurki, wciskajace sie do jej nosa, w glab gardla i w ramiona, oraz igly, stale
wbijajace w zoladek zlowrogo ostre konce. Odlegle dzwieki odbijaly sie echem, niewyraznym i
nieuchwytnym, jaka§ maszyna piszczala nieustannie, dopoki wszystko nie zniklo wreszcie w mroku i
ciemnosci.

Kiedy sie ocknela, lezala w pokoju, o$wietlonym jedna lampg. Pielegniarka w bialym uniformie
sprawdzala wlasnie nad jej glowa butle, z zawartosScia juz nie czerwona, lecz bialg.

Otworzyla oczy i uéwiadomila sobie, ze straszliwie bola ja plecy. Takze brzuch miala obolaly, a kiedy go
dotknela na prébe, byl bardzo wrazliwy. W spuchnietych ustach, czula stodkawy smak i chcialo jej sie pic.
Pielegniarka, mloda i tadna, uémiechnela sie do niej, zanim powiedziala z ozywieniem:

- Witam, nareszcie sie pani obudzila. Jak samopoczucie?

- Boli mnie brzuch i krzyz mi peka.

- Nic dziwnego. Musieli panig operowaé. Ma pani zgrabny rzadek szwow.

- Slepa kiszka?

- Wkrotce przyjdzie tu doktor. Odpowie na wszystkie pytania.

- Przynajmniej prosze mi powiedzie¢, gdzie jestem i jak dlugo tu bylam?

- Jest pani w pokoju pooperacyjnym w Well Woman Clinic. Nasz szpital znajduje sie najblizej, dlatego
panig tu przywieziono.

- Kiedy?

- Po poludniu, okolo wpol do piate;.

- Ktoéra jest teraz godzina?

Pielegniarka odwrdcila sie, by wymownie popatrzeé na zegar, wiszacy za nig na $cianie.

- Dziesiata trzydzie$ci trzy w nocy.

- Czy moge sie napi¢? Mam niesmak w ustach...

- OczywiScie. Prosze mi pozwoli¢, pomoge pani usigsc.

Tessa wypila chciwie chlodny napdj jeczmienny z cytryng, potem opadla na poduszki. Wysilek przy
siadaniu bardzo ja zmeczyl i przyczynit tyle bélu, ze z rado$cia znowu zamknela oczy.

Kiedy nastepnym razem je otworzyla, byta w innym pokoju: mniejszym, bez takiej iloSci maszynerii, za
to o$wietlonym sloficem, wpadajacym przez wysokie okno. Przy jej t6zku stal wysoki, szczuply, starszy
mezczyzna z grzywka siwych wtosow i w okularach. Wlasnie unosit jej dlon i sprawdzal puls. Na plakietce
w klapie widnialo nazwisko ,,Cochrane”.

- Witam, pani Sansom. - M6wil z tym szkockim akcentem, ktéry Tessa okreslala jako $piewny. - Siostra
powiedziala mi, Ze jest pani obolala.
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- Tak. Czy to byl wyrostek?

- Nie. Jeden z jajowodow. Nastapilo jego pekniecie z powodu cigzy pozamacicznej. Dzieje sie tak, gdy
zaplodnione jajo zagniezdza sie poza macica. Pekniecie ma charakter samorzutnego poronienia. Dostala
pani szoku i stracita mnostwo krwi. Na szcze$cie, ambulans mogl szybko dojechac i przywiez¢é pania tutaj.
Musieliémy operowac od razu.

Oszolomiona Tessa mogla tylko wpatrywaé sie w niego. Samorzutne poronienie? Nie! To po prostu
niemozliwe... Nie byla w ciazy. Nie zauwazyla zadnych oznak. Na pewno by o tym wiedziala. To musi by¢
pomyltka...

-... wszystko dobrze poszlo - mowil doktor Cochrane. - Udalo sie nam uratowaé okolo sze$c¢dziesieciu
procent peknietego jajowodu i upewnili§my sie, ze drugi jest w najlepszym porzadku. Nie ma powodu, by
nie mogla pani znowu zaj$¢ w cigze, ale zalecam usuniecie spirali, zanim podejmie pani te probe. I radze
troche odczekaé. Pani cialo musi doj$¢ do zdrowia po operacji, zanim znowu pomysli pani o dziecku.

Tessa zamknela oczy, jak gdyby nie byla w stanie znie$¢ wstrzasu. W cigzy! Zaszla w cigze! Jakim
cudem, po jedenastu latach niezawodnej ochrony? To wprost niemozliwe! Ostatni raz, gdy byla na
wizycie kontrolnej, wszystko bylo w porzadku. Jak, na lito$¢ boska, mogla zajs¢ w cigze? To nie miato
sensu. Ale, z drugiej strony, dlaczego mialby klamac?

- Jak dlugo bylam w ciazy? - spytala gluchym tonem.

- Jakie$ dziesie¢ tygodni. Obawiam sie, ze nic nie mozna bylo zrobic. Jeszcze nie znamy sposobu, by
utrzymac cigze pozamaciczna.

Dziesie¢ tygodni! Och, Boze, pomys$lala Tessa. Zaczela sie trza$é, gdy dotarla do niej prawda.
Rzeczywiscie, dostalam wiecej, niz chcialam.

- Ale sadzilam, ze nie mozna zajS¢ w cigze, jesli zalozona jest spirala - zaprotestowala, nadal nie godzac
sie z rzeczywisto$cig. - Mialam jg przez caly czas malzenstwa i dzialala idealnie. Dlaczego teraz zawiodla?
To nie ma sensu!

- Obawiam sie, ze nie wiemy jeszcze, dlaczego dochodzi do ciazy przy zalozonej spirali. Ale to sie zdarza,
cho¢ raczej rzadko... dwa przypadki na sto. Niestety, w takich sytuacjach odsetek cigz pozamacicznych
jest wysoki. Czy zauwazyla pani u siebie w ostatnim czasie bole brzucha lub krwawienie?

Tessa zmarszezyla brwi, usitlujac uporzadkowaé rozproszone mysli.

- No cdz... tak, troche... Co§ w rodzaju przeszywajacego bolu, ale sadzitam, ze krwawienie, ktore po tym
nastepowalo, jest spowodowane tym, ze moje hormony zaczynaja znowu dziala¢. Zawsze mialam klopoty
z miesigczka. Kiedy moj system hormonalny sie rozregulowal, winilam za to szok z powodu $mierci w
rodzinie. Juz raz... dawno temu... stres wywart taki wplyw na moje hormony, i pomyslalam, ze historia
sie powtarza.

- Nie tym razem. Z cala pewnoScig zaszla pani w cigze. Na szczeScie, nie byla pani sama, kiedy pani
zaslabla. Ale operacja sie udala, jest pani mloda, silna i powinna pani calkowicie wyzdrowie¢. A teraz, nie
mialaby pani ochoty na filizanke herbaty?

Czego potrzebuje, to dzinu z tonikiem, pomyslala Tessa gniewnie, ale odpowiedziala:

- Tak, prosze.

- A tymczasem pdjde i zadzwonie do pani matki. Powiem, ze pani sie obudzila. Prosila, by ja od razu
zawiadomic.

*

Dorothea przyszla troche p6zniej tego ranka, przynoszac podarunki. Kwiatek w doniczce, kilka butelek
wody Perrier, stos czasopism i torbe z niezbednymi drobiazgami, jakie potrzebne sa w szpitalu, nawet
jesli ma sie jednoosobowy pokoj. Klinika pozwalala na nieograniczony czas wizyt, jezeli pacjent czul sie
dobrze. Gdy Tessa ochlonela z szoku, uznano, ze jest w niezlej formie. Byla wcigz blada, lecz juz nie
ziemista blado$cia z poprzedniego dnia, i cho¢ nadal odczuwala bdl przy kichnieciu czy kaszlu, gdyz szwy
pooperacyjne ciggnely, miala juz lepsze samopoczucie. Ale stale usilowala pogodzi¢ sie z tym, co jej sie
przytrafilo. Poza tym, latwo sie meczyla, wiec zasnela po $niadaniu, a gdy sie obudzila, przy jej 16zku
siedziala matka.

- Jak sie czujesz, kochanie - spytata Dorothea.

- Zmeczona... kompletnie wykonczona...
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By¢ moze, jeSli zagra na uczuciach matki, ta nie bedzie przeciaga¢ wizyty. Tessa nie chciala by¢
zmuszona do wyjasnien, dopoki sama sobie wszystkiego nie wytlumaczy.

- OczywiScie, ze jeste$ zmeczona. To naturalne. Poza tym, zbyt latwo ulegasz emocjom. I jedno, i drugie
to normalne skutki poronienia. Tak samo depresja, wiec nie dziw sie, jesli poczujesz przygnebienie.

Uswiadamiajac sobie, w jakiej sytuacji jest matka, Tessa zaczela jg przepraszac.

- Przykro mi, ze to sie zdarzylo akurat teraz, w tym wlasnie czasie. I tak masz az za duzo zmartwien...

Dorothea potrzasnela glowa.

- Wcale nie. Nic juz nie moge zrobi¢ dla twojego ojca, ale sadze, ze moge duzo zrobi¢ dla ciebie. Jesli mi
pozwolisz, oczywiscie. - Przenikliwe spojrzenie utkwila w udreczonej twarzy Tessy. - A to prowadzi do
pytania... czy chcesz o tym porozmawiaé?

Och, Boze, nie, pomyslala Tessa. Nie chce. O czym tu méwic¢? Jaka bylam ghupia? Na przyklad, myslac,
ze matka - ktora potrafila zliczy¢ w pamieci dluga kolumne cyfr, nie uciekajac sie po pomocy kalkulatora
- nie doda dwéch do dwoch?

- Porozmawiac, o czym? - probowala zmyli¢ Dorothee.

- O dziecku, ktére stracilas$. - Dluga, bardzo wymowna pauza. - I czyje ono bylo.

Tessa zmusila sie, by popatrze¢ na matke z wyrazem twarzy méwigcym. ,Nie wiem, o co ci chodzi”, ale
okazalo sie, ze nie jest w stanie go utrzymac pod naciskiem tego spokojnego spojrzenia blekitnych oczu.

- Gdyby to bylo dziecko twego meza, cigza bylaby o wiele bardziej zaawansowana. Pan Cochrane
poinformowal mnie, ze bylas w dziesiatym, jedenastym tygodniu. Ty, ze swej strony, powiedzialas mi, ze
twdj maz mial kogo$ na boku, jak to obrazowo ujelas, juz na miesiac przed swoja $miercig. Wiec to
nieprawdopodobne, by dziecko bylo jego. - Dorothea polozyla reke na dloniach corki, ktore lezalty, mocno
zaci$niete, na jej kolanach. - Tak mi przykro - powiedziala glosem, jakiego Tessa nigdy u niej nie slyszala.
- To byloby cudowne, pierwsze dziecko.

Tessa wybuchnela placzem. Matka siegnela po duze pudelko z jednorazowymi chusteczkami, o ktérych
przyniesieniu pamietata.

Kiedy juz Tessa mogla moéwié, odparta:

- Nazywa sie Nicholas Ould.

Nastepnie opowiedziala calg historie, od wybuchu bomby do dzialajacych jak bomba nowin.

- Rozumiem - stwierdzila w konicu Dorothea. - Chyba istotnie wida¢ w tym reke Przeznaczenia.

- Raczej karzaca dlon! To ja stracitam wszystko! Nie tylko dziecko... nawet za milion lat nie zrozumiem,
jak do tego doszlo... ale o wiele wiecej. Jedyne, co mi zostalo, to klebowisko niepozadanych uczué, z
ktérymi nie wiem, co zrobi¢. Och, mamusiu, nigdy jeszcze czego$ takiego nie czulam, nawet dla
Harry’ego. To jest... przewyzsza wszystko, co dotad poznalam... Nicholas znacznie przerasta swoja
reputacje... co nie znaczy, ze jest przesadzona... nie masz pojecia...

Na ustach jej matki pojawil sie wymuszony u$miech.

- Wiesz, ja tez bylam na weselu u Maragonow.

- No c6z, wiec... Mylilam sie, sadzac, ze moge pozostac... obojetna. Specjalnie przypominalam sobie, jak
niewlasciwie ocenilam Harry’ego, aby nie popehi¢ takiej samej pomylki. Ale gdy pojechatam do ,Aguas
Frescas”, to miejsce okazalo sie oszalamiajace, a Nicholas... absolutnie nie mozna mu sie bylo oprze¢.
Moéwilam sobie, ze jesli potrzebne sa drakonskie §rodki, abym odzyskala wolnos¢, to niech tak bedzie.
Rownie dobrze moge wisie¢ za owce, jak za jagnie.

- A wiec poszlas dobrowolnie na rzez?

Tessa przytaknela.

- Tyle, ze to nie byla rzez, a raczej nowe zycie?

- Az tak mozna wszystko po mnie poznac?

- Tylko ja to potrafie.

Corka westchnela ciezko.

- Chcialabym, zebys$ wiedziala tez, dlaczego nie odezwal sie do mnie. Do tego czasu musial dowiedzie¢
sie juz o Smierci Harry’ego. Sadzilam, ze przynajmniej napisze, jak bardzo mu przykro, ale, by¢ moze, tak
jest lepiej. Po co mi nastepny babiarz? - Potem wybuchnela, zla na siebie, ze wcigz nie uodpornila sie na
pewien typ mezczyzn. - To naprawde Smieszne. Prawie go nie znam, ale czuje, ze w krotkim czasie, jaki

116



razem spedziliémy, dowiedzialam sie o nim wiecej, niz kiedykolwiek wiedzialam o Harrym. Czy to
rozsadne?

- O tyle, o ile zakochana kobieta bywa rozsadna.

Tessa zadrzala.

- Och, Boze, mamusiu, to wla$nie mnie martwi. Czy to milo$¢, czy po prostu zostalam otumaniona przez
mezczyzne, jakiego dotad nie znalam? Sadzilam, ze kocham Harry'ego, i zobacz, dokad mnie to
zaprowadzilo. Nie moge sobie pozwoli¢ na nastepng pomytke.

- MySle, ze kochasz tego mezczyzne. A dlaczego tak sadze?.. chcialas urodzi¢ jego dziecko, prawda? -
Dorothea wpatrywata si¢ w zdumione oczy corki, obserwowata, jak napelniaja si¢ tzami zrozumienia.

- Tak - odpowiedziata Tessa, szlochajac. - Zatuje, ze poronitam...

- Wiec musisz zaakceptowac, ze, na dobre czy zle, kochasz Nicholasa Oulda. Jeéli kobieta pragnie
urodzi¢ mezczyznie dziecko, jest to, jak sadze, dowod glebokich uczué. - Znowu przerwala. - Nie chcialas,
tak mysle, mie¢ dzieci ze swym mezem?

Tessa potrzasnela glowa.

- Tak sadzilam. Nigdy nie widzialam, aby ten test zawiédl Dzieki temu kryterium wiedzialam, ze
kocham twego ojca. Niestety, ta nowa strata, tak szybko po $mierci twego meza, spowodowala otwarcie
dawnej rany. Ale odpowiedz mi, jesli potrafisz. Czy wolalabys nigdy tego nie do$wiadczy¢, nigdy nie spo-
tka¢ Nicholasa Oulda i nie ponosi¢ konsekwencji tego spotkania, czy tez uwazasz, ze wasz krotki zwigzek
jest czyms, co bedziesz wspomina¢ z rado$cia do konca zycia?

- Nie zaluje niczego, poza utrata dziecka. Mimo wszystko bylo to do§wiadczenie, jakie sie trafia raz w
zyciu i, jak moéwig, kazdy ma prawo co$ takiego przezy¢. - Tessa chlipnela, potem wydmuchala nos. - Po
prostu chce mie¢ to juz za soba. Przeciez najprawdopodobniej bylam tylko. B6g jeden wie ktora pozycja
na liscie Tysigca i Jednej nocnej przygody... Moze rzeczywisScie lepiej, ze tak sie stalo.

*

Tego wieczoru, bez uprzedzenia, zjawit sie Ian McKay. Przyniost wielki bukiet, a na twarzy mial wyraz
zatroskania. Reakcje Tessy byly mieszaning przerazenia i irytacji.

- Przebyles dluga droge - to bylo wszystko, co potrafila wymysli¢, prawdopodobnie dlatego, iz
podéwiadomie miala nadzieje, ze odleglos¢ powstrzyma go od przyjazdu. Nie byla teraz w odpowiednim
nastroju, by go widzieé. Ani zadnego i innego mezczyzny, poza jednym, a po nim $lad zaginal.

- Mialem spotkanie, ktore skonczylo sie wczesmej, niz oczekiwalem, wiec skorzystalem z okazji,
wsiadlem do samochodu i jestem. Przyjechalem tu juz po6t godziny temu, ale powiedziano mi, ze masz
caly pokoj gosci, no to poczekalem, az odejda.

Schylit sie, by pocalowac jej policzek, zbyt zaborczo, jak ocenila z irytacja.

- Rodzina - powiedziala. - Wujowie, ciotki, kuzyni. Byli juz tutaj na pogrzebie mojego ojca. Kto ci
powiedzial, ze jestem w szpitalu?

- Dave Hawkins. Twoja matka zadzwonila do niego, by powiedzieé, ze nie wracasz do pracy.

- Och, tak, oczywiScie... zapomniatam.

- Moje kochane biedactwo, miala$ straszne przej$cia. Najpierw twdj ojciec, a teraz to.

Z jakiego$ powodu lito$¢ lana draznila ja. To nie jego wspoélczucia potrzebowala.

- Twoj a matka powiedziala, ze nagle stracila§ przytomno$é, przywiezli cie tutaj i operowali. Slepa
kiszka, tak mowil Dave.

- Mylil sie - powiedziala bez ogrodek Tessa. - Mialam poronienie.

- Och. - Na twarzy lana zarysowaly sie koSci. Zesztywnial. On naprawde czuje sie dotkniety,
uswiadomila sobie z niedowierzaniem.

Bdl polaczony z gniewem sprawil, ze Ian przestal liczy¢ sie ze stowami.

- No céz, z tego, co mi mowilas, dziecko to ostatnia rzecz, jakiej by$ pragnela. Wiec prawdopodobnie
lepiej, ze tak sie stalo. Chce powiedzie¢, wkrétce ma sie zebra¢ twoja komisja, a tobie tak zalezalo na
awansie, wiec dziecko byloby w najlepszym razie klopotem.

Tessa rzucila mu wsciekle spojrzenie.

- Chcialam tego dziecka - powiedziala z naciskiem. Niech sobie to przemysli. Pod wplywem tego, co
uznatla za bezlitosny cios Przeznaczenia, sama stala sie bezlitosna. Chciala, by cierpial, tak jak ona.
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Ian sprawial wrazenie oszolomionego. Przez chwile wpatrywali sie w siebie, i to Ian pierwszy odwrocil
wzrok. W koncu znalazl inny temat.

- Mam nowe pocieszajace wiadomosci. W zeszlym tygodniu rozmawialem z Mikiem Newallem, ktory
powiedzial mi, ze w zwigzku z czyim$ awansem zwolni sie miejsce w AMIT. Je$li awansujesz, w co nie
watpie, zostaniesz automatycznie przeniesiona z S013. A czy jest lepsze miejsce od Area Murder
Investigation Team? Tam bedziesz miala do czynienia z ludzmi...

Tessa puszczala jego stowa mimo uszu. Mial dobre zamiary, ale nie byla w odpowiednim nastroju, by
znosic jego obecnosé. Jesli juz o to chodzi, jej nastawienie nigdy sie nie zmieni. Cenila go jako przyjaciela,
ale nie byla przygotowana na blizszy zwigzek, o ktérym marzyt... nie, ktory teraz uwazal za oczywisty....
Tak, jak sie teraz czula, nie byla na nic gotowa. Nawet na zostanie gléwnym inspektorem. Praca, jak sobie
wreszcie u$wiadomila, nie byla najwazniejszg sprawa w jej zyciu. Lezac tutaj i majac duzo czasu do
myS$lenia, dowiedziala sie jeszcze czego$ o sobie: ze gdyby jej malzenistwo bylo takie, jak oczekiwala,
nigdy nie poswiecilaby go dla pracy. Zrobila tak, uswiadomila sobie, widzac z perspektywy czasu nie
zauwazane wcze$niej bledy, bo nie miala nic innego. Dopiero trzeba bylo Nicholasa Oulda, by odstonity
sie nieograniczone mozliwosci ,,innego”.

-... tutaj - méwit Ian, kiedy znowu skupila na nim uwage.

- Stucham?

- Nudze cie - powiedzial chlodno.

Nigdy dotad nie mys$lala, ze jest taki wrazliwy; ale brak manier usprawiedliwita, méwiac:

- To dlatego, ze tak latwo sie mecze.

Sprawial wrazenie udobruchanego.

- Oczywiscie. Zapominam, ze miala$ ciezka operacje, a ja tak siedze i gadam... P6jde i zostawie cie, zeby$
wypoczela w spokoju, odzyskala sily. W gruncie rzeczy chcialem tylko sam zobaczy¢, jak sie czujesz.
Nastepnym razem zadzwonie, zanim przyjade. Jak dtugo spodziewasz sie tu by¢?

- Nie wiem. Nikt mi powiedzial.

- No c6z, mam trzydniowy kurs w Bramshill, ktéry zaczyna sie w $rode, wiec nie bedzie mnie tu przed
weekendem.

- Nie przejmuj sie mng - powiedziala szybko Tessa. - To dluga jazda. Zadzwon do mnie. Mam telefon
przy tozku.

- Dobrze. Zapisze numer.

Zanotowal go pos$piesznie w notesie.

- Uwazaj na siebie - powiedzial, schylajac sie, by pocalowac ja w policzek. - Chce, zeby$ byla cala i
zdrowa. Mamy tyle razem do zrobienia...

To ty tak myslisz, powiedziala w mysli Tessa, obserwujac, jak Ian sie oddala.

Matka, czujac, ze corka pograza sie w depresji, namawiala r6znych ludzi, by wpadali do niej na
pogawedke, pogra¢ w scrabble lub po prostu troche przy niej posiedzie¢. Kiedy Ian zadzwonil pod koniec
tygodnia, by spytac, jak sie sprawy maja i czy moglby znowu przyjechaé, Dorothea zaprosila go na week-
end. Tessa miala wyj$¢ ze szpitala w pigtek.

- Och, mamusiu, po co? Nie mam ochoty widywac sie teraz z lanem.

- Sadzilam, ze jest twoim przyjacielem?

- W tym caly problem. On nie chce juz by¢ tylko przyjacielem, a ja nie chce, zeby zostal czyms wiecej.

- Masz okazje, by mu to powiedzie¢. To nie w porzadku trzymaé go w niepewnosci.

Tessie powiedziano, ze ma odpoczywac przez dwa tygodnie i nie robi¢ niczego, co wymaga wysitku, wiec
Dorothea urzadzila dla niej pokéj w cieplarni. Wstawila tam wygodny tapczan, stét i krzesla, oraz
przeno$ny telewizor.

- Tessa bedzie w jednym koncu, a twoje bezcenne winogrona w drugim - uspokajala Dorothea
niezadowolonego ogrodnika. - W cieplarni jest jasno i cieplo, bedzie wiec miala wspanialy widok na
ogrody. Nie rob zamieszania. Henry. Mozesz bez przeszkod zajmowac sie swymi cennymi roélinami.

- A winogrona sa dobre dla chorych - draznila sie z nim Tessa.

Lezala, czytajac i shuchajac Classic FM, kiedy przybyl Ian, bardzo z siebie zadowolony. Powiadomit ja, ze
pociggnal za kilka sznurkéw i pogadal z r6znymi ludZzmi, dzieki czemu zalatwil, iz Tessa moze stanac
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przed nastepng komisja, jak tylko zostanie uznana za zdolng do shuzby.

- I dowiedzialem sie, ze wakat w AMIT jest wcigz aktualny. Najwyrazniej wybrali kandydatke, ktora jest
naprawde ambitna i zdolna, ale kto§ w Scotland Yardzie mial juz ja na oku. Wiec musza zacza¢ szukac od
poczatku. Jak sadzisz, kiedy staniesz na nogi?

- Lekarz powiedzial, ze powinnam odpoczywa¢ w domu przez dwa tygodnie, a potem podda¢é sie
badaniom kontrolnym, zanim wroce do pracy.

- Dwa tygodnie... hmmm... Moglbym, jak sadze, wysunaé¢ twoja kandydature, wyjasni¢ im twoja
sytuacje, nie méwigc juz o moim gorliwym poparciu, i zobaczyé¢, czy co$§ zaproponujg. Zawsze jest
mozliwos¢, ze gdy rzucg okiem na twoje akta personalne, pomysla, iz warto na ciebie poczekac¢. - Uécisnal
jej dlon. - Bo warto.

Tessa zdobyla sie na uSmiech. Nie moge go zranié, zwlaszcza wtedy gdy jest taki mily, pomyslala z
rozpacza.

- Dziekuje - powiedziala, dodajac najdobitniej, jak potrafila - Naprawde jeste§ wiernym przyjacielem,
lanie, i mam nadzieje, ze zawsze nim bedziesz. Tak trudno o dobrych przyjacioél.

Zauwazyla blysk w jego oczach, gdy podchwycil wyrazny nacisk na slowo ,przyjacielem”, ale nie
skomentowal jej stow i skierowal rozmowe na inne tory.

*

Riggs myl wlasnie samochdd, kiedy na podjazd skrecil wielki bentley. Oczy mu rozblysly. Jego pasja
byly, jak to okreslal, ,dobre” wozy, nie te fabryczne, sztampowe, jednakowo wygladajace, lecz recznie
wytwarzane, budowane z milo$cia, klasyczne automobile. Ten bentley, koloru kawy z mlekiem, stanowit
uosobienie tego slowa. Rolls, ktérego myl, mial czterdziesci lat, byl to jeden z wczesnych phantoméw.
Nadal dzialal bez zarzutu, i mogl mie¢ przed soba nastepna czterdziestke, nic dziwnego, skoro tak bardzo
o niego dbal. Bentley turbo R kosztowal majatek, ale - zdaniem Riggsa - wart byl kazdego grosza. Poczul
od razu sympatie do wysokiego, ciemnego mezczyzny, ktéry z niego wysiadl. Zwykle nieufnie odnosit sie
do nieproszonych gosci, ale kimkolwiek byl przybysz, na pewno miat dobry gust.

- Dobry wieczor, sir - powital go. - Ma pan ladny samochod.

- Dziekuje - rzekl Nicholas Ould. - Moglbym powiedzie¢ to samo. - Wskazal skinieniem glowy na rollsa.

- Tak, to nadal $licznotka, cho¢ jest juz starsza panig w poréwnaniu z pana bentleyem. Biskup kupit ja,
kiedy zostal archidiakonem. Czy moge w czyms$ panu pomoc, sir?

- Mam nadzieje, ze tak. Jak sadze, pani Sansom wciaz jest tutaj?

- Tak jest, sir. Czy jest pan jej znajomym?

- Tak. Nazywam sie Nicholas Ould. - Podal jedna ze swych wizytéwek, dodajac niedbale - Spotkalem ja i
jej matke w czerwcu na weselu.

Riggs obejrzal wizytowke, przesungl stwardnialym kciukiem po grubym kartonie i pieknym sztychu, a
potem spytal:

- Czy to bylo wesele u Maragonéw, sir?

- Tak. Jorge Maragon jest moim kuzynem.

Poniewaz przybysz potwierdzil swoja wiarygodnos$é, wystarczajaco, by zosta¢ wpuszczonym przez prog,
Riggs wrzucil myjke do wiadra, wytarl rece w fartuch i powiedzial:

- Jesli zechce pan wejs¢ do Srodka, sir, powiem pani Paget o pana przybyciu.

- Dziekuje.

Riggs wprowadzil Nicholasa do wnetrza domu, ktéry pachnial woskiem i rézami, i zostawil go w
saloniku, wygodnie umeblowanym najlepszymi okazami Colefaxa i Fowlera, zanim udal sie na
poszukiwanie Dorothei.

- Panna Tessa nie czula sie ostatnio dobrze, sir. Lepiej wiec bedzie, jesli spytam jej matke, czy ma juz
dos¢ sil, aby przyja¢ goscia.

- Mam nadzieje, ze to nie byto nic groznego?

Riggs rzucil okiem na ciemng twarz przybysza.

- Dochodzi do siebie, sir - odpowiedzial i znikl w drzwiach, co pozwolilo Nicholasowi rozejrze¢ sie
dookota. Mnéstwo kwiatéw, mndstwo kwiecistego perkalu i mnostwo fotografii w srebrnych ramkach.
Rozpoznal Dorothee Paget, biskupa, kilkunastoletnia Tesse na portrecie w stylu ,Tatlera”, i niepraw-
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dopodobnie przystojnego chlopca, ktory mogl by¢ tylko jej bratem, owym niestawnej pamieci Rupertem.

Uslyszal kroki na parkiecie i zjawila sie Dorothea, wyciagajac do niego dlon na powitanie. Nicholas
poznal ja od razu. Jasnowlosa Walkiria, w ktorej ongis§ kochatl sie Bertie Somerset. Z bliska zorientowal
sie, po kim jej dzieci odziedziczyly urode, gdyz blask blondynki byl raczej podkre§lony niz przyttumiony
czernig, ktora nosila.

- Jak pan sie miewa, panie Ould? Widzialam pana matke na weselu Maragonéw, ale nie wydaje mi sie,
by nas sobie przedstawiono, cho¢, jak sadze, spotkal pan tam Tesse.

- Tak, po raz drugi. Poprzednio spotkaliSmy sie, gdy spisywala moje zeznania.

- Oczywiscie, ten okropny wypadek. Mam nadzieje, ze doszedl juz pan po nim do siebie? Tessa
opowiadala mi o tym... a w kazdym razie tyle, na ile mogla sobie pozwoli¢ jako policjantka.

Aha, wiec méwila ci o mnie, pomyslal. Ciekawe, co opowiadala?

- Z przykro$cia uslyszalem o $mierci biskupa. Musiala by¢ dla pani ciezkim ciosem, ale jeszcze ciezszym
dla Tessy, zwazywszy, ze nastapila tak szybko po zabojstwie jej meza. W owym czasie bylem za granica,
wiec do niedawna nic nie wiedzialem. To pierwsza okazja, kiedy moglem sie z nig skontaktowaé, i
przykro mi, ze to trwato tak dlugo. Co u niej? Slyszalem, ze nie czula sie zbyt dobrze.

- Powraca do zdrowia - rzekla po chwili Dorothea.

- Mam nadzieje, ze nie bylo to nic powaznego?

Dorothea przyjrzala mu sie z zaduma.

- Miala poronienie - odparla.

Nigdy dotad nie widziala, by czlowiek mog} tak szybko sie zmienié. Zniklo cale jego cieplo, jak gdyby
temperatura jego uczu¢ spadla do zera. Glos mial pozbawiony wyrazu, gdy powiedzial z chlodna
uprzejmoscia:

- Bardzo mi przykro. W takiej sytuacji nie bede sie narzucal. Moze zechce jej pani powiedzie¢, ze
wpadlem, i przekazac zyczenia catkowitego powrotu do zdrowia.

Odwrocil sie, by odej$¢, ale Dorothea nie zamierzala na to pozwoli¢. Pomingwszy juz to, ze Tessa
umierala z tesknoty, dzialo sie co$ dziwnego. Zaskakujaca byta tez reakcja Nicholasa na wiadomo$é¢, ze
Tessa poronila. Zareagowal jak mezczyzna, w ktorym samo slowo ,,poronienie” budzi niemile skojarzenia,
co sprawilo, ze z szybko$cia $wiatla zdystansowal sie od calej sprawy. Dlatego, ze mu to nie odpowiadato?
Bo oznaczalo zlamanie regul? Nie pasowalo do jego modus operandi? Tessa méwila, ze jest czarujacy, a
Dorothea uswiadomila sobie jego charyzmatyczna osobowos$¢ od chwili, gdy po raz pierwszy obdarzyt ja
u$miechem, ale z drugiej strony nigdy dotad nie widziala, by kto$ potrafil tak nagle zgasna¢. Nie tylko jej
instynkt opiekunczy zostal pobudzony, ale i cieckawo$¢, tak ze wzgledu na siebie, jak i na Tesse. A gdyby
pozwolila mu teraz odej$¢, zadna z nich nie dowie sie prawdy. Poza tym, jesli ten mezczyzna jest jedyna
szansg Tessy na ocalenie, ona, jako zatroskana matka, wykorzysta jego.

- Och, skoro odbyl pan taka dluga droge, musi jej pan sam to powiedzie¢ - nalegala grzecznie, ale
nieustepliwie. - GoScie sa zawsze u nas mile widziani. Tessa jest w cieplarni z jednym ze swych
londynskich kolegéw, ktéry przebywa u niej dostatecznie dlugo, bo ponad godzine. Prosze mi pozwolié
zaprowadzic sie do niej.

Zanim zdazyl zaprotestowaé, ujela go pod ramie, i jak przewidywala, jego dobre wychowanie sprawilo,
ze mog} tylko podporzadkowac sie jej w milczeniu.

Ian wcigz mowil, ale Tessa przestala stuchaé¢. Obserwowala wlaénie sikory modre czepiajace sie siatki
ochronnej, klécace sie ze soba, ktoéra z nich ma zajac lepsze miejsce, gdy uswiadomita sobie, ze glos lana
zamarl. Wlasénie ciezar tego milczenia sklonil ja do odwrocenia glowy. Zobaczyla, ze Ian podnioést sie, ze
wzrokiem utkwionym we francuskie okno, ktore taczylo dom z cieplarnia. Stala tam jej matka, a obok niej
Nicholas Ould.

Nastepny gos¢, kochanie - oznajmila pogodnie Dorothea.

19

Serce Tessy zadrzalo, gdy spojrzala w te oczy o zmiennym wyrazie, ktore od pierwszej chwili wryly sie w
jej pamie¢. Ale przebiegl ja lekki dreszcz, gdy zauwazyla, ze stracily swa migotliwos$é, byly catkiem
nieprzejrzyste i zdecydowanie wrogie. Twarz mial rownie chlodna, cala jego postawa $wiadczyla, ze
znalazt sie tu nie z wlasnej woli. Nie mam z tym nic wspolnego, mowilo jego zachowanie. Ale twoja matka
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nalegala...

Tessa, ktora nie wiedziala, czego sie spodziewaé, poczula, ze jego postawa dziala jak miech na zarzace
sie wegle jej rozzalenia. Mozna by pomysle¢, ze nie mial nic wspoélnego z jej obecnymi klopotami, ze to
wszystko jest jej wing! Ale gdy tak stal nieporuszony i nieczuly na rosngce w niej oburzenie,
przypomnialo jej sie, kiedy po raz pierwszy widziala u niego ten ponury wyraz twarzy. Na tratwie w
~Aguas Frescas”, kiedy dowiedzial sie o nieoczekiwanym i naglym przyjezdzie matki. Pomys$lala wtedy, ze
jesli tak wyglada jego gniew, to wolalaby, zeby nie dotykalo to jej osobiscie. Teraz miala wrazenie, ze
widzi wyszczerzone na siebie zeby. Wcisnal rece w kieszenie granatowego kaszmirowego plaszcza, a z
wypukloéci, jakie tworzyly, wida¢ bylo, ze zaciska pieSci. Byl rozgniewany. Wziela gleboki oddech.
Doslownie posinial z wé$ciekloéci! Chcesz walki? pomy$lala Tessa napastliwie. No dobrze!
Przygotowywalam sie do niej przez ostatnie dziesie¢ dni. Wyja$nijmy sobie wszystko, raz na zawsze!

Czujac wiszacga w powietrzu wrogo$é, Ian spogladal niepewnie to na jednego przeciwnika, to na
drugiego. Jego pierwszym odruchem byto chronienie Tessy przed tym wyraznie rozgniewanym natretem,
ktory stal przy francuskim oknie, jak kto$, kto pragnie odej$¢ przy pierwszej nadarzajacej sie okazji.
Niepokoj lana zmienil sie w ciekawos$¢. Pani Paget nie przedstawila goscia, wiec Tessa musiala go znac, a
jednak, sadzac po wyrazie jej twarzy, nie byl tu mile widziany. To w pewien sposéb uspokoilo lana. Z
wyczekiwaniem przenosit wzrok z przybysza na Tesse i z powrotem, jak kto$, kto czeka, by go
przedstawiono, pragnie dowiedzie¢ sie, kim jest ten mezczyzna i dlaczego spogladaja na siebie z taka
wrogos$cig. W koncu dotarlo do niego, ze oni go w ogole nie widzg. Kazde z nich bylo tak skupione na
drugim, ze nie pozostawalo miejsca dla nikogo innego. Z ukluciem boélu uswiadomil sobie, ze Tessa nigdy
nie patrzyla na niego w ten sposob. I wtedy przeblysk intuicji przeszyl go z silg tysiaca megawatow. Nie
my$lala o Harrym, gdy porywczo. powiedziala mu, ze pragnelaby tego dziecka. MyS$lala o tym
mezczyznie. To bylo jego dziecko. Odretwialy z szoku, zwrocil do niej pelng wyrzutu twarz - ale ona miala
oczy tylko dla stojacego w drzwiach mezczyzny, zapatrzona, jak gdyby od niego zalezalo jej zycie. To
uporczywe spojrzenie wyjasnilo mu co$ jeszcze. Nigdy nie bylo i nigdy nie bedzie cienia szansy, by
spoczelo ono na Ianie McKayu.

Zareagowal odruchowo. Dopiero, gdy minie szok, zacznie odczuwaé gniew, bdl, a nawet mie¢ wrazenie,
ze zostal zdradzony. Wzigl swoj plaszcz i nie pozegnal sie. Po prostu wyszed!. Zadne z nich nie wydawalo
sie zauwazac tego, ale kiedy tylko zostali sami, Nicholas przemoéwil.

- Przyszedlem zobaczy¢, jak sie czujesz - powiedzial, ceremonialnym tonem czlowieka, odczytujacego
przygotowany komunikat. - Dopiero niedawno dowiedzialem sie o Smierci twego meza i od razu
pojechalem do Richmond, ale tylko po to, by uslyszec¢, ze wlasnie zmarl twoj ojciec. Pomyslalem wiec, ze
masz zbyt wiele spraw na glowie i najlepiej bedzie da¢ ci czas, by$ sobie z nimi poradzila. Zaraz potem
znowu musialem wyjecha¢ za granice. Wrdcilem wczoraj wieczorem i dzwonilem do Richmond, nawet
kilka razy. Nie bylo odpowiedzi, uznalem zatem, ze wcigz tu jeste$S. Poniewaz spedzalem weekend w
Somerset, a wiec zaledwie jaka$ godzine drogi stad, postanowilem zaryzykowac¢ i przyjechac, by sie z toba
zobaczy¢. - Przerwal. - Nie mialem pojecia, ze byla$ chora. - Dluzsza pauza. - Twoja matka powiedziala
mi, ze poronitas.

Jego glos mial w sobie ciepto lodowca.

Tessa nic nie odpowiedziala. Predzej diabli ja porwa, niz powie cho¢ jedno slowo, zanim nie wyjasni jej,
dlaczego jest tak zdenerwowany. Milczenie przedluzalo sie, rozszerzato, niczym uskok sejsmiczny, gdy
czekala, by zadzialal ze zwykla pewnoscia siebie, wzigl sprawy w swoje rece, ale wydawalo sie, ze to on
oczekuje tego po mnie. No to sobie czekaj! zareagowala z rozzaleniem, ktéremu towarzyszylo narastajace
pragnienie, by go zrani¢, tak jak ona zostala zraniona. A jednocze$nie marzyla, aby do niej podszedl,
przytulil, powiedzial, ze wszystko bedzie dobrze. Ale Nicholas sie nie ruszyl, po prostu stal w miejscu,
cale jego cialo wyrazalo potepienie. Jakbym byla tredowata, pomyslala z niedowierzaniem.

Cisza stala sie tak napieta, ze Tessa oczekiwala, iz zaraz nastapi wybuch. I tak sie stalo, gdy powiedzial z
chlodna uprzejmoscig dobrze wychowanego cztowieka:

- Przykro mi, ze stracila$ swoje dziecko.

Przez chwile mgla wsciekloSci zaslaniala jej oczy, ale jednocze$nie rozwigzalo to jej jezyk.

- Moje dziecko! Miale$ chyba na mysli nasze dziecko.
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- Moje dziecko? - Jego ironiczne niedowierzanie bylo jak drugi policzek.

- Tak, twoje! - Tessa zdlawila grymas, czujac, jak naciggaja sie szwy pooperacyjne. - To, ktore
splodziliémy owej nocy w ,Aguas Frescas”. Pamietasz, jak zabrale§ mnie tam w sierpniu na weekend?
Moge poda¢ ci dokladng date poczecia, na wypadek, gdyby$ zapomnial. Sobota, si6dmego sierpnia. Z
pewnos$cig pamietasz, ze pozwalale§ mi korzysta¢ ze swego do$wiadczenia seksualnego przez znaczna
czeS¢ nocy?

- Pamietam tez, ze mowilas$, iz masz zalozona spirale.

- Mialam. Dlatego poronilam. To byla cigza pozamaciczna. Najwidoczniej tak zwykle bywa, jesli zajdzie
sie w ciaze mimo spirali.

- Skad mam pewno$¢, ze nie byla$ juz w cigzy tamtej nocy, gdy ja... mmm... zajmowalem sie toba z
oddaniem?

- Bo potrafie liczy¢! Ginekolog powiedzial mi, ze w chwili poronienia bylam w dziesigtym tygodniu. To
zdarzylo sie dziesie¢ dni temu. W te sobote uplyneloby dokladnie dwanascie tygodni, odkad zaszlam w
cigze. A jesli potrzebujesz jeszcze dowodow, to caly miesigc przed tym, jak zabrale§ mnie do Hiszpanii,
moj maz przebywal poza domem, zajety bez reszty swoim romansem!

Ogromne cierpienie w glosie Tessy sprawilo, ze Nicholas oderwat sie od drzwi jednym skokiem. Dopadt
do tapczanu, odsunal jej rece od twarzy i trzymal je mocno w swoich, gdy badat wzrokiem jej twarz i
napelnione lzami oczy. Wreszcie spytal z napieciem, jak czlowiek, ktéry rozpaczliwie pragnie uwierzy¢,
ale nie jest jeszcze w stanie zrobi¢ ostatniego kroku.

- Jeste$ absolutnie pewna, ze to byto moje dziecko?

Tessa slyszala drzenie w jego glosie, ale byla tak podniecona, ze nie zwazajac na to wykrzyknela:

- TAK! Jestem cholernie pewna! Na sto procent, bo po prostu nie moze by¢ inaczej. Dzieworddztwo to
co$, nad czym feministki dopiero pracuja! Ile razy mam ci to powtarzac?

Zaczerpnal gwaltownie powietrza i nagle jego nieprzeniknione oczy zamigotaly jak cekiny.

- Tak czesto, jak zechcesz - powiedzial. Pochylil glowe i pocalowal ja tak, ze stracila dech. - Tak czesto,
jak zechcesz - powtorzyt z triumfem.

Calkiem juz teraz roztrzesiona, zeby nie powiedzie¢ oghlupiala, najpierw jego zachowaniem, potem
swoimi emocjami, ktore przechodzily od zachwytu do rozpaczy - niczym hustawka - Tessa jeknela ze
wzburzeniem:

- Nic z tego nie rozumiem.

Nicholas zdjal plaszcz i rzucil go na krzeslo, potem przysunal sobie drugie.

- OczywiScie, ze nie rozumiesz - uspokajal ja. Znajomy usmiech rozéwietlil mu twarz i wydoby! z niej
cieplo, ktore tak dobrze pamietala. - Ale jesli siedzisz wygodnie, wyjas$nie ci wszystko... - Usmiech zmienil
sie w zmarszczke zatroskania, gdy wlasne slowa przypomnialy mu o jej chorobie. - Ale jak ty sie
naprawde czujesz? Jak dlugo bedziesz rekonwalescentka i czy wszystko... w porzadku? Nie bedzie
zadnych... nastepstw?

Wykorzystujac, ze teraz byl wyraznie zaniepokojony, Tessa powiedziala zlo$liwie:

- Jesli masz na mysli, czy to pogorszy moje szanse na normalng cigze, to nie, nic podobnego. M6j uklad
rozrodczy jest w pelni sprawny, piekne dzieki. Mam nadzieje, ze za pare tygodni bede mogla wroéci¢ do
pracy.

- Dobrze. Znam idealne miejsce, gdzie moglabys do tego czasu dochodzi¢ do zdrowia.

Rzucila mu mordercze spojrzenie, ktére odbil uémiechem.

- Dlaczego nie? Czy mozesz znaleZ¢ co$ lepszego, nawet o tej porze roku?

- Chwileczke! Wchodzisz tutaj, wygladajac jak Aniol MSciciel, oskarzajac mnie, ze probuje ci wmowic
cudze dziecko, a potem proponujesz, ze zabierzesz mnie w to wlaénie miejsce, gdzie zaszlam z toba w
cigze!

Przysunal krzeslo tak blisko, jak to bylo mozliwe, opart sie lokciami na tapczanie, zanim znowu ujat jej
rece.

- Za moja wrogos¢, z jaka tu wtargnalem, pokornie przepraszam, cho¢ absolutnie nie czuje w tej chwili
pokory.

- Mnie obchodzi tylko to, co ja czuje... a wcale nie jestem przychylnie do ciebie nastawiona! - odpalila
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Tessa.

- Wyszedlem na niewiernego Tomasza, ale musialem sie upewni¢. To mialo dla mnie ogromne
znaczenie, zrozumiesz to, jesli pozwolisz, bym ci wyjasnil, dlaczego tak bylo.

- Sadzisz, ze dla mnie nie mialo to znaczenia? - dopytywala sie z napieciem Tessa, niesklonna do
przebaczenia. No c6z, w kazdym razie, nie od razu.

- Oczywi$cie, ze mialo - uspokajal ja. - Ale chce, zeby$ zrozumiala, dlaczego bylem taki wéciekly.
Potrzebuje twego zrozumienia. Prosze, czy pozwolisz mi sie wytlumaczy¢?

Tessa rzucita mu spojrzenie, ktére moglo zwarzy¢ mleko, ale Nicholas sprawial wrazenie tak
skruszonego, jak tego mogta zyczy¢ sobie kazda kobieta, wiec powiedziala niechetnie:

- No to tlumacz. - I lepiej, zeby to bylo co$ przekonujacego, mowil jej ton.

- Z przyjemno$cia... i naprawde tak mysle. Wiec zacznijmy od tego, ze kiedy zostawilem cie w ,Aguas
Frescas” tamtego ranka (nawiasem mowigc wcale tego nie chcialem, bo mialem dla nas zupelnie inne
plany), musialem zaja¢ sie pilnymi problemami w banku. Nie moglem zlekcewazy¢ tego wezwania, nawet
jesli byla to ostatnia rzecz, jakiej sobie zyczylem, zwazywszy na to, co zaszlo miedzy nami poprzedniej
nocy... - Poczula sie bezradna pod spojrzeniem tych migotliwych, zmiennych oczu, gdy spytal ja bez
ogrodek: - OdnalezliSmy sie nawzajem, mam racje?

Tak na nig patrzyl, tak serdecznie brzmial jego glos, ze Tessa mogla tylko skina¢ glowa. Stowa Nicholasa
sprawily, ze pohamowala gniew i poddala sie znowu jego magicznemu urokowi. A jednocze$nie znowu
zadziwila ja jego nieomylna zdolno§¢ dotkniecia akurat tego miejsca, ktore bylo najbardziej obolale.

- Potem, kiedy bylem we Frankfurcie, wezwano mnie znowu, tym razem do Zurychu, do szwajcarskiej
kliniki, gdzie poprzednio bylem poddawany pewnej kuracji. Ostatnie badania przyniosly radykalnie nowy
sposob leczenia mojej dolegliwosci i chcieli to wyprébowaé¢ na odpowiednim kandydacie. Tak sie zlozyto,
ze to ja im pasowalem.

Uniost dlonie Tessy i ucatowal, widzac jej niepokoj.

- Nie chodzi o nic, co zagraza zyciu, wprost przeciwnie, ale ma wiele wspolnego z powodem, dla ktoérego
watpilem, ze stracila§ moje dziecko. - Przerwal. - Z konieczno$ci bede musial uzywaé okreslen
medycznych.

Tessa skinela glowa, nie chcac mu przerywaé, zaciekawiona, a jednocze$nie uspokojona nie tylko tym,
co mowil, ale samym faktem, ze on to mowil, nawet jesli w glebi jej duszy kryt sie niepokoj. Nie byl chyba
chory? Och, mo6j Boze! Co$ zlego sie z nim dzialo! Nie mégl by¢ nosicielem wirusa HIV, wiedziala o tym,
gdyz mowil jej, ze przechodzi regularne badania, ale byly inne choroby, przenoszone droga plciowa, az
jego kartoteka... Opanowata swoje leki, wepchnela je z powrotem do klatki, by mogl dalej wyjasniac.

- Jakie$ pie¢ lat temu - zaczal - musialem przejs¢ szereg badan, bo zostalem podany do sadu przez
kobiete, ktora twierdzila, ze jestem odpowiedzialny za jej ciaze. Okazalo sie, ze nie tylko nie bylem ojcem,
ale ze nie ma mozliwos$ci, bym nim kiedy$ zostal, poniewaz - tu w jego glosie pojawila sie ironia - ilo$é¢
plemnikéw w mojej spermie pozostawiala wiele do zZyczenia. Innymi stowy, bylem nieplodny.

Widzac oszolomienie na jej twarzy, ciagnat z ironia:

- Tak, i to wlasnie na mnie trafilo. W tym czasie, a mialem trzydziesci pie¢ lat, byl to dla mnie przykry
wstrzas, ale tylko dla mojej dumy jako mezczyzny; bylem zbyt madry, by myli¢ ptlodnos¢ z meskoscia.
Moim bledem bylo, iz sadzilem, ze je$li masz jedno, automatycznie masz i drugie. Nigdy nie myslalem
powaznie o malzenstwie i dzieciach, zbyt czesto polowaly na mnie opetane ta mys$la kobiety. I cenilem
swoja niezalezno$¢. Nie pociggala mnie perspektywa spedzenia reszty zycia z jedna kobieta. Wiec
werdykt kliniki zdawal sie umacnia¢ mnie w stusznoSci mojej decyzji. Jaki sens ma malzenstwo bez
dzieci?

Zamilkl, jak gdyby porzadkujac reszte historii.

- Potem terrorysci probowali wysadzi¢ mnie w powietrze. To otarcie sie o $mier¢ ujawnilo pewne wady
w podstawowej konstrukecji mego zycia. Na przyklad moja nieche¢ do inwestowania w nie nawet czastki
mego wewnetrznego ,ja”, unikajac w ten sposob emocjonalnej szarpaniny, jaka wywoluje takie
zaangazowanie. Odpowiadaly mi krotkie, lecz mile, czysto fizyczne zwigzki, bez zadnych powrotéw czy
emocjonalnych probleméw. Unikniecie $§mierci o wlos u§wiadomito mi fakt, ze gdyby zamach na moje
zycie powiddt sie, nie zostawilbym po sobie nic. Tylko kilka podpiséw na listach, troche fotografii,
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przyjemne, jak mam nadziej¢, wspomnienia w pamigci dlugiej listy kobiet, ale nic stalego. Zadnej
pamiatki w postaci zywej ludzkiej istoty, ktéra Swiadczylaby, ze ,Tu byl Nicholas Ould”. Zyjemy w
naszych dzieciach i dzieciach ich dzieci, przez pokolenia. One sa wiecznym zyciem, ktore obiecuje nam
Biblia. Gdybym nie mial potomstwa, moja $mieré wymazalaby moje zycie tak catkowicie, jak gdybym
nigdy nie istnial. - Znowu zwyciezylo ironiczne poczucie humoru. - Cios dla dumy kazdego mezczyzny.
Wiec zdecydowalem sie zrobi¢ co$, aby temu zaradzi¢. Konsultowalem sie niemal ze wszystkimi
specjalistami w dziedzinie meskiej nieplodnosci, i w koncu skierowano mnie do kliniki w Zurychu, ktéra,
jak mnie zapewniano, prowadzila najbardziej zaawansowane badania jej przyczyn. Istniala nadzieja, ze
jesli nie wylecza mnie tam calkowicie, to przynajmniej nastapi pewna poprawa, bo cho¢ bylem nieplodny,
to z pewnoscig nie bezplodny. Moje plemniki nie byly bezwarto$ciowe, tak mi powiedziano, bylto ich po
prostu zbyt malo. Wiec przez osiem tygodni przebywatem w kazdy weekend, od piatku do poniedziatku,
w Kklinice - tyle czasu trzeba, by pozna¢ koncowy rezultat. Wreszcie powiedzieli mi, ze jest pewna
poprawa, bardzo niewielka. Musi uplynaé troche czasu, zanim, po dalszej kuracji, beda mogli da¢ mi
zaledwie szanse splodzenia dziecka, i to tylko z odpowiednia kobietg. Taka, ktorej organizm bedzie
reagowal przyjaznie na moja sperme, co moze by¢ bardzo pomocne w zaplodnieniu. - Widzac wyraz jej
twarzy dodal: - Mowilem, ze bede musial uzywac terminéw medycznych.

Tessa skinela glowa.

- Méw dalej - przynaglila go. Wcale nie zrazala jej jego szczero$é, byla raczej zafascynowana tym, co jej
mowil, wiecej, wzruszona faktem, ze jej to powiedzial, ze byl na tyle dojrzaly, nie, na tyle meski, by to
wyjawi¢. Gdyby Harry byl na jego miejscu, nikt - ale to nikt - niczego by sie nie dowiedzial.

Znowu skupila na nim uwage.

-... wiec nic mi nie obiecywali. - Nicholas znowu przerwal, potem dodal: - Wkrétce po powrocie ze
Szwajcarii wpadlem na ciebie po raz drugi na weselu Maragonoéw. Wiedzialem, ze chce cie jeszcze
zobaczy¢. Tyle ze wtedy ty nie chciala§ mnie zna¢. Jednak Przeznaczeniu nie mozna sie przeciwstawic...
moéwilem ci, ze wierze w Przeznaczenie? Kiedy spotkaliémy sie po raz trzeci, wiedzialem, ze musze co$
zrobi¢. I zrobilem. - Wpatrywal sie hipnotyzujace w jej oczy. - Moj instynkt byl shuszny. Kiedy
opuszczalem cie tamtego ranka podjalem decyzje, ze zrobie absolutnie wszystko, by odzyskaé plodnosc...

Nadal sie w nig wpatrywal, przyblizajac twarz do jej twarzy. Tessa oddala mu gorliwie pocalunek, nie
mogac powstrzymac sie od niepohamowanej reakcji. Jak kobieta, ktorej wlasnie zdarzyt sie cud.

Uniost glowe i powiedzial cicho:

- Nie zapomnialem o tobie. A ty pamietales?

- Nieustannie.

- Walczylem z tym, to bylo takie nieoczekiwane. Ty tez?

- Tak.

- Zadne z nas sie tego nie spodziewalo, prawda?

Tessa odetchnela z drzeniem.

- Nie - przyznala, szcze$liwa, ze wreszcie moze to zrobic.

- Ale tak sie stalo, czyz nie?

- Och, tak...

Pocalowal ja znowu, dtugo, czule, zanim wrocil do swego opowiadania. Jego glos i cialo byly teraz
calkowicie zrelaksowane, byl pewien nie tylko siebie, ale i jej.

- Wiec moja stala baza stal sie Zurych (bank ma tam filie), zebym mégl odbywaé codzienng, intensywna
kuracje. Na jej zakonczenie zrobili mi kolejne badania i, cho¢ wcze$niej mogli mi ofiarowaé tylko
mozliwo$¢ ojcostwa, teraz okreélili to jako prawdopodobienstwo, ale jedynie z odpowiednia kobieta, jak
ci juz mowilem. Dlatego wladnie, kiedy twoja matka powiedziala, ze miala§ poronienie, automatycznie
uznalem, ze musialo to by¢ dziecko twego meza. Rozumiesz, ostrzegali mnie, ze moge liczy¢ tylko na
prawdopodobienstwo, nie przyszto mi do glowy, ze juz spotkalem odpowiednia kobiete, o ktorej méwili
lekarze, ze cud sie spehit i ze nosisz juz moje dziecko! - W jego glosie i wyrazie twarzy byl triumf. - To
dowdd, ze naprawde zjawilas sie w moim zyciu nieprzypadkowo.

- QOjciec zawsze mawial, ze nikt, cho¢by byl najpobozniejszy, nie ma najmniejszego pojecia, jak
niezbadane sa Sciezki boze.
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- Nie jestem pobozny, ale odpowiem na to ,Amen”. - Uniost dlonie Tessy i przycisnal usta do kazdej z
nich. - Wybacz mi, ze bylem takim niewiernym Tomaszem, ale zrozum, poprzednio blednie uznalem, ze
twdj list oznacza, iz wracasz do meza i bedziesz prébowala ratowa¢ malzenstwo. Ale tak nie bylo?
Zamierzala$ go opuscic?

- Tak. - Przez chwile Tessa miala ochote wyzna¢ mu swdj wlasny grzech, ze zamierzala go wykorzystac,
ale zamiast tego spytala: - Dlaczego natychmiast nie skontaktowale§ sie ze mna po powrocie, kiedy
dowiedziales sie o Smierci Harry’ego?

- Nie wiedzialem, ze zginal, dopoki moja matka nie powiedziala mi o tym dziesie¢ dni temu. Pojechalem
prosto do Richmond, ale juz byla§ w Dorset, uznalem, ze i tak masz za duzo klopotow, wiec wroécitem do
domu. Stale odczytywalem twoj liScik, i wreszcie zdecydowalem, ze moje frustracje z powodu
~prawdopodobienstwa” wplynely na sposob interpretacji. Za to cie najgorecej przepraszam...

- No c0z... ja tez mam co$ do wyznania. Zamierzalam powiedzie¢ Harry’emu ze go zdradzilam, i w ten
sposéb zmusié¢ go do rozwodu...

Nicholas wyprostowal sie, nagle wszystko zrozumial.

- To dlatego przyjelas moje zaproszenie? Wiedzialem, ze co$ sie za tym kryje... rzucilas mi ponad stolem
takie chlodne, wyrachowane spojrzenie.

- Nie moéw, ze sam czego$ nie planowate$! W kazdym razie, kiedy sie zgodzilam, zamierzalam tylko
spedzi¢ z toba weekend. To by wystarczylo Harry’emu, ktory i tak automatycznie przyjalby, ze stalo sie
najgorsze...

- Najgorsze?

Tessa potrzasnela glowa.

- Tylko w jego oczach. Nigdy by mi nie uwierzyl, gdybym mu zaprzeczyta. W kazdym razie, sprawy
wymknely sie spod kontroli i nie zdgzylam mu nic powiedzie¢. Dlatego cie odrzucilam. Nie chcialam
ryzykowac¢ wciggniecia cie w sytuacje, ktora nie miala z toba nic wspolnego, a mogla staé sie bardzo pa-
skudna.

- To bardzo szlachetne z twojej strony, ale musze ci powiedzie¢, ze nie obchodza mnie zbytnio twoje
motywy. Moglem tylko mysle¢ o swoich...

Spogladali na siebie, dlugo, przeciagle, wreszcie Tessa przymknela oczy, gdy ja znowu pocalowal.

- Wiec... - powiedziala w koncu, rozkoszujac sie mysla, ze wszystko sie nareszcie wyjasnito. - Byle$
wsciekly, bo sadziles, ze to dziecko Harry’ego stracitam?

- Tak. Po prostu bylem o$lepiony wsciekla zazdro$cig. To dla mnie nowe doswiadczenie. Kiedy twoja
matka rzucila te bombe, powiedzialem sobie, ze od poczatku mialem racje, ze weekend ze mna byt dla
ciebie jedynie podjetym z zimna krwig eksperymentem, ze chciala$ tylko poré6wna¢ mnie ze swym me-
zem, a kiedy to zrobila$, uznala$, iz nie zdalem egzaminu. - Z ponura szczero$cia dodal - I bylem tez
zazdrosny, poniewaz rozpaczliwie pragnalem, zeby to bylo moje dziecko. Nie tylko jako dowod
prawdopodobienstwa i potencji, lecz dlatego, ze byloby tez twoje. Nasze dziecko. Zaczalem wierzy¢, ze
zjawila$ sie w moim zyciu z jakiego$ powodu, ale dopiero dzieki temu wszystkiemu okazalo sie, jaki to byl
powdd. - Znowu wpatrywat sie w jej oczy. - A to prowadzi nas do pytania: poczatek czy koniec? Co
wybierasz?

- Musisz pytac?

- Musze by¢ pewny. Widziala$, jakim potrafie by¢ niewiernym Tomaszem. To dla mnie co$ nowego.

- Co takiego?

- Milosc¢.

Tessa gwaltownie zlapala oddech.

- Naprawde?

- Dla mnie, tak.

Tessa powiedziala z prostota i z zadowoleniem:

- Dla mnie tez.

- Skad wiesz?

- Chcialam mie¢ z toba dziecko.

USmiechneli sie do siebie wniebowzieci.
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- Teraz sadze, ze potrzebujemy czasu, by sie odnalez¢ - powiedzial z zadowoleniem Nicholas. - Milo$¢
moze nie tylko by¢ §lepa, ona potrafi oSlepi¢. Chce, zeby$my widzieli wszystko wyraznie i nie mieli juz
zadnych watpliwosci. Przez ostatnie tygodnie wiele mys$lalem o tobie, o mnie i o ewentualnej wspolne;j
przyszloéci. Nie chce postepowaé tak jak dawniej: oddzielaé fizycznego aktu od uczué. Z toba chce by¢...
zwigzany..., pod kazdym wzgledem, jak mezczyzna moze by¢ zwigzany z kobieta.

Tessa byla wstrza$nieta do glebi. Nikt jeszcze tak do niej nie moéwil. Harry nie byl do tego zdolny, a ona
obwiniala go za to. Nieslusznie. To ona oczekiwala wiecej, niz potrafil da¢. Co innego ten mezczyzna.
Dzieki Nicholasowi Ouldowi poznala glebie, szczyty i przestrzenie, na ktére nawet nie znajdowala okre-
$len; juz sama mys$l o tym wprawiala ja w oszolomienie. Pragnac, by o tym wiedzial, by zaczeli bez
zadnych zaszloSci, powiedziata:

- Sadze, ze masz racje. Ja tez chce odkrywac ciebie. - Jej twarz zasnut cien. - Moze gdyby$my, Harry i ja,
znalezli kiedy$ czas, by pomysleé o czyms$ poza seksem...

- Czy bardzo cierpiala$, kiedy zginal?

Tessa potrzasnela glowa.

- W gruncie rzeczy nie. Dawno juz przestalam co$ do niego czué. Nie sadze tez, by mnie jeszcze kochal.
Inaczej nie zdradzalby mnie tak beztrosko z tak wieloma kobietami.

- Wiec uczucie umarlo na dlugo przed nim?

- Tak. Nie mozemy zabrac¢ naszej przeszloSci w przyszlosc.

- Ale my sami jesteSmy nasza przeszloscia.

- Teraz pragne czego$ innego.

- Ja tez, ale to minione przezycia pokazaly nam, czym jesteSmy. - Uwielbiala sposob, w jaki przeciat jej
watpliwosci. - Czego pragniesz? - spytal.

- Ciebie.

- Jak bardzo?

- Bardzo.

- Wystarczajaco, by podjaé¢ ryzyko?

Wiedzial. Oczywiscie, ze wiedzial. Jak moglo by¢ inaczej, z jego znajomo$cia kobiet?

- Tak.

- Jeszcze jedno. Kim jest mezcezyzna, z ktorym bylas, kiedy przyszedlem?

Tessa wciggnela z przerazeniem powietrze.

- Och, mo6j Boze... Ian!

- Zupelnie o nim zapomniala.

- Kim jest Ian?

- M¢j najlepszy kolega z pracy, a takze w pewnym stopniu zwierzchnik...

- Nie przeszkadza mi, ze masz przyjaciél. Ja mam mnédstwo przyjaciolek.

- Nie sadze, by Ian byt zdolny do takiej... wielkoduszno$ci. - Tessa zawahala sie przez chwile. - Od
Smierci Harry’ego pragnal czego$ wiecej niz przyjazni Nie moglam mu tego da¢. Nie jemu. Zamierzalam
mu o tym powiedzie¢, ale nie sadze, by to bylo teraz konieczne. Bedzie zraniony. Bardzo mi przykro z
tego powodu, ale nie mozna pokochaé¢ na rozkaz. Kto to powiedzial: ,,Udreka kochania moze by¢ tylko
poréwnana z nudg bycia kochanym”?

- Nie wiem, ale kimkolwiek by}, mial racje.

Tessa mowila dalej, zdecydowana doprowadzi¢ sprawy do konca.

- Jest co$ jeszcze. Powiniene$ wiedzied, ze staje... a raczej stane, jak tylko dojde do siebie, przed komisja
kwalifikacyjna. Jest to grupa starszych oficerow, ktorzy spotykaja sie, by ocenia¢ kandydatow do awansu.
Tym razem na gléwnego inspektora.

- Brawo!

- Nie mialbys$ nic przeciwko temu?

- Niby dlaczego? Ja tez mam pelnoetatowa prace, ktéra wymaga czestych wyjazdow. - Ciagnal dalej z
zartobliwg powaga. - Przynajmniej bede wiedzial, jak spedzasz czas beze mnie. Sg sprawy, ktore musimy
miedzy sobg rozstrzygnaé. Twoja praca, moja praca, nasza przeszlo$¢, nasza przyszlo$¢, wspolne zycie.
Bedziesz musiala mnie znosi¢. Nigdy nie mieszkalem z nikim, poza rodzicami. Ale latwo sie

126



przystosowuje. I szybko sie ucze. Sadze, ze potrzebujemy sporo czasu, by zy¢ razem, poznac sie, odkryc¢,
co lubimy i czego nie lubimy, osiaggnac etap, kiedy bedziemy mogli narzekac albo czepiaé sie drobiazgéw
lub zwyczajnie sie poklocic. Wyjasni¢ wszystkie problemy i wyznaczy¢ granice. Ty potrzebujesz
odpoczynku od malzefistwa. A ja potrzebuje ciebie. - Blysk u$miechu podkreslit nagla powage jego
twarzy. - Gdy chodzilo o kobiety... zauwaz, prosze, ze powiedzialem ,,chodzilo”..., po zdobyciu ich zawsze
moglem je opusci¢. Potrafilem zrozumie¢ pozadanie, ale wydawalo mi sie, ze nie zdolam poradzi¢ sobie z
zaangazowaniem. Dlatego tamtego ranka zrozumialem, ze juz po mnie, kiedy zorientowalem sie, ze
ostatnia rzeczg, jakiej pragne, jest opuszczenie ciebie...

- Dokad pojechales, kiedy znowu wezwano cie za granice, po tym, jak byle§ w Richmond? - spytala po
chwili Tessa, przypominajac sobie, co jej powiedzial o wyjezdzie.

- Do Hongkongu. Mieliémy pewne klopoty, ktére wymagaly mojej obecnosci. Zniklo troche pieniedzy.

Tessa uSmiechnela sie do niego z milo$cia, ale nagle ogarnelo ja zmeczenie i ziewnela.

- I wszystko uporzadkowale$?

- Tak. Pamietasz, mowilem ci, ze zawsze koncze to, co zaczynam. No ¢6z, zanim opuscitem Hongkong,
skonczylem co$, co zaczal kto$ inny. - Z satysfakcja stwierdzil: - Skonczylem tez z nim. - Jego glos stal sie
nagle ostry, kiedy spytal: - Co sie stalo? - gdy zamknela oczy. - Dobrze sie czujesz?

- Jestem zmeczona... - szepnela. - Za duzo wrazen jak na jeden dzien...

- Wiec odpocznij. Chce, zeby$ byla zdrowa i na tyle silna, by pojechaé¢ do ,,Aguas Frescas”. Wroce jutro i
bede przyjezdzal kazdego dnia, dopoki bede mégl. Tymcezasem pojde i odszukam twoja taktowna matke.
Powiem, Ze jej maly podstep sie udal.

Tessa znowu ziewnela.

- Moja matka przywykla rzadzi¢ wszystkimi i wszystkim - ostrzegla go Spigcym glosem.

Nicholas pochylit sie, by ja obdarzy¢ na pozegnanie dlugim pocalunkiem.

- Och - powiedzial, z naglg rado$cia w glosie - czeka ja jeszcze pierwsza klotnia z moja!
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